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Inest in explicatione naturae infati« 

abilis quaedam e cognofcendis 

rebus voluptas,-in qua vn a , con­
fectis rebus neceiTariis, vacui ne- 

negotiis, honefle ac liberaliter pof- 

fumus viuere.

C I C E R O , de finibus bonorum

malorum,  L • I V . Cty. 5*



ELÖLJÁRÓ BESZÉD.

SKOLÄINK* n a g y  tek in ­
tetű és é rdem ű E lö ljá­
rói r e á m  b íz v án n ,  h o g y  

a ’ Tanulok* f zám ára  egy  olly* kéz i  
K ö n y v e tsk é t  k é f z í t s e k , m e l ly  öke í  
a  körü lö t tök  fekvő n ag y  T e rm éfze t -  
nek kiilso refzivel jó idejénn meges-  
m e r k e d te s s e : h iv a ta lo m n ak  fzámos
és ol tann-o ttann ugyan  megtódúló  
fog lalatosságai  közö t t  is k ív á n tam  
n a p o n k é n t  bizonyos  időt  ezen kafz-  
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nos végre  fo rd í tan i ;  m e l lye t  nem  
tz if rázásbó l  és tires fzófzapor í tásból  
e m l í t e k ,  hanem  a z é r t ,  h o g y  az  É r ­
demes  Olvasó  e’ M u n k á t s k á n a k  fo­
g y a tk o z á s a i t  ezen tek in te tbő l  n a ­
g y o b b  engede lemmel és bo tsána t ta l  
nézze  e l , úgymin t  a* m e l lynek  í r á ­
s a  kü löm benn  soha  e b e m b e  sem ju­
to t t  vo lna.  És  h o g y  ezt  annál  bi- 
z o n y o s a b b a n n  m e g n y e r h e s s e m , k ív á ­
n o m  röv idedenn  azon tek in te teket  és 
tz é loka t  e lő ad n i ,  m e l lyek re  ennek  
kéfz í tés ibenn  v i g y á z t a m , és a ’ mel-  
l y e k h e z k é p p e s t  lejéndő megíté l teté-  
«it vá rom.

Jól  tudvánn  és érézvén n ,  m e l ly  
«okkal  n a gyobb  mesterség légyen* 
g y e r m e k e k é s  k e z d ő k ,  min t  a ’ tanú- 
l á sbann  m á r  elébb m e n t tek  és értebb 
e fzüek  f z á m á ra  í r n i ; a ’ világos és 
é r the tő  e lőadásonn  ; ’s a ’ jó rendnek  
mind  megvála fz tásánn ,  mind megtartá s  
aánn,  vó l t aképpenn  igyekeztem; mind­
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azoná í ta l  a* m ú la t t a lá s  és k ö n n y ű ­
ség kedviér t  ném el lyek tő l  elövétetni  
f zoko ' t  g y e rm e k es k ed és re  és bö be-  
fzédre nem ve tem edhe t tem .  U g y a n  
is a ’ könnyűségnek  fzerfelet t  való és 
erő l t e te t t  keresési t  a ’ t anú lásbann  k á ­
rosnak  t a r to m ;  és va lam in t  a* test re 
*s az  e rkölt sökre  n é z v e ,  ú g y  az  el ­
m ére  és a n n a k  k ipa l lé rozásá ra  n éz ­
ve is a ’ S p á r t a i  k e m é n y  nevelésnek  
n a g y  betsülöje ,  és a* m enny ire  időnk- 
hö zk ép p e s t  l e h e t , követője  vagyok .  A* 
jó T a n í tó  a ’ m a g a  o k o s ,  jó rendel  
va ló  és kedves  e lőadása  ál ta l  m ég  
a.* neheze t  is könn y ű v é  és g y ö n y ö ­
rűségessé  teheti.  Külömbenn is a ’ 
jó ra  te rm ett  és eleven e lm ének  ez a* 
t e rm é fz e t i , h o g y  a ’m u n k á v a l ’s f á r a d ­
sággal  nye r t  esm ére tek  s okka l  k e d ­
v esebbek  és be t sesebbek  e lő t t e ,  és 
a* m a g a  g y a k o r l á s á r a , erej inek és 
tehetségeinek  kife j tege tödzés ire  n é z ­
ve  sokka l  h a f z n o s a b b a k : el lenbenn 
az  igen k ö n n y ű t  másodfzori  o lva sás ­
r a  v a g y  ha l lá s ra  még a* g y e rm e k  is 
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m e g u n j a , ’s r e á  való f igyelmezési t 
elvefzti .  M eg  v a g y o k  arról  is tökéi- 
letesenn g y ő z v e ,  hogy  a ’ valóságos  
T u d ó s t  és a* m unkás  em ber t  még a ’ 
k i t s iny  tanulóban  kell  f á r a d s á g , ig y e ­
k e z e t  és önnön m a g a  g y a k o r lá s a  á l ­
ta l  m e g fu n d á ln i : kü löm benn  p u h a ,  a* 
m u n k á t  kerülő és tsak  a ’ kéfzenn k a ­
pó  em ber  lefzfz belőle,

U g y a n  erre nézve, noha  eleintenii 
az  ap ró b b  T a n u l ó k a t  a' fzoros lyfie- 
m á h o z  való ragafzkodásra  és a n n a k  
fok ofz tá lya inak  m e g ta r tá sá ra  kén-  
fzeríteni nem k ív á n o m :  fzükséges-  
n e k  í tél tem mindazoná l ta l  a ’ T e r m é -  
fzet  há rom  n a g y  orfzágait  b izonyos  
és m egha tá rozo t t  jelek ál tal  e g y m á s ­
tól  vó l taképpenn  megkülönböz te tn i ,  és 
ezeknek  is leg eg y ü g y ü b b  elofztáso- 
k a t  a* jó rend kedviér t  külön-külön 
e lőadn i ;  a r ra  azom bann  különösenn 
v i g y á z t a m , h o g y  mind  ezen ofztá- 
ly  o k n a k ,  mind az  egy gyes  dolgok­

nak  ,



n a k ,  nem v a l a m i  apró lékos  és tzir- 
k á lódó  v izsgálás t  k í v á n ó ,  h a n e m  
igen fzembetunő és könnyenn  m e g­
ta r th a tó  jeleit  hordjam e l ő ; és for- 
má jok  ’s terméfzet i  minémüségek  le­
í r á s a  utánn hafznos v a g y  á r ta lm a s  
v o l toka t  m e g m u t a t v á n n , ennél  fogva  
a z o k a t  a* m e g ta r t á s ra  m é l tó b a k k á  
t e gyem .  H a  tsak  u g y a n  va lak i  a* 
K ezd ő k re  nézve  még  így  is n e h é z ­
n e k  t a r t a n á  a ’ te rméfzeti  do lgoka t  
illető közönséges  jegyzése im nek  m e g ­
értési t  és m e g ta r t á s á t :  a n n a k  ke t tő t  
j a v a s o lo k ,  v a g y  e z t ,  h o g y  a z o k a t  
a z  eg y g y es  do lgokka l  va ló  meges-  
m e rk e d é s  u tánn adja  e lő ,  v a g y  ( a* 
m i t  minden  t u d o m á n y o k r a  nézve  
igen k ív á n n é k )  ké tfzer  tan í t sa á l ta l ;  
és  fogja t apa fz ta ln i ,  melly-igen sok­
k a l  k ö n n y eb b  , fogana tosabb  és m a ­
r a d a n d ó b b  lefzfz a ’ másodfzori  tan í­
t á s  az  elsőnél. í g y  az  első tanítás  
a lk a lm a to s sá g á v a l  k ivá loga tha tná  a* 
T a n í t ó  a ’ leg e sm ere te sebb , leg-kön- 
n y e b b e n  felvehető és t a n í tv án y a in ak  
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esméreteihez  ’s megfo gha tásához  al ­
k a lm a z ta to t t  egygyes  do lgoka t ,  és 
ezeke t  velek vó lt aképpenn  megesmér-  
t e tv é n n ,  úgy  foghatna  ofztánn a ’ m i -
sodfzori m u n k á s a b b ,  fundam en tom a-

• * 1 *

sabb  és egym ásbó l  fo lyó r e n d e l  v a ­
ló tanításhoz.

T o v á b b á ,  sokkal  tőbfzör ínsa-  
k o d ta m  ezen gondo la t ta l ,  mit  ne ír­
j a k ?  mint  ezze l ,  mit í r jak? nem fog­
ja  ezt. t s u d á l n i , a ’ ki a* T e rm éfze t  
n a g y  v á l l á t ,  a ’ te remtések  véget len 
sokaságá t  és fzépségit tsak va lam en ­
ny i re  is esmeri , V égre  ebben h a t á ­
ro z ta m  meg m a g a m a t , hogy  kevés ­
ről  sokat  mondani  igyekezzem.  H a  
va lak i t  egy  pom pás  fes tésekkel  ki­
r ak o t t  fzobánn kerefztü i-  v e z e tn e k , 
b á r h a  minden képnek  és annak  í r ó ­
já nak  a ’ nevit  megmondják  i s ,  és 
bá r  az ö em lékezete mind a z o k a t  hí­
veim megta r t j a  is ; tsak  ugyan  ha a* 
kép í rá s  mefterségihez értő em ber
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k e zd i  tu d a k o z n i ,  h o g y  mit  l á to t t ,  
igen keveset  fog tudni  fele lni ,  és az  
ö fu t tába  való fzemlélésinek kevés  
lá t ta t ja  lé fz en : íg y  az  én í téletem 
f z e r in t , jo b b  s o k k a l  kevesebb  termé- 
fzeti do lgoknak  nem ek e t  tulajdonsá­
ga ik a t  és  mi v o l to k a t ,  mint  s o k a k ­
n a k  t supa  n ev e ik e t ,  megesm érni  és 
megtanu ln i .  Ji,z al ta l  az  elme jöven­
dőre nézve  is kéfz í t t e t ik , h o g y  a k á r -  
me l ly  k i t s inynek tetfzö dolgot  is tse- 
ké lységnek  ne á l l í t son ,  hanem  a r r a  
és  a n n a k  terméfzeti  tulajdonságai ra  
ügy  elmezni  tanuljon.  R e m é n y ie m  
ped ig  az t  i s ,  hogy  a* n a g y o b b r a  m e ­
nendők  enné l  fogva  megizeJítyén a* 
te rméfze t i  do lgok ^smére t i t ,  idő­
vel  a* n ag y o b b  kiterjedésű és fzoro- 
ßabb rende l  kóízült  m u n k á k  tanúlá -  
sához  is jó előmenetel lel  hozzá  fog­
ha tnak .  M ég az t  is k ív á n ta m ,  meg­
v a l lo m ,  tek in te tbe v e n n i ,  h o g y h a  
fah/si  T an í tó in k  eg y n éh á n y  üres han­
gok és őrökre  kafznavehete tJen ide­
gen  fzók h e ly e t t  fzegény  para fz t  T a -  
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Hitványa iknak  fejét hafznos és g r 5* 
Hj 'ő rködtetö esm ére tekke l  k ívánnák  
tö l ten i :  m in thogy  nék ik  a ’ kútfe jek­
nek  m egfzerzés ibenn ,  v a g y  a ’ külső 
Orfzági  nye lvekbenn  való j á r a t l a n s á ­
g o k ra  , v a g y  erí 'zényekre nézve mód- 
jók nintsen • t e h á t  itt eg y  s u m m á b a n n  # 
nem zet i  n ye lvekenn  e lőadva  ta lá l ­
h a s s a n a k  sok ide ta r tozó  hafznos és 
neveze tes  e sm ére teke t ,  rael ly é k ­
ke l  egy  ügy ü T a n í t v á n y a i k ’ elméji t 
n a g y  hafzonna l  f o g la l a to s k o d ta s s á k , 
és gyönyörköd te thessék .  N em  tsa- 
l a tk o zo m  m e g ,  úgy  v é l e m ,  rem ény-  
s é g e m b e n n , h a  az t  i s f e h e f z e m ,  hogy  
a z é ’ féléknek  o lvasásábann  g y ö n y ö r ­
k ö d ö k  a ’ M a g y a r  Szép-N em közö t t  
j& fognak  talál tatn i .

A* leír t  do lgoknak  D e á k  és N é ­
m e t  neveiket  mindenütt  oda  t e t t e m : 
n e m  tsak  a z é r t ,  hogy  a ’ zavar t ídás t  
e l t á v o z ta s s a m ,  h anem  mivel  a zok
közzül s o k a k n a k  jövendőbenn i s  nagy 
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hafznát  vefzik a ’ T a n ú l ó k ,  a k á r  a* 
tu d o m á n y o k  további  f o l y t a t á s á r a ,  
a k á r  mefterségnek v a g y  ke reskedés ­
e k  g y a k o r l á s á r a  ad ják  m agoka t .

V a lam in t  a ’ n eveze tes ,  hasznos 
és m e g ta r tá s ra  méltó  do lgoka t  nem  
örömes t  h a g y t a m  e l ,  úgy a* r i tk a ság ­
n a k  és k ivá l t  a ’ t sudá la to snak  va-  
dá fzásá t  fzorga lmatosann  el távoztat -  
t a m .  el lenbenn éppenn azonn ig y e k ez ­
t e m ,  h o g y  a* mesés k ö l t em én y e k  ha* 
m isság á t  az  a ’ fé lékre a lk a lm a to s sá ­
go t  ado t t  terméfzeti ig az íágok  elő­
a d á s a k o r  m e g m u t a t v á n n , az i i lyenek- 
nek  hi tel i t apo lga tó  k ö n n y en n  hívö- 
séget  a* g y e rm e k i  e lmékből a* iehe- 
töségig jó idejénn ki ir tsam.  M elly re  
nézve  semmit  nem  is á l l í tok ,  a ’ mi- 
n - k  vagy  tulajdon t apa fz ta l á som bó l ,  
v a g y  hiteles és a ’ dolognak  megíté­
lésire a lka lm a tos  tanúk  fzava  u tá n n ,  
u r á t  ne  tudnám  adni .

A z
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A z  előadás* módját  és a* M a ­
g y a r s á g o t  a* mi i l let i,  an n ak  mind  
vi ágos mind tifzta vál tánn  ig yekez­
t e m ;  az  uj fzók formálásában!» sem 
m ú la t t am  el soha  tekin te tbe venni  
a z t ,  a* mi A n y a i  nye lvűnknek  tulaj-, 
dona ,  neh o g y  Valami eről tetet t  ki fe­
jezés á l ta l  raj ta  eröfzakot  t e g y e k :  
el lenbenn nem ir tóz tam a ’ hofzfzab- 
b a t s k a  fzóktól  i s ,  t sak  h o g y  a z o k ­
ka l  a  dolog terméfzeti t  jól ki tehes-  
s e m ; p. o. e* h e ly e t t  Szin-Bcgár, (mel ly  
h o m á ly o s  ) ezt  tettem: Fefléktermö-Bogtir 
’s több  e* fé lé k e t ,  m e l lyeknek  a ’ r é ­
gi jó M a g y a r  í ró k n á l  is elég példáji 
Vágynak.  T u d o m  h ogy  m i n d e b b e n n ,  
mind  több  h a s o n l ó k b a n « , s o k a k n a k  
h e ly b e -h a g y á s á t  meg nem  n y e r e m :  
de ezenn anny iva l  kevesebbé  ts.udáí- 
kozo m  , mennél  jobbann tudom  és ér­
z e m ,  m e l ly  hijjános még ny e lv ü n k ­
nek  p h i lo log iá ja , és  melly  sok ké r ­
dések  n in tsenek  még e l igaz í tva ,  a* 
he lyes  í r á s r a ,  a** köve tkez te té s re  
( ana lóg iá ra  ) és H a z á n k ’ kü löm b-
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kü lőmbfé le  tá jékainn  fzokásbann  lé» 
v °  egygyes  fzóknak  ( prouincial is-  
m u s o k n a k )  he lyes  v a g y  he ly te len  
v o l t á ra  nézve* A z t  b izonnya l  ál l í t ­
h a t o m ,  h o g y  t s a k  egy  vonás t  sem 
te t tem , m e l ly n ek  o k á t  ne tudná m  a d ­
ni : de m ihe ly t  va laki  m ás  m e g g y ő ­
ző  okka l  am az t  sa rkábó l  k ive t i ,  kéfz 
v a g y o k ,  vele ha ladék  nélkül  fel­
h a g y  v á n n ,  a ’ he lyesebb  vé lekedésre  
ál iani.

.V': ' • '1 » \ '•
A* r i t k á b b ,  v a g y  külső Orfzá^ 

gi * ’s ná lunk tsak  elvétve,  v a g y  é p p en n  
ne m  is lá tha tó  nevezetesebb á l la to ­
k a t  igyekez tem  ra jzo la tok  á l ta l  es~ 
m ére tesebbeké  te nn i ,  m e l ly e k n e k
m e gvá la fz tásábann  ugyan  nem  vo lt  
te l lyes  f z a b a d s á g o m , mivel  sok n a g y  
és d rága  m u n k á k ’ , v a g y  originálok*, 
( terméfzéti  n a g y s á g o k b a n  k i töm ve  
felál l í tot t  á l l a to k )  m e l lyeke t  külső- 
Orfzág i  nevezetes Bibl ió thékákbanr i  
és M u sa e u m o k b a n n ,  v a g y  Kabiné tek-

benn



benn  l á t t a m , kezem nél  nem le h e t te k ;  
azonn  m indazoná l ta l  vó l t aképenn  
ig y e k e z t e m ,  h o g y  a z o k ,  a ’ mellve-  
k e t  íe ra jzoltat tam , he lyes  exem plá-  
r o k  utáriri és ne igen apró  formá-  
bann  j sót néhol  a* nagy í tó  üveg m u ­
ta t á s a  fzerint  kéfzüljenek ; a z o k a t , 
a* m e l íy é k  eg y -eg y  T á b l á n n  v á g y ­
n a k ,  e g y m á sh o z k é p p e s t  való n a g y s á ­
goknak  tek in te tbe  vételivel  vá loga t ­
t a m  öfzve. L e h e te t t  vo lna  e ze k n ek  
f zám á t  m ég  tetfzetesenri f z a p o r í t a n i ; 
de  t a r t o t t a m , h o g y  ez igen fogná  a* 
K ö n y v n e k  á r r á t  neveln i ;  ennél fogva 
inég így  is f zabadságábann  áll ki-  
n e k - k in e k ,  a* K ö n y v e t ,  ha  te tfz ik ,  
ra jzo la tok  né lkül  is megfzerezni .

D i t s e k e d v e  e m l í t em ,  h o g y  ezen 
rajzo latok at eg y  n a g y  rem énységü  
l f j d : D ebreczen i  T o g á tu s  D e á k  JÍRÖS 
G á b o r  ÜRarn k é rz í t e t t e , ki ha  m á r  
a* tsupa terméfzeti  ha j landóság tó l  
v ezére lte tvén n , minden T an í tó -M es te r

nél-
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nélkül,  r i tka  tá len tom a  és ónkén t  
való igye keze te  ’s fzorgalmatossága.  
ál tal  ezen va lóságga l  nemes  és fzép 
mesterségbenn  ennyi re  m e n t ;  mit nem  
re m é n y lh e t  H a z á n k  fe lő le ,  ha  fzép 
tehetségei t  a* meíter ségnek r eg u lá j i , 
és a ’ külső Orfzági  n a g y  M eíte rek  
r e m e k  munkájinak  í igyeímetes  fzem- 
lélése és követése ál ta l  n a g y o b b  n a ­
g y o b b  tőkélletességre viheti ? N e m  
az  én f zavam ,  hanem tulajdon k éz i ­
nek  fzép m íve i ,  és a ’ t u d o m á n y o k  
e r á n t  való ’s H a z a f iú i  indu la t  ajánl ­
ják  ezen jóra ízületei t  M a g y a r  If jat  
a ’ H a z á n a k  munkás fze ic iet ibe .

A* K önyvben«  előforduló do l ­
g o k n a k  az  e lőadás  rendi  fzerint ké-  
fzult M uta tó  T á b l á j á t  nem tsak  ol \y* 
Véggel k ív á n tam  ide tenn i ,  hog y  ki­
k i  egy  tekintet tel  á l t a l l á th a s s a ,  m i  
van  a ’ K önyvbenn : hanem  főképpenn  
a z é r t ,  hogy  a ’ tanúló ennek g y a k o ­
r i  végig nézegetése  ál ta l  a ’ fyí temá-

v a l
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va l  annál  jobbann  megesmerkedhes* 
s e n ,  és an n ak  e m lé k e z e m  eiméjibe 
anná l  m a ra d an d ó b b an n  benyom hassa ;

A* m ásod ik  d a r a b ,  m é l ly  a ’ nö~ 
v e y é n y e k ’, és á s v á n y o k ’ or fzágát  fog­
lal ja  m a g á b a ,  r em é ny iem  nem sok  
idő  m úlva  fogja ezen elsőt követni ;

í r t a m  Debréczfenbenn;
Julius 31-dikénn 1803.

D rl Sz e n t -Gy ö r c y i Jó z se f .

M TJ -



MUTATÓ TÁBLA.
I. R É S Z .

A Z  Á L L A T O K ’ O R S Z Á G Á R Ó L .

A ’Termé ízet’ je­
lentés e fzélesebb 
ertelembenn. §. 1

Szorosabb érte- 
lembenn. 2

A’ Term éfzet’há­
rom Orfzágai. 3,

I. SZAKASZ.

■^z állatok’ orfzágu- 
r(Jl kőzönscgesenn.

az állatok. 4.
Ezek elevenenn , 

y,?8y tojásbann 
J°nek Világra. 5.

állatok’elede­
le, és ennek meg­
szerzésire való
nagy kéfzfégek.

Van efzek az álla­
goknak.
Öt érzékenységek.
■Az állatok, kii- 
lombkülömbfé -
le mozgása.

M int a’ levegó', 
é te l ,  i ta l :  úgy

10.

11.
12.

az álom is fzük- 
séges nékik.

Az állatok’ nemei­
hez alkalmazta­
tott terméfzeti 
hajlandóság. 

Elváltozások.
Az állatok hat 
nagy seregekre 
ofztatnak el : 
ezeknek meges- 
m ertető jelei.

II. SZAKASZ
A z  emlős állatokról.
Ezek tíz rendek­
re ofztatnak fel. 14.

I .  R E N D .

K é t  K e z ű k .
Az E m b er; ennek 

kiilöm bségei;
—fe jé r , --fekete ,
-olaj fzíníí, - veres 
réz fzínü, -barna 
bőrű E m berek , 
fejér Szeretsenek; 
Kákerlákok. 15.

I I .  R E N D .



X V I I I m u t a t ó  t a b l a ,

I I .  R EN D .

JV é  g y  K e z ű  k.
M ajm ok. §. 16.
O rángutáng, Gib­

b o n , közönsé­
ges Majom , P á ­
v iá n , Tengeri- 
M atska. i 7*

I I I .  R E N D .
Lassú Lábúak.

Ezeknek meges- v ■ 
m ertető jelei. 18.

L ajhár. 19
Hangyáfz. 20
T obzoska. 21.
Öves á llat. 22.

X V .  R E N D .
Szárnyas első lábúk.

D e n ev é r; Szár­
nyasegér , Li- 
dértz  , Szárnyas- 
eb. 23.

V .  R E N D .
Gözű neműek.

Ezeknek meg es- 
mertető jelei. 24 -

M ókus, vagy evet. 25,
P ele  , vagy Pelye. 26,
E g é r : -gyökeréfz, 

- e rd e i  , -m e z é i, 
- h á z i ,  vízi egér, 
P a tk á n y , ván ­
dorló p a tk án y . 27

M urrnutir. 28.
Ürge. 29.
H örtsök. 30.
Lemming. 31.
Nyúl: -  közönséges, 

- te n g e r i ,  -- he­
gyi-., tö rpe nyúl. 32.

Jerboa. 33.
Hód. 34.
Tövises difznő. 35.

V I .  R E N D .

Ragadozó Á lla tok .
Ezeknek tulajdon­

sága.  ̂ 36.
Süldifznó. 37.
Czitzkány. 38.
Vakondak. 39.
Ifzákos álla t. 40.
Surinámi JÉneás. 41.
Czibeth M atska. 42.
Janót. 43’
Petym eg. 44-
Nyufzt. 45'
N yest. 46.
G örény. 47*
Czoboly. 48 .
M enyét. 49-
V id ra : tengeri

v id ra » nyértz. 50.
Tengeri borjú. 51.
Tengeri medve. 52.
Tengeri orofzián. 53.
M edve : -  fekete , 

—b arn a , -fe jé r  
jégi medve. 54*

B orz.



B orz. §. 55.
JMosó m edve, v. 

Supp. 56.
Kutya.  57
F arkas. 53.
Róka. 59
Hiéna. 60.
JVlatska: fzelíd,*

vad m atska. 61.
Orofzlán. 62.
Tigris. 63.
Párdutz. 64.
Leopárd. 65
Hiuz. 66.

V I I .  R E N D .  
Hasadatlan körmük.

Ezeknek meges- 
m ertető jelei. 6 j.

L ó. ' 6g.
Szamár. 69.
Öízvér. 70.
Zebra. 71.

V I I I .  R E N D .
Barmok.

Ezeknek meges- 
m ertető jeLei. 72.

T eve; drom edár, 
két púpos hátú 
T eve. 73.

T eve ketske; Juh 
teve. 74.

Juh. 75.
R etske: —v a d ,
-h a v a s i  *, ángóri- 
ketske. 76.

Szarvas m a r h a , 
vad marha, bizon. 77.

Bivaly,vagy üial. 78.
Teve párdutz. 79.
Szarvas. go.
Jávor fzarvas , 

orignál. gi .
Dámvad. g2.
Iram fzarvas vagy 
taránd  ízarvas. 83

öz. 84;
Pézsma. g j

I X .  R E N D .
I  do m t  a la  n ők .  

Ezeknek tulaj­
donságok. g6.

Difznó , -  vad ,
-- fzelíd  , pézs­
ma difznó. 87.

Babirufzfza. 88.
T ap  ír. 89.
Elefánt. 90.
Szarvas orrú. 91.
Vízi ló. 92.
R ozm ár,  vagy 
tengeri ló. 93.

X .  R E N D .
Cze t  n e  m ű é k .  

Ezeknek meges- 
mertetó' jelei, 94.

Nárvál. 95.
Czethal. 96.
K aselót. 97.
iTengeri difznó. 98.
[Orka. 99.

** 2 III. SZA-



X X m u t a t o  T a b u  a *

III. SZAK ASZ. 

j f  M a d a r á k r ó l .

E zek  kilentz ren­
dekre ofztatnak 
el. §. 100.

I .  R E N D .  

Ragadozó Madarak.

Ezeknek megeS- 
m ertető jelei. 101.

Saskeselyű: --grif, 
- p á p a , —fzakál- 
las földi kese­
lyű. 102.

Sas: -fekete, -ara­
nyos, -tso n t-tö - 
rő  , haláfzó Sas 
vagy ráró . 103

Kánya. 104.
Sólyom. 105
Héjjá. 106.
Karoly. 107
ölyv. 108.
Vértse. 109.
Bagoly: —fű le s , 

huhogó-bagoly , 
v . halál m adár. l lő .

G y i lk ó  s: -  ti— 
rannus —, orálló- 
g y ilk o s , hegyi 
ízarka  , vagy bá­
ba - fz á rk a , ki­
lentz fojtó . 111,

I I .  R E Í í D .

K önnfü  Orrúk.
Ezeknek meges- 

niertető  jelei. 1 iák
Papagáj , v. publi- 

kán, áráfz , vagy 
indiai holló , k a ­
katű  , vagy bok- 
rétás papagáj. 113*

Borsevő , vagy
túkán. 114«

Szarvas orrú m a­
dár : vadáfz m a­
dár , fzenegáli 
trom bitás. 115,

I I I .  R E N D .  

Harkály neműek.
Ezeknek meges- 

m ertető jeleid l lő .
H arkály . 117.
N yaktekerts. 118«
Jégi m adár. 119.
G yurgyalag. 120.
Büdösbanka. 121.
Fam áfzó , vagy 
Fakúfz. Í22.

Kolibri. 123Í
I V .  R E N D .

Holló neműek.
Ezeknek meges- 

mertetó' jelei. 124.
Holló. 125.
V a r jú ; közönsé­

ges



,  v e t é s i  v a r -
§. 126.r

Tsóka, 127.
Szajkó. 128-
Szarka. 129-
Szalakóta. 130.
P araditsom  m a­

dár. 131-
Kakukk. 132.
A ranyos  rigó. 133.

v .  R E N D .
Veréb neműek.

Ezeknek meges- 
m ertető jelei. 134 

P a ts irta . 135
Seregély. 136
Rigó, vagy húros- 
m adár: fagvöngy- 
evő rigó , fenyő- 

. m a d á r , -tsipegő, 
--sokféle fzavú 
fekete rigó. 137-

Magnyitó* 138-
Sárm ány: • havasi,-  

kerti sárm ány , 
ö zv e g y , nádi 
veréb . »39*

Pin ty :-havasi, kö­
zönséges pinty. i 4°-

T en  glitz. 14 !•
K an ari m adár. i 42-
T síz . i 43 -
K enderike. i 44-
Veréb. i 45*
Billegető', v. b a ­

rázda-billegető. 146.

Fiilemile. i 47*
Pofzáta. 148.
Veresbegyü. i 49*
Ökörfzem. 15°*
C zinke, vagyczi- 

nege; -fzén , -bú­
bos fzakállas 
tzinke , Függő 
m adár. 151*

Fetske : -.házi ,
--füstös, - p a r t i ,— 
kofáéi fe tsk e , 
V alét. 152*

V I .  R E N D .
Tyúk neműek. 

Ezeknek meges- 
II mertető jelei. 153*
\ Galam b : -v a d  , 

- -h á z i, --p o sta , 
-k o ro n ás , ö rv e s -  
galam b, Gerli- 
tz e , katzagó 
gerlitze v á n d o r ­
ló galamb. 154*

Fürj. 155-
Fogoly,  ̂ 15^'
T safzár - m adár. 157.
F ajtyűk , vagy 
Fajdtyúk. 158*

Gyongyöstyúk, v .  
gyöngytyúk. 159.

H ázityúk : --bor­
zas , --g ó r, - b ú ­
bos , - g a ty á s , 
- tö rp e ,  --O lafz ,

-gyap-



-g y ap ja s  Sze- 
retseny tyúk. §. 160. 

F á tzá í i : ~ közön­
séges, - P á v a ,  
-K hina i aranyos,-- 
fzarvas fátzán, j 6 i . 

P ujka. 162.
Páva.
Túzok: rezgő fzár- 
n y ú ,  vagy tö r­
pe túzok. 164

V I I .  R E N D .  
S tru tz neműek.

Ezeknek esmer- 
tető jelei. ^ 5

Strutz. íóö.
K á zn á r , fírutz- 

káznár. 1n7
Dudu.

V I I I ,  R E N D .
G ó r  l á b ú k .

Ezeknek meges­
ni ertet ó' jelei. 269.

Gém: kék gém, fe­
jér kótsag, tsilla- 
g°s gém, v. nádi­
bika. iyo

Daru; Kápi koro­
nás-daru , v. ak- 
káviák,Numidiai 
kisafzfzony. 171.

Gólya. i 72,
Sneff: erdei, -vízi 

sneff. ^73'
Bíbitz, v. libutz;

- tz iv ak o d ó - ,  kö­
zönséges bíbitz. 174. 

Vízi-tyúk; fzártsa. 175. 
H aris, 176.

I X .  R E N D .
L ú d  n e m ű e k .  

Ezeknek meges- 
m ertető jelei. 177. 

H aláfzm adár, v. 
tengeri f e ts k e , 
buta haláfzma- 
dár, 278.

K arakatna: -- pa­
p ag á j, --bokré- 
tás kam tsatkai 
karakatna. 179.

Sirály, v, lsü llo ; 
paláftos sirály. 180. 

Hojfza, v. fzélvéfz 
m ad á r , v. Szent 
Péter madara, í gi .

'Gödény, pellikán. 182. 
K orm orán, v. ten­
geri holló. 283.

H attyú: -í'zelid ~, 
vad hattyú . 184.

Lúd. v a d ,--fz e -  
líd , --fö ldben  
lakó - - ö r v e s - ,  
dunna lúd. 285.

R utza,rétze,kátsa: 
--tsergó', --pézs­
m a , - - kalanas, 
- ö r v e s , --búbos, 
—k e rtz e , -- vad ,«  
fzelíd rutza. 286.

Bú-



Búvár. §• 187'
Keptelen, v. peng- 

v in . T88*
IV. SZAKASZ.

A fzá ra zo n n  vízbcnn 
élőkről.

Ezek két rendre 
pfztatnak, el, 189,

I .  R E N D .
M  á f z  6 h.

Tekenősbéka:fzá-
xazonn é lő , «-fo­
lyó  v í z b e l i ,  --ten­
geri, -óriás, -mo- 
zsesi, közönsé­
ges tekenős béka. 190. 

Béka: p ipa, -ökör, 
-fa rk as  --, varas- 
béka;-tüzes hasú, 
--fzarvas , katza- 
gó béka,aqvaqva; 
-.barna, --zöld —, 
levelibéka. 191

Repülő sárkány . 192 
Basiliskus. _ 193> 
K rokodilus; kaj­

m án. j 94>
Intő gyik- x95;
Léguan. J9 *̂
Kham éleon. 197*
G yík: --zöld ,-m e­

zei , m otsárbeli 
gyík , víziborjú. 198- 

Salam ándra: - vízi,-- 
tűzi salam ándra.199

I I .  R E N D .

C s ú f  z 6 k.

Kígyók. 200,
iTsergő kígyó. 201.
lóriás kígyó. 202.
Sikamló k íg y ó : 

vipera , fzarvas 
k íg y ó , Olafz v i­
pera , --közönsé­
ges, -áspis, -házi, 
--karmazsin fzí-
níí ,  -k u r ta - - ,p á -  
pafzemes kígyó. 203.

iTöredékeny ki- 
[ gyó. 2° 4‘
(Rántzos kígyó. 205.

V. SZAKASZ.
A  h a l a k r ó l .  

H at rendekre ofz- 
ta tnak  el. 20°*

I .  r e n d .  
Portzogós Jzarnyuk . 

Ezeknek meges- 
m ertető jelei. 207.

Görts hal, v. zsib- 
bafztó rája. 208-

Orsó hal: -tengeri,^ 
-fo ly ó v íz i -,o rsó
hal. , 2°9-

Czápa hal: pőroly  
hal, Jónás hala , 
vagy em ber evő 
czápa , fűréfzes
hal. 2 »°-
** ^  T o k ;



T o k ;  sőreg. 5. 2ll 
Kétségé. 212
Viza.

I I .  R E N D .

Sz i I v  d n y  o so  k. 
Ezeknek meges- 

merteto jelei. 214. 
Malomkő-hal. 215.
Tövises-hal. á\6.
To-hal. 217.

I I I .  R E N D .

M elly fzdrny nélkül
valók.

Ezeknek meges- 
mertető jelei. 21S.

Angolna: -pe tte - 
g e te t t , --közön­
séges , -- fajgató 
angolna. 219.

Kardorrú - hal. 220.
I V .  R E N D .  

Torokfzái nyasok.
Ezeknek meges- 

mertető jelei. 221
Tengeri lant. 222
*3 őke hal. 223
JVIeny-hal. 224
Kyáíkás-hah 225

v .  r e n d .

AlellyJ.'zár nyasok. 
Ragadó gálya- 

gánts. 226.

Félfzeg-úfzó. 227.
Angyal-hal. 223!
Fetskendő-hal, 229.
Sziváryány-hal. 230.
Sigér: folyóvízi

figér, süllő, Évért 
Jakab-hala. 231.

Rózsa haL  232
V I .  R E N D .

Szárnyas hasúk .
Ezeknek meges- 

mertető jelei. 233.
Csík. 234]
Hartsa. 233
L a z a tz ; galótza. 236.
Fifztrang. z37.
I ipaízar-hal. 238.
T* sukci.
Repulő-íiering, 240. 
Hering. 24u
Szárdella, 242.
Ponty, v. potyka. 243. 
Aranyos-ponty. 244. 
M árna. 045,
Czompó, v. Czi- 

gúny-hal. 246.
Karáfz. <?1y
' Dévér .
Fejér-kefzeg.
Gyík sírén.

248
249 
250,

VI. SZAKASZ.
b o g a r a k r ó l .

Hét rendekre ofz- 
ta tnak  el. 251.

r,  r e n d .



I .  R EN D .

Fedeles fzá rn yú k .
Ezeknek meges- 

mertetó' jelei. §. 252.
Ganéjbogár. 253.
Cserebogár. 254*
Kék fzarvasbogár.255. 
Szalonna-porva. 236.
Szütsbogár. 257.
Betűző-bogár. 258.
Tolvaj-furdants. 259.
S írásó. 260.
Főldi-bolha. 2Ó1.
g ú z s o k : pálm a,-- 

gabonazsuzsok. 262.
Éjjel lény ló bogár, 

va g y  Szent János 
bogara. 263.

J?ompás-bogár. 264.
Lifzt-bogár. 265.
Violaí’zinű nűnii- 

ke. 266.
Körösbogár. 267.
Pliósbogar. 2Ó8#

I I .  R E N D .

F é l  f e d e l ü k .
E leknek  meges- 

mertetó' jelei. 269.
Buzgó-manó. 270.
T riitsök: lóbogár, 
h á z i- ,  mezei trii­
tsök ; fziitskó', 
taréjos-fzütskő , 
vándorló-sáska. 271.

V illám bogár:lám -

Eáshordó villám- 
ogár. 272.

Házi tsimaz. 273.
Leveléfz. 274»
Fefléktermó' - bo­

gár: -k e rm es ,
--kosenillj, iakk- 
term őbogár. 275»

I I I .  R E N D .

Poros fzá rn yú k .
Ezeknek meges- 

mertetó' jelei. 276.
Pillangók: Neme­

sek, Hélikoniak, 
Danausokf Nim­
fák, közrendűek. 277. 

L e p k é k : --valósá­
gos , fogadott 
lepkék. 2/8-

Pillék: fonók, mé­
rő k , levél-sod­
rók, tűzi p illék , 
bagoly - pillék , 
m olyok, --tollas, 
kartsú pillék. 279.

Selyem pille, v. 
felyembogár. 280.

I V .  R E N D .

R ét zés fzá rn y ú k .
Ezeknek meges- 

mertetó' jelei. 281.
A tsa , vagy ízita- 
kötó'. 282.

Kéréfz. 283.
** c Póz*



Pozdorjány. §. 284- 
Hangya-lesÖ. 285.

v . REND.
H ártyásfzárnyák.

Ezeknek meges- 
m ertető jelei. 286.

Gubó-bogár. 287.
Darázs: lódarázs, 

közönséges da­
rázs. 288-

Méh: - r ó z s a , - f á i ,  
--földi, --m ohos, 
-po fz--, mézgyüj- 
tő  m éh. 289*

Hangya: --közön, 
séges --, lá togató  
hangya. 290.

Fejér-hangya. 291.
V I ,  R E N D .

K é t  f z  á  r n y  ú k»
Ezeknek meges- 

m ertető jelei. 292. 
B ögöly : m a rh a ,

—ira m , -16  juh 
bögö ly . 293.

Légy: -dog, «-don­
g ó ,-ház i-, eblégy, 
m uslitza , eső­
légy , ro thadás- 
béíi-légy. 294.

P ő ts ik , vagy vak­
légy. 295.

S zú n y o g : közön­
séges, vagy dal- 
los-fzúnyog,mos-

q v it ,  fekete-fzú- 
nyog, Galamboíi- 
légy , máfzó-fzú- 
nyog. 296.

V I I .  R E N D .
S z á r n y  a t l a  n a k .

Ezeknek meges- 
m ertető jelei. 297.

T etü  : hajbeli,--
-ruha--, lapostetű.298.

B o lh a : közönsé- 
ges,--búvó-bolha.299.

A tk a , vagy kol- 
lan ts , 300*

Pók : -k e re fz te s , 
--házi, -z a tsk ó s , 
--kolibri ölő --, 
arafzos pók , tá- 
rentula. 301.

Skorpió. 302.
R ák; -erdei,-intó', 
-z sa tsk ó  fo rm a , 
-to lvaj, -rem ete,~  
folyóvízi rák . 303.

Száz-lábú: pintze- 
bogár. 3°4*

VII. SZAKASZ.
A '  F é r g e k r ő l .

H at rendekre ofz- 
ta tn ak  el. 3°5*

I .  R E N D .
B  é  I f é  r g e k .

Ezeknek meges- 
mertető jelei. 306.

M e-



M edinai fonál fé­
reg. §- 3°7•

Orsó féreg: vég­
bél-kukatz, béí- 
gelefzta. 308.

Főldi-gelefzta. 309.
Juh-métely. 310.
Gallan-féreg, v. 
lapos - gelefzta ; 
fegyveres gallan- 
féreg. 311.

Hólyagos - féreg : 
b o ríték o s , borí­
ték  nélkül való 
hólyagos-féreg. 312.

'H ad á ly , vagy pió- 
t z a , orvosi na- 
dály, 313*

I I .  R E N D .
L á g y  f é r g e k .

Ezeknek meges- 
mertető jelei. 314»

H ázatlan  tsiga. 315.
V írágféreg. 316.
Tentásféreg. 317.
M edúza: v itorlás 

medúza. 318-
I I I .  R E N D .

Kemény héjjúak.
Ezeknek meges- 

mertetó' jelei, 319.
Fúró tsiga. 320.
Tekenős - tsiga : 

fedők - tsigája , 
gyöngy term ő te- 
kenó's-Uiga. 321.

Vénustsiga: --D i­
one kereskedő 
Vénustsiga. 322.

Óriástsiga. 323.
A ufiriga: h eg y i, 

--fövenyes, -fem- 
jén e s , --agyagos 
enni való tsiga. 324.

G yöngyterm ő ke- 
rektsiga. 325.

Evező-gálya tsiga.326.
Adm irálkup tsiga: 

H ozzá foghata t­
lan. 327.
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I. R É S Z .
A Z  Á L L A T O K ’

O R  S Z  Á G Á R Ó L .

1 .  5-

j W n i t f »  a z ,  valamit f z e m e i n k e l  lá tunk, 
^  és több érzékenységeink által éfzre 

vehefiink , egygyütt gondoztatván, egy fzó- 
val TERMÉSZETNEK neveztetik.

2. S*

Szorosabb éítelembenn a’ TERMÉSZET  
a2on élő és elevenség nélkül való dolgokat 
foglalja m agába, mellyek e’ mi főldünkÖnn 
és főldünkbenn találtatnak, és még emberi 
k éz , vagy meíterség által meg nem változ- 
tatódtak.

3- $•

Hogy ezeket annál jobb renddel meg 
lehefsen esmértti és kíilöm böztetn i, három  
orfzágokra ofztották fel a ’ Term éfzetvizs- 
gálók : első  az Á L L A T O K ’ ORSZÁGA, (re- 
qnum an im ale , das Thierreich) m ásodik a  
’NOVEVÉNYEK’ , vagy PL Á N T Á K ’ ORSZÁ- 

A G A ,



G A, (Regnum  vegetabile, das Gewaechsreich) 
harmadik az ÁSVÁNYOK’ O RSZÁ G A ; He~ 
gnum  Minerale, das M ineralreich  ) ezek kö­
zűi mindeniknek különös és tulajdon meges- 
mértető jelei vágynak.

I .  SZ A K A SZ.
AZ Á L L A T O K ’ O R S Z Á G Á R Ó L  

k ö z ö n s é g e s e n  n.

4* §*
Az ÁLLATOK ollyan élő és lelkes tes­

tek , mellyek nevelkednek , éreznek , és, a’ 
magok eledelit önként való mozgással a’ 
fzájokonn által vifzik a’ gyomrokba.

5 ' $•
Né mellyek elevenen jőnek a’ v ilágra , 

m ások to jásban , mellyet a’ nap’ , vagy az 
annyok’ melege kőit k i; és mindenféle ál­
latokban tsudálkozást érdemlő különös nagy 
hajlandóság van a’ fijaik eránt , mellynél 
fogva azokat apolgátjak, táplálják, es min­
den rajtok történhető vefzedelmek ellen o l­
talmazzák. M égtsak az ollyanok is, mellyek  
tojásaiknak lerakása utánn vagy elvegezni 
életeket, vagy annak elébbeni formáját s 
módját változtatják , ollyan helyekre igye­
keznek tojni, a’ mellyeken kikelendő mara­
dékaik eledelt azonnal kéfzen kaphaísanak.

6. §.
M inden állat a’ maga terméfzétihez va­

ló eledellel é l , ki húfsal, ki férgekkel, ki
ma­



magokkal, ki gyökerekkel, ki fűvekkel, ki 
gyüm őltsökkel, ki pedig több félékkel: és 
mindenik különös kéfzféggel bír annak fel- 
keresésibenn és megfzerzésibenn, úgyhogy 
némellyek előre gyűjtenek, magoknak tél­
re való eleséget , mások elköltöznek a ’ tél 
e lő l, mások, hogy ne kelljen addig enniek, 
azt végig alufzfzák, és noha némellyek an­
nyira megmerevednek, hogy mint az ü veg , 
vagy a’ jégtsap, úgy pengenek: még is a’ 
tavafzi nap melege által felengedvén , a’ 
magok rendes idejire felébrednek, ’s mint- 
egygy Új életre jőnek.

7- $•

Tsalhatatlan j e lekből  tapadtalhatni, 
hogy az állatoknak van efzek, némellyeknek 
ltifsebb, másoknak nagyobi mértékben; m e l l y  
nékik különösen nagy haíznokra van , réfz 
fzerint a’ magok eledelinek, és prédájának 
m egfzerzésiben, réfz fzerint ellenségeiktől 
való magok mentésibenn és oltalmazásában: 
de ezt az emberi értelem és okofság véghe- 
tetlenűl feilyűlhaladván, ugyan ezá lta l lett 
az ember a’ magánál fokkal nagyobb és erő­
sebb állatoknak is urává.

8. §.

A ’ négy lábú állatoknak és madarak­
nak , valamint Izinte az embernek is , álta- 
lánfogva ezen öt nevezetes érzékenységei 
vágynak: a’ látás, h allás, fzaglás, ízérzés, 
és ta p in tá s; és ezek közzül némellyekre 
nézve azok az embert sokkal fellyűlhalad- 
ják. A’ több állatok ezen érzékenységek köz- 

A 2 zÜl
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zűl egynek vagy másnak híjjával vágynak j 
noha más réfzrol nein lehetetlen az is, hogy 
azok ismét ezeken kívül m á s, előttünk es* 
mér etlen érzékenységekkel bírnak.

9- §•

Valamint az állatok teftinek külső for* 
m ája, és belső alkotmánya igen hülöm- 
bözp : ügy  azoknak mozgásaik is külomb- 
kulŐmbféíék. JN^mellyek járnak, mások re­
pülnek, mások tsúfznak , maiznak , ízökdé- 
tselnek, mások pedig úfznak.

10. §.

Az életnek fenn tartására, valamint a* 
tifztá levegőnek béfzívása, az átél és az 
ita l,  úgy az álom is el múlhatatlanul meg- 
kívántatik. Ennek leg-alkalmatosabb idejéül 
a’ terméfzet az éjjeli tsendefséget rendelte, 
és azt többnyire minden állatok meg is tart­
ják , a’ ragadozókon k ívü l, meUyek predá- 
jók utánn éjjel járnak, nappal pedig bar­
langjaikba rejtezve alufznak.

11.

Figyelmetefséget érdemel az állatok 
majd minden nemeit egymáíiól megkülöm- 
böztetŐ TERM ÉSZETI HAJLANDÓSÁG, 
( In jiinctus , der N aturtrieb .) m ellyel akár- 
m elly  munkával, fzoktatással és erolzakkal 
sem lehet belőtök egéízenn kiirtani. Ennél 
fogva tudják azok magoknak az elélésre_ a l­
kalmatos helyet és élelmet kiválafztáni s 
elkészíteni, a’ nékik ártalmas dolgokat a
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l e g -n a g y o b b  gondal és vígyázással eltávoz- 
tatn i, s löbb e1 félék,

1 2 . §.
Megjegyzésre méltó Démelly állatok­

nak, nevezetesenn a’ bogaraknak elváltó- 
zások is ,  mellyenn egynéhány ízbenn által- 
mennek életekben, míg utolsó es tökélletes 
álíapatjokat el nem érik. Ezek mikor a to­
jásból kibúvnak, apró férgek, vagy kuka- 
tzotskák, és lárváknak neveztetnek; nagy 
eh etők , és ezen állapatjokban háromfzor 
négyfzer m egvetkeznek: minekutánna pe­
dig' m egnőnek, egélz tefteket karikás ke­
mény boríték vefzi korul, ebbenn az állapat- 
jokbann, a 1 bépólált gyermekhez való ha­
sonlatosságokra nézve báboknak neveztet­
nek ; ezek közül némellyek meg se mozdul­
nak , mások fzúntelen m ozognak, mások  
igen mefterséges fzövevénnyel fonják korul 
m agokat, és sem nem efznek, sem nem ifz- 
nak , míg tökélletes formajokat el nem érik, 
akkor oíztán kirágván ezen fedeleket, úgy 
jőnek e lő ,  mint repdeső Jzárnyas állatok .

15- $•

A z  áHatok* orfzága hat nagy seregekre 
ofztatik e l . melíyeket következendő meges- 
mertető jelek által lehet egymástól megkü- 
löm boztetn i;

i.)  Az EMLŐS Á LLA TO K  (mammalia , 
die säugethiere. ) veres meleg vérük, eleve­
nen hozzák világra fijaikat , és azokat 
«gygy ideig fzoptatják.,

A  3 2 1  A
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2.) A’ MADARAK {aves, die Vögel) ve­
res meleg vérű tollas állatok , tojnak, és fi- 
jaik tojásaikból azután kelnek ki.

3 -) A’ SZÁRAZONN VÍZBENN É L Ő K , 
Amphibia, „Amphibien.) veres hideg vérűk,

es tüdőikkel véfznek lélekzetet.

4 -) A’ HALAK {Pijces, Fifcht') veres hi­
deg vérűk , és tüdők helyett kopóltyúikkal, 
va&y állványaikkal Iélekzenek.

r , ^') A’ BOGARAK ( Insedta, Insedten) 
fejer hideg vérűek, mellyeknek fejekből ízek­
re ofztott tapogató fzarvaik, teltekből pedig 
annak mozgására fzolgáló tagjaik vágynak 
kinőve, es eletekbenn egyfzer, vagy több- 
fzör elváltoznak. ö

./ ,^*) A FÉRGEK {Vermes, Würmer)  fe­
jér hideg vérű állatok, mellyek közzul né- 
mellyeknek tapintó fzálaik ( tentacula, Fü/il- 
faden) vágynak; teltekből pedig annak moz­
gatására való tagok nintsenek kinőve. 1

I I .  SZAKASZ.
A Z  E M L Ő S  Á L L A T O K R Ó L .

14. §-

Az emlős állatok tíz rendekre ofztat- 
nak fe l, mellyeknek megesmértető jeleik 
azoknak valamelly különösen ízembe tűnő 
ré ízek tő l, vagy nevezetes tulajdonságoktól 
vágynak véve , mellybenn egymással leg-job-

baa



bann meg egygyeznek a z o k , inellyck ugyan 
azon  egy rendhez tartoznak .

I . R E N D .

K ÉT KEZÜK. (B I M A S U S , T H T E R E  M IT  
2  í v  £  Y  H A E N D  E  N .J

*5- S-
Ebbenn a’ rendbenn egyedül maga va­

gyon a’ minden előttünk esmeretes allato K 
között leg-nemesebb , és leg-tÖkelleteseb , 
az EM BER , (  Homo , der Menfch ) kit 'az o 
ékes formája, és azzal eg y g y ü v e - köttetett 
fenn  álló teltei való ízép egyenes jarasa a  
több állatoktól már különösenn megkulom- 
boztet: de még sokkal inkább a több min­
den állatok mefterséges hajlandóságaikat ki­
pótoló és fellyűlmúló értelem , s azzal ja­
ró okos befzéd, m elly által ő a’ maga 
dolatit másokkal közölheti, magát kipalle- 
rozhatja, és nagyobb-nagyobb tökélletesseg- 
re v ih e ti: mellyre nézve nints is az ember­
nek több vele fzületett meíiersége az egy Izo- 
pásnál; mind azt, valami az el-elésre meg- 
kívántatik , tulajdon igyekezete és fzorgal- 
matofsága által kell néki megtanulni. T o ­
vábbá, egyedül az ember tudja a maga Izi- 
vének Örvendetes vagy fzomorú indulatit a 
nevetés, a’ könyvezés és a’ sírás által a leg­
nemesebb és meg illetőbb módonn előadni.

Két leg-nevezetesebb külö mbs egei vágy­
nak az emberi nemzetnek : c g y g y i k  a j ei f r 
em ber, ki az ő ékes sugár t e r m e t i r e , holz- 
fzúkás ábrázatjára, boltozatos kereksegu

A  4
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homlokára és koponyájára nézve leg-fzebb- 
nek tartatik a’ több emberek k özött; és Eu- 
rópábann, ’s Ásiának Afrikának és Amériká- 
nak éfzaki réfzeiben lakik: másik a’ Fekete 
E m b e r , vagy a1 Szerptsen , kinek bori fekete, 
teße állása nem ollyan ék es, orra, hom lo­
k a , kaponyája la p o s, állkaptzái k iá lló k ,  
fekete haja göndör és puha, mint a’ gyap­
jú ; izzadtsága nehéz illatú; ez lakik Áfriká- 
b an n ,’s a’ több déli meleg tartományokbann. 
Ezektol kiesebb vagy nag}robb mértékben 
külömbaznek az Ásiai Oiajjffnű Emberek, a’ 
déli Indiai veres réz (v a g y  főtt birs alma ) 

Jzínü  em berek; és a’ déli fzigetekenn lakó 
barna bőrű emberek. Az úgy névezett JFej er 
Szeretsenek és veres í'zemfényű Káker Iákok, 
minthogy beteges voltok miatt lettek ollya,- 
n okk á, ezeír tekintetben (zárnia sem vétét-* 
hetnek,

II .  R  E  N  D .

N É G Y  KEZÜK, (Q U A D R U M A N A .J H F E c
r RE M IT  VIER HAEEIDEN) 

ló. §.
Ezen rend a’ MAJMOKAT ( Sírnia, der 

Affe) foglalja magába, mellyek külső formá- 
jokra nézve minden egyéb állatok között 
leg-jobban hasonlítanak az em berhez, és 
Asiának, Afrikának, ’s Amerikának leg-me- 
legebb tartományaiban seregenként egygyütt 
laknak. Mindenik társaság közönséges élés­
házakat tart, vígyázókat állít k i, és meg­
bünteti, néha még halállal is ,  a’ refieket es 
gondatlanokat, A ’ majomnak leg-kedvesebb
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fiedele a’ gyüm ölts, m ellyel a’ lég-magas? 
sabb fákról is könnyen  ̂le-fzed , minthogy 
mind első, mind hátulsó lábai kéz forrná- 
júak és kormosok lév én , igen alkalmatosok 
a’ máfzásra. Ezen kívül riskásával, fa leve­
lekkel, gabonával, madarak’ tojásaival, bo­
garakkal és némelly tsigákkal él.

Nagy hajlandósága van mindennek kö­
vetésire, valamit lát az em berektől, és e* 
miatt esik fokfzor azoknak kezibe; p. o, 
azon fák a la tt, mellyeken majmok tartóz­
kodnak , levonják egynehányfzor az In­
diaiak lábbelieket, és ismét felvonják, ak­
kor elmenvén , belől lép p e l, vagy enyvel 
békent apró lábbeliket hagynak ottan ; a.* 
majmok gondolatlanúl felvonván  ereket, 
többé le nem vethetik, és mivel bennek nem 
fzaladhatnak, fogságba esnek. Mások vagy  
megmosdanak, vagy mézzel kenik bé elö l­
tök ortzájokat , és magokat félre vonván , 
enyves vizet hagynak ottan , ezzel a’ maj­
mok bekenvén pofájokat, leragad a’ íze­
inek , és nem látnak merre futni. Mások v i­
zet iíznak előttok , *s ott hagyván az erős 
italokkal tellyes edényeket, a majmok jól 
hozzá lá tn ak , megréfzegednek, és elalufz- 
ipak, a’ mikor oíztán minden további mes­
terség nélkül el lehet fogni. Külömb^nn, ha 
a ’ majmot akár em ber, akár más állat meg­
támadja, a’ többek mind fegítségire sietnek, 
és ellenségeket kövekkel, ágakkal, még a 
magok ganéjjával is agyba főbe hajigáljak.

A’ kifsíny korokbann elfogott és meg- 
fzelídített majmoknak sokra lehet haíznokat 
venni; ezek a* konyhába fá t ,  vizet horda- 

A 5  nak>



nak, petsenyét forgatnak, edényeket mos­
nak , síkárolnak , talyigát (targontzát) tolnak. 
Sok egyebekbenn is követik az em bereket; 
megtanulnak az afztalnál egyeneseim ülni, 
késsel villával enni, sdt még kötélenn is 
tántzqlni.

>7- s.

Három nevezetes külombség vagyon a* 
majmok k özött: a ’ tulajdonképenn úgy ne­
veztetett majmoknak nintsen farkok, a’ pá­
viánoknak. rövid , a’ tengeri matskdknsk hofz- 
fzú farkok vagyon. Ezeknek ismét sok ne­
meik vágynak , mellyek között leg-nevezete- 
sebbek e’ következenddk:

1.) Az ORÁNGUTÁNG, (Sírnia fa ty -  
rus, der Orangutang)' mellynek nagyobb ne­
me a’ Pongó közel ollyan n a g y , mint az 
em ber, és nála erősebb; a’ kifsebb, vagya*  
Jókó, mintegy három lábnyi magasságú; kön­
nyebben m egfzelidűl, mint a  több maj­
mok , és verés nélkül tsupa jó fzóval ’s in­
tésekkel hagyja magát igazgattatni. Gróf 
B uffon nak , egy nagy Terméfzet vizsgálónak  
volt a ’ többek között egygy orángutángja, 
ez mindenkor egyenesenn és nagy maga rá­
tartással járt, tsendes fzelíd terméfzetű volt, 
a ’ látogatóknak kezet adott és velek járkált, 
az afztalhoz oda ü lt, herbathét kávét tö l­
tött , és az urának legkissebb fzavára vagy  
sütésire is igen figyelmezett. Egy másikonn 
beteg korábann egyfzer eret is vágtak , ’s 
nem fsak akkor tartotta nagy tsendefséggel, 
hanem azutánn i s , ha valam i baját érzette, 
mindjárt nyújtotta a’ karját, hogy vágjanak



ism ét eret ra jta . Rend fzerint m integy húfz 
liufzon öt efztendeig fzokott elélni.

2.) A’ GIBBON ( Simia lar, der Gibbon) 
fzintűgy hasonlít az emberhez, mint az oráng- 
utáng, kivévén azt, l*bgy néki ifzákos po­
fája és fzinte a’ főidig leérő igen hofzfzú 
első kezei vannak; fzőri fziirkés és barnás, 
fakó fzínű ábrázatját is fzürkés fzőr vefzi 
köröskörűi. Ez is többnyire két lábon jár, 
és négy lábnyi magasságú.

3.) Kissebb ezeknél a’ KÖZÖNSÉGES MA* 
TOM , ( Simia fylvoinus, der gemeine A f f e )  
mellynek feje hofzCzűkás, ábrázatja lapos , 
hátulja mezítelen. Leg inkább ezt fzokták 
Európába hozn i, m ivel a’ hideget és ned­
v es id ő t a’ többeknél, jobbann kiállja, na­
gyon friss és eleven , ’s a’ fogságbann is fza* 
porodik.

4.) A’ Ieg-nagyobb PÁVIÁN, (ß m ia p a * 
p io , der Parian) felér nagyságára nézve 
egy méfzáros kutyával, hofzfzú ábrázatja, 
ifzákos pofája, ízéles domború orra , he­
gyes körme v a n ; többnyire négy lábon jár, 
és igen fz ila j, buja , ízemtelen. Ceylon fzi- 
getiben van egy neme a’ páviánnak, m ely­
nek Vunderu a’ neve , ennek fzélesenn terjedő 
nagy haja , és tetízetes fejér vagy fekete 
fzakálla vagyon.

5 .) A’ hofzfzú farkú majmok, vagy  TEN­
GERI MATSKÁK ( Cercopithecus, die M eer­
katze.) leg-fzámo utbbak, és mind nagyságok­
ra, mind formájokra nézve igen külömbözők. 
Vágynak o lly ’ nagyok i s ,  mint a’ leg-na-

gyobb
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gyobb fzelindek , ellenbenn o lly ’ aprók is * 
mint a’ m ókus, úgyhogy egygy illyen ki- 
tsíny könnyenn meg fér egy kókus dió haj­
ba. Vannak feketék, barnák, sárgák, tar­
k á k , ízakállasok, fzakállatlanok, nagy és 
kitsíny fzájúak közöttök ; ném ellyek igen 
fzilajok, mások könnyen fzelídíthetök. Hofz- 
fzú farkokkal kéz helyett élnek, azzal ka- 
pafzkodnak, mikor a' fákon fel ’s alá máfz- 
nak , vagy azokon hálnak; sőt néha farkok- 
nál fogva vetik által magokat egygyik  fá- 
ról a’ másikra. Az Indiaiak megefrik a’ ma­
jom h úst, noha a z  nem'a1 leg-jobb ízű. Né­
mely majmokban ta.láltatik egy diónyi bar­
nás fzagos kő', az úgy nevezett majom bé- 
zo á r , mellyet ez előtt izzafztó és méreg el­
len való erejűnek tartván, másfél fzáz fo- 
riütQnn is eladtak.

H L  R E N D .

^ASSÚLABÜAK. ( B R A D Y P O n A , 
l a n g & a m g e h e n d e  THIERE.)

18. s*

Az ide tartozó állatok* lábainak és 
egéTz tefunek alkotmánya már elsó tekin­
tettel is mutatja lassú járásokat. Töbnyire 
kevés újjaik vágyn ak , kivált az elsó' lábai- 
konn , és hogy azok leg-inkább fa máfzás- 
ra v a ló k , megtetízik a ’ végeken lévő  hofz- 
fzú görbe körmeikből. Leg-nevezetesebbek 
ezek között a’ lajhár, a* hangyáfz, a’ tob- 
zoska j és a* tátu.

19. S



ÍS&) ( •# )  *3

19, 5.

A* LAJHÁR ( Bradypus ignauus, <?<7i 
Faulthier) Amerikában lakik,  külső for­
májára nézve hasonlít valamennyire a’ ma­
jomhoz , nagyobb valam ivel a’ m atskánál, 
fzőre barnás és fejéres, feje kerek* orrá 
lapos , farka igen rövid: igen firalmas lián­
ná kiáltásáról at nevet is adtak néki. An­
nyira rest állat e z ,  hogy egyenes földönn  
sem tud , bár mint megvesse m agát, egéfz 
nap ötven lépésnyinél tovább haladni; mi­
vel minden lépése olly  nagy erejire esik , 
hogy míg egygyik lábát elébb te fz i, bele 
kerül hét nyóltz m inúta, és sem ketsegte- 
té s sé l , sem veressél nem lehet Serényeb­
bé tenni. Noha a ’ fa mafzásra igen alkal­
matos , még is belé kerül két n a p , míg 
egy középfzerű magasságú fának a’ tetejire 
felérhet , ’s minthogy ennek leveleivel é l , 
addig le sehi fzáll ró la , míg minden leve­
lit le nem efzi; akkor ofztáu , hogy a’ lejö- 
vetellel magát ne fárafzfza , öfzve kutzo- 
rodván, tsak leesik. Ha mégfzorúl, vagy  
az eleséget m efzfzelli, elkoplal egy hóna­
pig is t inni pedig soha nem fzokott;

20.

AJ HANGYASZ ( myrtficcophaga, der 
Ameisenfresser ) D éli Amerikái á lla t; nagy­
ságára nézve külömböz , némellyik alig van 

^olly’ nagy , mint egy m ókus, némellyik egy 
rókánál is napyóbb. Amannak kováti a’ ne­
v e , és az első lábainak két újjá ’s ázokohn 
nagy körme vagyon , fzép , puha sárgával 
elegyes véres ízőri van. A’ nagyobbat

í r t -
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tamdndudnak nevezik, kitsiny feje, hofzfzú 
kerek orra v a n , fogai nintsenek, nyelve 
vékony és majd két lábnyi hofzfzaságú ; 
fzőri réfz fzerint fekete , réíz fzennt fejéres 
sá rg a , farka közel harmadfél lábnyi, és 
hofzfzú fzálú fzőrrel rakott. Nappal alufzik, 
és éjtfzaka fzokott a1 hangyák Után járni, 
meliyeket ha megsejt, kinyújtja közikbe ra­
gadós höfzízú nyelvit , és mikor már sok  
ragadt re á , bérántja: minekutánna azokat 
lenye lte , megint újra kinyújtja. Hofzfzú  kör­
mei réíz fzerint a ’ hangya bojnak felkapa­
rására , téfz fzerint fa m áfzásra, réíz íze- 
rint eliénségei ellen való hathatós védelmi­
re fzolgálnak. Meghagyja magát fzelídíteni; 
a* húsa m egehető, a’ borit fzűtsmunkára 
fordítják«

i l .§.

A ’ Hangyáfzíioz éleírrire, fejére, orrá. 
, izmára és nyelvire nézve sokat hason­

lít a’ TOBZOSKA: (M dnis,das Schuppenthier) 
formájára nézve pedig a’ gyíkhoz. Hofz- 
fzasága van három négy lábnyi, a’ farkán 
kívül , m elly ism ét meg ugyan annyit te- 
fzen ; hazája napkeleti India ; nevét onnan 
v ette , hogy egéíz teile és farka, mint a’ 
fenyőfa gyüm őltse ( tobza ) kemény tsere- 
pes forma borítékkal vagyon b éfedve, 
m elly  olly’ nagy oltalm ára fz o lg á l, hogy  
h a  magát öfzvevonván , ezt feltartja , 
akárm elly üldöző á l la t , még a’ tigris sem  
boldogulhat vele , sőt a’ takaróját még a’ 
golyób is sem könnyen járja meg. Színe fi- 
jatal korában sárgás , azután ‘ verhenyes 
barna, és tserepes héjjal közzül serte for­

ma



ma fzőr fzálak vágynak ki nőve. Igen ár­
tatlan és a’ kártékony bogarakat fogyafztó 
haí'znos állat; a’ húsa, és nevezetesen kö­
vér farka jó ízűnek tartatik.

22.

A z  ÖVES ÁLLAT (dasjpus> das Gürtet* 
ihier) vagy armadill, a’ hazájábann Áméri- 
kában közönségesen tátu  nevet visel: amaz 
elsőbb nevit pedig onnan v ette , mivel a’ 
telte derékon több vagy kevesebb, abronts 
forma Öveket formáló , rnásutt pedig í'zéle- 
sen kiterjedő tsont keménységű pántzéllal 
van körülvéve. Vágynak három, hat, nyóltz, 
k ilen tz , tizenkét * tizennyóltz öves tátuk. 
Fejeknek formájára, húsoknak ízire, és nagy­
ságokra nézve hasonlítanak egy kozépfze- 
rű m alatzhoz, a’ főid alatt laknak , és leg­
inkább éjtfzaka jőnek elő élelmeknek kere­
sésire, melly gyümőitsből , gyökerekből, 
bogarakból és húsból áll. Ha ellenségeik  
előtt futvánn, lakó helyektől távol esn ek , 
vagy új gödörnek ásására tsak rövid ide- 
jek sintsen, a ’ fejeket hasok alá dugvánn, 
és lábaikat bevonván , golyóbis formára 
öfzvehuzzák m agokat, úgyhogy a’ leg-erő- 
sebb ember sem veheti ki ezen formájok- 
b ó l, hanemha tűzzel jár körülöttük.

IV. REND.
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ÍV . R  E N D  .
SZÁRNYAS ELSŐ LÁBÚK. f  CHIR&- 

PTERA. TRIERE M IT  GEFLÜGELTEN  
V O R D  E R F Ü S  Z E  N.J

»3 * §•
Ezen rendhez tartoznak a’ "DENEVÉR­

NEK, vagy SZÁRNYAS EGÉRNEK (resper- 
iilio , die Fledermaus.) külöwbkülömbféle ne­
mei, mellyeknek első lábain lévő újjai a’ hü­
vely kjeken kívül hofzfzabhak az egéfz tes­
teknél, és azok között van, mint fzinte vál- 
laik, első és hátulsó lábaik között i s ,  azoö  
patyolat forma vékony bőr, mellyel, ha azt 
kiterjefztik, mint valam elly fzárnyal* repül­
hetnek. Külömbeh minden tekintetben meg- 
egygye^nek sl több négy labu állatokkal j 
ízm túgy  fzőrÖk és fogaik vágynak, mint 
azoknak* fzintúgy eleveneket íiadzanak, és 
azokat fzoptatják; Nappal hom ályos helye­
ken tartózkodnak, m ivel a’ világosságot nem 
fzenvedhetik, és tsak alkonyodáskor repül­
nek elő , hogy leigyeket 4 fzúnyögokat és éjjeli 
lepkéket fogdossanak, a mellyekkel élnek 
rend fzerint. Igen í'zeretik a’ fzalonnát, ha­
jat, fagygyútj és más kövérségeket. Éjtfza- 
kára ismét elrejtőznek * félvén halálos 
ségeiktői, a’ baglyoktól. Páros életet élnek, 
és a’ főidnek majd minden réfzeiben talál­
tatnak ; laknak pedig a’ fák’ üregeibenn, a 
kőfziklák hasadékiban , pufzta templotnok- 
b ann , és egyéb régi épületeknek lyukaibann. 
T élre hátulsó lábaiknál fogva felakafztvan 
m agok at, és fzárnyaikba, mini valamelly  
köpönyegbe takaródzván, elalufznak, és

meg-
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megmerevednek. Leg nevezetesebb nemei
#’ következendők:

1.) Á’ SZÁRNYAS ÉGÉR ( Vefpertilio 
murinus, die Fledermaus) nagyságára, for­
májára és nehéz fzagára nézve az égérhe* 
lég-jobban hasonlít.

2.) A’ LIDÉRTZ, vagy tőltsérorrű de~ 
névér, Vefpertilio JpcQrum\ der B lu tsa u er)  
pllyan nagy , mint egy galamb , és sereges- 
jtől költözvén a’ déli fzígetekenn egygyik- 
ből a’ m ásikba, reptibenn a’ levegőt , mint 
á ’ sáskák sokasága  ̂ m eghom ályositja; gyii- 
knőltsöt, halat elzik; a’ pálma gyüm olts- 
nek levit k iízívjá, és attól megréízegí'zik ; 
nem tsak ezt;, hanem a’ nagyobb állatok­
nak, lovaknak és altivá embereknek vérit 
is kiízívja tövises n y e lv iv e l, m ellyel ha va- 
lam elly nagyobb élet eret ta lá l , nagy e l­
gyengülést , és még halált is ok ozh at, an­
nyival inkább , hogy a’ fzúrást fzinte érez- 
hetetlenul te fz i, és míg a * vért fzívja , az 
aluvót hpfzízú fzárnyaival legyezgeti. Erről 
neveztet élt Vámpyrnak, vagy vérfzopónak : 
ugyan ez adhatott a’ régieknek alkalmatos­
ságot a’ hárpyákról való költeményre.

3.) A’ SZÁRNYAS EB ( Canis volans 9 
der fliegende Hund) fejinek a’ kutyájéhoz va ­
ló hasonlatoíságáról vette nevezetit ; nagy­
ságra felér egy tyúkkal , veres barnás fző- 
r ü ; a’ házi fzárnyas állatokban sok kárt te- 
fzen. Némellyek jó ízűnek tártják a’ húsát.

B V.



V. R E N D .
GÖZÜ NEMÜEK. ( G L IR E S . R A T Z E N ­

ARTIGE THIERE. )

24. §.
• • * C V ‘ ‘ '

Az ide tartozó állatok töbnyire gabo- 
nával, gyüm őltsel, m agokkal, és más ke­
mény növevényekkel é ln ek , mellyeknek  
könnyen való megfágására éles és erőé 
fogakkal bírnak.

25- S*

A’ MÓKUS, vagy' ÉVET ( Sciurus, das 
Eichorn) jelss formájú , fzép fzemű, játfzi, 
és tifztaságot fzerétő kis á lla t: de mind a* 
mellett igen vad '*■ fzila ), harapós. T öbb­
nyire magos, fenyőfákon , vagy tserfákoa 
fam ohábói , levelekből és ágakból kéfzűlt 
féfzkekben lakik ; , fzine tehdfzerint veres- 
se s , mint a’ rókának ,. torka és hasa pe­
dig fejéres; az Efzaki hideg tartományok­
ban télre m egfzürkííl; vágynak narants fzí- 
nű, tsíkos , fejér é s .  fekete mókusok is. 
Teftihéz képest nagy és hofzfzú borzas far­
ka felette nagy- segítségire. vagyon a’ mó­
kusnak, égygyik fáról a’ másikra való ug­
rásában : sőt vágynak repülő mókusok is , 
m ellyek , mint a , fzárnyasegerek , az e l­
ső  és hátúlsó. lábaik kozott lévő vékony  
bőrnek segítségivél fzáz rőfnyire is eltud­
nak repülni. Noha a \ kemény héjjú gyü- 
m őltsöket nagyon fzeretik \ és azokat télre 
való eleségűl meggyüjtik : mindazáltal a’
nvári és ófzi baratzknak étele nékiek o i­

ly  an
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lyan ártalmas , hogy attól meg is döglenek. 
A’ húsokat meg fzokták enni ; a’ bőrökből 
béllést, a’ körökből pedig festó' etseteket 
•kéízítenek.

26. 5.

A’ PELE vagy PELYE ( Gtis esculen­
tus , der R a tz , vagy Siebenfchlaefer) a’ me­
legebb tartományokban tserfáknak és bikfák- 
nak odvaiban lakik; m akkal, d ió v a l, m o­
gyoróval és gefztenyével é l; nagyságára 
názve közelit a’ mókushoz , tsak hogy ap­
róbb fzürkés fzőri van. A1 telet fa mohá­
ból és levelekből kéfzített féfzkiben végig  
aluCzfza. A ’ régi Rómaiak ennek húsát 
©agy kedveCségű eledelnek tartván, arra 
rendelt különös ketretzékben fogva tartot­
ták és hizlalták;

27. §.

Az EGÉRNEK ( M u s , die Maus) sokfé­
le nemei között leg-nevezetesebbek ezek:

1.) A’ GYÖKERÉSZ EG ÉR, (M us CKCO- 
nomus, die Wurzelmaus) melly a’ megehető 
gyökereket nagy fzorgalmatofsággal és o lly ’ 
mértékben gyűjti öfzve a’ tnaga főid alatt 
lév ő  lyukaiba , hogy az éfzctki népek mél­
tónak tartják azokat felásni, és magok hafz- 
nára fordítani. Bizonyos ei’ztendőkben meg- 
fzámlálhatatlan sokasággal költözik egy tar­
tom ányból a’ másikba.

2 ) Az ERDEI EGÉR (M us fylu&ticus, 
die Waldmaus) leg-uagyobb minden egerek

B 2 kö-
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között fző ti a’ hátán , verhenyes , a’ mel- 
lvin  sárgás.,, a’ hasán fejéres ; fiem ci ige* 
k iü lők ; erdőkön és fás kertekben a iák­
nak odvaiban lakik , és azokban , a’ mel- 
lyeknek gyümóltseível é l , igen sok kárt 
tefzen.

A’ MEZEI EGÉR , Mfis arua iif, d it 
F e ld m a n s ')  külömbbkülömbbféle nagyságú és 
leginkább a’ fzántófőldeken lakik; néha 
fzerfelfett elfzaporödván , a’y vetésekben« 
és tsemetékben töméntelen kárt te fzen , és 
inkább az. időnek kem énysége, mint az em­
berek mestersége pufztítja el.

4.) Leg-eSméretesebb a’ HÁZI EGÉR, 
( Mus 'mnfculus, die. Hausmaus) melly élel­
me kedviért mintegygy eróTzakkal keresi 
az emberek társaságát; és mivel annyi­
ra ten yéfző , hogy télen nyáron majd min­
den hónapbann ötöt hatot íiadzik, hjait pe­
dig tizennegyed nap múlva étéire kap al ja : 
a’ hol igen elfzaporodik, sok alkalmatlan­
ságot és károkat,tefzeh , hanem néki is ter- 
méfzeti ellenségei a m atskak, a baglyok  
és más ragadozó madarak'.

p \  A’ VÍZI EGÉRNEK, melynek más- 
képen'b'OTZ, POTZIK, vagy ÉOTZOK a’ ne­
ve , (Mus amphipiusi die Wafserratte) a H on  
fe lly ul feketés barna; a’ hasán pedig rozs­
da í’zínű; a’ v i z e k *  partjaiban lakik , honnatf 
cgyeyik  kijárása a’ v íz  ala fzolgal: halatskak- 
kal, békákkal, vízi bogarakkal és ikrával el.

6.) A ’ PATKÁNY (M us rat tus, die Rat­
te )  nem tsak tetizetes nagysagárá nézve



kiilömböz az eg értő l, hanem abbann i s , 
hogy néki az első lábain hüvelyke helyett 
körme vagyon; kamarákbann, ólakbann, 
iílállókbann-, gabonás padlásokon lakik ; â  
fzobákba való menetelre töhnyire tsak a 
fzomjús4g kénfzeríti. Nagy ehető d mind azt, 
valamivel az emberek élnek , az apró ma­
darakat, tengeri nyűlak fija it, sót meg a 
skorpiót is megefzi. A’ bort is fzereti , s 
h a  á’ tsap alá tétetett edényből megizelit- 
v én , reá kap. a’-- hordót is kirágja erette. 
A ’ ruhákat és házi efzkÖzőket öfzveragja, 
a’ falakat általlyuggatja, a’ kerti veteme- 
nyekbenn és aj fzolőkbenn is sok kart te- 
fzen , ’s ha eleség dolgában megfzukul, az 
egereket, sőt egymást is feleí'zi. Az em­
bereket nem tág ítja , elmeeyen a banya- 
fzókkal a’ hegyek m élységeibe, a hajósok­
kal mefzfzi tartományokra; mikor ezek K i ­

rakodnak, kifzáll a’ fzárazra, ha új ter­
het hordanak, a’ hajóha, ismét yifzíza tér. 
Hatalmasan tudja magát oltalm azni, es nem 
minden gyengé. matska bír vele. A hjait 
ipég élete v<jfz edel m ivel is véd elm ezi: a 
fijatalok pedig az elgyengült, vén patká­
nyoknak eleséget hordának.

7.) A’ VÁNDORLÓ PATKÁNY (m us  
decumanus, die Wander,atte,) uagyobb a 
közönséges, patkánynál, a ’ 1 hátán vereses 
barna, a’ hasán fejéres. fziirke fzőri va­
gyon. A’ múlt fzázadban került Európába 
napkeleti Indiából, főid alatt és többnyire 
vizek mellett lakik , üfzni is tud,  és le g in ­
kább éjtfzaka fzokott egy helyből masba 
költözni. Szerfelett fzaporodik, mivel elz- 
tendőben haromfzor is íijadzik, és ®Ry- 
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fzerre tizenhármat tizenötöt, sot néha hu-
fzonegygyet is. Igen vakmerő bátorságú 
á lla t, úgymint a’ melly az ebbel, sőt az 
emberrel is ízembe f z á ll ; a’ marska belé 
se mér kötni. G yökerekkel, gabonával, 
és némelly emberi eleségekkél é l , a’ házi 
patkányokat és az apró házi-madarakat is 
pufztítja. Az ember fzagát különösen meg­
érzi és kerüli, úgyhogy még a’ fogóba sem  
m egyen, hanemha ahoz keíztyűs, vagy ve­
reshagymával megkent kézzel nyúltak. Már 
Európában is igen elfzaporodott : neveze­
tesen Pefersburgbann majd minden ház 
alatt lakik.

?8, S,

A’ MÜRMUTIR ( marmgta alpin a , das 
JMurmelthier) a’ magas Álpes havasokon« 
lakik , nagyságára nézve hasonlít a' mats- 
k á h o z , de vastagabb, és úgy m eghízik , 
hogy tizenöt tizenhat fontot is n y o m : a’ 
nyaka vastag, lábai rövidek , lülei aprók, 
fzőri hamufzínű és verhenyes. Rendízerint 
gyökerekkel, füvekkel, gyömőltsökkel és 
bogarakkal él: de a’ mellyet kitsiny korá­
ban m egfzelídítenek, kenyeret, húst, és min­
dent, valamit adnak néki ,  megefzik ; a’ te­
jet és vajat leg jobban fzereti. A’ lyukát 
villa  formán két ágra kéfzíti, mohot és 
fzénát rak bővenn a’ fenekire ; mihelyt az 
e ljő  őfzi hideget m egérzi, tele ifzfza ma­
gát v ízze l, és lakóhelyinek nyílásait mes­
terségesen bétsinálván , m egmerevedik, ’s 
a’ telet benne végig alufzfza. Mikor sere- 
gestól leg e l, vagy a’ naponn heveréfz, hol 
egygy ik , bol másik k ö zű lö k , hátúlsó lá ­
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baira ígaskodvánn, vagy valami maga* 
helyre felmenvén , fzéllyel-néz , és ha idő 
változást, vagy valami közelítő vefzedel- 
m et veízen érzre, erős füttyentéssel adja a 
többinek tudtára, melyre azok is azon  
módon fe le lvén , fzéllyel-fzaladnak. Jo 
kedvében pedig dorom bolni, vagy fonni 
fzokott, mint a’ matska. A ’ húsát mege- 
fzik a’ fzegény Szávojárdok, ( Sabaudiai OLa- 
fzo k ) noha az nem a1 leg-jobb ízű ; a zsír­
jával m étselnek , a’ borit pedig ízutsmun- 
kára fordítják.

*9- §•

Az ÜRGE ( Citellus, das Erdzeiselchen ) 
Lengyel Orfzágban , Sibériábann és  ̂ kivált 
hazánkban bőven találtatik; fzürkes sar­
ca fzőrű , iízákos pofájú , fűvel es gaboná­
val élő állat; a’ hopiokot és fzaraz földet 
leg jobban fzereti, a’ vizet kerüli, a hon­
nan a’ kiöntéssel leg-könnyebb kivenni lyu ­
kúiból.

3°* §•

A’ H Ö R T sS k  ( Cricetus, der H am fier)  
nagyságra felér egy jó nagy patkánnyal: de 
feje nagyobb , farka rövidebb , a hata ver- 
henyes sárga fzínű , a’ hasa fekete, r o d  
a la ttv a ló  és több réfzekre ofztott mely 
lyukakbann lak ik , mellyekből kétíele va- 
gyonn a’ kijárás. Ennek is iízákos polaja 
vagyon , mellyben két felől hat hét lat ga­
bonát elvifzen egyfzerre, mikor télre való 
élelmit gyűjti. F üvekkel, gyökerekkel, ga­
bonával, hüvelyes veteményekkel el, es egy  
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télre meg^yűjt a’ föld alatt való élés tárjai- 
ba fél mázsara való e leséget, ’s többet is 
m ellyet tsak Őfzfzel és tavafzí'zal fzokott 
m egen ni, mivel a’ telet aluva és megmere­
ved ve tölti, igen mérges á lla t , a ”  honnaii 
m ég tsak a’ hím és nőítény sem alkhatik 
m eg egymással egy lyukban , hanem külön 
lakik: de mind a1 mellett is igen tenyéfzö. 
Vakmerő bátorsággal bí r ,  Izembe fzáll az 
eb b el, sőt mérgibenn az emberrel és a’ ló ­
val is. Rend fzetint 'három  négy eíztendeig 
él. Apró puha fzőrű bőrit , kivált az' afz- 
fzonyságok, könnyű fzerű béllésnek izokták  
viselni. ' v • •

3 h  $*

 ̂A’ LEMMING (LemmuSy der Lem  mingy 
Európának éfzaki réfzeiben, nevezetesen Nor­
végiában lakik , o íly ’ nagy , mint egy pat- 
*ánjr; sárgával és fejérrel tarkázult fekete  
ízori és ugató forma fzavá van. KÜrtékvmy 
költözéseiről nevezetes : mikor t. i. vágy  
igen elfzaporodik, vagy nagy telet érez, sok 
ezerenként megindul , és fzárázon vizenn 
egyenes líneában megyen, valamíg tzéljára 
néni ér; úgyhogy még á ’ vizenn eleibe aka­
dó hajókat sem kerüli el , hanem egy felől 
fel maiz reájok, a’ tetejeken kerefztűl me­
gyen , más fe lö l' lefzáll , és úgy úfz tovább 
a ’ vizeim. Mindent m egem éfzt, valamit az 
úton talál, még is sokízor réíz fzerint az éh­
ség , réíz fzerént a’ ragadozó madárak által 
elébb elpufzlíttatik , mintfem hogy oda,  a* 
hová igyekezik, elérhetne. Hathatósann oltal­
mazza magát a1 ragadozó madarak ellen, mel- 
lyek úlazasa közben seregestól k ísérik , és



mivel néha megesik , hogy azoknak körmei 
közül oda fenn a’ levegőbenn i s ’kiszaba­
dulván, fzámosan húll alá: alkalmatofságot 
adott azon nevetséges mesére, hogy a \lem -  
«1 ingek, mint néhol a’ tékákról hitzik, me’g 
áz égből is eshek az embereknek büntété- 
sekre.

32. §.
• v

Tizenkét *s több nemeit is fzámlál-nak 
a’ N Y Ú L JA K , ( Lepus , der H ase) mellyek  
között leg-nevezetesebbbek ezek zf

i,)  A\KÖZÖNSÉGES NYÚL (Lepus ti­
midus , der gemeine Húsé) az egéfz fold fzi- 
nénn el van terjedve, kivévén az igen me­
leg  tartományokat. Hofzfzú füleinek hegyei 
fVketések, izéméi k iülök, és azökat álon> 
közben sem hunyja bé , hátulsó lábai egel’z 
lelte hofzfzának felét tefzik ; minden teteme, 
még tálpai és rélz Tzerint fzájads fzőrös. 
Mindenféle növevényekkel él ugyan, de leg- 
örömeltebb megkeresi a’ zöld vetést és a? 
kápofztás kerteket, a’1 fijatál fáknak gyenge 
jhéjját' télben lerágja , megefzi az egereket, 
és más apró állatókat, sőt a’ hím néha még 
á ’ maga fijait is , kéró'dzeni is fzökott. No- 
jha igen tenyéfző állat , még is feléttébb él­
ném ízaporodliatik, mivel az embereken ki­
f l i i  sok vad állatók és ragadozó madarak 
üldözik ; még tsák a’ variak is ketten hár­
maim, az élgyetigüit öreg nyúlnak' neki es­
v é n , mind addig nyaggatják, míg végre el- 
fárafztják és megölik. Mind ezek ellen ma­
gát tsak nagy v ígyázása , sebes fu tása, és 
weíterséees ffeása i által o ltalm azza, mel- 
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lyekkel tsalt vét a’ kergetőkne-k; p. o. vagy. 
a’ leg-közelebb legelő nyáj közé vefzi ma­
gát , v a jy  más nyúlat vervén fel fektibó'I , 
annak helyén tsendesen megvonja m agát, ’s 
több e’ félék. Mi a’ húsát jó ízű eledelnek 
tartjuk, a’ Törökök ellenben , a’ Zsidók és 
más nem zetek, valaipint a ’ sertés húst, ezt 
is meg nem efzik. A’ bőriveí nagy kereske­
dést űznek a’ fzőri’ kedviért; m ellyből se­
lyem kalapokat, harisnyákat , ( Itrimpfeket) 
kefztyűket, és egyéb öltözetek’ nemeit ké- 
fzítenek. '

2.) A’ TENGERI NYÚL ( lepus cunicu­
lus , das Kaninchen) tsak a’ meleg és mér­
sékleti tartományokban tenyéfzik, a’ hide­
get tellyességgel ki nen\ álhatja; rövidebb 
fülei és hátulsó lábai vágynak , mint a’ kö­
zönséges nyúlnak, társaságbann é l, és föld  
alá ásott gödrökben lakik. A’ vad fzürke 
fzó'rű fzokott lenni, a ’ fzelídnek fejér, fe­
kete , hamufzínű , vagy tarka fzőri vagyon. 
E’ még a’ közönséges nyúlnál is tenyélzőbb, 
úgyhogy hélfzer is fiadzik egygy efztendő- 
ben, és a’ m elly tartományban felette el- 
fzaporodik , annak valósággal terhire v a ­
gyon ; a’ honnan Májorka és Minorka fzi- 
getek lakosai Augufíus Csáfzártól fegyveres 
erőt kértek , a’ rajtok felettébb elhatalma­
zott tengeri nyúíak sokasága elpufztítására. 
Némellyek megefzik a’ h ú sá t: de nagyobb 
hafznát vefzik a’ bőrinek és fzőrinek, m ely­
ből mind béllés, mind egyéb öltözet’ nemei 
kéfzíttetnek.

3.) A’ HEGYI NYÚLAK ( lepus alpinus, 
der Berghase) n a g y o b b a k  a ’ k ö z ö n s é g e s
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jiyúlaknál , télre kelve megfejérednek , Si- 
bériának és más hideg tartományoknak he- 
oyei között laknak : Áuguftusban köz aka­
rattal fűveket fzednek , a’ napon megfzá- 
rogatják, és négy öt lábnyi magasságú 
baglyákba rakják , ’s onnan a’ magok bar- 
langjokig árkokat kéfzítvén , a’ hó alatt 
tsinálnak magoknak azokonn által utat. A 
Czoboly Vadáfzok fzorgalmatosan felkere­
sik ezen baglyákat a’ lovaik fzámára.

4.) A’ TÖRPE NYÜL ( lepus pusillus , 
der Zwerglinse) n e m  nagyobb egy patkány- 
a á l , ée Tatár orfzágban lakik.

3 3 • S-W .x V
A’ JERBOA ( dypus jaculus , <7<?r Spring- 

//are vagy Erdhase) a’ meleg és déli tarto­
mányokban fold alatt való lyukakban lakik, 
és azokból tsak éjtfzaka jár ki élelminek kere­
sésire. Rend fzerint nem nagyobb egy pat­
kánynál, hanem a’ Jóreménység'' hegyinn egy  
nyűi nagyságúak is találtatnak. A’ háta bar­
nás , a’ hasa fejéres fzínű, láb a i, orra, és fülei 
test fzínűek. E lső lábai igen rövidek, és 
alig látfzanak ki a’ fzőri közzűl-, a’ honnan 
többnyire tsak az evés és ivás közben ve- 
fzi hafznokat: a’ hátulsók ellenben vafia- 
gok és hofzízúk , mellyre nézve ezeknek és 
igen hoízfzú ’s erős farkának segítségivei 
olly ’ könnyenn ugrik, mint a’ fzötskő, és 
egygy ugráfsal hét nyóltz lábnyit haladván , 
a sebesen nyargaló ló is alig értheti el. Az 
Arabsok és Kalmükök megelzik a’ húsát.
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A ’ HÓD ( Cnßor fiber y éter Biber/) az 
éfzaki magános és pufzta tájékokon, folyó.' 
vizek  és tavak m ellett lakik; van ollyan  
n agy , mjntegy kÖzépfzerű k u tya , "feje tefii- 
hezképest kitsiny, orra rövid, fzemei áj>rókY 
az első lábai’ öt újjáinak végig hegyes kör.' 
mei vágynak, a’ hájulsókon tompa fzéles 
körm ei, és lábujjai között űfzó b ő re , mine' 
a ’ lúdnak és egyéb úfzq madaraknak, melly® 
nél fogva az úfzásra alkalm atosabb, mint 
a ’ járásra.' Egy lábnyi hofzfzasá^ű farka, 
tójáé forma gömbölyű, és a’ hab hejjhoz hä* 
sonló tserepes borítékú. Szőre tsillámló fe­
kete, vagy gefztenye fz ín ű , ritkán fejér. 
Nyom  az egéfz állat ötven hatvan fontot. 
Á z  emberek’' társaságát kerüli, a’ honnan 
azokhoz közel tsak főid alatt való. lyukák- 
bann, és többnyire tsak egy pár lakik egy- 
gyiitt, holott a’ térméfzettői különös hajlan­
dósággá! és tehetséggel Vagyon megajándé­
kozva a’ nagyobb társaságokban való élés­
re. Nevezetesen» éfzaki Amérikábann öfz* 
vegyülnek fzá z , két fzáz, *s több H ódak, 
és egygy akarattal kéfzítenek magoknak ízép 
és állandó lakó helyeket. Kikeresvén e’ vég­
re az alkalm atos h e ly e t, az egéfz társaság 
elsőbenrt is egy nagy gátnak kéfzítésiheá 
fo g , melly néha fzáz labnyi hofzfzaságra 
is  terjed, és tíz tizenkét lábnyi fz éless egű : 
előfzízör nagy fákat dűjtenek le , kerefztbe 
fzolgáló élű fogaikkal köröskörűi rágván 
a z o k a t, ’s ágaikat hasonló mefterséggel le- 
fzed vén , az épület’ helyire to lják ,' vagy 
vontatják; azok mellé egynéhány sor tzölo- 
pöket vernek a’ vízbe, és fa ágakkal Sövé­
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»veket fonván belőlök, azoknak közeit a g y a g i  
b o l, ifzapből 'és fa mohából lábaikkal gyúrt 
sikeres sárral úgy bétsapkodják és verik ke­
m ény Farkaikká!, hogy azok tsak nem el- 
bonthatatlanok. Megkéfzűlven a’ töltés, ap­
róbb ház népekre ofzlanak , és mi'ndenik 
háznép á \m a g a  fzámára különös kunyhót 
ép ít, melly tojás forma holYfzókás kereksé- 
gű, és a’ benne lakók’ fzámáhozképest négy* 
hat , vagy, tíz lábnyi hoízízasagú , hat ka- 
rónn á ll ,  boltozatos fedelű , és három kon- 
tignátzióra* vagy padlásra van építve; az 
a lso , mint élés kam ara, a’ Vízben v a n ,  
Thogy az eleség benne ápnál frifsebbenp elál" 
jőp', a’ középső közel á ’ v íz’ Tzínihez , mi­
re! a’ Hódak Örömest úgy ülnek, hogy a’ 
'farkok mindég a’ vízbe érhelsen ; a* felső  
tsak arra v a ló , ho^y árvíz’ idején.lakó he­
lyeik ből ki ne izoláljanak; .egygyik, kijárás 
a ’, fzárazra Tzolgál, másik a’ víz felé , belől 
ízép simán megvan tapafztva, és a’ pádi- 
men,torna mohával méghint ive, mellyen min- 
deník tíód  a’ maga párjával külön-kiilöA 
üldögél. Élesének gyenge fák’ héjjából, ágai­
ból és leveleiből á ll, mcllyeket telre jó ide- 
jin béfzereznek magoknak; megefzik fzorúlt- 
ságból a1 halat és rákot is. Az őfzt és a’ te­
let egygyűtt tö ltik , tavafz felé megfijadzik 
á ’ nőítény, a’ hím elthegyén akkor frifs ele­
delnek keresésire , de tsák ugyan . nőflényit 
ottán-óttan meglátogátiá ? mind addig, míg 
Az is fijaival egygyütt kimegyen a’ legelőré. 
Jüliusbannés Augullusban megjobbítgatják ré­
gi fzállásokat, és áeptemberben belé-kőltöz- 
nek. A1 Hód’ húsa nem a’ leg-jöbb izft , ha­
nem a’ farkát, melly közel né^y fontot 
n yom , és ném ellyektől különös jó ízű elé-

dl^k



delnek tartatik, megyefzik egygy aranyonti^ 
i s ,  és úgy kéfzítik e l ,  mint a ’ halat. Á’ bő* 
rivel és ízőrivei nagy kereskedést űznek; 
am abból fzűts portékát, ebből drága kala­
pokat, harisnyákat és kefztyűket kéízítenek. 
Vagyon a’ Hódnak fárká alatt ollyan nagy­
ságú két zatskótska ; mint égygy egy tyúk 
tojás, ezekben bizonyos fahéj í'zínű, hatha­
tós nehéz illa tú ; keserű ízű kövéres nedves* 
ség vagyon , ennek neve KASZTOREUM  
(ca ß o reu m , Bibergeil) é s a ’ patikában, mint 
igen drága hathatós orvofság; úgy tartatik;

3 5 ’ §•

A’ TÖVISES-DISZNÓ ( Hiftrix crißata , 
das St ache Ifchw cin ) tsak a’ nyakán , hasánn 
és tövisei között lévő ferte forma ízőrire 
és röfögő fzavára nézve hasonlít a1 difznó- 
Jioz; rövid feje van és hasadt orra , mint 
a’ nyúlnak; apró fzemei ; és az emberéhez 
hasonló fülei ; meleg tartöniány okban la ­
kik ; teíiinek hofzfzasága két harmadfél láb- 
nyi , és annak felső réfze tíz tizenkét hű- 
velyknyi fekete és fejéres tarka ’s az író* 
toll fzárához igen hasonlító tövisekkel va­
gyon rakva, mellyeket^ tétfzése fzérint moz­
gatni és mikor haragjaba berzenkedik zör­
getni fzokott; ezek őfz felé kihúllanak, és 
helyekbe újjak nőnek. Ha sCldifznó mód­
jára öfzvsvonja m a g á t; még az Orofzlán 
fém mehet veié femmire is; A ’ főid alatt 
lakik , fák héjjával, hüvelyes vetemények- 
k e l , zöldséggel és gyüm őltsel él; A’ húsát, 
noha az nem a’ leg-jebb ízű j hémellyek. 
meg fzokták enni.
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VI.  R E N  *D.

RAGADOZÓ ÁLLATOK.
S Z E N D E  T H I E R E . )

3 6 - §•
Ezen rendhez tartoznak a’ jobbára 

húst evő és töbnyire ragadozással élő ál­
latok.

- -- 7.
3 7 • §•

Apró, hegyes , árforma tövisekkel v á ­
gyon a’ SÜLÜISZINO ( hyj'trix erinaceus, 
der Ig e l)  feje , v liáta és óldala körülvéve, 
mellyek közzé  há rövid kerek orrát, far­
kát és lábait bevonja , nem egy könnyen  
lehet akármelly állat is ártalmára. Az 
emberek vízbe való vetéssel t zokták  ezen 
formájából kivenni $ mivel, hogy lélekzetet 
vehessen, kéntelen az orrát a’ vízből k i­
dugni. Félelm es ártatlan állát és annyi­
ban hafznos , ho^y az egereket , békákat 
és férgeket püfztítjá. Megefzi ezeken kí­
vül a’ rák ot, tsigát * gyökereket, falevele­
ket és gyümó'ltsöket »is , mellyek között 
magát meghengergetvén * .azokat fzúrós tö ­
viseire í z e d i , ’s úgy takarítja lakó helyébe. 
Nappal a’ rejtekiben nyugfzik* és éjtí'zaká- 
ra jón elő élelminek , keresésire. A ’ telet 
fák odvaiba $ vagy kóTziklák hasadékiba 
rejtezve aluízfza által. Júniusban í’zokott 
hármat négyet fiadzani $ és még akkor tsak 
alig látfzanak a’ lijainak fejér bőrinn a’ tö ­
viseknek nyomai, A ’ húsát megefzik né- 
mellyek.
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..Kissébb a’ közönséges egérnél a  
tZ IT Z K A N Y , ( for ex araneus , die Spitz- 
m a u s)  hofzfzann előre nyúló fejé és kivált 
fe lső  ajak a vagyon,, fzemei ap rók , tefle ne: 
héz fzagú, mellyre nézve a’ matska megöli 
ugván , dé. meg nem efzj. A ’ főid alatt la­
kik , és bogárakkal^’s férgekkel él'v Sibéfciá- 
bann ennek egy neme { fo r ex m inutus , 
ta g y  exilis ) leg-kissebb minden négy lábú 
állatok k ö zö tt, és álig ,nyom  harmnuz ár­
pa ízemet! Magyar Orfzágonri is találtaiig  
égy különös n etne; m elly a’ GÖZÜ név 
alatt esmérétes , ( fo re x  Hungaricus ; die
une ári fc he Spitzmaus) feine verhenyes bar­
ija a  hasáii pédig fejéres. . Aratás előtt 
gabona főkből fon magának lebegő féfzT 
k é t , és ázokriak fzárá.injár fel belé: aratás 
után pedig főid alatt való lyukába hord 
magának télre való eleséget; Találtatnak  
vizenyős Üelyekenn a’ Várádits kóró ágai 
közzé fzörűlt ’s ott mégfüládott gőzük : de 
hogy ezek az élőre ellátott éhség előtt 
fojtják-é meg m agokat, vagy tsak a’ máfzká- 
láS közben történetből akadnak oda ? meg 
bizonytalant

39- $•
A’ VAKOND A K (  talpa der M aul­

w u r f)  o n n a n  v e t t é  n é v i t ; m i v e l  a p r ó  é s  
t s a k  a l ig  lá t h a t ó  f z e m e i  l é v é h  , e z  előtt 
V á k n á k  t a r ta t o t t .  L á t  u g y a n ,  d e  m é g  i s  
k e v é s  t é t e t  V e fzen  a ’ V i lá g o s s á g b a n ,  m i ­
v e l  t ö b n y ir e  t s a k  a ’ f ő i d  a la t t  turtaál h e ­
g y e s  o r r á v a l ,  hogy a ’ m a g a  é le t te l it ,;  a
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férgeket, felkeresse. Éles hallással és fzag- 
lással bír. Rend ízerint fek ete , fzép, si­
m a , fényes fzőri vagyon; de néhol tsupa, 
fejér, Amerikában róka fzínű v eres , Afri­
kában pedig arany fzínű sárga vakondakok 
is  találtatnak. Kéz forrna izmos első lábai 
az áskalásra alkalmatosok. Erős alkotmá­
nyi! barlangotskájában pároítól lakik; a’ te­
let aluva tölti; Májusban négyet ölöt fijad- 
zik. A’ k íg y ó , m enyét, süldifznő, m atska, 
eb , üldözni fzokták: de kivált az árvíz leg­
nagyobb ellensége; a’ kertekbenn és réte­
ken való kár tételei miatt néha az emberek 
is kéntelenek pufztítani. A’ borit néhol ki- 
kéfzítik béllésnek,

40. §.

jSlapkeleti Indiábann és déli Ameriká­
ban vagyon egy nyest forma állatnak ne­
me , mellynek hasán a tölgye körűi vala- 
melly hoízfzúkás és belől fzőrös zatskója va­
gyon, ’s mivel ennek fzáját, mint az erfzényét 
fzokás , kitágíthatja és öfzve vonhatja , er­
ről neveztetett ISZÁKOS ALLATNAK ( di~ 
delphis mcirsupialis, das Beutelthier) ez fijait 
idétlenül hozza világra, és mihelyt íneg- 
lefznek, az említett ifzákjába rakja, hol 
azok a’ tsetseihez ragafzkodván , mind ad­
dig el nem vá lnak , míg tokélletes időt nem  
érnek, á  mikor ofztán mintegy másodfzor 
jonek világra. Kevéfsel azutánn az annyok 
tsetsei i-s leltáradnak, és ügy lehűllanak, 
h °gy  e8á nehány nap múlva még a’ helye­
ket sem lehet megesmerni; ’s valahányfzor 
meghasasodilt, mind annyifzor új tsetsei nő­
nek. Mind addig, míg az annyokkal járnak,

C nagy
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»agy menedék helyűi fzöígál az apróknak 
ez az annyok’ hasán lévő ifzak, mivel akár- 
m elly veízedelmet vefzeii éfzre, azonnal ab­
ba fzedi ezeket, és úgy fzalad el vélek a’ 
vefzedelem elől, A hátán lévő fzőri barnás, 
a ’ hasán pedig sárgás fejéres. A ' ház körűi 
lévő' ízárnyas állatokban ízintügy sok kárt 
teízen, mint a’ róka.

4». §,

A ’ fijáinak mentésire nézve hasonlít az 
elébbenihez a’ SZURINÁMI ÉNEÁS , ( di­
de Ip his dorsigeta , die Bufchrutte , vagy der 
Surinámifché Aeneas. )  melly ha fijait vala­
mitől fé lt i , azonnal hátára fzed i; azok far­
kaikkal az annyok’ háta mentiben hofzfzaqft 
előre nyúló farkába erősen bele ragafzkod- 
nak, és, úgy fut el vélek a’ vefzedelem elől,

42. §.

A ’ eZIBETH MATSKA (  Viverra ZL  
betha , die Zibethkatze) valam ivel nagyobb 
a’ görénynél , karikás hofzfzú farka^ van , 
mint a’ m atskának, és az alatt a’ két ha- 
‘túlsó lába között valamelly háj forma erős 
illatú nedvefség fzokott meggyűlni, és ottanri 
ottan kifzivárogni, mellyet nagy gondal ap­
ró kalánkával kifzedegetvén, úgy adnak el  ̂
mint drága orvofságot. A’ feje hasonlít a* 
rókáéhoz , fzürkés hátán fekete vonások 
vágynak; Ásiában. .és Afrikában lakik, e£ 
élete’ módjára nézte m egegygyéz a’ gören« 
n yel ’s nyeltei.



43- §•

Nagyságára és farkára nézve hasonlít 
a' JANÓT ( Viverra genetta , die Genettka- 
t z e ) a’ matskáfioz, hoízfzú hegyes orra, vé­
kony telte , rövid lába és egéi'z tefiinek ne­
héz fzaga vagyon ; setét barnás és sáfrány 
ízínnel tsü lám íó, töm ött, fzép, gyenge fzó'- 
rire nézve nem utolsó ízűts portékának tar- 
tatik a' bőre. Könnyén megízelidűl , és mi­
vel egerekkel, békákkal’s patkányokkal é l : 
Török orfzágb«*n sok házaknál matska he* 
lyett tartatik.

44- §.

A ’ PETYM EG  (viuerra putörius, das 
» Stinkthier)  fetét barna Tzőríí hátán hofz- 

fzára menő öt fejér vonások annak külö­
nös fzép tekintetet adnak. Éfzaki Ameri­
kában lak ik , és élete módjára nézve a’ 
görénnyel fókákban megegygyez ; nehéz fza- 
gára nézve pedig azt fokkal feli űlhaladja. 
Ugyan is a’ hátulján lévő zsatskóból o lly ’ 
kimondhatatlan büdösségű nedvességet tud 
az utánna futókra három ölnyire is fetsken- 
den i, hogy annak fzáz lépésnyire is el-ter- 
jedő fzaga mind em bert, mind ebet elfojt­
ván; kéntelenek további kergetésivel felhagy­
ni. Még ha az udvarokon meglátják sem me­
rik elhajtani, m ivel, ha ezen utálatos ned­
vességgel valamit öfzvefetskend , képtelen 
az egefz ház nép , leg-alább egynéhány na­
pig , a’ házból [kiköltözni.
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45- í-

A ’ NYUSZTNAK ( Mufleta marles, ipjr 
Baummarder) vereses sárga torka és vilá­
gos barna fzép fzőri vagyon. Nyáron töb- 
nyire nagy erdőkben a’ fáknak odvaiban la­
k ik , és éjtfzaka jár ki mókusokat és mada­
rakat ragadozni: télen betsap a’ falukba is, 
és a’ tyúkólakban ’s galambházakban nagy 
pufztításokat tefzén. A' fzorinek lehető ki- 
méllésiért leg-inkdbb tőrrel fzokták fogni: 
dk annyira vigyázó, hogy az előfzfzör talált 
tsalogató étekhez hozzá néni n yú l, hanem- 
ha a’ ganéjját , mellyet ott hágy , más nap 
épenn és el nem tapodva ott talalja. Van ol- 
lyan efztendő, mellyben tizenkét ezerig va­
lónak a’ bőréit éladják fefzaki Amerikában»

46. §.

A* NYESTNEK (M ufiela fo in a , der 
Steimarder) a’ torkán fejér, a ’ fejin gefzte- 
nye fzínű , a’ több teítin pedig feketés bar- 
ná fzőri és lompos hofclzű farka vagyon , 
régi épületekben , ólakban, tsűrökbenn , és 
kő rakások között lak ik , inkább ugrálva, 
mint lépve jár , a’ máfzáshoz jól tud , melly- 
nek nagy hafznát vefzi a’ gyümőlts fáknak, 
kivált a’ tserefznyének pufztításában. Mind 
erre, mind egyéb prédájára, melly fzárnyas 
állatokból, egerekből, patkányokból, és 
vakondakokbói á ll ,  éjtfzaka fzokott orozva 
járni; a’ tojást igen módosán meg tudja lym  
kafztani, és levét kiinni. Efztendőt által 
több izbenn, és egyfzerre hetet nyóltzat fzo­
kott fijadzani*



47- S-

Vaflagabb fejel és hegyesebb orra van 
a’ GÖRÉNYNEK , ( Muftela putorius , éter 
I lt is ) mint a’ nyeltnek ; a’ nyaka hofzfzű , 
a’ háta lapos és fzéles, a’ fzori egéfz telim 
setét barnás , a’ fzája és fülei korul fejéres. 
Igen nehéz fzaga van , kivált mikor megha- 
ragfzik. Áprilisben fzokott hatot hetet fiad- 
zani. Nyáronn erdőkön lakván, a foglyok­
ban , fátzánokban , fűriekben , és kivált a 
tengeri nyálakban sok kárt tefzen: telre kel­
ve az udvarok körűi fa - k ő -é s  nád rakások 
alatt vonja meg m agát, ’s a1 ház körül la­
kó fz árny as állatokat nagyon pufztitja. Meg- 
efzi fzorúltságból a’ békát, a’ patkányokat 
és egereket is ,  a’ mézet különösen ízereti, 
és télen a1 méhkasokat felkurkáíz fza. Ázt 
mondják, hogy a’ kövön való köfzörűles 
hangját épen tellyességgel nem fzenvedheti.

48- §.*
Hasonlít a’ nyelthez, de kifsebb nála 

a’ CZOBOLY, (Muftela Zibellina , der Zo­
bel) melly Sibériábann és Sinának éfzaki re- 
fzeiben fákon lakik ; serény es ravafz állat, 
és mind állatokkal, mind növevényekkel él; 
igen fzép setét barnás, vagy egéfzen fekete 
fzori van. Ennek bori és a’ Kanadában ta­
láltató aranyos nyéllé, leg-drágább minden 
fzüts portékák között , úgyhogy a’ fzépnek 
párja elkél másfél fzáz forinton s többön 
is. Sibériábann egéfz társaságok adják ma­
gokat a’ Czoboly fogásra , melly igy me­
gyen véghez: három négy hónapra való ele- 
séget, és a’ vadáfzatra megkívántató efz- 
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közöket béfzerezvén, egy közönséges ve* 
*érnek igazgatása alatt seregeitől elmennek 
a’ leg-sivatagabb pufztaságokba, ott apróbb 
társaságokra, más más környékekre elofzol- 
n ak , minden két embernek egy hálója és 
egygy ebe van; a1 vadáfzó helyen tanyát 
ütnek és kunyhót építnek. A ’ hónak leesé­
se utánn öfzvegyűlvén, áhítatofságot, tarta­
nak , és ki-ki , hogy feltett ízándékában bol­
doguljon, fogadást tefzen, hogy az első Czo­
boly t , a’ m ellyel fog , az Anyafzentegyház- 
nak ajándékozza. Azzal elofzolnak, és meií- 
tekbenn a’ fákat megjegyzik , hogy azoknál 
fogva vifzfza igazodhassanak; tsaptató fá­
kat állítanak fe l,  és tőröket raknak fzél- 
l y e l , hogy a’ tsalogató étek által maga á* 
Czoboly magát fogságba ejtse. Ezeket na* 
ponként sorba megkeresik, és ha mit fog* 
n a k , azt az apróbb társaság’ fejihez, ki a* 
kunyhónál i'zokott maradni, oda v ifz ik , az 
ofztán megnyúzza, és a ’ teítit eltemeti. Elé- 
mellyek eledelt hordanak fzánkákonn a’ töb­
bek után. Midőn már a’ tsaptató fák és tő­
rök többé nem igen fognak, és a ’ vadáfzok 
a’ tájékkal alkalmasint megesmerkedtek, 
felkurkáfzfzák a’ Czoboly’ lakó h ely it, kö- 
rűlvefzik hálóval, és redves fával a’ lyu­
kából k ifüítölvén, az ebet reá hufzítják, 
melly azonnal elfogván , megfojtja. Tavafz 
felé vége lévén a’ vadáfzatnak, az apróbb 
társaságok a’ meghatározott helyre öfzve- 
verekednek, és a’ jégnek elolvadásával se- 
regeítól haza mennek.
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49- §•
A’ MFNYÉTNEK ( Mußei'a vulgaris, der 

gemeine Wiesel) hofzfzú hegyes orra, es 
apró fekete fzemei vannak ; egeíz tefte hét , 
lábai tsak egy hüvelyknyi hofzfzasagua . 
A’ hátán verhenyő, a-hasan fejer a fzori, 
kedvetlen fzagú, padlásokon karaarakba , 
ólakbann és iftállokban lakik; a tojást, a 
verebeket, a’ tsirkéket, a’ patkányokat es 
az egereket m egefzi, a tyúkokat és |a  ara- 
bokát pedig megfojtván , tsak a vereke 
fzívja ki. A ’ bori nem sokra betsultetik.

5°- §•

A’ VIDRÁNAK (  Lutra vulgaris, 
Mfchotter) hofzfzasága két lábnyi, lapos te- 
jé fzéles bajufzos orra, tövises nyelve, rö­
vid h v a k a , hofzfzú ’s tövon vaftag tömött 
fzőrű farka, és rövid lábainak ot ujjal ko­
zott úfzó bori v a g y o n , melynél fogva igen 
iól tud úrzni, tsakhogy soka a v íz  alatt 
nem maradhat , levegőre leven f^ £ ségf* 
Vizek partjain nőtt fák toviben lakik , ^
noha vagyon a’ ízárazra fzolgalo ízellozo  
lyuka i s ,  de tsak ugyan a viz á i t  ISzo­
kott ki ’s bejárni. Mikor koslat, úgy futyo 
egymásnak, mint az ember kilentz hétig 
h asas, és akkor hármat negyet íiadzik. 
Rend ízerint h a lla l, b ék ával, makkal, tsiga- 
v a l ,  potzokkal él: ha pedig e felet nem 
kaphat , a’ fák’ héjját és a füvet is megeízi. 
A ’ halas-tóknak nagy vefzedelmire van, mi­
vel sokkal többet m egöldös, mint a me?" 
nyit megehetik a’ honnan a lakó tajeka is 
a döglött halaktól igen büdös leven , a Ho-



(Jak, mint tifztaság’ fzerető állatok , a’ ma­
gok fzomfzédságában meg nein fzenvedik. 
A z  ebek ellen erds harapásokkal oltalmaz­
za m agát, és mérgiben az embert is meg­
támadja. Meg fzokták tgakugyan ízelídítenr, 
es a haláfzatra tanítani. Á 1 húsát nem sok­
ra betsűlik: de a’ bori ízép kávé fzíníí sim a, 
fényes, tömött ízőriért betses fzűts portéka,

Ennél nagyobb term etű, hanem ternué- 
fzetire nézve hasonlít hozzá  a’ TENGERI 
VIDRA, (  latra marina , die Mccr otter) 
melly Jeg-inkább Kamtsatka körűi lakik; 
de a bori lekete es ezüst íz ín ű , fzürkés 
hegyű, fzép í'zőrire nézve sokkal drágább; 
úgyhogy egygy elkel rtfásfélízáz forinton , 
S többönn is. .

A’ NYÉRTZ (la tra  minor, das Nőrtz) 
ismét kissebb termetire nézve a’ közönsé­
ges vidránál : de formájára, terméfzetire, 
és élete módjára nézve ez is igen megeyy- 
gypz > yele. Valamint egéfz leite , úgy5 g  
ízőre is amazénál gyengébb , apróbb és 
yerhenyesebb. Európának és Amerikának 
éfzaki réízeiben folyóvizek mellett és mo- 
tsáros helyeken lakik.

5 *. §.

A* TENGERI BORJÚ', ( phoca vituli­
na , das Seekalb , vagy der Seehund) mellyet 
némellyek ugató forma fzaváért TENGERE 
KUTYÁNAK is neveznek, az éfzaki ten­
gerben lakik, kerek külső fülek nél- 

feje , bajúfzos fzéles fzája , elől 
zömök , hátrafelé keskenyedő , három négy

láb-



lábnyi hofzfzaságű telle , és azonn apró fu- 
iü  barna ’s néhol fejéres íz őri vagyon j 
hátra álló rövid lábai a’ hal-fzárriyakhoz 
hasonlítanak, és kivált: a’ hátúlsófc inkább 
is úfzásra, mint járásra valók. Tarsaság- 
bann é l , és halakat ’s más apró tengeri 
állatokat efzik. Nagy hafznokra fzoigál az 
északi nemzeteknek : ezek a’ húsát és a’ 
kövérit mcgefzik , a’ ki ólvafztott zsírjával 
métselnek , az elhasogatott inaival tzérna 
ízálak helyett élnek , a’ böndőjiből ablakra 
való lantornákat és ingekét, a’ tsontjaibóí 
kiilömbkülömbféle fzerízám okat, a’ boriból 
öltözeteket kéfzítenek. Leg-inkább ennek 
a’ börivel fzokták az úti bőrös-ládákat is 
beborítani, : ’ , ' ■ :

52. S«

A ’ több tengeri állatok k ö zö tt ,  mel- 
lyek a’ fzárazonn élőkéhez hasonlító for- 
rnájokról vették nevezeteket , leg jobban 
vét a’ négy lábú állatokhoz , és leg-keve* 
sebbé hal formájú a’ TENGERI M E D V E , 
( phoca vrfina, der Seebaer)  melly a’ Tsen- 
des tengernek éfzaki partjain nyáronn a* 
fzigetekben , télenu a’ fzáraz tartományokon 
lakik , apró felálló fü le i, nagy borzas fe­
kete vagy fzürkés fzőri, és úfzásra termett 
formátlan lábai vannak: de a ’ mellyekkel 
a’ fzárazonn is úgy elhalad , hogy ellensp- 
git beéri , és meg nem menekedhetik tőle , 
hanem ha valami magas helyre vefzi magát. 
Egéfz teflinek bofzfza nyóltz kilentz lábnyi. 
Mikor a’ fzárazra k ilép, lerázza a’ fzőrirői
a’ v iz e t , valamint az eb fzokta , és több
eleven mozdulásokat is tefzen. A ’ fütyölést
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épen nem fzenvedheti. Igen mérges , tzi- 
vakodó , és egymással is nyájastól vefzeke- 
do á lla t, melíyre fokfzor az ád alkalma-, 
ío s s á g o t , hogy egy hímnek negyven ötven 
nyőstényje is lév én , ezekért más hímekkel 
megverekedik ; a’ nőstények leg-inkább tsalf 
kettőt fijadzanak és feregestől hevernek egy- 
gyiitt ; a’ fijaik már kitsiny korokbatm el­
kezdik a1 játfzást és birkózást, az apjok 
mormolva oda menvén , azt nyalogatja , es 
annak hízelkedik , a ’ mellyik legdzilajabban 
viselvén magát a’ többit letsepülte ; általán 
fogva a’ leg-bátrabbak és tzivakodóbbak 
az apjokkal , a’ gyengébbek és félelmesek 
az annyokkal tartanak , és jaj annak a 
nő [ténynek , melly a’ kölykit egéfz erejivel 
nem védelm ezi! A’ nőflénynek megehető 
a’ húsa; a’ bőrinek p ed ig , akár mellyiké 
légyen , jó keleti van ugyan: de kivált az 
olfyan kölykoknek , mellyeket az annyok 
Jiasából vágnak k i,  fzép , sím a, fekete, 
puha fzőrö boriból a’ Mufzkák ísép és drá­
ga'öltözeteket fzoktak kéfsiteni.

53« §•

Teítinek alkotmányára nézve igen, h a ­
sonlít a TENGERI OROSZLÁN (phoca 
iubata , der Seelőwe) a’ Tengeri ^borjúhoz : 
de sokkal nagyobb, úgymint a’ mellynek 
hofzíza van tizenöt húfz lábnyi is. A nya­
ka körűi bojtosán látfzó és az orofzlán se- 
rényihez néminéműképen hasonlító nagy 
fzőriről adták néki ezt a’ nevezetet. Egéfz 
teßin világos barna fzőri vagyon , a’ lába­
lná és farkán pedig fekete. Olly1 vaftag 
bajufzfza van , hogy annak fzálaiból fogvá­



jókat kéfzítenek. A’ húsát m egefzik: egéfz 
téflit körülvévő fzalonnájából pedig jóféle 
halzsírt olvafztanak. A’ bőrivel ládákat 
borogatnak; fzíjjakat is hasogatnak belőle^

54- $•

A’ MEDVÉNEK ( vrsus arctos, der 
B aer) erős borzos fzőri, vafiag^ fe je , t ö -  

vid orra, és kurta farka van. Széles ta l­
pára egéfzen rá hág, és tsofzogó lépéssel, 
já r ; rest és magánosságot í'zerető á l la t /  
még tsak a’ hím és nyőfiény is ritkán la ­
kik egygyütt egy barlangban , kivévén a’ 
párosodás’ idejét. Öfzfelé meg hízik, télre 
úieghordja ( k é t  első lábai közé fo gva) fa­
mohával a \  barlangját, és abba rejtezvén , 
tavafzig semmit nem éfzik, hanem heverti- 
benn a’ talpait nyalogatja , mellyek tavafz- 
ra meghámlanak ; ’s mivel akkor a’ lépést 
fájdalmasan té fz i, leg-könnyebb ollyankor 
elfogni. Jól tud a’ két hátúlsó lábaimi ia 
járni, és ezekre ágaskodva oltalmazza ma­
gát. Leg-nagyobb ereje a’ két első lábá­
ban vagyon , mellyel vagy igen erősén meg­
üti e llenségit, vagy megölelvén , agyon fzo- 
iltja. A’ mézet különösen í'zereti , a’ i 
lián pálinkával elegyített mézzel fzok'ía^ 
megréfzegíteni, és vagy m egfogni, vagy  
agyon lőni. A’ fiatal korábann elfogott 
m edvét meg fzokták tántzra és más nevet­
séges mozdulásokra tanítani. Januáriusban 
kölykezik a’ medve e g y , k ét, három fiat: 
de hogy azok olly’ formátlanok volnának, 
mint valamelly darab hús, és az annyok 
nyalogatása által kapnának medve form át, 

nem ig a z; annyi bizonyos, hogy mikor
a
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a’, világra jó'nek vakok és nem nagyobbak 
egy patkánynál; de hirtelen és tetfzetesen 
nagyobbodnak, mintegy húíz efztendős ko­
rokig nőnek éshufzonöt harniintz eTztende- 
ig élnek. A’ medve húst mind frissibe , 
mind fiiftölve meg fzokták enni; a ’ zsírjával 
fzintúgy élnek, mint a’ difznó zsírral; a1 
bori bal prémet, afzfzonyságoknak • • való  
rjagy kefztyűkei, ágyterítöket, lótakarókat x 
’s több e’ féléket fzoktak kéfzíteni. A’ , 
medvének leg-nevezetesebb kiilömbségei 
ezek :

1.) A’ FEKETE MEDVE leg-nagyobb 
$ fzárazonn élők k ozott, úgymint a’ mely­
nek hofzfza nyóltz kilentz láb n y i; az Éfza- 
ki tartományokban lakik ; és leg-ártatlanabb 
a’ maga nemiben , a’ mennyiben tsak fűvel, 
gyökerekkel, gyümőltsökkel és hangyák­
kal é t  ’

2.) A’ BARMA MEDVÉK leg-fzapp- 
lábbak , és nem tsak a’ hideg tartományo­
kat lakják , hanem a’ mérsékleti melegűek- 
be is elterjedtek. Ezek , mint valóságos ra­
gadozó. á lla to k , mind az em bert, mind a* 
barmot megtámadják , megölik' és megefzik; 
a? mézet különösen ízéretik % ’s arra nézve 
jó fa-máfzók.

3.) Leg-apróbbak a’ FEJÉR MEDVÉK, 
m ellyek leg inkább L en gyel, M uízka, és 
nagy Tatár Orfzágokban laknak; ezek köz- 
zfíl nérnellyeknek a’ fzőri feketével elegyes, 
ném elíyeké tsupa fejér , és ez utolsókat ne­
vezik ezüílöó medvéknek.
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4 -) -A* JÉGI MEDVE Vrjus maritimus, 

der Éisbaer) nagyobb és mérgesebb a’. ’fzá*» 
razonű élőknél, kilentz tíz lábnyi hofzfza- 
ságű és nég}" lábnyi magasságú. Hofzí'zú 
feje, nyaka és orrá v a g y o n , a’ Izéméi ap- 
rók, a’ fzava nem annyira a’ több met?vek 
mormolásához , mint az ordító állatokéhoz 
hasonlít. Az éfzaki pólus alatt fekvő tar­
tományokban jéghalmokon lak ik ,, halak­
kal és más tengeri állatokkal é l ,  mind a’ 
▼íz fzínén , mind alatta febesen tud ufzni, 
-a’ jégenn is febesen futni. Mikor embere­
ket kerget, ezek , hogy megmenekedhesse- 
So'ek, Wfztyűt , vagy más egyebet vetnek 
eleibe , és míg annak vizsgáíásával pepe- 
tselődik , az alatt időt nyernek a’ tovább 
való haladásra.

SS- S-

A ’ BORZ ( meles taxus , der Bachs') 
nagyságára és fejinek ’s orrának formájára 
nézve hasonlatos a’ rókához: de vaflag 
nVaka, rövid lába zömök tefle, feketével 
és fziirkével elegyes fejér, ferte forma, é les , 
vaítag fzőri Vagyon , melly tsak nem a’ fö l­
det érvén , úgy látfzik , mintha a’ Borz 
inentibenn a’ hasán m áfzna; fzara hasonlít 
a ’ Difznó röfogésihez ; Európábann és Áfiá- 
bánn a’ leg-sűrűbb vadon erdőkben földi 
alatt való lyukakban lakik , niellyeket igen 
tifztán tart, és tsak éjtízaka jár ki belőtök  
élelminek keresésire , melly m alatzokból, 
nyálakból, madarakból, egerekből, kígyók­
ból , férgekből, gyökerekből , fűvekből és 
gyümőltsökből áll. Mihelyt fagyni kezd , 
ki sem megyen többé a’ barlangjából; ha­

nem
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nem az orrát a’ hátulsó lábai között lévő  
egy hűvelyknjn mélységű lyukba dugja * 
íhellyből bizonyos kedvetlen, de nem erős 
fzagű nedvefség fzivárog, és úgy alufzfza 
által a’ telet. Innen fzármazott az a’ régi 
vélekedés, hogy a’ borz télenn á lta la ’ maga 
hájjával él. Mikor űzőbe v efz ik , hirtelen 
hányát feküvén, erős körmeivel és éles fo­
gaival olly’ hatalmasaim oltalmazza magát, 
hogy a’ leg-erősebb ebek is a’ vadáfz’ se­
gítsége nélkül kevésre mehetnek vele. A ' hú­
sát sok helyeken meg fzokták enni-, a’ bori, 
minthogy által nem ázik , vadáfz tarifznyák* 
és bőrös ládák’ borítására igen alkalmatos.

56- §•

A’ MOSÓ M EDV E, vagy a’ SUPP, 
(Ursus lot o r , der Schupp, vagy IVafc/ibaer) 
Éfzaki Ámérikábaun a ’ tenger’ partjai kö­
rűi vagy á’ fzigeteken fák odvaiban lakik, 
két Iábnyi hofzízaságíi a’ farkán kívül; sár­
gával és feketével elegyes barna fzőri vagyon, 
fejér liomlokánh egy fekete vonás megyen 
kerefztűl; hegyes fekete orra , rövid kerek fü­
le , nagy fzcme , rövid nyaka vagyon. H alla l, 
rákkal, ts ig á v a l, házi és vad madarakkal, és 
azoknak tojásaival, gyümőltsel, tzúkor nád- 
dal és kukoritzával él. Nappal elrejtezve 
hever , éjtfzaka jár élelminek keresésire; 
egyenetlen és sántás járása vagyon : de ug­
rani és máfzni igen jól tud. Mivel könnyen 
megfzelídűl, Éfzaki Ámérikában sok házak­
nál tartják ; hízelkedik ugyan, de mind a* 
m ellett terméfzetes, és a’ rajta tett boízízú- 
ságot nem könnyen felejti el. Éjféltől fogva  
déli tizenkét óráig alufzik. Ezen különös

íz o -
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ízokásáról vette nevit, hogy az eledelit 
meg fzokta a’ vízben m osni, és egygy ideig 
a,’ két első lába közt göngyölgeti., Kettőt 
hármat fiadzik, és két eíztendőre nő meg 
tökélletesen. -Tőrrel, vagy ebekkel fogják , 
a ’ húsát megeí'zik, a’ fzőriből jóféle kalapo­
kat kéfzítenek , a’ b o r ii, mint igen aikal- 

.m atos, fzép és tartós prémet, már hazánk- 
bann is viselik,

57' í '

A’ KUTYA ( Canis, der Hund) a’ ma­
ga vigyázó vo lta , hívsébe és okoísága ál­
tal meglzerettetvén niagát az emberekkel, 
Vélek egygyütt az egéfz fő id ’ ízínére elter- 
jedett, és annyira sok formákra elváltozott, 
bogy igen nehéz volna meghatározni, mellyik 
légyen az eredeti, közéi harmintzféle nemei 
közzü l?  Mind ízínére, mind telte állására, 
mind nagyságára nézve igen kiilöm böző : 
Egyiptomban p, o. vágynak sima bőrű fe­
kete és veres réz fzínű ebek; Tatár orfzág- 
bann egy fzamárhoz hasonló nagyságúak; ta­
láltatnak imitt amott níég vad ebek is, mel- 
lyek, mint a’ farkasok, seregeftől járnak rá- 
gadozni. Tsak ugyan mindnyájának közön­
séges tulajdonsága ez , hogy a’ farkát töb- 
nyire balra felfele görbíti, és ez egygy ilf 
nevezetes megesmfcrtető je le , m ellyel a’ 
farkaitól, rókától, ’s több hozzá hasonlító 
állatoktól meg lehet külömböztetni. Húfsaí 
el ugyan, de rnegefzi a’ növevényeket i s ,  
kivált ha a’ főzés által el vagyriak kéfzítve l 
az egereknek, patkányoknak és vízi mada­
raknak megevésire pedig tsak a’ kéntelenség 
viheti. Ha mikor , .az eledelt mohon kapván %



megterheli m agát,  fűvet é t z i k ,  rtiellj néki 
h ánya tó  gyanánt fzolgál. Az o rra  többnyire 
h ideg ,  izzadni r i tkán  izokott, és épen annál 
fogva alkalmatos a1 tartós és sebesén (való 
futásra. Mind a’ mellett is heves terméfzetű 
lévén, a ’ gyakori italra nagy fziiksege Va­
gyon. Kétfzeris liadzik egygy efztendoben •, 
és egyfzerre h a t ,  hét,  ’s több vak  kölykö- 
két. Elél tizenöt húí'z elztendeig.

Sok és megbetsulhétetlen íiafznaít ve-* 
fzi az ember a’ kutyának. T sak  az a.’ hív- 
ség , vígyázás éá l 'zorgalmatosság, mellyel 
a" páfztor embereknek a ’ baromnak őrízési- 
ben segítségekre vagyon , olly’ nagy , hogy 
az annyi fzámu emberektől ki nem telhetne; 
a ’ kopónak és a’ vizslának éles fzaglása és 
az agárnak sebes futása nélkül a ’ vadáfzok 
nágy rövidséget lá tnának ; liívsége, még a’ 
vele keményén bánó lira eráiit i s ,  leírha­
tatlan , jóltévőjét el nem h a g y ja , vefzedel- 
meibenn o l ta lm azza , veié van egéCz halá­
láig , sőt még hóit teftitől is kéntelen válik 
el.°Term etihezképest nagy ereje is van az 
eb n e k : a’ T a tá r  orfzági kutya megfelel egy 
vad  bikának, két erős Ánglus ku tya  (dogge) 
vele bír egy m edvével; a  honnan hadako- 
zásokbann is éltek néha napjánn ezeknek 
segítségivei; nyóltzadik Henrik Angliai Ki­
rá ly  négy fzáz nagy ebeket küldött a kato­
nákon kivűl ötödik Károly Tsáfzárnak a. 
íra r itz iák  ellen segítségül; a ’ Spanyolok is 
nagy  ebek segítségivei hódoltatták meg az 
Amérikai vad nem ze teket; Groenlandban , 
K am tsatkában négy jó nagy kutya egy fzán- 
kába  fogva elviízen három  embert keveset 
bagázsiájával egy nap  t íz  mértfőldnyire*



Afrikáiban meghízlalják a’ kutyát, mint az 
brut , és közönséges méfzárfzékekbenn árul­
ják a’ húsát.

* • l ■ ' i \ . . ' ■ ■ ' ; . . '
Hanem mind ezek mellett van az eb- 

fcek egy rettenetes tulajdonsága, a’ megve- 
j ’zes , vagy megdühődds. Mellyre nézve tsak 
távolról jó azt fzeretni, és ha vaíámelly eb 
fzokása ellen kom or, kedvetlen , félre bú­
vik^ magánofságot keres, nem efzik , ’s ki­
vált nem ifzik, fülit farkát elerefzti , és ezt 
hátulsó lábai közé tsapja, nem ugat, tánto­
rogva jár, ’s mind az idegennek, mind az 
esmerősnek neki fza lad : már akkor nem 
kell bízni hozzá. Sokann ugyan külömbkü- 
lombféle orvosságokat javasolnak ez ellen: 
de mintíerh hogy valaki, égé is égi t és életit 
ízerehtséltefse", jo b b a ’ le g -bizonyosabbat 
és leg - bátorságosabbat valafztani, melly 
ebből á l l : üsd agyonn 1

5 8 - S.

A’ FARKAS ( Lupus , der W o lf  ̂ for­
májára és eredetire nézve atyafias a’ ku­
tyával, még is annak leg nagyobb ellensé­
ge. Fiatal korában vereses, nagyobb korá­
ban pedig fzürke fejéres és feketés a’ fzőri; 
vágynak tsüpa fejér és tsupa fekete farka­
sok is. A’ teíiinek kedvetlen fzaga van. Nem 
fzinté négy hónapig hasas , és akkor hatot, 
hetet nyóltzat kolykézik nagy sűrűség ko­
zott üst formára ásott és mohával terített 
barlangjában. Nyálakon foglyokon hamar rá 
kapatia fijait a’ hús ételre és a’ ragadozás- 
ra. A főidnek minden réfzeiben lakik, ki- 
vévén Nagy Britanniát a’ honnan kiirtották.

D El-él
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E lé l tizenöt húfz efztendeie. Szertelen éhe 
van, megefzik egygyűlő helyébénn egy fzár- 
vas borjút, vagy két juhot: hanem egyfzer 
jól lakván el is koplal négy öt napig, tsak 
itala legyen. Ha nem kaphat e led e lt, agya­
gos vagy más porhanyó főidet efzik ; de 
a’ melly miatt kínos fájdalmakat fzenved , 
és ordít kínjában, míg meg nem meneked- 
hetik tőle. Tellihezképest nagy ereje van , 
kivált a’ nyakában : egy juhot olly’ kön- 
nyenn elvifzen a Ízájaban, mint a matska 
az egeret, és nem könnyű azzal való futtába 
béérni. Magában fé le lm es: de többed magá­
val m edvéket, lovakat, sertéseket, es leg­
nagyobb éhségiben embereket is megtámad: 
a’ tűztől mindazonáltal és a’ láutzok’ tsör- 
gésitől igen fél. Ennek kikéfzített bőriből, 
( mellyet a’ féreg nem fzokott á llan i) tsi* 
nálják a’ farkas bundákat.

59- §•

Kartsúbb és kissebb av "Farkasnál av 
RÓKA, ( Vulpes, der Fuclis) nehéz fzaga, 
hofzfzú lompos farka és, Ugató fzava van. 
Lég közönségesebb a’ veres Róka: de talál­
tatnák fejér , fekfeté,,kékesV é s : ezüst fzmu 
fzürkés rókák i s ; éáek kbzótl az ollyan fe­
ketének leg-betsesebb ä b o ri, mellynek fé­
nyes fzőre £l véginá ezüst Ízínnel tsillám- 
l ik ' egygy illyen bőr. elkel Mufzka Orfzág- 
bann .is  kilentzvén, fzáz forinton. A R ó­
ka fold alatt való lyükákban lakik , mel­
lvekből többfelé rzolgál 'a’ kijárás; és hogy 
az ásáskál he verődjékV  a’^borzot kihajt­
ván lakóhelyiből, ázt foglalja el a maga 
fzámára. Kiientz hétig h a sa s , és harmatIIP.
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negyet néha hatot is fiadzik; elél tizenhá­
rom tizennégy efztendeig. Igen ragadozó 
állat', a’ fiatal őzet, bárányokat, madara­
kat , halakat , fzorúltságból még a’ varas 
békát, rákot, g y ík ot, és a’ férgeket is 
megeízi; a’ mézet nagyon fzereti, mint fzin- 
tén a’ gyümőltsöket i s , kiváltképenn a* 
fzolőt. Mind eledelinek fzerzésiben, mind 
egyéb tselekedetiben sok ravafafággal él , 
melly nevezetes tulajdonságáról már régi 
időktől fogva igen híres. Mikor éhen v a n , 
és mást nem kaphat, leerefzti lompos far­
kát a’ v ízb e, ’s mikor érzi, hogy már egy­
néhány rák belé ragafzkodott, kirántja hir­
telen a’ fzárazra és úgy efzi meg. Ha meg 
a ’ bolhák nagyonn ostromolják , egy rakás 
mohot a’ fzájába vévén , farral lassanként 
a’ vízbe erefzkedik, ’s mikor már a’ bol­
hák , a’ víz elől fu tv á n , mind a’ mohon 
keresik menedék helyeket, vele egygyiit hir­
telen a’ vízbe ejti ’s ott hagyja azokat. Ha 
tőrt vetnek a ’ lyuka kijárása eleibe, és más 
felé ki nem m ehet, kéfz három négy na­
pig is inkább koplalni , mintfem belé hág­
jon : de ha sejti, hogy a’ tőrbe más állat 
talált botlan i, minden tartózkodás nélkül 
kerefztűl megyen felette. Ha tsak ugyan az 
éhségtől kénlzeríttetvén , kéntelen kimenni, 
’s a ’ tőr valamellyik lábára tsattan, kéfz 
azt a ’ lábát elrágván, oda hagyni, mintsem  
hogy magát meg hagyja fogni.

60. §.

Rettenetes tekintetű, vakmerő és mér­
ges ragadozó állat a’ HIÉNA , ( Hyaena , 
der Abendwolf) melly Ásiának melegebb ré-

U 2 ízei-



fzeibenn és Afrikában, kó'fziklák’ üregei- 
b en , vagy fold alatt való barlangokban la­
kik; közel o Uv an nagy; niirit egy farkas, 
letsüggő feje, magas fzárai és a hátán se- 
rényje Vagyon; fzürkes fakó serte fonna fzo- 
rinn imitt amott feketes vonások mennek ke- 
refztűl. Éjtfzaka jár ki ragadozni , és a’ leg­
erősebb állatokat, az orolzlánt, a pardu- 
tz o t , ’s az embert is vakmerőén megtámad­
ja; ha mást nern kaphat, az elásott dögöt 
e's’az eltemetett halottakat is felkaparja. A ’ 
mit egyfzer megfog , azt töb b é, még éle­
te vefzedelmvvel is ,  el nem erefzti, a hon­
nan illyen meíterséggel élnek megfogásában ; 
éleibe Vetnek egy zsákot és azzal ingerük, 
’s  ha a’ fogával megragadja, annál fogva 
Jiurtzolják'* míg .megölhetik. Azon m ese, 
hogy az emberek’ fzavát követni, és a 
pálztörokat neveken fzóllítani tudná, tsak 
onnan vette eredetit , hogy néha éjtfzaká- 
fiak idejin különös és a’ síró ember’ zoko­
gásához néminéműképen hasonlító hangonh 
ordít.

61. §.

A z  egereknek , patkányoknak , és más 
ártalmas állatoknak pufztítására, kéntelea 
volt az ember a’ MÁTSKÁT ( Fells Calus, 
die Katze ) házához fogadni, melly kulom- 
ben kóborolni fzérető , fz ilaj, ragadozó, al- 
n ok , alattomba való és mérges állat. Ere­
deti fzíne ordas , hanem a’ megfzelídites ál­
tál sokféle fzíneket és formákat vett maga­
ra; ezek között leg-nevezetesebb az ángon  
maíska neme , mellynek hofzfzú fzalu se. 
lyem form a, fzép puha fzön vagyon. A
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matska többnyire kétfzer fiadzik efetendo- 
genn, őfzfzel és tavafzfzaL, és a nofteny 
fzorgalmato.sann elrejti kólykeit a hím elöl, 
ho^y azokat meg ne fojtogafsa. Rend Ize- 
rint kilentz, tíz efztendeig, néha tovább is 
el-él. A’ meleget és a’ puhaságot, de a 
mellett a’ tjfztaságot is, felette fzereti, p a ­
lánk és hízelkedő á lla t, jó kedvibe dorom­
b o l, (fon) haragjába, vagy ha elesegit va­
lakitől fé lt i, m orog; hús nemuekkel e l ,  a 
halat különösen fzereti, a nedvefséget ke­
rüli; bizonyos füveknek, nevezeteseim a 
riiatska gyökérnek fgagában fzmte bujalko- 
dik: azt megérezvén, örpmibenn ugrál, te - 
keresi ; és rajta hentereg. A1 fzőn tellyes 
elefitrumi erővel, és némellyek tsak a ifa- 
gának érzésire is ejájújnak. A matskat is , 
valamint az eb et, nem jó az embernek re- 
lettéb magához fzoktatni: réíz fzerint mi­
vel mind a,’ mellett is, hogy  ragaszkodik az 
emberhez és néki hízelkedik, igaz és a ku­
tyáéhoz hasonló hívséget ritka találni a 
jnatskában; réfz fzerint, mivel ennek rolzlz 
következése t sok fzomorú, példák bizonyít­
ják ; p, o. hogy a’ bőltsőben hortyogva alu- 
vó  gyermeket megfojtotta és a torkát olz- 
verágta , hogy ay borotválkozó ember ké­
ziben megtsillámlott borotvához ugorva kap­
v án , annak nagy sérelmet okozott, s több 
e ’ félék; már azt akár rofzfz indulatból, 
akár tsak azon hajlandóságból tselekedje, 
melly fzerint mindenhez, a’ mit mozogni 
lat,, hozzá kap , mind egy a’ káros követ­
kezése. Hogy megvefzhet a’ matska,  ̂ sení  ̂
példa nélkül való dolog. Néhol inegeízik a 
matska húst: á  bőriböl b é llést, vagy pre­
m et, a’ beleiből húrokat kéfzítenek.



5* ftís) (#•)
A’ VAD MATSKA nagyobb a’ fzelíd- 

nél, ordas fzőrinn imitt amott feketés voná­
sok mennek kerefztűl; Európábann és Asiá- 
iKtk vele határos fzélein fák’ odvaiban , 
v a fry sásos és másféle sűrűség között lakik; 
nyálakkal, fijók özekkel, hörtsökökkel és 
madarakkal él; vén korára az ajakai és 
talpai megfeketednek. Kikéfzített bőribői 
prémeket kéfzítenek,

fc. §.

Az OROSZLÁN (Xeo, der Löwe) Ásiá- 
nak és Afrikának sivatag homokos pusztái­
ban lakik; a’ leg nagyobb orofzlán nyóltz 
kilentz lábnyi hofzfzaságú, a’ farkán kivűl 
m elly maga három négy lábnyi, és a* vé­
gin nagy fürtös bojt vagyon. Igen nagy fe­
je és tsak nem négy fzegeletű ábrázatja ’s 
kartsú dereka v a n , fzöri a ’ háta táján ver- 
henyes a’ hasa körűi fejéres. A ’ hím  orofz- 
lánnak a’ nyakánn és ízügyinn serényje va­
gyon , melly efztendejivel egygyiitt neveke- 
d ik : de a’ nofíénynek nintsen, és egyébütt 
is apróbb a’ fzöri. Tekintete és ordítás a ret­
tenetes , ez fél mértfőldnyire is elhullik, és 
kivált mikor megharagfzik , hasonlít némi- 
néműképenn a’ mennydörgéshez, gyakrab- 
bann o rd ít, mikor esőt érez. Erejire nézve 
nem alább való a tigrisnél, noha teftire 
nézve kifsebb a n n á l, fzéllyelrágja a’ ke­
mény tsontokat is, és azokat a’ hússal egy- 
gyütt megefzi. Megtámadja a’ leg nagyobb 
állatokat, hanem mikor embert és barmot 
egygyütt talál, inkább ezt bántja, mint 
am azt, ha tsak amaz meg nem bántotta; 
nem is öl le egyfzerre többet annyinál, a’

men-



mennyi éh gyomrának megelegitesire fzuk- 
sé^es. Nagy ereje és megrettenhetetlen ba- 
torsága mellett sok nemes indulatot is ta- 
pafztalhatni körülötte: aprólékos gyenge á l­
latokat nem fzokott bántani , sót ezeknek 
megbántásokat sem vefzi f e l ; a vele joltevok 
eránt való háládatofságának sok példái vágy­
nak. Melly jeles minéműségeiert az oktalan 
állatok’ királyjának is neveztetett. Leg-oro- 
meítebb fogdofsa a’ vad ketskeket es maj­
mokat , megöli a’ tevét és elefántot i s ; az 
éhséget inkább tűrheti , mint a fzomjusa- 
got: dögöt tsak kéntelenségbol elzik Jara- 
sa tsendes , és nem annyira futafsal, min 
nagy és tizenkét ’s tizenöt labnyira terjedő 
ugráfsal halad. Az Indiaiak megefzik az 
orofzlán húst, noha annak nehéz es keovet- 
len fzagavan: nagy ebekkel, vagy a vegre 
ásott és zöldágakkal vékonyan befedett göd­
rökben fzokták megfogni, és annyira meg- 
fzelídítik, hogy az ura akaratjanak minden- 
benn enged , vele a’ vadáfzatra kunegyen, ö̂  
le el nem marad; sőt a’ vele bánó meg a 
fejét is bé meri feltátott fzájába dugni, melly 
ugyan mind a’ mellett is nagy es veszedel­
mes vakmerőség. Az orofzlán, valamint 
egyéb ragadozó nagy állatok , nem felette 
tenyéfző, és noha egyfzerre hármat negyet 
kőlykezik, még is többnyire tsak egygyet 
nevel f e l , mivel a’ többek a’ fogaik nehez 
jövése miatt eldöglenek.

<53- 5.

Nagyobb, sebesebb futó és mérgesebb 
az orofzlánnál a’ T IG RIS , ( Tigris, das Ti- 
frerthier , vagy  der Tiger, )  mellynek hoízíza 
h D 4  tlz



tíz  tizenkét, magafsága négy öt lábnyi; sár? 
gás barna fzőrin fekete vonások mennek le­
felé kerefztbe; Ásiában és Afrikában fo lyó­
vizek  mellett lakik: kegyetlen, vakmerő és 
megrettenhetetlen állat, megtámadja az orofz- 
lá n t , az elefántot , és még a’ mága nemét 
i s ; még mikor jól lakik sem í'zűnik meg 
tsak tsupa vér fzomjúhozásfoóí és kegyetlen- 
ségből ölni. Igen fzép fzővű bőribóAl süvege­
k e t , kefztyűket é*‘ ló-tákarókat fzoktak ké- 
fzítenic • ■ l .< y

64. §.

Ugyan azon meleg tartományokban la­
kik a’ PaRDÜ TZ ; ( Pardus , der Panther) 
felér nagyságra akármelly jó nagy méfzáros 
k utyával, barnás sárga fzőri fekete foltok­
kal tarkállik; kegyetlen és ragadozó., de 
tsak ugyan félelmesebb a’ tigrisnél, éjtfza- 
kánként bétsap a’ házakhoz is, és. elfogdos- 
sa a’ matskákát, az erdó'n pedig a ’ majmo­
kat , menyeteket és patkányokat; megöli á? 
tehenet is , és eivifzi a5 borját. A’ bori be* 
tses fzűts portéka. "

65. 5*
A’ LEOPÁRD is ( Leopardus, der Leo« 

petrd) hasonló terméfzetű és nagyságú raga­
dozó á llat, és fekete foltokkal igen rende­
sen tarkázott bori még a’ tigrisénél is fel- 
lyebb betsűltetik , ' ’s elkel h a t v a n  h e t v e n  
forinton.



06. §,

Formájára a’ m atskához, nagyságára 
nézve pedig a’ rókához hasonlít a’ HIÜZ, 
(L y n x , der Luchs) tsillogó nagy ízeméivel 
igen élesen lá t, hegyes füleinek a’ végin 
bojtos ízőr v agyon ; az Éfzaki hideg tar- 
tományokbann erdőkben, fold alatt való  
lyukakban lakik, mellyekből hajnalbann és 
éfíhajnalon jár ki prédálni; ’s felmáfzván 
valamelly fára, leslse á l l , és az a’ tájonn 
elmenq fzarvasra, őzre, vagy juhra, tíz ti­
zenkét lá,bnyira is rá u^orván , azt torkon 
kapja, megfojtja, és elébb a’ vérit fzívja 
ki , azután az agyvelejinek esik , de a’ hú­
sából igen keveset eízik, A’ vadáfzok ki 
fzokták füflölni barlangjából, külömben igen 
nehéz megfogni, vagy meglőni. Vereses barna 
fzőrű, és fejer vonásokkal, ’s fekete fóltok­
kal tarkálló bori igen nagy betsben vagyon.

VII. R E N D .
HASAD ATLAN KÖRMÜK. ( SOLIDUNGÜ - 
r  LA. TH1ERE M IT  UNGE THEIL TEN  

H  U F  E  N .J

Ezen rendhez tsak a’ ló fajtájú állatok 
tartoznak, m ellyeknek, mint a’ nevek is mu­
tatja , leg-nevezetesebb megesmerteto jelek 
ez, hogy egéfz talpokat körülvevő körmök 
nintsen meg-hasadva.

67. 5.

d 5 *8. S

á
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«8. §.

Egy állat sem ment az emberek’ neve­
lése és pallérozása által nagyobb tökélletes- 
ség re , mint a’ LÓ , (E q u u s , das P ferd)  
mellybenu a’ test’ fzép termetűi kívül az erő, 
a’ serénység, a’ leírhatatlan bátorság, a’ 
külömbkiilömbféle dolgok’ megtanulására al­
kalmatos éfzfzel egygyütt vagyon, Lengyel- 
orfzágban, Nagy Tatárorfzághan , Sibériá- 
bann és Khínábán találtatnak még V3d lo­
vak , de a’ melíyek aprók, és. külső tekin­
tettel keveset mutatnak : hanem a’ mérsék­
leti melegű tartományökb^an, nevezetesenn 
Arábiábann és Persiában teremnek a’ legr 
jobb fajtájú és leg-fzebb lovak; és ezek olly' 
nagy tekintetben tartatnak , hogy mikor vi­
lágra jőnek, az Emir (Fejedelem’ helytar­
tója) Secretáriusának , vagy más hites Nó­
táriusoknak és tanúknak jelenlétekbenn , 
azonnal beírják neveket, és fzületések he­
ly it ,  napját, ’s óráját régi elejiknek egyné­
hány fzáz efztendőkre terjedő laiítromába; 
*s ha mikor közzűlök valam ellyet eladnak, 
ezen hiteles genealógiának párját is velek ad­
ják , a’ vevőnek tellyes megnyugtatására. 
Az iliyen ló elmegyen napjában tizennyóltz, 
’s húíz m értfőidet, és elkél három negyed­
fél ezer forinton ’s többön is. Ugyan ezek 
közűi való fzármazású mén-lovak tették az 
Angliai és Spanyolorfzági lovakat Európá­
ban igen nevezetesekké. Leg-kedvesebb és 
jeg-haíznosabb eledele a’ lónak a’ fzéna és 
a’ zab , mellyre, mint máfzfzor is jó kedvi- 
ben, nyeríteni fzokott. Keveset alufzik, és 
el-él hufzonöt harmintz efztendeig. Nálunk 
tsak munkára, utazásra, hadi fzolgálatra
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és pompára vefzik hafznát:de némelly nem­
z e te k  a’ húsát és tejét is megefzik; a’ meg­
aludt tejéből pedig bizonyos pálinka forma 
erős italt főznek. A’ bőrivel, és mind rö­
v id , mind fzálas fzőrivel, a’ tserző vargák, 
fzita kötők, nyereg tsinálók és más külömb- 
külömbféle mefier emberek foglalatoskodnak; 
a’ zápfo aiból ízép gombokat és holmi ki* 
rakott házi efzközókei kéízítenek.

6a.S.

Nálunk a’ SZAMÁR {A sinus , der Esel)  
tsekély és bizonyos tekintetben megvetést 
érdemlő állatnak tartatik : de a’ napkeleti 
és délitartományokbann , a’ mellyekbenn an­
nak valóságos hazája vagyon , és a1 hol ere­
deti erős term etit, nagyságát és elevenségit 
m egtartotta, másképen ítéltek és ítélnek fe­
lő le: sőt Spanyolorfzágbann is halál van
a ’ fejire té v e , a’ ki az odavaló jóféle fza- 
marak’ fajtáját külső orfzágra kilopja. T es­
tinek formájára nézve nagy fejin és fülein  
rövid serényin, kopafz és tsak a’ vegin boj­
tos farkán kivűl hasonlít a’ lóhoz: óltsó és 
könnyen fzerezhető eleséggel, úgymint akár- 
m elly gazzal, tövifsel, és bogátskóróval é l;  
a’ lónál ugyan tsendesebbenn m elyen , de 
tántorodás nélkül való lépésire n ezve , ki­
vált hegyes vőlgyes környékeken, bátorsá- 
gosabb járású: nagyságához képest leg-több 
terhet bír e l , keveset alufzik, keveset bete­
geskedik, és kemény fzáraz bori lévén , a’ bo­
garak és férgek tsípéseitől is keveset fzenved. 
El-él hufzonöt harmintz efztendeig. Spanyol 
és Olafzorfzágokban megefzik a’ húsát. A* 
teje kevesebb kövérséggel és sajtos réfzek-



kel b írván, mint a tehén tej, könnyen 
eméfzthet ő , és kivált fzárazbetegségre haj, 
lan dó fzemélyeknek, különösen hafználatos,

•; ;*j v '■* * r ' S "■ n * '
70. §.

Szamártól és lótól fájzik az ÖSZVÉR,
( mulus-, das M ault hierx vagy der M aulesel) 
m elly , kivált Spanyolorl'zágbann, o ily ' 
hagy tekintetben van , hogy Királyi-hiotók 
eleibe is fogják. Nagyobb, tartósabb és 
erősebb a5 ízamarnaL ízelidebb es tsende- 
sébb ar lónál , mellynél fogva mind terel* 
hordásra, mind fzekerek vonására igen 
alkalmatos.

7b

A’ ZEBRA, vagy ZEKÓRA, ( equus. 
zebra , das Zebra) Afrikának déli réfzeiben 
lakik ; a’ lótól tette állására nézve tsak an­
nyiban külömböz , hogy fülei valamivel na­
gyobbak , ferénye rövidebb, farka a’ izama, 
réhoz hasonlít, és a’ végin bojtos fzór va.- 
gyon. Fejéres vagy sárgás fzínü fzőrin min­
denütt gelztenyefzínű , vagy fekete , mint­
egy két újnyi fzélességű kerefztvonasok 
látfzanak , mellyre nézve, mivel a’ bőriből 
igen fzép nyeregtakarók kéfzűlnek, nagyon 
drága áron kél el. Többire felette fzilaj , 
nehezen Szelídíthető, és egyébre hafzna ve- 
hetetlen állat.
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VIII. R E N D .

BARMOK. ( P E C O R A . D IE  VIEH E.)

72. §.

Ezen rend a’ hasadt körmű és ujjas 
láb ú , kérőt rágó állatokat; azok között 
nevezetesenn a* leg-hafznosabb barmokat 
foglalja magába.

73- §•
A ’ Napkeleti és déli meleg tartomá­

nyokban, hol a’ ló , tehén, ökör ,. juh, el 
nem  élhetne, olly hafznos barom A’ TEVE  
cam elus , das K am eel) hogy. maga mind 
ezeknek nem létit kipótolja. Elbír kilentz 
tíz  mázsa terhet , ügetve elér a1 nyargaló 
lóval , és napjába könnyfenn elmegyen tizen­
két ’s tizenöt m értfőidet; akármi gazt, tö­
visét és bögátskórót örömest megefzik, el­
van nyóltzadnapig is ital nélkül; fiatal ko­
rában kedves izü á’ húsa , a’ teje pedig a* 
tehén-téjnél még kövérebb lévén , vízzel 
elegyítve élnek vele; ebből is fzoktak, v a ­
lamint a1 ló-tejiből , erős italt kéf2Íteni. Ä* 
i'zőriből kalapokat és matériákat , a’ bori­
ból varga és tímár munkát , a’ vizelletibői 
J'zalamiát* a’ ganéjjából tőzeket fzoktak ké- 
fzíteni. Terrnetire nézve nagyobb a’ lónál, 
és hét hyóltZ, lábnyi magasságú; hofzfzű 
nyaka, lapos kis fejé, poítze goval borított 
ín y e , hasadt ajaka, rozsdalzínű, homá­
lyos fakó ’s néhol fzürkés fzőri, és púpos 
háta vagyon; nagy hofzfzú lábainn és ízű- 
gyén húsos tsomók vagynák, mellyekre tá­

rnái* -
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inafzkodik, mikor ledűl vagy felkel; liátűí- 
só lábainak három hajlása és mind a’ négy 
talpai alatt vaílag bőrrel borított húsos 
párnátska v agyon , melly a’ meleg homok­
ban való tartós menetelközben nagy kön- 
nyebbségire ízolgál.

Két nemei vágynak a’ tevének, az egy- 
gyiknek tsak egy púp van a"* hátán , ennek 
sebes menetelire nézve DROMEDAR nevet 
adtak ; (camtius dromedarius , der Dromedar) 
másik a KÉT PÚPOS H aT Ú  TEVE , ( ca- 
melus Bactrianus, das Trampelthicr) m elly  
amannál még erősebb; tartósabb , és el-él 
negyven efztendeig ’s tovább is , a’ honnan 
egy gyet nem is igen adnak alább másfél- 
fzáz forintnál; A’ fellyebb dítsért minémü- 
ségein kivűl tsak arra nézve is megbetsűl- 
hetetlen tnarhájok a’ napkeletieknek a’ teve, 
hogy  á’ kereskedők minden portékáikat 
tsak ennék Segítségivei fzállíthatják által 
tnerzfze tartom ányokra; a’ sivatag, homo­
kos és elhagyattatött püfztákon kerefztűl, 
mellyeken való utazás közben * ha víz dol­
gából megízorúlnak * időről időre levágnak 
egy tevét i és annak ötödik gyomrában tiíz- 
tánn és fzag nélkül maradni fzokott vízzel 
óltják fzomjűságokat; és tartják meg élete­
ket. Mikor a’ tevét megakarják terhelni, 
bizonyos jelt adnak n é k i, és azonnal le- 
erefzkedik a’ főidre, ’s a’ rakodás véghez 
menvéOj ismét felkél. Ha elfárad sem os­
torral, sem sarkantyúval j sem öfztönnel 
nem lehet rajta semmit venni, egyedül a’ 
muzsika fzónak, vagy az éneklésnek ( mely­
ben különösen gyönyörködik ) hallására 
kélz magát utolsó erejének megvetéséig 
megerőltetni. 74- S*



A* teve k ö zt, és a’ következendök 
közt. mintegy közép nemnek lehet venni a’ 
TEVEKETSKÉT és, a’ JU H T E V É T : min- 
denik Ámérikai állat , és élete m ódjára, 

,hofzlzú nyakára ’s magas fzáraira nézve 
egygyez a’ tevével, tsakhogy sokkal kis- 
sebb , és a’ hátán púpja nintsen.

A’ TEVEKETSKE, vagy LÁMA (Ca­
melus lacma , vagy glama , die Kamee hie ge ) 
van ollyan nagy , mintegy. közép Izé ríí Iza- 
már, kitsiny feje, nagy fekete ízem éi, hofz- 
fzú orra és nágyváítag letsüggő ájaka, fe l­
álló füle, egyenes vékony és a’ végin fel­
felé görbülő farka, és hasadt körme va- 

* fek ete , barnái, vagy tarkás 
fzőri a’ hátánn és farkába igen rövid , aá 
óldalainn és hasán fzép höferzú fzoko tt len­
ni. Vad korábann aj hideg tájékokat fzereti, 
és hat hétfzáz jár egygyütt . sefegestől, 
igen bátor , nyerít mint a’ ló , és felhág a* 
leg-magasabb kőfzálak’ tétejire. Péru a’ ha­
zája, hol már az Európaiak’ oda érkezések 
előtt mint tereli hordó házi marha úgy tar­
tatott. Még most is egynéhány fzáz ezernek 
hátán ízokták a’ Pótöiti gazdag bányákból 
ásott értzeket és más egyéb portékákat el- 
fzállitani. Rénd fzérint elbír egy vagy más- 
fel mázsát, bekefsegfestüro , tsendes , egyen­
lő es tántorodás nélkül való járású allat , 
a f^hésközbetl legelj éjtfzaka semmit sem  
elzik , igen titkaim ifzik. Ha elfárad, igen 
vigyázva a ’ térdire ereízkedik, hogy a’ há­
tán lévő' tereli félre ne tsúf2fzon, vagy le 
ne essen, és minekutánna kipihente magát,



a’ vezetó'jö füttyéntésire egyfzeribc felkel j 
de ha vagy fzer felett megterhelik, vagy 
fáradtann is még tovább való menésre eről­
tetik ; már akkor a’ földhöz vágja m agát, 
és sem veréssel, sem semmi eröfzakkál ieí 
nem lehet többe áliitani. Már akkor joöb 
tsak mindjárt levágni, külömben mind ad. 
dig veri a’ fejit a’ földhöz egygy oldalról 
más óldalra, míg a’ párája ki nem megyen. 
Rülömbenn annyira békeíségesttírö, hogy 
Jiá maisai megboCzfzontják, se nem. rú g , 
se nem harap, hanem tsípős nyálával köpi 
pofon azt a’ ki bántja, melly a ’ bort. feleizi, 
és mint a’ riih úgy fzokott vifzketni. Pró- 
balták Spanyolorfzágbann is tenyéfztetni, 
de mind eldöglöttl

A’ JUHTEVE, vagy “PARÓSZ, ( Came. * 
lus pacos, das Saafkumeel, vagy Vicunna)  
termetire nézve hasonlít a’ teveketskéhez, 
tsak hogy annál sokkal kifsebb ; a’ fzáraz 
rózsa levelekhez hasonló fzíaű igen txép 
cyapja a’ selyemmel egyenlő áron kél, és 
Igen ízép kefztyüket, harisnyákat; (íbamp- 
feket) takarókat, fzőnyegeket és drága polz- 
tókat kéfzítenek belőle. Peru havasain la- 
k ik , seregeitől jár, es mihelyt embert lá t, 
a’ fijait maga előtt hajtván, nagy sebesség, 
gél elfzalad. A’ Napnyúgoti bézoar kő ennék 
gyomrában tafáltatik.

75- §•

Gyámoltalan és erőtelen állat a JUH, 
(O uis, das Schaaf) néki sem ereje, sem bá­
torsága, sem fegyvere, sem serénysége, sem  
íavafzfága nintsea a5 maga óltálmáZiására,



és ha válamelly állatnak, valóbann ennek 
van leg-nagvobb fziiksége az ember’ védel- 
rnézó' gondviselésire: de meg is jutalmaztat­
ja a’ reá fordíttatrti fzokott költséget és gon­
dot , a’ mennyiben teje , gyapjá, boré , hú­
s a ,  fagygya, bele és gartejja, mind hafzon- 
ra fordítható, mellyel az emberek jó idejin. 
meg is esmértek, a’ honnan a’ juhtartás a 
főldmiveléfsel egyenlő idejű és eredetű. T a­
láltatnak ugyan még ma is Sárdiniában, Gö­
rög orfzágbann és Sibériában vad juhok , 
mellyeknek M uflon , vagy Mrgali a’ nevek, 
ezek nagyságokra nézve felérnek egy közép­
szerű id éji borjúval, igen fzilajók és futósok: 
de a’ többek, minekutánna emberek keze alá 
kerültek, jobbára elvefztelték eredeti nagy­
ságokat és elevenségeket, ’s a’ tartomány- 
hozképest, meílyben laknak, külömbküíöinb- 
féle formákra változtak; p. o. az Islandiaí 
jahnak hat ’s nyóltz Tzarva is van; az Ará- 
biainak a ’ farka harmintz negyven fontot 
nyom , és hogy azt könnyebben bírhafsa, 
apró ízekeretskéket fzoktak alá k ötn i; az 
igen meleg tartományokban nem annyira 
gyapja, mint a’ ketskéjéhez hasonlító fzőri 
vagyon; ellenben a’ Persiainak leg-fzebb és 
a ’ selyemnél is puhább a’ gyapja 5 Tatár or­
fzágbann az Usbekki juhok göndör fzürkés 
hamu fzinű gyapjúnak a’ vége gyöngy for­
mára van öí’zve fodörodva; és ezeknek bo­
ri áz az igaz Mufzka prém , melly a’ Czo- 
boly után való leg-drágább fzűts portéka; 
a ’ Gvinéai és Szenegáli juhoknak apró fző- 
rök , és a ’ kosoknak a’ izerrtekig bégörbűlt 
fzarvök ’s földig éró' serények vagyon. Eu­
rópában a’ Spanyol orfzági juhok’ gyapja 
leg-betseSebb * azután való az Anglusokó;

É mel.
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m ellyektől ízármazott kosok által kezdik 
már hazánkban is az úgy nevezett selyem  
gyapjas juhokat tenyéíztetni ; eddig tsak a’ 
birkét és az úgy nevezett magyar juhot tar­
tották nálunk, amaz fzarvatlan, és a’ gyap- 
ja rÖvidebb , puhább ; ’s pofztó tsinálásra 
alkalmatosabb: ennek tekergős fzarva és
hofzfzú bojtos fzőri vagyon , mellyből leg­
inkább gubákat, fzűrt és pokrótzokat, a' 
bőriből pedig igen meleg úgy nevezett ju- 
háfzbundákat készítenek*

V«. 1.
A’ KETSKE ( Capra, die Ziege) eleven, 

pajkos , és kivált a’ 'máfzkálásban felette 
gyönyörködő á lla t, a’ juhval fejinek és fzar- 
váinak formáján, fzakállánn és fzőrinek mi­
vó Itán kivűl sokakban megegygyez. Eíede- 
lire nézve finnyásabb a’ juhnál, a’ mennyi­
bén még arra is , á’ mit lég-jobban fzeret, 
hirtelen rá un; aVfák’ gyenge jövéseit, a’ 
fzáraz sovány főidőn termett füveket és kó­
rós plántákat leg-öromeftebb rágogatja; meg- 
efzi a’ bürköt i s , minden ártalom nélkül. 
Értendőnként egygyet vagy kettőt fiadzik , 
és elél tíz tizenkét efztendeig. Nálunk nem 
tartják gazdagságnak ; á’ ketskét egéfz nyá­
janként tartani \ mint p. O. Spanyol orfzág- 
ban, hol a’ boriból kordovánt és pergament, 
a’ fzőribÓt parókokat, kalapokat, és kü- 
lömbkülömbféle matériákat kéfzítenek, a* 
fagygyát sok fzáz mázsánként eladják ; fia­
tal korábann a’ húsát mégefzík , a’ tejiveí 
házi fzükségre élnek y  melly ugyan a’ íza- 
márénál valamivel kövérebb, de még is  
könnyeim eméfzthető, és a’ Izárazbetegség-



re hajlandó embereknek hafználatos. A’BAK- 
NAK ( Hircus, der Bock) különös nehéz 
fzaga vágjon.

A ’ VADKETSKÉNEK több nemei kö- 
zött nevezetes a’ HAVASI KETSKE , (Ca­
pra ib ex , der Steinbock,)  jóval nagyobb a’ 
közönséges ketskénél, és hátra álló ’s há­
lom lábnyi hofzfzaságú nagy fzarvai tizenöt 
hufz fontot nyomnak , a’ leg-magásabb kő'« 
fziklák’ tetejin lak ik , és tsüdálatos konnyíi- 
séggel ugrik egygyik kőfzál’ tetejiről a’ má­
sikra. Nem annyira húsáért 9 mint betses, 
tartós , és semmi nedvefséget által iiem bo- 
tsátó bőriért ízokták vadáíiznu

.Még igen nevezetes az ÄNGORI KETS­
KE is , mejiy kis Asiában fekvő Ángora vá­
rosától, mint hazájáról vette nevezetű. T es­
té rövidebb , fzárai magasabbak, mint a* 
közönséges ketskének , hofzfzú fülei letsüg- 
genek , nyóltz kilentz hüvelyknyi hofzfzasá­
gú , fzép fejér és selyem forma puha fzőri 
Vagyon, mellyel nálunk hibásan teve fzőr- 
nek neveznek, és a’ belőle kéfzűlt matériát 
kamelótnak ; ’s minthogy igen könnyű tar- 
tású, és a’ közönséges ketskéné.l bó'vebbennis 
tejel, már némelly Európai orfzágokban is 
fzerentsésen tenyéfztetik.

77* §•

Nagy és megbétsűlhetetlen hafznáit vé- 
fzi az ember a’ SZARVAS MARHÁNAK, 
mellynek hímjét BIKÁNAK $ (T aurus, der 
Stier)  kiheréivé ÖKÖRNEK, (Bős, der Ochs) 
»őftényit.jTEHENNEK ( f^acca, die Kuh)  ne- 

J£ i  V«-
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vézik. Ennek h ú sa , teje és vajá a7 leg^fo- 
ganatosabb és leg-táplálóbb eledel, fagygyá, 
bőre , fzarva , fzőri és még ganéjja is kü- 
lömbkülömbféle házi és gazdáságbelí ízük- 
ségeknek pótolására alkalmatos: enqek se­
gítsége által bóldogűí a’ ízántóvétó a7 főid­
nek mívefésibeh , a’ termésnek béfakarítá- 
sában és a’ leg-hagyobb terhek7 hordásában. 
A ’ Joréménység’ hegye kör nyéki ü lakó. Hot- 
tentótok még hadi fzölgálátra és fzelíd nyáj- 
jaiknák őrzésire is alkalmaztatják ökreiket, 
tnellyek úgy meg vágynak tanít v á , h ogy , 
ínint az ebek , az esmerősokét és a’ helyi 
ségbelieket nem bántják: ellenben« az és- 
meretleneknek és kivált az Európaiaknak a* 
leg nagyobb dühöfséggel nekik rohannak,  
és azokat feldöfölik , vagy Öfzvetapodják , 
ha tsak a’ gazdájok meg nem fzóllítja , ki­
nek íz avara azonnal vifzfzátérnek. A’ tar­
tományoknak és a t  élés módjának kiilömb- 
ségihezképest, mind ízínére, mind nagysá­
gára, mind hafznára hézke igen külömböz 
a’ fzarvas marha, a’ Pbdóliai, Magyar ör- 
fzági és Angliai Ökrök, a’ Helrétziai és Hol­
landiai tehenek leg-nevezetesebbek;

Lengyel és Mufzká orfzágokban, Mold­
vában, és Amerikában találtatnak még VAD 
MARHÁK, mellyek nagyságokra és forrná^ 
jókra nézve a közönséges ökörtől kissebb 
vagy nagyobb mértékben külömböznek , 
ahozképest külömbkülömbféle hevet visel­
nek, A’ ^AD BIKA., ( Urus, der Auerochs) 
sokkal nagyobb a’ fzelídhél, ntégnő hét 
lábriyi magafságra, nagy ereje és mérge vá­
gyon , haragjábann úgy villognak a’ ízemet, 
mintha ízikraznánák, meggyőzi a* medvét
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is  az orofzlánt i s . és erős fzarvával alkal­
mas vaftágságú fákat kifzokott diijtem. A  
BIZON is ,  (Bison jubatus, vagy Bos bona- 

der Bison) vad marha’ nem e, vallat 
között púpja, és a’ nyakán s fziigyin holz- 
lzú serénye 'és rövid fekete fzarva vagyon^  
Áfrikábann és Amerikában lakik siiru erdő* 
ségek között; a’ húsa kedvetlen fzagu.

78- §»

A \  BIVA LY, vagy E IA L , (B ubalis , 
der Büffel) Ásiából terjedett el Európába, 
zömökebb termetű a1 közönséges ökörnél, 
fzárai valam ivel magasabbak , fzori barnas 
fekete , lapos fzarva vége előre górbedt, a 
fark« kopdl'z ízokott lenni. A’ közönséges 
tehénnel * annyira ellenkezik, hogy annak 
"borját semmiképenn el nem fogadja, sem amaz 
a’ bial borjút. A ’ meleget és a’ posvanyok- 
ban való heverést felette fzereti, a veres 
B in 1 igen ellenire v a n , éé annak latasara 
dühös haragra gerjed : küIÖmbert tsendes es 
nagy terheknek elvonására alkalmatos allat;

teje igen k övér, és van háröm annyi te­
ld, iránt a’ tehén tejnek; a’ bőre ken  erős, 
a’ honnan a’ bányákban bivaly bőrből ke- 
fzűlt nagy zsákokban fzokták az ertzeket 
tsigákon fel-tekerni; másutt kard kötőket 
és a’ lovaskatonaság’ fzámára bőr pan- 
tzékikat kéfzítenek belőle,

79- §•

Szeretsen orfzágbann és napkeleti Indiá­
ban lakik a’ TEVEPARDÜTZ, ( Giraffa ca­
melopardalis, die Giraffe) melly onnan vet- 
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te n e v é t , mivel hofzfzú magas nyaka van 
P}lr}} .f  barnás foltokkal tarkái!
lo  tejéres ízóri, mint a’ párdatznak. Vala- 
f 1-1íl^1.5)r.ínaÍa, te^e állása, úgy a’ járása 
is különös, a mennyihen egygyik felől mind 
? z. n,ln(  ̂ a hátulsó lábát egyfzerre te­
litől- ’.. 8 n3agasabb a ’ fzárazonn élő ál-
2?n i S T  ’ í g7n!Ínt a’ mel'-™ek maSaS.saga elöl tizenhat tizenhét, hátulsó réfzinn
lénni ^ tSfak nyÓ'U  kil*MÍ ,áb" y  fzokott 
fzaréi J l ' Z  és két rövid
k em énvsévíh  ” r° ” d ßa,Ä e's sert«
B a k hn itíí ®ere^ e J agy°«  > rövid farka. 
5?  ,e ?  ?? f  „ve§e > füvekkel és többnyire 
fa  levelekkel él ; erőtelen, félelmes fzelíd
4Uat.Z erek’ %J§álatjára alkalmatlan

80. S,

tó? tf?,^IIasa» ágas bogas fzarva, fu-
Íér« f r«S- ’ verílenje s  és a ’ hasán fe- 
; Jzon vagyon a’ SZARVASNAK , fcer-
fAM r ^ WJ’ der M rsch)  melly az egéfz 
„ ^ nn elterjedett, kivévén tsak a’ na- 

8 tartományokat, és nagy sűrű 
erdőkben seregestől lakik. Egyébkor tsen-
idp 'eS a bat, hanem a’ párosodás
f^  ]v n w J11“  fziafe dühös indulatba jö n , 
*al ó. f  v í “tkos » rógkapái, k iált, egymás- 
berfln h ' ’ eS ha eleibe kerül, az em-
t?pn r n 1S f te ẑen- A ’ nősténynek nin- 

. Vif ’ .ne§7ven bétig hasas, töbnyire 
0P*dzik , és azt három hónapig 

p atja : â  fzarvas borjú mindazáltal nem 
gT'ja el két efztendeig ’s tovább is az an- 

y at ,  hanem vele jár bátorságnak okáért.



Második efztendős korában már k e z d  a  
f7-irva iőni ; minden e fz te n d o b e n  leh u ll, 
és következendő tavafzfzal ^jjabb 
az esen d ők k el egygyutt tsudalatosfzapo  
rasággal több több ágakat nevel úgyhogy 
hatvanhat ágű darvas ízaryak fem pelda 
nélkül valók. Az idején 
nak nem nő fzarva; a m e lly e t  ped g 
heréinek k i , mikor mar van fzarva, az 
többé el nem hullatja. Füve ,, g> 0 
ágakkal, levelekkel és brrn okka1 . 1 ,  ta

1 * Ä ö s  k o ra »  
„6 meg ‘ö k éto e seo n éa  elel hnfzonot^ ^

S Ä  v á g jo n ;, a’ ki W & ta«
fzarvas bőrből kefztyűket , agy fasy-
ecyébb házi e fz k ö z ö k e t  tsmalnak % a fagy 
gyának külömbkülombféle kenetek es flastr - 
Síok kéfzítésire vefzik hafznatj a fzarvaboi 
port, olajat, fpiritust es b izo n y o ssot ke 
nek a’ patikában; meg a kon/ M ^ f és“r e , 
élnek vele bizonyos kotsonyanak 
és a’ kávé higgadasanak siettetesire.

8 i. S-
E rősebb ,  m a g a s s a b b  é s  z ö m ö k e b ^ a -  

k ö z ö n s é g e s  fzarvasnal a  JAV Elenthier)
' ceruus a le es , das dLun ‘ o7 réfzei-
n elly  Európának és AÍianak hideg ^
ben sűrű vadon erdők között apa ^ ,ek.
lyeken seregestől lakik , fa hejja ,
kel , bimbókkal és jo v e s e k k e l e , f  ^ e# 
sekbenn is sok kárt tefzen , ap Qtt
fzarva, és hamufzínű fzurkés, un 
feketés , a’ lábainn és hasan pedig tejere ^
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fzori vagyon. Orra lyukai o ily ’ nagyok 
hogy az ember keze feje könnyen beléjek 
f é r , mellynél fogva igen könnyen vévén a’ 
lelekzetet, felette sebesen nyargal, és egy 
nap elmegyen hufzonöt-harmiutz márt főidet. 
V elelmes állat ugyan, és ha leh et, tsak fu, 
tassal menti magát , de ha megszorul, tud- 
ja magat az első lábaival erőseim oltalm az­
n i , méllyé ken lévő erős körmeivel a ’ far­
kast is egyfzerre agyon vágja. Néha sebes 
xuttabann az ijedtség és ellaakadás miatt 
egy íz er re ledobban , és az ebeknek ’s vadá- 
Izoknak oda érkezésire sem kél f e l , mellyet 
nemellyek arra magyaráztak , hogy ollyan- 
kor a nehéz nyavalya bántja, és ezen vé­
lekedésnél fogva a’ körmit nagy b ets.be n 
tartottak, azt állítván , hogyha nehéz nya- 
va yas ember abból ifzik , m eggyógyul: de 
ennek valamint fundamentoma, úgy a’ 
hafzna is tsupa költemény. M elly igen meg­
tud ez az allat ijedm , megietfzik abból i s ,  
logyha a fijai mellől az annyokat ellövik 

azok mint megannyi bálványok, tsak meg!
fnam ’’ V  , ^ njen fagyják magokat fogni s fzeliditem. A húsa jó ízű eledel 
a tsontjabol, melly. közelít az elefánt tsont- 
h o z, s meg sem sárgűl, kíilömbkülömbfé- 
e mufzereKet es más eízközöket kéfzíienek * 

de leg-betsesebb a’ bori: melly noha oly- 
lyan erős hogy a * golyóbis alig járja által, 
meg is , ha jól kikéfzítik , puha , mint a* 
bársony Amérikábann az ORIGNÁL min­
denben hasonlít a’ jávorfzarvashoz, tsak 
hogy nagyobb, erősebb , és nagy terepélyes 
fzarvai közel egy mázsát nyomnak.

82. S-
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82 . §.

A’ DÁMVAD , f' ceruus dama , cfer 
Damhirsch; vagy Tannhirsch) kissebb és 
fzelídebb a’ közönséges fzarvasnál, mellyel 
élete módjára nézve sokakban m'egegygyez; 
l'zíne külömbkiilömbféle, találtatik yeres, 
barnás feketés, fejér, és tarka fzínű i s ; 
hátra hajló fzarvai laposak és azoknak he­
gyéi lapát formára fzélesednek e l h ú s a  
kedvesebb íz ű , bori puhább és simább,. 
Angliában leg-tobb vagyon , töbnyire két 
seregre ofzolva le g e l, mellyek közűi min- 
deniknek külön vezére van , és a’ legeld 
helyért egygyik sereg a’ másikkal gyakran 
megverekedik.

83- $•

Európának Áliának és Amerikának leg-hv. 
degebb réfzeiben lakik az IRAM SZA R V A S  , 
vagy TARÁND SZARVAS, ( ceruus tar ari­
dus , das Rennthier.) meliy formájára es 
élete módjára nézve igen hasonlít a’ ízar- 
v a sh o z , nagyságára nézve a  dámvadho^. 
A ’ vad és fzabadságbann élő sokkal na­
gyobb a’ ízelídnél.j amannak a’ fzőri nyá­
ron fzürke, télen fejér, ezé külömbkülömb- 
fólé; minden fzarvas neműek között leg­
nagyobb és hátra álló kerek’s hetven pyóltz-. 
van ágazatra kilapúló fzarvai vágynak, 
mellyekkel a’ h a v a t, mint valatnelly lapát­
tal , elhárítja a’ maga eledelirő l, melly leg­
inkább bizonyos mohokból , füvekből es 
falevelekből áll. Minden mozdulása köz­
ben valam elly tsikorgást és fzáz lépésnyire 
is elhalló ropogást tsinál a’ lábával: de

E 5 melly-



mellynek sem helyét , sem o k á t , sem hafz- 
jiát, ki nem tudták még eddig bizonyosan 
tanulni.. Efztendőnként kettőt fijadzik, ne­
gyedfű korára lefzfz a’ munkára alkalma­
to ssá , és elél tizennégy tizenöt efztendeig. 
Valamint a’ melegtartományokbann a’ teve, 
ügy az éfzaki hideg tájékokonn ez megbe- 
tsűlhetetlen hafznú állat; könnyű tartású, 
a’ mennyíhenn egéfz efztendőt által fzabad 
legelőnn é l , olly1 sebes futó t hogy egy 
nap elmegyen húfz hufzonöt mértfőidet; hú­
sa kedves íz ű , a’ teje o lly’ kövér, hogv  
a’ tsupa rázás által vajjá válik; és ezen ál­
latnak alig v a n , olly1 réfze, mellyet a1 Lap- 
póniaiak és más éfzaki nemzetek hafzonra 
ne tudnának fo rd íta ^  A1 zsírjával fzalon- 
na helyett élnek, a1 vériből gömbötzöket 
kéfzítenek, vizellet tartó hólyagjában pá- 
linkát tartanak, a1 boriból ruhákat, lábbe- 
lik et, ágyterítőket r sátorokat tsinálnak, 
a1 tsontjaiból tőket, késeket, kalanakat, a1 
fzőriből fzékekre való párnákat, derekal- 
ly a k a t, pokrótzokat, az inaiból kötni és 
varrni való fzálakat, a1 körmeiből ivópo- 
harakat kéfzítenek.

84. §•

Az ÖZ ( ceruus capreolus, das Reh) 
mérsékleti melegű tartományokban lapályos 
tserés helyeken la k ik , nagyon fzereti a1 
fzabad mozgást, tágas h e ly et, és friss leve­
gő e g e t; nagyságára nézve sokkal kissebb 
a ’ fzarvasnál, de hasonló teftállású, fzar- 
vait fzintúgy lehányja efztendőnként; nyár­
ban barnás , vagy rozsda fzínű , télen fziir- 
kés fzőri vagyon; tavafz félen kettó't fiad-

ZÍk y
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z ik , és elél tizenkét tizenöt efztendeig, A ’ 
húsa kedvesebb ízű a’ fzarvasénál, a’ kiké- 
fzített bőrinek is sokféle hafznát vefzik.

85- S,

Termetire és nagyságára nézve igen ha­
sonlít az őzhöz a’ PÉZSMA, ( mofchus moschj- 
fe ru s , das Bisamthier) Sibériában, nagy T a ­
tár orfzágbann és Sinában lak ik , betses 
azon hathatós orvosi fzerért, melly a’ kől- 
dökihez közel egy tyúk tojásnyi nagyságú 
zsatskóban terem , kovéres, barnás, tündök­
lő , ’s a’ megaludt vérhez hasonlító fzemets- 
kékből á l l ,  keserű ízű , és olly’ erős fzagú , 
hogy friss korábann egy fzaglásra keserves 
fő  fájást és orr-vérfoíyást okoz , azon he- 
lyenn , a’ hol tsak valam elly ideig is tarta­
to tt, egynéhány efztendőkig megérzik a’ fza- 
ga. Ez egy lévén a’ leg-hathatósabb élefztő 
és érző inakat erősítő í'zerek közzűl, nálunk 
igen drága áron megyen.

I X .  K E N  D,

1BOMTALANOK. (B E LLU JE , D IE  UN- 
G E H E  U E R.)

86. S.

A z ide tartozó állatok többnyire igen 
nagyok , formátlanok, és vagy igen ap ró , 
ragy  serte forma kemény ízőrök vagyon.
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A’ VAD-DISZNÓ (A p e r , das Wild-■ 
fchiuein) fzőri feketé.s barna, agyarai a’ fze- 
lídénél nagyobbak ; Afrikában négy agyara 
vßn , mellyek közűi a’ felsők nyóltz kilentz 
hüvelykny.i hofzfzaságúak ; orra hofzfzahb, 
felálló fülei rövidebbek, ízalonnája «intsen; 
a* meleg tartományokat, fzeréti, nagy erdő- 
sé."éUbcftn és motsárps helyek körűi seregés- 
tóT tanyázik, és mind magát ,■ mind társait 
igen hatalmasan tudja még az brofzlán ellett 
js ólt aim a zn i; vad gyüm őltsőkkel, döggel^ 
gyökerekkel, férgekkel él, és a* megért ga­
b o n á b a n «  is sok kárt tefzen. Elél húfz hiv- 
fzono^ cfzteudéig.

A’ SZELÍD DISZNÓ ( Su? fcropha , 
das Schwein) minekutánna a’ Spanyolok Amé- 
rikába is elvitték, az egéfz föld’ fzínénn el* 
térjedétt, kivévén az igen hideg tartományo­
kat. S okát, és mindenfélét Öfzveevó telhe­
tetlen állat; kígyót, békát, mint a’ Magyar 
m ondja, és sok milliókra terjedő ártalmas 
férgeket megefzik , és ezzel az embereknek 
nagy hafznara vagyon , m egefzi, ha meg­
éhezik ,- még a’ maga tulajdon malatzait is. 
Van is nagy ehetőségének láttatja, a’ ^en­
nyiben minden állatoknál jobban meghízik , 
és olly1 fzéles fzalónnát nevel, hogy abba 
egerek és patkányok is belé rágják magokat, 
’s belé ßjadzanak, és még sem érzi meg; 
m ellyet annál könnyebben meg leh^t fogni, 
m ivel.a  négy öt mázsás hízott sertések $em 
példa nélkül valók. Igen éles fzaglása lévén, 
mind a z t , valami táplálására fzolgálhat, 
még a’ főid alatt is megsejti, és turkáló or­

rá-



iával felkeresi. Felette tenyéfző, á lla t, úgy- 
mint a’ melly néha tizennyóítzát húízat is 
ihalatzozik egylzerre.

A’ PÉZSMA DISZNÓ ( Sus taiqfsu, das 
Bisamfchivein) Ámérikai vad diíznóuák, a’ 
nem e, és onnan vette nevezetű;, hogy a’ 
hátán, közel a’ farkához, egy kis nyílásból, 
’s az alatt lévő mirigyes tsomóhól bizonyos 
hehéz í’zagú nedvesség fzókott fzunteleri fzivá- 
rogni , mellyet a5 difznónak hiegölettésése 
inán azonnal ki kell v á g n i, kulömbénn ez a’ 
"nehéz fzag e'gélz teftire elterjedvén , a’ húsát 
megehetetlenué tefzi. Formájára nézve is 
Tokban külömboz az Európai dil'znóktól,

S3, i

A’ BABIRŰSZ5ZA, meilyet némellyek, 
'de nem elég helyesen, SZARVAS KANNAK 
is neveznék, ( Babirujsay der Hirfcheber vagy  
gehörntes Schwein) igen igen kevéísé hason­
lít a’ fzarváshoz, a’ fold’ régebben esmere- 
tes réfzeinek, leg melegebb tartományaiban 
lakik , kartsúbb teile és jóval magasabb 
fzávai vágynak, mint a’ difznónak, í'zó'ri 
puha, mint a’ gyapjú , és tsak a’ hát-geriri- 
tzén sérte forma. N égy nagy agyarai Sarló 
formán fel és befelé görbülnek, és ezek­
től vétte a’ fellyebb említett hibás nevezetű. 
Erős fzaga van á’ teftinek, mellyet az ebek 
inár meízfziről megéreznek; mikor kergetik 
röfög és vagdalódzik agyaráival, ’s mint­
hogy néni a legjobb futó, minél élébb 
a ’ tenger, vagy más víz felé igyekezik, és 
ha abba belé ugorhat, megmenckedik, mi­
vei igen jó úfzó, és hirtelen elbukván, jtnefz-

fzl-



fzire jön ismét elő a’ víz alól. Felső agya­
rainál fogva valamelly fa ágára kapafzkod- 
V án , az elefánt módjára állva alufzik.

89- §•

Ámérikái állat a’ TAPIR, vagy ANTÁ^ 
( Hydrochacrus tapir, der Tapir) melly nagy­
ságára nézve a1 tehénhez , telte állására és 
formájára nézve pedig a’ difznóhoz hason­
l í t , az orrát kinyújtja és bevonja, mint az 
elefánt, és meg tud vele holmit fogni. Tsen- 
des és ártatlan állat, nappal motsáros he­
lyeken hever, éjtfzaka jár ki eledelinek ke­
resésire , melly leg-inkább gyökerekből á l l; 
a’ tzúkornád vetéseket is örömest megkere­
si. Különösen jól tud úfzni, és a’ víz alá 
lebukván, mefzfzire fzokott ismét feljőni. 
A ’ húsa kedvetlen ízű ; barnás fzürke, apró 
fzőrű és vaítag boriból paizsokát és más há­
zi efzközöket kéfzitenék.

-r. W*
9° . §.

Minden fzárazonn élőállatok között leg­
nagyobb és az ember után leg-ókosabb az 
E L E F Á N T , ('elephas\ der E lefant)  melly 
megnő tizenöt lábnyi magafságra, tizen­
négy ’s néha tizenkét lábnyi hofzfzaságra i 
hét nyóltz lábnyi fzélességre és ötven hat­
van mázsát nyom. Setét barna; vagy egér 
ízínű bori jobbára kopafz ; nyaka rö v id , 
fzemei aprók, de elevenek; hagy lapos fü­
lei a’ fejét megfekfzik; zömök lábai mint 
ineg annyi öfzlopok j az élsők ö t ; a’ hátul- 
sók négy köririűék; farka rövid, és a’ végin  
serte forttiá fzör fzálak függenek. Lég-neve- 
zetesebb tagja az elefántnak a’ két ágyarai



Között majd fziníe főidig érő, nyóltz kilentz 
lábnyi hofzfzaságú orra , melly egyfzer’s 
mind felső ajaka helyett is vagyon , és nem 
egyéb egy bőrrel bévont , ízekre o fzto tt, 
portzogós , hajtogatható nagy tsőnél, a’ vé­
gin két ajaka van , mellyek közül a’ felső  
valamelly horog forma mozgatható görbesé» 
gén végeződik; ezt fzabad tetfzése fzerint 
hofzfzabbíthatja és rövidítheti, vele a’ leg. 
apróbb pénzeket a7 főidről fe lveheti, a’ fü­
veket virágokat lefzakafzthatja , a’ tsomó- 
kat feloldozhatja, az üvegek* dugóit kifzed- 
h eti, az ajtókat kúltsokkal kinyithatja, bé- 
zárhatja; ezzel vifzi az eledelt és az italt a’ 
fzájába , ezzel nem tsak nagy és nehéz telte­
ket felem el, hanem még a’ középrzerű vas­
tagságú Fát is gyökereíiői kitekeri a ’ fő id ­
b ő l,  és egy ütésivei a’ leg-erősebb lónak 
lába fzárát is ketté töri.

Az elefánt nem efzik húst és haíat, ha­
nem fűvet, gabonát, gyenge fa*ágakat, 
gyümőltsöt ; a riskását és az erős italokat 
különösen kedvelli. Asiában és Afrikában 
többnyire roppant erdőkben és folyóvizek­
hez közel seregenként lakozik; a’ nőstény­
nek első lábai között van a’ tölgye , más­
fél efztendeig hasas, és a’ fija, mikor v i­
lágra jön , van ollyan n agy, mint egy kö- 
zepfzerű vad difzno, közel harmintz efzten­
deig nevelkedik , és el-él fzázig, másfél fzá- 
zig. Az agyarai, mellyekből hasogatják az 
úgy nevezett elefánt tsontot, negyedik efz- 
tendős korábann indúlnak, megnőnek hét 
nyóltz lábnyira, és nyomnak egy ’s másfél 
mázsát is. Még vad korábann is tsendes és 
fzelíd terméfzetű » nem bántja az embert*
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ha tsák ez meg nem bolzfzontja valami mél­
tatlanság vagy tsúfolás á lta l; de már ezen 
tekintetben í'zer felett érzékeny, és azt, a’ 
ki tsúfoíja, fziht ollya'n dühösséggel támad­
ja meg, mint a’ ki megsebesíti; néki rohan; 
és vagy agyarával általfzúrja, vagy örrá- 
val magasan felvetvén , mikor a’ földre le­
esik , halálra tapodja. Úfzni jól tud, járása 
egyenlő, bátor és még az út nélkül való 
darabos helyekenn is botlás nélkül való: lép­
ve is elér az ügető lóval, ha pedig jól meg­
hajtják , elhalád egy nap húfz ménfőidet. 
Az orra nyilasat altabann a földhöz nyom­
ja, hogy valami módonn egér né máízfzoü
belé,

Minthogy a’ megfzelídített és házi ele­
fánt soha nem fzáporodik: sokféle utakat 
és módokat követnek él az emberek á vad­
nak elfogására. Leg-nevezetesebb ez: azt 
a’ környéket, mellyel! a’ vad elefántok fzá- 
mosan tartózkodnak, sok emberek körül 
vefzik és azokat tűzzel, fü fte l* lövöldözés­
sel dobfzóval, trombita barsogaísal, mind 
addig fzorítják öfzfzébb ölzí’zébb , míg egy 
bizonyos helyre vehetik, melly erős palan- 
kokkal vagyon körül v é v e , es a hol íze- 
líd elefántok vágynak: itt, vagy ha jo mód­
dal megesíietik, addig is , kötelet hurkol­
nak a’ lábokra, és elöttok kedves eledelek­
k el, italokkal, fzép ízóval? nyajas ígéretek­
kel a’ több elefántok közé fogva tsaljaK 
el jövendőbéli fzállásokra. Itt eleinten ked­
vetlenek és fzomorúak fzoktak lenni: de egy­
néhány nap múlva hozzá törődnek a l ó ­
sághoz, kézhez fzoknak, és mar négy hét
múlva hátokra vefzik igazgatóikat; A t

esy-
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egyfzer megfzelídűlt elefántnál «intsen tsen- 
desebb engedelmesebb á lla t, az a ’ gazdája’ 
fzavát és intéseit megérti, letérdel előtte és 
orrával emelítvén , segíti a’ reá való felhá- 
gásban ; nagy ereje van , tsak az agyarainn 
elvifzen két m ázsát, a’ hátán pedig húfzat, 
harmintzat; sok járást és munkát elkövet , 
ha. í’zép ízóval és ígéretekkel járnak körü­
lötte : de meg is várja az ígéretnek teljyesí- 
tésat , és ha azt a’ gazdája elmulatja, ve- 
fzedelemre teí'zi ki életit. Van a’ többek kö­
zö lt erre egy nevezetes példa, rnelly az ele­
fántnak mind rettenetes bofzfzúállását, mind 
haragjának közepette is fzép maga mérsék­
lésit mutatja. Meg uem tartván egy vezető­
je néki tett ígér e li t , azt az elefánt a’ fele­
sege fzeme láttára megölte; ki nagy elkese- 
xedesibenn és- bofzfzúsagábann oda vifzi két 
gyermekeit az elefánt eleibe , és ezt mond­
ja: no ha megölted az uramat, itt vannak 

gyermekeim is , öld meg ezeket is. A z  
elefánt meghökken, azonnal megjuhádzik , 
és fzánakozáfsal ’s megbánáísal tellyes te­
kintetet mutatván, feltefzi a’ gazdája’ na­
gyobbik iiját a’ maga hátára, és azután sem 
engedte magát egyébtől vezettetni. Régentenn 
a tiadban, is nagy haíznát vették , torony 
forma alkotmányt építvén a’ hátára, melly- 
ből húfz harmintz katonák nyilakkal lövö l­
döztek az ellenségre: de a1 puskáknak és 
ágyúknak feltaláltatásától fogva többé en­
nek helye nintsen. Megefzik az elefánt’ hú­
sát az Indiaiak, és kivált az orrát különös 
kedvesség# eledelnek tartják.

A FEJÉR ELEFÁNT nagy ritkaság, 
pompásan tartatik, és tsak nem illeni tiiz- 

V  te-



telettel illettetik. Ezért az Indiai Királyok 
kéfzek egymáí'sal nagy és tartós hadakat 
folytatni: mind ennek yedig fundamentoma 
ez a’ helytelen vélekedés , hogy egygy illy* 
nagy ritka és felséges állatnak teftibé bi­
zonyosan valami nagy ember’ , vagy Feje­
delem’ lelkinek kellett költözni.

9 1 . §•

A’ SZARVAS ORRÚ, (Rhinoceros, das 
Nashorn) melly nagyságára nézve az ele­
fánthoz közelít , nevezetit azon hátra gör­
bülő másfél lábnyi hofzlzasägu fzarVról vet­
te , melly áz orra’ boriból vagyon kinőve. 
Feje és röfögése á’ difznóéhoz hasonlít, or­
ra kisded, és a’ felső äjäka véginn egy fza- 
ru forma keménység vagyon , mellyet ki­
nyújthat, bevonhat, és vele holmit meg is 
foghat; fzemei aprók, felálló .fülei hegye­
se k , bőrfe vaftag, rántzos, tsak nem mezí­
te len , hamufzínü fzürke, vagy feketés, és 
olly’ erős, hogy ázonn az ón golyóbis tsak 
éllapúlván , Vólá vifrfza pattan , a’ vas sem 
járjá által; az, első lábai görbék, farka rö­
vid , és valamennyire fzőrös. Az Afrikai 
fzarvas orrúnak tsak egy fzarva Vagyon, az 
Asiainak kettő, íheliyek közzűl a’ hátulsó 
kifsebb. Hofzfza a’ farkán kikul van leg­
alább tizenkét, magafsága hat hét lábnyi. 
Leg*inkább folyóvizek és mótsáros helyek 
körül lakik, mellyekbenn örömest hever. 
Kemény és tövises riövevéhyekkel él, mint 
a’ fzámár. Rohá terméízettel felette vad, 
nem bántja tsak , ugyan az embert, ha tsak 
néki bofzfzút nem tefzen , vagy veres ruhá­
ban nem megyek eleibe. Haragjába a’ főidet

túr-
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túrja, mindent öfzvetapos, és ha eléri azt, 
a’ kire megbofzGzonkodik , a’ fzarvával de­
rékon döfvén , a’ levegőbe úgy fe lveti, 
hogy az esés miatt is meg kell halnia. Leg­
jobban meg lehet tőle menekedni , ha az 
előtte futó mindenkor oldalvást tér ki elő­
le ,  mivel a’ fordulás nagy erejire fzokott 
esni. A’ megfogásábann illyen mefierséggel 
élnek: mély gödröt ásván, abba egynéhány 
hegyes karókat állítanak fe l : ’s fellyűl gyen­
ge agákkal befedvén, a’ fzarvasorrút néki 
riafztják , és az véletlenül bele esvén, vagy  
egygyik vagy másik .karó általfzúrja a’ ha­
sát , és megöli. A’ fzaryából; mint az ele­
fánt tso'ntból, holmi házi efzközÖket, a’ ki- 
iserzett boriból páltzákatj paizsokat és pán- 
izélokat fzoktak kéízíteni.

92. $;

A ’ VÍZILÓ (hippopotamus amphibius, 
das Flufzpferd) melly Jób könyvében Be- 
hemótnak neveztetik j egyedül tsak nyerítő 
forma fzavárá nézVé hasonlít a’ ló h o z: fo­
lyóvizek és édes Vizű tavak körül lak ik , 
nappal Jöbbájra a’ sás között hever, és éjt- 
fzaka jár ki eledelének keresésire, melly 
zőldiégbőí; fásból , gyökerekből  ̂ riskásá- 
b ó l, tjúkornádból és bálákból áll. Hofz* 
ízaságra közelít az elefánthoz , hanem igen 
rövid lábai lévén, isak felényi magasságú, 
nagy zömök telte nyom hüfzonnégy hufzon- 
ot mázsát. Feje az ökör, vagy a’ bivaly 
fejihez , teítállása, á’ difznóéhoz hasonlít, 
borzas fzőíu nagy fzája , és mikor azt fel­
tátja, abban látízó hegy vennél fzapórább 
*agy fogai rettenetes tekintetűik; ezek olly’ 
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nagyok , hogy egy kozzúTök öt hat fontot 
nyom , és oily’ kemények , hogy az atzél- 
la l tüzet adnak, mellyre nézve az elefánt 
tsontnál fellyebb betsűltetnek. Feketés bar­
na vaítag borin.. tsak imitt amott és 
keveí'es ízőr látfzik. Tsendes állat , a’ lö­
véstől kivált igen fé l, és ha üldözőbe ve- 
fzik , Ieg-inkább futással, ’s kivált bízással 
és a’ víz alá való elbukással menti m agát: 
de ha futtába meg sebesítik , felettébb néki 
mérgesedik , és rettenetes erejű fogaival, 
mellyekkel a’ leg-vastagabb dcfzkdt is ke- 
refztűl harapja, fok kárt tefzen. Á’ húsát 
a’ fertés húsnál még jobb ízűnek tartják, a’ 
nyelvit füstölve efzik , a’ zsírját kiolvafzt- 
ják, a’ kikéfzitett borit ugyan azon hafz- 
nokra fordítják, mellyekre fzoktak a’ ízar- 
vasórrúéval élni.

93• §•

A’ ROZMÁR, vagy TENGERI LÓ ,
( Trichechus rosnuirus, das Wallrojz /valam int 
a’ víziló, nyerítő forma fzaváról vette ne- * 
vezetit, egéfz teftállása pedig á’ tengeri bor­
júéhoz hasonlít, tsak hogy annál sokkal 
nagyobb, mivel tizenhét tizennyóltz lábnyi 
hofzfzaságra is megnő. Az Európa Áfia és 
Amérika között lévő jeges tengerben közel 
a’ partokhoz lakik : és felső álltsontjából ' 
lefelé kiálló közel egy rőfnyi hofzfzaságú 
két nagy fogairól nevezetes , mellyeket a 
jégbe, vágy a’ fagyos főidbe belé vágván, 
azoknál fogva vonja elébb egéfz teftit; ’s 
minthogy ezek az elefánt tsontnál még fe- 

11 1 :—  ------  bets-
ien vágynak. Erős és mérges állat.', nem

tsak



éfcfe) ( # 0  (c3^ s 85
tsak magát oltalmazza a1 vakmerőségig me- 
bő bátorsággal, hanem egymást is halálig 
védelm ezi; ha a’ haláfzok egygyet megsebe­
sítenek , vagy elfognak , seregestől utánna 
esnek a h a jó n a k  , nagy fogaikkal vagdal­
ják , és ha futásnak vette magát, nagy or­
dítással kergetik, míg tsak el nem tűnik 
fzemek elől. Mind zsírját, mind erős, vas­
tag , és közel négy mázsát n}>omó borit 
hafzonra fordítják. Ebből kéfzítik neveze­
tesen Frantziaorfzágbann a’ lóggó kotsikat 
tartó igen erős, fzívós és hajló Izíjjakat.

X. R E N Df
CZETNEMŰEK C E T A C E A . ( W A L L -  

FI SCHARTIGE THIER E J  

94• 5*
A z  ide tartozó állatokat ez előtt a 

halakhoz fzám lálták, holott ezeknek tefti- 
nek egéfz belső alkotmánya a’ fzárazonn 
élőkéhez hasonló , és mint ezek , fzintúgy 
•íeveneket tiadzanak, s azokat tölgyeikből 
(koptatják.

95- §•

A’ NÁRVÁL ( diodon narhval, der Ein- 
hornfifch, vagy helyesebben der Zweizahn) 
a’ tzethalak nemihez tartozik , és némel- 
lyektől hibásan tengeri egyfzarvúnak nevez­
tetik , azon ö t , hat ’s néha tizenkét tizen­
három lábnyi hofzfzaságű frófos forma he­
gyes két fogáról, melly a’ felső áll-tsontjá- 
ból két óldalról egyenesenn előre á l l , ’s 
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mivel egygyikét vagy tsatázás közben, 
vagy kőfziklába ’s jégbe ütközvén vele,' 
töbnyire elvefzti , azért1 nevezték egy fzar- 
vúnak. Ezen unicornis fzarvának ’tartatott 
fognak ez előtt nagy orvosi erőt tulajdonít­
ván , megadtak érette ezer ’s másfél ezer 
forintot i s : de már mai. világban nagj^on 
lefzállván az ára, lehet hufzonot harm ints 
forintonn is kapni; mivel már m ost, mint 
az elefánt tson tot, tsak holmi'eCzközöknek 
kéfzítésire fordítják. Maga á ’ hal, melly 
mintegy húfz lábnyi hofzfzaságú és igen ki- 
tsiny fejű , réfz fzerint a’ tengeri fű vek et’* 
egyejb eledelít hozza fel vele a.’, mélységből, 
refz fzerint á \  jeget fúrja vele á lta l, hogy 
friss levégó't kaphasson rréíz fzerint a’ nagy 
tzethalaknak és néha a’ hajóknak is nekik 
megyen v e le : de a’, melly Vakmerőség gyak- 
rann életibe kerül, annyival inkább, mivel 
leg jobb hal zsírt ád , ’s azért a’ tengeri ha« 
lálzok igen kapnak rajta«

• y  :■ v ‘ .V fl - V

96. §«

Minden eló'ttiink esmeretes állatok kö­
tött leg- nagyobb a’ TZETHAL, nevezete- 
senn a GRÖNLANDI TZETH AL; (Balae- 
na myjiicetus% der Groenlaendifche WallfiJch)  
ez e lő tt , míg annyira el nem fogdoíták, 
gyakran lehetett látni fzáz, fzáz húfz láb- 
nyi hofzfzaságúakat: de már m ost, mint­
hogy efztendőnként egynéhány fzázakat e l­
fognak , ritkábban nőhet meg annyira, és 
leg-inkább hatvan hetven lábnyi hofzfzasá­
g ú , derékon pedig negyven ötven lábnyi 
ízélességű, és hat hét ezer mázsányi ne­
hézségű. A ’ feje közel egy harmadát tefti
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eeéfz teílinek; a’ melyinn lévő úfzó fzárnyai 
tíz tizenkét lábnyi hofzfzaságúak és fzeles- 
séeüek hallásokra és ízekre vágynak olzol- 
va * fzemei igen tsak akkorák ; mint egygv 
ökörfzem , mozgathatók, és mind ízemoldo- 
kei, mind fzemiiéjjai vágynak, kulso rue  
«intsenek, de azoknak belső alkotmánya 
fzint ollyan, mint a’ fzárazonn elő allato- 
kénak. Orra helyett a* feje kozepm m asíel 
lábnyi fzélességű és a hegedű lyukaihoz ha i 
sonló formájú görbés két nagy le.ekzo y  • 
ka vagyon , meilyekenn a vizet olly ^ § 7  
zúgással fújja f e l , hogy annak hangja tsen- 
des időbenn elhullik egy mertfoldnyire es 
mikor a’ tzethalak fzázanként egygyutt uíz- 
nak, ezen torony magasságú víz olzlopo 
távolról igen felséges tekiufetet mutatnak, 
ííéh a  fzokott a’ izethal néminémű rettene­
tes hangot adni, melly , a’ mint mondjak , 
az oroízlán’ ordításánál háromfzorta erő­
sebb. A’ nyelve nem egyéb egy na&y dara» 
fzalonnánál, melly a’ fzájának also relzit 
mozdúlhatatlanúl megfekfzi , es a mellybo 
magából tíz tizenöt tonnára való ( epy ton­
na mint egygy öt fertály akós hordo ) hal­
zsírt olvalztanak. A’ fzája olly nagy, hogy 
minekutánna megölik, hét nyóltz ember tso- 
nakoftól belé menvén, Izabadon dolgozhatik 
benne; a’ torka ellenbenn olly’ fzuk, hogy 
«gygy ember’ ökle alig fér által rajta. o- 
gai nintsenek, hanem azok helyett hat e 
ízáz fzarú nemű sarló vagy abronts dara® 
forma fzőrös fzálak vefzik körűi a felső aii- 
tsontját, mellyek közzűl a leg-nag^obbak 
tíz tizenöt lábnyi hofyfzúsácuak, es m 
az orgona sípok , középenn a leg-hoízlzab- 
bak , a’ fzája fzélei felé pedig az apróbbak
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lefzolgálnak az alsó ajakába, és a’ nyelvit 
koroskorűl vefzik; ezekből hasogatják az 
úgy nevezett haltsontot, és e^y tzethai* 
Izajából kerül nyóltz kilentz mázsára való.

A ' Tzethalnak élete módja még igen 
kévéssé esmeretes; leg-inkább az éfzaki ré- 
izeken Spitzberg körűi tanyázik, noha mind 
a napnyugoti, mind a’ déli tengerekbe is 
elmegyen ; apró halakkal, rákokkal, férgek- 
kel el ; az eméfztete tzinóbrium fzínu veres 
es lehet vele gyóltsot féfíeni. Aprilishea 
fzokott egygyet fiadzaní , és azt egynéhány 
efztendokig fzoptatja ; már mikor a1 Világ*

1®,’ ^zenot hufz Iabnyi liofzfzasága 
a boré ízürkés márvány fzínu és neveiket 
désinekeíztendeivel egygyütt barnúl ’s fekete-

/rnieg.‘ , eg-veszedelmesebb ellensége a’ 
furefzes h a l , és félelmes állat lévén mind 
a ttó l, mind az emberektől, úfzással menti 
m agat, holott tsak a’ farkábann olly’ nagy 
ereje van , hogy azzal akármelly alkalmas
örz"etó?rJi’et.VaSr dere^ ét is eSF A p á ssa l

. A’ Tzetlial fogás leg-inkább Májusban, 
Juniusbann es Juliusban megyen véghez 
és nem kevés költséggel ’s vefzedelemmel 
jár Az arra rendelt hajónak igen erősnek 
kel lenni, hogy a jégbe való ütközéseket 
kiadhassa meg így is némely helyekenn 
egeiz jeg fzigeteken kerefztül fejfzével kell 
neki utat vagm Mikor már távolról meg­
látják a tzethalat , egynéhány bátor hajós 
legenyek két három dereglyékbe kifzállván, 
m n el közelebb eveznek h ozzá, és mikor 
tőle mar tsak kilentz tíz lépésnyire vágy­

nak,



nak, egygy a’ leg-eró'sebb karú legények 
közűi erősen belé vág a’ tzethal teíiibe egy- 
nyil forma végű , öt hat lábnyi hajító dár­
dát, (hárpun nálok a’ neve) mellynek vé- 
ginn öt liatfzáz rőfnyi hofzfzaságú kötél 
tsigíra tekerve vagyon. A’ tzethal mihelyt 
megérzi megsebesíttetésit, azonnal sebesen 
lemegy a’ mélységbe ; ekkor a’ haláfzok 
minél fzaporábban lehet botsátják utánna a’ 
kötelet, és hogy a’ tzethalat el ne tévefz- 
jf'zék, a’ másik végire tök öt, vagy más kön­
nyű ’s a’ víz fzínénn fenn lebegő testet 
kötnek ; midőnn a’ tzethal friss levegőt ven­
ni ismét feljön a’ víz fzínére, újabbann és 
több hárpúnokkal és lántsákkal megsebesí­
tik , míg vérivel egygyiitt ereje is elmenvén, 
végre elíankad és egéfzenn oda lefzfz. Ak­
kor a’ farkára kötött köteleknél fogva a' 
gályához vontatják , és egy felöl félrőfnyi 
vastagságú ’s néhol mégízélesebb fzalonná- 
jának, más felől a’ fzájaban lévő fzaru for­
rna ízálaknak és a’ nyelvinek esnek , azo­
kat tonnákra rakván , a’ gályára fzállítjáb 
és eleveznek. Egy jó nagy tzethal kövérivei 
egéfz gályát meg lehet terhelni. Az éfzaki 
nemzetek több náfznát vefzik a’ tzethalnak, 
mint a’ több Európai Orfzágokbeliek, mi­
v e l ők a’ h ú sát, melly az igen kemény és 
vén bika húshoz hasonlít, megefzik , vas­
tag boriból lábbeliket, beleiből ingeket, 
inaiból tzérnát, madzagot, és köteleket, 
tsontjaiból padokat, templombéli fzékeket, 
ajtó és kapu feleket, a’ marháknak dörgö­
lődző ofzlopokat, kortsolyákat, kilinlseket, 
závárokat, kés-nyeleket és több e’ féléket 
kéfzítenek.
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A’ KASELÓT (  Physeter macrocephaliUy 
der Pottfijch) hatvan hetven lábnyi hofzfza- 
ságú , és harmintz lábnyi fzéiességíí nagy 
hal; bbre a’ hátán barnás, a’ hasán fejéres; 
a1 feje többet tefz egéfz tefiinek harmadánál, 
és az agyveleje körűi találtatik tizennyóltz 
húfz tonnára való fejéres olaj vagy kövér­
ség, mellyet közönségesen fpermácétnek hív­
nak , ezt a’ fejiböl kivévén , azonnal meg­
mossák és besózzák, ’s minekutánna a’ le­
vegőn fagygyú formán megkeményedik, 
gyertyát, és a’ patikában flaítromot kéfzí- 
tenek belőle. Bal felöl sokkal kiisebb a’ ka- 
selót’ fzeme a’ m ásiknál, a’ honnan a’ ha- 
lálzok többnyire azon óldaláról fzokták 
megtámadni; az alsó állkaptzájában negy­
ven ötven ollyan vaftagságú fogai vágynak, 
mint az ember’ karja , meüyek a’ felső áll- 
tsontjában lévő lyukakba, mint valamelly 
hüvelyekbe járnak. Ennek gyoiprában talál­
tatik néha valamelly feketés fzürke golyó­
bis; az úgy nevezett fzürke ám bra: melly 
mikor k ivevődik , kedvetlen ízagú: de a* 
fzárazoan igen kellemetes illatúvá lefzfz, és 
drága áronn elkél. Ezt mivel Indiábann a’ 
tenger partokonn is lehet találni, némellyek 
jó illatú földi gyantának tartják, és azt 
hifzik , hogy a’ k aseló t, mint egyebeket is 
fzokott, tsak e ln y eli, és n e m a ’ gyomrá­
ban terem.

98 . §•

Ä* TENGERI DISZNÓ ( Delphinus pho~ 
caena , das Meerjchwein) hofzfzúkás és tom-

pa
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pa végű orráról vette nevezetét, a’ fejinn egy 
fetskendő lyuka, mind két álltsontjában he­
gyes foga i, fzéles háta, és annak közepin 
másfél lábnyi hofzfzaságú ’s a’ farka felé 
oldalvást lefzolgáló úfzó fzárnya vagyon. 
Egéfz testinek hofzfza n y ó ltz , fzélefsége 
mintegy két lábnyi. Majd minden tengerek­
ben találtatik , sebesenn íifzik, és a’ hajó­
kat nagy fzámmal kíséri, hihetőképpenn in­
kább a’ hasa kedyiért, mint azért, hogy az 
emberek’ társaságában, vagy a’ muzsika fzó- 
ban gyönyörködne. Gyakori ésfzám os meg­
jelenésit a’ hajósok úgy nézik ; mint a’ kÖ- 
zelgetó' fzélvéfznek elöljáró poftáját. A kö- 
vérit és húsát az éfzaki nemzetek jó ízűnek 
tartják.   ' '

9 S;
Hofzfzaságra közelít a’ Grönlandi tzet- 

halhoz az ORKA; ( Physeter orca, der Nord- 
haper) az éfzaki és a’ fó'idközi tengerben 
la k ik , ifzonyú nagy fo g a i, és a’ hátánn 
egy öt hat lábnyi hofzfzaságú fzálkája va­
gyon , mellyel más halakat fzokott agyon  
ízúrni. A ’ heringeket farkával öfzvetérít- 
v én , tonnánként fzokta elnyelni; néha pe­
dig a’ repülő halak’ elkapására egyenesen 
felágaskodik. Nem régibenn egy hetvennyóltz 
lábnyi hofzfzaságú m egölettetvén, a’ feltá* 
tott fzájában tizennégy emberek fenn állva  
könnyen megtértek ; a’ tsupa nyelvinek fzé- 
le és hofzfza tizenöt lábnyi vélt.

ni.



III. SZAKASZ.
A’ M A D A  R  A . K  R  Ó L,

100. §.

A’ madarak kilentz külömböző  rendek­
re oíztatnak e l , mellyeknek megesmértetö 
jelei, életek1 módján kivíil, lábaiknak és or­
roknak formájától vágynak véve.

I. R E N D.
RAGADOZÓ MADARAK. ( AC C IP ITR E S  

D I E  R A U B  V O  E G  E L . )

101. §.

Az ide tartozó madaraknak eró's rövid 
I á b o k , hegyes körmeik, vaftag görbe orrok, 
és annak tövin viafz forma húsos bőr va­
gyon ; ezek ragadozáfsal és döggel é ln ek , 
féfzkeiket magas helyekre ra k já k , és páros 
életet élnek.

102. §.

A’ SASKESELYÜNEK ( V ultur , der 
Geier) egyenes és tsak a’ vége felé görbüld 
orra , tollatlan feje , tarifznya módra letsiig- 
gó' nagy begye , to llas fz á ra , és lafsú i’epű- 
lése vagyon, társaságbann él, é s  dögöt efzik. 
Leg-nevezetesebb nemei ezek:

i .)  A’ GRIFKESELYÜ (  Vultur gry - 
piius, der Greifgeier, vagy Kondor) KJiili és

P é -



Peru tartományaibann és Afrikában la k ik , 
leg-nagyobb minden repülő m adarak között ; 
úgymint a’ mellynek kiterjefztett fzárnyai- 
inak egygyik hegyi a ’másikhoz tizenöt tizen­
hat lábnyira esik. A’ fzárnyában lévő tollai 
akármelly ember’ hüvelykinél vafiagabbak , 
és azokkal, mikor sebesenn alá fz á l l , ollyan 
tsattogást tefzen, hogy a ’ ki közelről hall­
j a ,  majd inegsiketül belé. Kopafz fejin bar­
nás fzőre és hofztzúkás húsos taréjjá v a ­
gyon ; háta feke tes , vagy mint a’ fzarkáé , 
fejér tarka , hasa barnás, orra és lábai tifz- 
ta  feketék. Nem tsak a ’ ju h o t , hanem a’ 
borjút és a ’ kilentz tíz efztendős gyermeket 
is elragadja; megefzi a’ tengertől k ihánya­
tott döglött halaka t,  és más dögöt i s ,  má­
sod magával meg meri a ’ tehenet is tám ad­
n i ,  azt fzéUyel tépi és megefzi. Ez a ’ nagy 
m adár adott a’ régieknek alkalmatofságot 
az ő grif madarokról való mesés költemé­
nyekre.

2.) A’ PÁPAKESELYÜ ( Vultur papa , 
der Geierkönig) ízépségire nézve a ’ kese­
lyük királyának neveztetik , déli Ámériká- 
ba.n lakik, olly’ nagy, mint egy pujka, ko­
pafz fejinn és nyakann alól köröskörül h a ­
mu í’zínű puha toliakból álló galléra vagyon; 
mellybe a ’ nyakát és tsak nem egéfz fejít 
eldughatja; háta barnás, méllyé és hasa sár-
Í;ával és veressel tarkálló fejér, fzárnya és 

arka setét kék , vagy fekete. Ez a ’ külörii* 
benn igen fzép m adár egygy a’ leg-tifztátala- 
nabbak közzül, k ígyóval,  gy íkokkal,  p a t ­
kányokkal,  döggel és mindenféle fertelmes- 
ségekkel é l : a  honnan utálatos ízagú húsát 
még a’ leg-f’zegényebb sorsú Indiaiak sem 
ehetik meg. 3.)
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3.) A’ SZAKÁLLAS KESELYŰ f  rn/- 
túr barbatus, der Bartgeier) Áf'rikábann és 
a ’ Tirolisi ’s Helvétziai havasokon lakik: 
nevét azon fzakáll forma feketés és barnás 
toliakról v e t te ,  m elljek  a’ to rka  táján le 
tsüggenek; fejin, rijakári , melljinn és ha­
sán lévő fejér tollainak vereses v á g j  sár­
gás izéié vagyon ; ; h á t a ,  fz á rn ja  és farka 
létét barna , vagy fekete , hoí'zíza az o rrá­
tó l fogva a \  farka hegyéig három lábnyi ; 
kiterjefztett fzárnyainak egygyik vése a’ m á­
sikhoz hét nyóltz iábnyira esík. °

4.) A’ FÖ LD I KESELYŰ ( vultur per. 
cnopterus, der Erdgeiet; vagy Aasgeier)  ke­
véssel nagyobb egy h o l ló n á l , a’ hímnek 
fetét bárna ; a ’ nősténynek fejér tollai vagy­
r a k  , kivévén a ’ fzárnyát,  melly mindenik- 
nél feketés; az orra  és lábai fzürkék ; Pa- 
laeftinabann A rábiábann, Égyiptombann és 
déli Európában la k ik , azért neveztetett így, 
mivel főid fzint, városok, fa lu k ,  és ori'zág 
útak körül seregéi; az egereket, kígyókat 
dögöket felefzi; a’ káravánáknak (u tazó  
társaságoknak ) mindenütt nyomokban v a n ,  
és a ’ levágott rríarháknak belit , vagy az  
esett tevénekhúsát azonnal megeméfzti; mely­
re n é z v e , noha sem fo rm á ja , sem fzava 
nem a’ leg-kedvesebb, még is a’ napkeleti 
’s déli nemzeteknél igen űagy betsben va­
gyon; a ’ régi Égyiptombélieknél halál vo lt  
a  fcjinn, a ’ ki ezt m egö lte ;  még ma is 
némelly tehetős emberek a ’ teítamentoma- 
ikban fundátziókat te fzn ek , mellyeknek in- 
teresibóí bizonyos napokon húst vévéa ,  
ezeknek k^ofztogatják.

Minél
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Mind a’ nagyobb mind ezen keselyű­
nek kitsávált boriból , melly ta rtós  voltára 
nézve felér a’ ketske bő rre l ,  a ’ nagyobb 
tollakat módosán kifzedvén , az említett or- 
ízágokban fzép béllést fzoktak kéfzíteni.

103. 5.

A’ SAS (  aquila , der A dler)  annyiban 
hülömböz a’ kese lyű tő l ,  hogy néki tollas 
feje , mindjárt tövon görbülni kezdő nagy 
o r ra ,  és tollas lába vagyon , febesebben 
r e p ü l ,  dögöt nem efzik , ragadozással él 
ugyan , de az ápró és gyenge állatokat meg- 
kíméUi; hofzfzú életű , a többek között 
Bétsben 1719-ben döglött meg egygy, melly 
tsak fogságbari 104-efztendpt tö ltött el. Leg­
nevezetesebb nemei e’ kovetkezendők :

1.) A’ FEK ETE SAS (falco melanaetusy 
der fehwarzbraune A d ler )  nints fzinte oily* 
nagy mint egy p u jk a , de igen hofzfzú ízá r­
nyai lévén, kivált reptiben nagyobbnak lát- 
ízik ; rend fzerint barna vágy fekete fzínü , 
és fejér fás ,  mint fejér veréb ,  tsak ritkán  
találtatik. Egéfz testálíása, nagy és tüzes 
fzemei, izmos lábai , érős körmei bizonyos 
nemes tekintetet és méltóságot m u ta tn ak ;  
az orrári lévő bőr és tollas lábai s á rg ák , az 
o rra  kékes. Mérsékleti melegű ta r to m á­
nyokban  magás fák tetejire vefzfzőkből és 
kem ény kórókból olly’ nagy terebélyes féfz» 
két t s i n á l , hogy három üégy ember elülhet 
b e n n e , építendőnként tsak  kettőt tojik ; 
rendfzeritít. n y á laka t , lúdakat,  ru tzákat és 
más hasobló  fzelíd m adarakat ra g ad o z , ha 
megfzorúl,’ a ’ borját ’s a ’ tsikót is megtá- 
madja. 2.)



2.) Az ARANYOS SAS ( falco chrysae- 
to s , der Goldadler , vagy Steinadler ) már 
a« régiektől ízép és méltóságot mutato ter- 
m etire, nagy erejire , és nemes tulajdonsá­
gaira nézve madarak királyának neveztetett, 
kenn áltában van ollyan m agas, mint egy 
kilentz tíz efztendős gyermek , kiterjefztett 
Szárnyainak egygyik hegyi a’ másiktól hét 
iiyóltz lábnyira vagyon , öt hat hűvelyknyi 
hoízízaságú és tövön két hűvelyknyi fzéles- 
ségű kékes erős görbe orrát sárga bor, tü­
zes tekintetű és éles látású nagy Szemeit 
sárga karika vefzi körűi; a’ tolla geíztenye 
fzínű, és kivált ifjabb korában, m inta’ lá­
bai is , arany fzínű sárga fzokott lenni. A* 
mérsékleti melegű tartományokban magas 
kőfziklák tetejibe rak magának vefzfzőkböl 
és ágakból igen erős és egéfz életibenn el­
tartó féfzket. Azoiin a’ tájékonn , á’ hol 
la k ik , fém a’ maga nemiből többet, lem 
más ragadozó madarat meg nem fzenved; 
a’ íijait, míg repülni nem tudnak, őzekkel, 
bárányokkal, ketskékkel, nyálakkal és ma­
darakkal gazdagon tartja: de mihelyt a’ 
repülést tsak valamennyire is megtanúlják , 
azonnal elhajtja magától, hogy magok ke­
ressék élelm eket; sőt a’ párosodás idején 
kívül még a’ hím és nőstény sem lakik egy- 
gyütt. Nagy ereje és bátorsága vagyon , 
még a’ fzarvast is megtámadja és elejti; a’ 
fzavának hallására úgy rettegnek és futnak 
a’ madarak, mint a’ négy lábú állatok az 
orofzlán ordítására. Igen febesen repül, el­
halad egy fertály óra alatt egy mértfőidet, 
és egy madár fém megyen ollyan fel a’ le­
vegőbe , mint ez , a’ honnan még is ,  mint 
a’ kilőtt n y il , olly’ sebességgel tsap alá a’ 
meglátott prédára. 3.)



i. S-) -.Nagyságra közelít az aranyos fás­
hoz a' TSONT TÖRÖ SAS , ( fa lco  oßlfra- 
'gusy der Beinbrecher) meíly nevet onnan, 
v ette , hogy az orrával az állatok Tzártsont- 
jai’t és a’ tekenosbékak héjjait öfzve tudja 
torni; a’ tengerhez és más vizekhez közel 
magas fák fetejin lakik , a’ halat különösen  
íz ere t i , és inkább elkoplal egygy ideig  ̂
mint sem mást egyen. Egéfz teltin rozsda  
ízínű barnás .és a’ farka körűi fejéres tollá  
vagyon; a’ térdirőí fzakáll forma toll tsügg 
l e , és azonn alól tollatlah a7 lába fzárá.

; 4.) Mind termetire, mind fzíniré nézve
külömboz ezektől á7 RÁRÖ , vagy á7 HA­
LÁSZD SAS , (falca haliaétus, der Fifchad- 
ler) mellynek mind feje, mind farka fejér, 
Háta barnás lakó Izinű, az orra sárga, vagy  
fejéres, fzárá tollatlan , ’s egéfz tefte’ ama- 
zokénál sokkal kífsébb; helységekhez közel 
eső erdőkben lakik; és á7 fijait óllyán ide- 
jinn elűzi magától ; hogyha azokat a’ tsont 
törő sas oltalmába nem venné, ’s néni táp­
lálná ; ritkán nevelkedhetnének fel;

104. §:

, , A’ KÁNYA ( M ilúus , der Weihe)  o ily’ 
forma nagyságú, mint egy kakas, háta rozs­
da íz b ű , feje és nyaka fejéres, a7 farka 
két ágú , mint a’ fetskéé ; fzárüfzínű orra íq- 
vih levő viaí’z forma hóri. sárgás, a7 lábai 
is sárgák és tollasok. Réptibeu ritkán moz­
dítja a fzárnyait, es mintha úfzna , kerek 
fordulásokkal lebeg a7 levegőégben Ta- 
vaízfzaí jón a7 mi tartományainkba, erdők­
ben magas fákra rakja fé lzk it, libákkal, 
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apró rutzákkal, ’s kivált tsirkékkel é l ,  és 
igen félénk lévén , a’ nagyobb házi mada­
rakba nem mer kapni: sőt az. igen haragos 
tyúknak a’ tsirkéit sem igen bántja; mikor 
egyebet nem kaphat, a’ kígyót és a’ dögöt 
is m egefzi, őfzfzel seregeitől költözik Afri­
kába és Asiába,

105. §.

Olly’ forma nagyságú a’ SÓLYOM , 
(falco gentilis, der Edeífalke) mint a ’ tyúk, 
háta barnás, vagy harhü fzinű, hasa fejéres, 
nyaka tarka, labai sárgák ; Islándiában ta­
láltatnak fejér sólyrhok is, és igen sokra be- 
tsűltetnek. Altalán fogva a’ hideg tartomá­
nyokban fzebb , nagyobb, erősebb és méré- 
fzebb a’ sólyom madár; a’ féfzkit magas 
kőfziklák’ tetejibe rakja; efztendőnként hár­
mat hégyet tojik, és fijait jókor felnevelvén, 
mint a’ sás fzókta, elhajtja magától. Igen 
sebes repülésé vagyon , és van példa r e á , 
hogy. tizenhat óra alatt fzáz hufzonnyóltz 
mértfőídnyire repült el. Meglátván a’ ma- 
gafságból a’ fatzánt, foglyot, vagy más ma­
darat , a’ leg-nagyobb sebefséggel egyenesen  
letsap reá , és azt m egöli; sőt nagy ereje 
lévén , nem tsak a’ nyúlnak, hanem az őz­
nek is neki esik , leg elébb is a’ fzemeit vágja 
k i, azután ejti le lábáról. Erre nézve már 
egynéhány fzáz efztendőktől fogva fzokás- 
ban vagyon , hogy a’ Fejedelmek vadáfzat- 
ra megtaníttatják, m elly így megyen vég­
h ez: eleinten hofzfzas étlenség és álmatlan­
ság által egéfzen kivefzik a’ sólymot sorjá­
b ó l, és néminémíí bódúlásba hozván, eléb- 
beni állapatját elfelejtetik v é le , azután an­
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nyira megfzelídítik , hogy a’ vadáfz kézire 
fzáll, és ha elbotsátja is ,  ismét önként vifz- 
fza-tér. Ekkor ofztán bőr-sipkát vonván a’ 
fejére, k iv ifzik .a’ vadáfzatra, ’s ha jiyúlat 
vagy  foglyot látnak ; levévén fejiről a’ sip­
k á t , fzabadon botsátják, ez azonnal maga­
san felrepűi, és a’ vad felibe m envén, reá 
egyenesen nágy sebességgel letsap , ’s a z t  
megölvén , ismét vifzfza-tér a’ vadáfz’ kar­
jára. Hanem a’ különös, hogy mind ennyi 
fáradságos tanításnak tsák elztendeig való 
hafzna v a n , ihert régi fóliáinak kihullása 
után, az újaknak jövetelével ismét vifzfza- 
jon a’ sólyomnak élébbeni vad és fzilaj ter- 
baéfzete,

in< f*a 0 6 . §.
Nints egygy egy vefzedelmesebb ellen­

ségek a’ házi és egyéb apró madaraknak á* 
HEJJANÁL, (falco palumbarius, der Ha­
bicht) mellynek nagyobb neme közel o lly ’ 
nagy* mint egy kap pan \ sűrű erdőkben fák’ 
odvaiba rakja féfzk it, és rend fzerint négy 
veres tarka tbjása .vagyon ; a’ fejin kevés 
tolla van , a’ háta barnás, fejéres hasa ke* 
refztvonásokkal tarkállik, kopafz fzárai se- 
tétes sárgák; sokkal kissebb fzárnyai lévén,

. mint egyéb ragadozó madaraknak, laísab- 
ban repül, és rézsűt^ Vagy oldalvást fzd- 
kott a’ prédájának esni.

107. $.

V a la m iv e l  n a g y o b b  a* fabatk ánál a ’ KA­
ROLY ,  ( j y i s u s y  der Spefber)  k é k e s  o r r a  és 
a ’ k ö r ű i  z ö ld e s  b ő r i  v a g y o n ,  lá b a i  s á r g á k ,  
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fejéres türkárm és hasán barnás veres kerefztr 
vonások látfzanak, háta setét barna, a* 
farkán epedig feketés vonások mennek ké- 
refztűl. Ollyan fzárnyá és repülése van, 
mint. a’ héjjának; magos fákon , régi tor­
nyokban , kofalakbann , és kőfziklák hasa- 
dékibah lakik; vakmerd bátorsága lévén f 
a’ magánál nagyobb és erősebb madarakat 
is megtámadja, de kivált a’ foglyokban, 
fürjekben, galambokban, patsirtákban, tzin- 
kékbenn és más apró madarakban nagy pufz- 
tításokat tefzenj meg is fzokták ezeknek fo ­
gására és kézhez adására tanítani.

108.

ÁZ ÖLYV ( fölei), buteo y der Éufsard) 
külömbkiilömbféle nagyságú és fzínű ; háta 
leg-ínkább bárba, a’ hasán homályos fol­
tok látfzanak, lába és az orrán lévő bőre 
sárga. Prédájára, melly apró madarakból 
és négy lábú állatokból á ll, sebesen b ö ­
kött letsapni.

109. §.

A ’ VÉRTSE.)  falco  * tinrtunculus, der 
Thurmfalke ) régi épületek’ maradványai* 
bari lakik, apró madarakkal, egerekkel, 
bogarakkal, férgekkel él. Világos barna.há- 
tán feketés pontok, mellyinri eS hasán bar­
nás kerefzt-vonások látfzanak. Igen eles 
és hasító kedvetlen hangú fzáva vagyon;
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1 1 0 . §.

Az éjjeli ragadozó madarakat, a BAG­
LYOKAT ( f ir ix ,  die E u le )  életek módján 
kívül a’ formájok is megesmerteti. Ezeknek 
nagy kerek fejek v a n , mint a’ m atskanak, 
nagy és setétben fénylő fzemeik nem két 
óldalt vágynak helyheztetve, mint a több 
madarakéi, hanem egyenesein előre , mint 
az emberé ; tollas lábaknak ízelso ujjat tet- 
fzések fzerint előre vagy hátra fordíthatják, 
nagy görbe orroknak mind felső mind also 
réfzit mozgathatják, és azzal bizonyos nye- 
kegő hangot tudnak adni; viradtakor es al- 
Vonyodáskor leg-jobban látnak, nappal ke­
vesebbet, nagyon fetétbenn épen lemmit 
fém : éles hallások és forgó tsendes repülé­
sek vagyon. Leg-nevezetesebb kiilömbsegei 
a ’ baglyoknak ezek :

í.) Némellyeknek a’ fejeken két 
négy öt hüvelyknyi hofzí’zaságú tollaik 
vágynak , mellyeket felemelhetnek és lebo- 
tsáthatnak , ezekről hívják azokat füles­
baglyoknak , mellyek között első a NAb i  
FÜLESBAGOLY , (  fir ix  bubo , die grojze
Ohreule  , vagy U hu )  Európában magos ko- 
fziklákon, régi épííletekbenn és sűrű erdők­
ben lakik, nagyobb egy lúdnál, a’ hata 
barnás fekete , rozsda fzínű mellyinn es ha­
sán fekete vonások mennek kerefztűl , izé­
méi körűi sárgás karika vagyon , efztendon- 
ként tsak hármat tojik , tojásai golyóbis 
formák és tifzta fejérek. Nyúlat, ízárnyas- 
égeret, k ígyót, békát, bogarakat, varjakat 
és más madarakat efzik: fel mer a lás­
sál is ten n i. és azt sokfzor meggyőzi. Hu­
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liogó fzava mefzfziről az eb-ugatáshoz ha­
sonlít. Vágynak kissebb füles baglyok is 
inellyek közűi a' leg-apróbb nemű nem na­
gyobb egy rigónál, fzép barnás fekete tar­
ka tolla vagyon, fák’ odvaiban lakik , me­
zei egerekkel é l ,  és őfzönként seregestől 
megyen el a’ meleg tartományokba, 7'

2.) A’ HUHOGÓ BAGOLY ( fir ix  vlu- 
Iß , die Steineule )  omladékos kőfziklákban, 
helységek körűi lévő  régi épületekben, tor- 
nyokbann és más magas helyeken : lakik; 
féfzket nem rak, hanem'tsák aVpufzta kö­
vekre , vagy omladékokra tojik. Sárgás fzürke 
háta fejér foltokkal, fejér hasa feketékkel 
tarkállik. A’ több baglyokkal egyenlő élel­
me vagyon , hanem azon'kivű l, ha a’ mé- 
tsekben lévő olajhoz, vagy más kövérség­
hez hozzá férhet, azyis örömest felhörböli. 
Ha valaki hozzá k özelít, különös kedvet­
len és az aluvó ember’ hortyogásához ha­
sonlító hangon fu.' Küiömben is igen éktelen 
és jajgató forma 'Izava ' lév én , azt a* 
balgatag egygyügyűsé^, mint valaki közel- 
gető halálának jelenségit, úgy tartotta, ’s 
azért ezt a’ baglyot halálmadárnak nevezte.

ni.  §.

Vakmerőségre és kegyetlenségre nézve 
minden ragadozó madarak között leg-neve- 
zetesebb a GYILKOS , ( lanius, der Wür­
ger )  melly noha rendfzerint tsak egy v e­
réb nagyságú, és egéfz neme között a’ leg­
nagyobb sem testesebb egy rigónál; még is 

m^gánál sokkal nagyobb madárnak is ne­
ki esik , azt fzéllyeltépi és megefzi. Erős



fzéles orrának tsak a’ vége görbe, a töven  
nintsen viafz forma b ő re , a nyelve két. ag- 
ra van hasadva. Ennek sok nemei kozott a 
kovetkezendők leg-méltóbbak a megjegy­
zésre.

1.) A’ TIRANNUS GYILKOS (Lam us  
tyrannus, der tyrannifche Würger) z lza 1 
Amerikában lakik; és oily  an  ̂hatalmasan
viseli magát, hogy mikor a 
nek fijai vágynak , a’ féfzkihez egy fe ■ y  
mértfőldnyire sem héjjá , sem sas me^ 
m aradhat; és van példa reá , hogy a
n a k  h á t á r a  r a g a f z k o d v á n ,  k i á l t á s á v á !  es
vacdalásával mind addig kínozta , míg az 
tsak nem egéfzenn elállóit; és valamelly fa­
ra fzállván ; fzerentsésnek tartotta m agat, 
ha tőle megmenekedhetett.

2.) Az ÖRÁLLÓ GYILKOS ( I a » w  
excubitor ,  der graue ^ w r ^ r ^  nemeHyektol 
HEGYI SZARKÁNAK, vagy BABA aZAR-
KANAK is neveztetik, mind fejerrel tarfcai- 
ló  fekete fzárnyáért, mind azért, hogy a 
farkát, mint a’ fzarka, billegeti \ nem ra- 
cvobb egy húros madárnál, a hata lzurxes, 
a hasa fzennyes fejéres. Első nevit onnan 
vette , mivel nem tsak magára nézve igen 
vigyáz a’ nagy ragadozó madaraknak o- 
zelgetésire, hanem azt efzre veven, a tooo  
madaraknak is tudtára adja fikolto kiáltásá­
val. Nyáronn hegyekenn és erdőkben nagy 
magas fák’ tetejiben lakik , télen mezoseg- 
re a’ helységek’ fzomfzédságába 
A’ nyőfiényinek valamivel világosabb izine 
van; eíztendőnként Öt hat világos zöld tojá­
sokat tojik; kiköltvén fijait, azokat eleinten 
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• 3 '1 A \ p L E N T Z  FOJTÓ colj  . ' v - — i  w  { ju u n i u s  c o l -
iurio, der Aeuntödter)  leg-kissebb a’ gyilko­
sok közt, a’ feje és a’ farka kékes fzürke , 
a hata világos barna ; tövis bokrok közzé 
fzokta rakni fefzk it, és azt tartják róla,- 
hogy-addig nem is fog  az ételhez m/g ki- 
lentz apró madarat , vagy bogarat előre le  
nem o l ; melly vélekedés kétség kívül on- 

.ye.^e, erec!,e^  » mivel a’ féízke korul lé-

A z  ide tartozó madaraknak , mint a* 
jjevek is mutatja, tettekhez képest nagy és 
a mellett meg is igen könnyű orrok va­
gyon , és leg-inkább a’ főidnek meleg ré- 
ízern laknak. • ' ••• ■ ♦ ■ .

1 I 3 -  S-.

A 1 PAPAGÁJ, vagy PUBLIKÁN (pfitta. 
cus der Papagei) Európán kívül a’ meleg tar­
tományokban lak ik /közel kiientzven féle ne- 
cus,, der Papagei) Európán kívül a’ meleg tar­
tományokban lak ik /közel kiientzven féle ne­

mei



mei nagyságokra, fzínekre és fejeknek ’s 
farkoknak formájára nézve kiilömböznek 
egym ástól; a’ leg-nagyobbak a’ tyúkhoz , 
a ’ leg apróbbak a verébhez hasonló nagy­
ságúak , lollaiknak fzépsége leírhatatlan; 
nagy vastag, görbe és könnyen mozgatha­
tó  orrokkal még jobban tudnak kapaszkod­
n i, mint a’ lábaikkal; ezekkel ism ét, iránt 
valamelly kézzel, holmit megfognak, az 
eledelt fzájokhoz v ifz ik , fejeket vakarják, 
’s a’ t, Fák’ odvaiba rakják féfzkeket, és 
rendfzerint magokkal ’s gyümőltsÖkkel él­
nek , ha pedig megfzelidülnek , mindent 
megefznek, ' valam ivel az ember é l:  de a* 
petrezselyem zöldje és magva, valamint a* 
keserű mondola is , nékik halálos méreg. 
]\lint a’ majmok, úgy ezek is igen nevet­
séges á llatok , az embert fokban követik, 
sóhajtani, nevetni, torkokat köízörűlni , 
prüí'zízenteni, ásítani tudnak, és fzéies hú­
sos nyelvek lévén , nem tsak egygyes ízó­
k a t , hanem egéfz mondásokat is tiíztánn 
és érthetőképen kimondanak.
* ■ . * • ‘ i:

Leg-nevezetesebb kiilömbségek e^ ,hogy  
i^émellyeknek hoízfzú, másoknak rövid far- 
kok vagyon, amazok között legnagyobb és

Habe) mellynek fekete orra és torka, test­
iéin artzúlatja , kék h áta , verefes sárga ha­
sa , felyűl kékes bársony fzínű, alól sárga 
fzárnya és farka vagyon , déli Ámérikában 
lakik ; a ’, rövid farkúak között leg-fzebb a’ 
K A K A T ü, vagy BOKRÉTAS PAPAGÁJ, 
( pfittacus crifiatus , der Kakatu)  melly el­
sőbb nevit onnan vette, hogy fzabad korá-

t l U L J L / O .  f  vlittacus macao  .  der lndiam lctie  
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bana azt a’ fzót igen gyakran mondja, a’ 
m ásikat, mivel egéfz feje és nyaka bokros 
toliakkal van körülvéve, m ellyeket, kivált 
mikor haragjában berzenkedik, felem el, 
megtsendesedése utánn ismét lebotsát. Van 
olly* nagy is ,  mint egy h o lló , de leg-inkább 
tsak annyi mint egy galamb; a’ hátán lévő  
tollai tifzta fejérek , a meüyinn és hasán lé­
vők rózsa fzínnel tsillámlanak; az orra és 
lábai kékes feketék.

114. §•

Teílihez képest minden madarak között 
leg nagyobb orra van a’ BORS-EVÖNEK, 
vagy TURÁNNAK , (  ramphaftos tucanus , 
der PftjftrfreJJer)  melly noha nem nagyobb 
egy galambnál, még is az orra öt hüvelyk- 
nyi hofzfzaságú , fzaru forma keménységű 
és olly’ vék on y , m int, a’ Pergamen , s 
ahoz képest igen könnyű ; Amerikában, ne­
vezetesen Braíiliában lakik, hét nyóltz , ’s 
több Demei fzínekre és orroknak formájá­
ra nézve kiilömböznek egymástól , hússal , 
magokkal és kivált bors fzemekkel él; fzép 
tollaiból az Ámérikaiak külömbkülömbféle 
tzifraságokat kéfzítenek.

115 - §•

A’ SZARVAS ORRÚ MADÁR (  buce­
ros rhinoceros , der Nashornvogel) az orra tö ­
viről kinőtt közel hat hüvelykni hofzfzaságú 
fzarváról vette n evét, Indiában lakik , és kü- 
lömbkülömbféle nemei vágynak. Ezek között 
nevezetes előfzfzör az úgy nevezett VAD ASZ 
2V1AD Á H , melly igen tifztátalan, döggel é l,

ma-
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maga is nehéz fzagú; és noha sem a* több 
m ad arak ,  sem az emberek nem örömest 
fzenvedik magok körűi: még is a’ vadáfzo- 
kát Eziintelen kíséri, hogy a’ tőlök elejtett 
vadak kihányt beleit megehesse. Továbbá  
a’ SZENEGÁLI TRO M BITÁ S, meilynek 
a’ homlokánn az indúlni kezdett fzarvhoz 
hasonló giimője v a gyon ; ’s a’ trombita fzó- 
hoz közelítő harsogó fzaváért fzokott úgy 
neveztetni. *" ' ^

I I I .  R E N D .

HARKÁLY NEMŰEK. (PICI. SPEC H T A R ­
TIGE VÖGEL.)

116. §.

A t  ide rartozó madaraknak rövid lá­
bok , leg-inkább egyenes és középfzeru vas­
tagságú ’s hoízfzaságú orrok vagyon.

117. $.

A’ HARKÁLYNAK, (picus, der Speeht) 
egyenes fzegeletes és ék forma orra vagyon ; 
féreg forma hofzfzúkás nyelvinek a’ hegyina 
és az orra lyuka felett ferte forma kemény 
fzálak vágynak. Rövid erős fzárai, hofzfzá 
lábújjai és azoknak véginn hegyes körmei 
lévén , igen alkalmatos a’ fa máfzásra, mel* 
lyet örömest gyak oro l, ’s azon közbenn  
erős hegyes orrával a’ fahéjjába lyukakat 
vagdalván, az ott találtató férgeket és bo­
garak bábjait kikeresi és megefzi. Szép fé­
nyes fejér tojása annyira általlátfzó, hogy  
napfényeim a ’ héjjáun által is meg lehet a’

sár-
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sárgáját a’ fejéritől külömböztetni. Valamink 
nemeire, úgy nagyságára és fzínére nézve, 
is igen külöm böz; vágynak o lly7 nagyok, 
mintegy varjú, de olly’ kitsinyek is , mint- 
egy patsirta ; húfznál több féle nemei kö­
zött leg-nevezetesebb a’ fekete , zöld , tarka  ̂
fejér, mezei, és az amerikai főkötős vagy 
búbos harkály.

118. §■

A7 NYAKTEKERTS ( jynx  torqvilla r 
der Wendehals ) valamivel nagyobb a’ pa- 
tsirtánál, kerek, hofzfzú és igen hegyes or­
ra , ’s abban hasonló nyelve vagyon; fziir- 
kés hátán barnás , vagy fekete habos ke- 
refztvonások látfzanak, fejéres hasa fekete 
pontokkal tarkállik ; bogarakkal és férgek­
k e l , nevezetesen hangyákkal é l ,  mellyeket 
hegyes nyelvivel igen jól fel tud fzúrni. Eu­
rópában lakik , és onnan vette n ev ét, hogy 
a ’ n yakát, mint a’ kígyó , különös és bá­
mulást érdemlő  könnyűséggel tudja ide ’s  
tova tekergetni.

119- §•

A7 JÉGl MADÁR ( Alcedo ispidu , der 
Eisvogel) onnan vette nevét, hogy télenn az 
égéfzen be nem fagyott vizek’ fzéleinn a’ 
jégen tartózkodik, és néha a’ jég alá is be- 
m egyen, halakból és vízi férgekből álló 
eledelinek keresésére, mellyet minekutánna 
in egeméfztett, a’ fzálkát, portzogót és más- 
kem énységeket, mint a7 ragadozó madarak 
a’ tson tot, fzőrt és to lla t , ki fzokta hány­
ni. T izenöt 7s több nemei közzűl méltó a’

meg-



megjegyzésre az Európai közönséges jégi 
'madár , melly kevéssel nagyobb egy veréb­
nél , nagy feje , erős , a’ végin hegyes, kivűt 
feketés, belől veres orra, Világos kék éa 
tenger Tzínnel tsillámló háta , barnás sárga 
torka, méllyé és hasa, kurta farka és veres 
lábán fekete körme Vagyon. Magas partok­
ba ásött lyukakban halak’ ízálkáiból er- 
fzény forma féfzket tsinál, és azt beiőt 
gyapjúval, tollal, és mohával rakja k i; már 
Januáriusbann és Febrúáriusban tojik, és 
míg a’ nőíténye a’ tojásait üli, a ’ hím néni 
távozik meí'zíze tőié , . és fzorgalmatosaa 
hord eledelt fzámára. Rend fzerint a’ vizek  
partjain lévő fákról fzokott a’ prédája után 
leselkedni , ’s azt meglátván ; reá nagy se­
bességgel letsapni. Semmi aints a’ jégi ma­
dárnak inkább ellenére, mintha a ’ maga 
neméből a1 párján kivttl több is tartózko­
dik a’ fzomízédságábann, és nem nyugí'zik, 
mind addig , míg vagy ő azt, vagy az őtet 
arról a’ tájékról el nem marja.

Í20. §.

„ Európának melegebb tartományaiban; 
de kivált Asiában seregenként jár a’ GYUR^ 
GYALAG, (Merops apiafier , der Bienen- 

fre fser)  nagyobb valamivel a’ seregélynél, 
kék feje, három fzegeletű hoízfzú fekete or­
ra ; sárga tó rk á , barnás háta; zöldéi tsil­
lámló kékes h asa , barnás veres lá b a , és 
fekete körme vagyon, kékes és izéién rozs­
da fzíníí farkának két középső tollai a’ töb­
beknél hofzfzabbak, és ollyan a’ végek j 
mintha el volna vágva, Főid.alatt Való lyu­
kakban mohából kéí'zít magának féfzket;

fzöttf-



fzötskékkel es egyéb bogarakkal, de kivált 
darázsokkal és méhekkel é l; a’ honnan Kán­
dia fzigetébenn a’ gyermekek apró horgokat 
fzúrnak által a’ fzötskékenn és azokat ismét 
elrepítvén, mikor a’ gyurgyalag, mint a* 
fetske a’ legyet, elkapja, a? lenyelt horog- 
végin lévő' tzérná íz álnál fogva megtartóz- 
látják, ’s elfogják;

i f'» ■'
121 . §.

Valamint reá nézve fzép , úgy maga v i­
selésire , lakására és eledelire nézve tífztá- 
talan és kedvetlen fzagú madár a’ BÜDÖS 
BANKA, vagy BÁBUTKA; (Vpupa epops , 
cter Wiedehopf) nagyságára közelít a’ sere­
gélyhez , hofzfiúy vékony és egy kevéssé 
görbe orrá vagyon y és a’ fején bokrétás to lla , 
mellyet mikor megijed, vágy megharagfzik, 
fel-em el; nyakán és melyin sárga , a’ több ré- 
fzein pedig fekétés barna végű fejér tolla  
vagyon. H angyákkal» legyekkel és más bo­
garakkal ’s férgekkel él,- és hogy azokat 
mind mapa , mind a’ fijai , közel kapják, a’ 
féfzkit néha ganéjdómbokbá és máé tifztá- 
talan helyekre is fzokta rakni. Télre mele­
gebb tartományokba költözik.

1 2 2 . §.

Á ’ FAMÁSZÓ , vagy FAKÚSZ ( Cer- 
thia fam iliaris , die Baumklette)  azon fzo- 
kásáról vette nevét , melly fzerint a’ fákon 
nagy sebességgel fe l’s alá máfzkálván, azok­
nak héjjaik alól a’ férgeket és a’ bogarak­
nak tojásait ’s bábjait hegyes orrával ki- 
fzedi és megefzi. Húfznái több féle nemei

vagy-
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vágynak; a ’ közönséges famáfzó nem na­
g y o b b  egy verébnél , a háta fzürke , a’ ha­
sa fejér és barnás fzárnya fekete foltokkal 
tarkállik. A’ külföldiek között igen ízép fzí- 
nűek és igen aprók találtatnak;

1 2 3 . j .

Minden előttünk ésméretes madarak 
között leg-kissebb és íeg-fzebb a’ KOLIBRI, 
(Trochilus m inim us, der Kolibri) mellynek 
közel húfzféle nemei között a’ leg-nagyobb 
is kifsebb az ökörfzemnél, a’ leg-kifsebbik 
p ed ig , (  mellis uga , der Honigsauger) nem 
nagyobb egy bögölynél; és mivel megfzá- 
raztva nem nyom többet húfz árpa Izem­
nél , képségiért az Indiai előkelő afzfzonysá- 
gok fülön függő „gyanánt viselik; amannak 
görbe, ennek egyenes , hegyes, és mint a’ to 
tsak olly’ v é k o n y  orra vagyon , mellyből fe­
lette vékony nyelvetskéjit kinyújtván, azzal a’ 
virágokból a’ m ézet, meliy egyedül való 
eledele, reptiben fzokta kifzívni, és az alatt 
körűlöttök , a’ méh’ dongásához hasonló 
tsendes zsibongással lebegni. Tollainak fzép- 
sége és azoknak a’ le^-kellemetesebb fzínek- 
kel tsillámló fényessége leírhatatlan; Ká- 
jennben vagyon egygy aranyos zöld nem e, 
mellynek a féjin lévő kékes bokrétája nap 
fényen, mint valamelly tsillag, úgy ragyog, 
és több tollainak fzépségit különösen neveli. 
C zitrom , narants és boroítyán levelekből 
kéfzűlt , ’s pamuttal vagy pehellyel béllelt 
fél tojásnyi nagyságú féfzkit a’ fák’ külső 
ágaira fzokta függeí'zteni; kis fejér tojásots- 
kaja egy borsó í'zemnyi, és fzürke , vagy  
sárgás fóltotskák látfzanak rajta ; nyári leg-

B4-



m  ö í> )  ($ •)

nagyobb jnelegbén fzókott költeni. Ä’ tse- 
rék között lakó nagy pók halálos ellensége, 
Mikor el akarjak fogni, hogy nagyon öí'zvc 
he. rontsalÖdjon, tsak v ízze l, vagy homok­
kal fzokták meglőnie

I V .  R  E  N  D .

HOLLÓ NEMŰEK. (C O R A C E S, RABEN- 
A R T I G E  V Ö G E L . )

124. §.

Az ide tartózó madaraknak közélpfzeríí 
nagyságú,, vaftag domború orrok, és an­
nak tövin hátra hajlott serte forma fzőfök, 
rövid láb ok ; és hasadt portzogós nyelvek" 
tagyon .

125. §.

A’ HOLLÓ ( Coruus, der Rabe) leg-na- 
gyobb ezen réndbéli madarak között , és 
nagyságra felér egy kappannal, a’ földnek: 
majd minden tájékain lakik, nálunk teitinek; 
felső réfzin viola fzínnel, alsó réfzin zöldéi tsil- 
lámló fekete tolla vagyon ; másutt setét fzür- 
kés, az éfzaki hideg tartományokban pedig fe­
jér,hollók is találtatnak , mellyek közzűl ha 
mikor valamellyik. felénk vetődik; mint nagy, 
ritkaság úgy tartatik , és ezen példabefzédre 
fzol gáltatott alkalmatosságot:, „ Ritkább a’ 
jféjér hollónál. “  Féfzkit igen magas fák’, ré­
gi tornyok’ , vágy, kőfziklák’ tetejibe rakja , 
Ötöt hatot tojik , mellyek mintegy jértze tojás 
ölly’ nagyok,' haiovány zö ld , vagy kékes'

fzí-
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ffclrtfíek, és barnás foltokkal taíkáUáflák* 
Mikor a’ nőítény tojásait üli, a’ hím nem' 
igen távozik mefzfzi tőle* és fzorgalmatosan 
hord eledelt fzátnára; általán fogva az egy- 
fzer őfzvepárosodott hollók ritkán hagyják 
el többé egymást egéfz életekben. A’ h o lló ­
nak minden madarak között leg élesebb fzag- 
lása lévén, a’ dögöt igen meí'zfziről meg­
érzi: de a’ gyenge bárányoknak , nyu-
lakn.lk , libáknak, tyúkoknak is nekik 
mer esni; a’ bogarakat, halakat, rákokat 
és külöuibkülömbféle magokat is megefzi* 
Ez a’ különös hajlandóság meg van egéí'2 
nemiben, hogy holm it, ha fzinte nem ízol- 
gál is néki eledelül, kivált akármi fényes 
ér tze t, vagy isillámló k övet; örömest el­
lop , és elduggat* Ha kitsiny korában fel- 
metízik a’ n yelv it, könnyen fá kap külÖmb- 
külömbféle fzóknak kimondására. Azt tart­
ják, hogy el él fzáz eízlendeig. R e­
pülő tollaival igen jól Iahet rajzolni és [zép 
apró tií'zta írást tenui»

12(5; «

A’ VARJÚNAK ( cornix, dih Kraéhe/  
nálunk két nemei leg-esmeretesebbek; *

i>) A’ KÖZÖNSÉGES VARJÚ (éoruui 
eorn ix , die graue Kraehe)  íokakban megJ 
egygyéz a1 hollóval fekefe fejin fzárnyádn 
és farkán kívül a5 több réfzei hainufzínűek; 
féfzkit fákra rakja, és a’ fijai ízámára' tsir- 
kéket, rutzatiakat, apró libákat hordogat; 
megefzi az egereket, férgeket, tsigákat, ha­
lakat , madár tojást , gyümőltsöt és a’ dö- 
g ö t; ízorúltság-bói a’ gabonát i s , de a’ ízán- 
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fcó-vetŐket nem annyira ezért , mint az ekéi 
r e l felvetett férgekért és bogarak’ bábjaiért 
és tojásaiért fzokta seregeitől kísérni ; a’ 
honnan mind a’ fzántó foM ekenti, mind 
a’ réteken sok milliókra telő ártalmas fér­
geket elpufztítváh \ a1 gazda embereknek 
megbetsűlhetetleh háfzriokta vagyon. En- 
nyibenn is hafznál, bogy a ’ galambo­
kat az Őlyv s és más ragadozó m a­
darak ellen védelmezi. Az idő k Változást 
meg fzokta érezni \ és hol repdeséssel, hoL 
károgásisal előre jelenteni ; néha a’ fzél- 
nek iS gyönyörűséggel néki erefzkedvén, 
attól jó darabonn el hagyja magát vinni.

2.  ̂ A’ VETÉSI VARJÚ f Coruus f r u ­
gilegus , die Saatltraehe) tsupa fekete , tsak 
az orra körűi van fejérés sima bőre. No* 
ha annyira irigykedik egym ásra, hogy mi­
kor féfzekhez v a ló , holmiért az egygyik  
oda van , a’ párjáftak az felkezdett féfzket 
ott kell őrizni \ ne hogy a’ többek fzéllyel 
hányják ': még i s . seregestől lakik a’ fá- 
konn, és nohá gabonával él', tsákugyan, 
mivel egyizersmind áz ártalmas bogarakat 
és férgeket is püfztitjá \ nehéz volna meg- 
határözni, vallyon több kárt téfzen-é t 
mint hafznot a** fzántófőldekenn ? a’ hon* 
nan mind Angliában  ̂ mind Penfylvániá- 
ban vifzfzavették az elpufztítása felől va* 
ló  parantsolatot. T élre némelly réfze a’ 
déli tartományok felé költözik e l , tavafz* 
fzal ismét viíztza-tér esmeretes féfzkeire.



127. $.

Á’ galambnál Valamivel kissebb a’ TSÓ- 
KA (monedula, die Dóhtc)  tollai fzürkés 
feketék , fzemefényit Fejéres karika vefzi kö­
rűi, fák odvaibann és régi épületek lyukai­
ban seregestől lakik; férgekkel, magokkal 
és gabonával é l ,  a’ dögöt nem magáért, 
hanem a’ benne lévő nyüvekért keresi f e l , 
fogságábanü a’ hús ételre is rá fzokik ; lop­
ni igen fzeret, könnyen megfzelídűl, és meg­
tanul ízókat is kimondani,

128. $*

Valamivel kártsúbb és hofzfzabb testű 
a1 tsókánál a’ SZAJKÓ , fcöruus glandarius, 
der Holtzheher)  tollainak nagyobb réfze 
fzürkével elegyes veres barna Tzínű, a’ tor­
ka fejér, és a’ fzárnyárt kékes fekete v o ­
nások látfzanak ; a ’ fejin lévő tollait, mint 
vajamelly bokrétát, feltudja emelni; fák 
ágaiból mesterségesen rakja féfzkit; mak­
kal, gefztenyével, m ogyoróval, borsóval,  
pafzullyal és más magokkal él , és hol a* 
fák odva ib a , hol a’ főidbe téli fzükségre 
sokát ölzvehord; innen Van, hogy némelly 
hellyekenn egyfzer máf2fzor ollyan fák és 
vetemények nevekednek, a’ minéműeket 
azonn az egéfz tájékon nem vetettek az em­
berek. A’ madaráízok leg-inkább így fzok- 
ták a ’ fzajkót fogni i ha egygyet elevenen 
kézre keríthetnek, azt a’ két fzárnyánál fog­
va horgas fa fzeggel hanjratt a’ földhöz le 
petzkelik, és a’ lábát fzabadon hagyják, 
ez a’ najpr fzotongattatás miatt kiabálván, 
•da tsődíti a ’ több fzajkókat, ’s ha Vala- 
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mellyik fzánakozásból, vagy újság kívánás­
ból mellé fzáll , azt lábával megkapván, 
úgy. belé ragal'zkodik, hogy tsak a’ mada- 
ráí'z fzabadíthatja _|á körmei kÖzzűl ; ezzel- 
odébb álíván , hasonló fogással m ásodik, 
harmadik, ’s több ízajkókat is megkapnak. 
A’ megfogott fzajkó hamar megfzeiídul, és 
ízóIlaMi könnyenn megtanul.

129. §.
t, A > , . • •

" Mind tarka fzínéről, mind tsergő fza- 
Várói eléggé esmeretes a’ SZARKA; ( pich , 
die heißer) féfzkit mefterségesebben rakja, 
mint a’ varjú , és azt tövisekkel ’s ágakkal 
mind az eső ellen béfedi , mind ellenségei 
elöl fzorgalmatosann elrejti; a’ íijainak má­
sodik efzteihdőre nő meg olly’ holzízúra a’ 
farkok. Mind azt, valamivel a’ varjak él­
nek , ,  ez is Örömest megefzi, a’ dögöt is 
fzereti, de még a’ házi apró madarakbanii 
és egyéb madárfiakbán s tojásokbann is 
nagy pufztítást teízenj lopni igen fzeret, és 
felette kap mittd azon , valami tsillámlTk. 
Ha kitsiny korában felmetízik a nyelvit,  
fzintollyan könnyen megtanül ízó llani, mint 
a’ papagáj.

i30; i •

Egy a’ leg-fzebb Európai madarak kö­
zül a’ SZALAKÓTA ( coracias garrula, die 
Mandelkraehe; vagy dér Birkheher) orra ,- 
fzeme , körme tifzta fekete, hasa és farka 
fzép zöld , háta kékes, és májfzínű veriie- 
nye's, fzárnyának elsőbb tollai feketék, lá­
bai'sárgák. Sűrű: erdókbenn á’ fák odvai- » -v. V u i



b a  rakja féfzkit; békával, férgekkel, mák- 
k a i ,  erdei gyümőltsökkel es gabonával e .  
Szava hasonlít a leveli-béka rekegesihez. 
Télre melegebb tartományokba bujdos*. 
Nevezetes azon mulatsága, melly fzeri
seregestől-felmegyen magosaim a 
azután, mintha lehullana , labogva es höm­
pölyögve , jajgatás forma kiáltozássá! íz all 
alá, meg ismét felm egyea, es azon modem 

■jón le egynéhány ízben,

»S1* $'• ’
A’ PARAD1TSÖM MADÁR ( paradi- 

fea , der Paradiesvogel) ú) Gvineabann es 
a ’ Motukki fzigeteken lakik; nem nagyo 
egy seregélynél, de reptibenn a ga am n
is sokkal nagyobbnak lá tfz ik , >n iv® a«xunv:
nyá alól köröskörűl a hatan másfél labnyi 
Jiofzfzaságú fzép tollak állanak ki , es ege z  
farkát is elfedik; ezek kozul a kft^feL 
harmadfél lábn y i, és mivel oldalt levő íza- 
lai igen vékonyak és ritkák , ol yannak lat- 
fzik , mint valamelly vastag hegerru húr. 
Mivel a’ paraditsom madaraknak, menye­
ket ez előtt különös Népségekért napkeleti 
Indiából kitömve hoztak Európába, az in­
diaiak, hogy jobbann ellehessen pakolni, 
lefzedték â  lábaikat, ez több nevetséges 
költemények között ezen sokaktól elhitt me­
sére is fzolgált^tott alkalmatossagot, iogy 
ezek a madatak egyenesenn a Paraditsom- 
ból jőnek és azért nintsen la b o k , mivel 
tsak levegőéggel élnek , ’̂s > abból le sem
fzállanak ; ehez k é p e s t  a nőstény a hím­
nek háta rá tojik, és ottan költi ki tojásait.

H 2 i 32- $•
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132-

A ' KAKUKK (  cuculus , der Kukukk ) 
M^gyságára közelít a’ galambfihoz, háta 
hamu fzínű, fzennyes fejer hasán pedig bar­
na vonások mennek k^refztbe, fzároyain 
veres foltok lßtfzßpßk, fekete farkának a’ 
vege fejé rés, Bogarakkal e's férgekkel é l , 
nemellyek u^yan úgy tartják» hogy az apró 
madarakat es azoknak tojásait is megefzi. 
Azon különös fzokasanak, melly fzerint 
más madaraknak a’ féfzkibe tojván nem ma­
ga kólt\ ki fijait, külömbkülömbféle okait 
adják, némellyek a’ gyomrának fekvésit 
okozzák , hogy a' miatt nem ülhetné to jó­
sait : de sokkal hihetobh az hogy későn 
jővén hozzánk , és idejin menvén el meleg 
tartományokra, nem jut ideje tojásainak ki- 
holtéfire és fijaipak felnevelésire; annyival 
inkább, miyel illy’ későnn is nem egy foly­
tában , hanem tsak nypltzadnapban fzpkott 
®gygyet tojni , azt is mindenkor más más 
fefzekbe; tojásai testihez képest igen aprók, 

nagyobbak egy fetske tojásnál, és e' 
különös", hogy az apró madarak éfzre vé- 
v én , hogy a’ féfzkekbe akar tojni, nem 
hogy ellenzenék, hanem még önként oda 
hagyván féfzkeket, örömest helyt adnak 
n ék i, míg tojik körülötte hangitsálnak, és 
tojását nagy hűséggel kiköltik. A’ kikői- 
tott új vendég nem tsak hogy a’ madárnak 
tulajdon újait lehányja a’ féfzekből, de 
tnegnevekedvén, úgy mondják, hogy a* ne- 
velőjét is megöli; melly vélekedésre hihető- 
kepenn ez adott alkalmatosságot; midőnn 
az igen megéhűlt kakukkfinak eledelt vitt 
a tápláló annya, megesett, hogy az ahoz



feltátott fzájjal igen mohon kapván , ennek 
a’ fejét is bekapta v e le ,  és ezt akaratjan 
kívül megfojtotta. Ezt valósággal tapalz- 
talt dolognak mondják, hogy a mar telne- 
vekedett, de még jól repülni nem tudó ka­
kukkot a’ fogadott annya etellel nem győz­
vén , a féfzkit, oda hagyja ennek , es mind 
addig k iá lt , míg más madarak nek\ elegse- 
ges étket nem hordanak,
V

*33- S*

AZ ARANYOS RIGÓ ( oriolus galbula, 
der Golddrojjel) Pünköft tájban jelenik meg 
nálunk; testinek nagyobb rélzmn arany lzi- 
nű sárga tollai vágynak, a fzemit fekete ka­
rika vel'zi kö rű i , a’ fzárnya és fa.rkanak egy
réfze fekete; ^épv. hangos [za^a van. Szal­
m á b ó l , fzőrb ő l,  mohabol es falevelekbol 
kosár formára mesterségesen kefzult telzkit 
két ág közé helyhezteti, és a , |.zekt e ,c 
görbíti, ne hogy az ingadozás közben tojá­
sai kihulljanak belőle ; bogarakkal, terge - 
k e l ,  bogyókkal, de kivált tser.elznyevel el, 
mellynek a’ húsos, réfzit megeí^i, a mag- 
vát elhullatja. September elejin tolunk me­
legebb tartományokra bújdosik.

V.  R E N D .
VERÉB NEMŰEK ( P j i S S E R E S .  S P E R ­

LING  A R T IG E  VÖGEL)

134. S-

Ezen rendhez töbnyire apró , rövid v é ­
kony lábú , kerek hegyes orrú , kulo™Y^-



lömbféle nagyságú, jobbára hangitsáló ma- 
darkák tartoznak , mellyek páros életet él­
nek , fergeket, gabonát és veterrény mago­
kat efznek; és gyenge kedves |zú búsok 
hágjon,

' 35' $<

A PATSIRTÁNAK (alauda, dia Leu­
che) több nemei között leg-esmeretesebb ná­
lunk az , melly a1 fzántóföldekenn és rété- 
ken lakik, fzep JfiangitsaJas közben lnssnn- 
ként a’ levegőégbe felemelkedik, ismét hir­
telen alá-fzáll, föld fzínt rak féfzket, a’ 
porba örömest ferdik, kétfzer kőit efzten- 
dobén , fijait férgekkel és hangya tojások­
ul^ tartja, nagyobb refze télre sereges­
tül jókor elbujdosik meleg tartományok­
ba , tavafzfzal ismét jókor megjelen ná­
lunk, Vágynak búbos patsirták is, Külső 
orfzágokonn a’ patsírta fogás nagyobb di­
vatjában leven, ipint nálunk, egéíz határo­
kat és alkalmas summáért fzoktak e’ vég­
re kiérendálni; nevezetes tapafztalása.k az 
illyen patsírta fogóknak ez , hogy néha 
egy éjtfzakán tsupa kövéreket, a’ követ­
kezendő' éjdzakán tsupa ofztövéreket fog­
nak , mellyel leg inkább a’ ízéi’ járásából 
lehet megmagyarázni, a’ mennyibenn a' 
papkeleti fzel öíztövereket, a* napnyúgott 
kövéreket í’zokott magával ho^ni,

^ 'SE R E G É L Y , (  Stumus , der Staar) 
mint a neve is m utatja , igen fzereti 
a társaságot, é$ scregestől ftokott járnij

ár



ár forma fzegeletes orra, hasadt hegyes 
nyelve , párkányos orr lyuka , és leg-inkább 
fzürkés fekete ’s fejérrel pettegetett tolla  
vagyon ; tavafzfzal jókor megjelenik nálunk 
fák odvaiban lakik , férgekkel gytimőltsök- 
k e l , és mikor e’ félét nem kaphat, gabo­
nával él: noha a’ fzőlőkbenn és más gyű- 
mőltsökben néha sok kárt téfzen , még sem 
lehet azt hasonlítani azon nagy hafzonhoz 
és könnyebbséghez, mellyet efztendőnként 
sok millió férgek elpufztítása által egéfz 
nyáj barmoknak és egéíz határoknak ízerez­
ni fzokott. Kétfzer költ egygy efztendöbenn, 
őfzfzel seregenkénta’ meleg tartományokra, 
nevezetesenn Egyiptomba költözik, Igen 
nevetséges, játfzi és holmit majmolni fzere- 
tó' álla t; ha felmetCzik a ’ nyelvit, ki tud 
némelly fzókat is mondani; könnyen meg­
tanul h o lm it , de könnyen is elfelejti,

137- S*

A’ RIGÓNAK, vagy HÚROS MADÁR­
NAK ( turdus , der Krammetsvogel)  húfznál 
több nemei között leg-nevezetesebbek ezek :

i.)  A’ FAGYÖNGY EVŐ RIGÓ ( tu r ­
dus vifciuorus , die MifteldroJJel) nagy­
ságra közelít a’ galambhoz , barnás veres 
h á t a ,  fejér foltokkal tarkálló nyaka, sárga 
hegyű feketés orra vagyon ; fagyöngyei é l , 
és annak magvát fzéliyel hordván, azt 
igen fzaporítja; tavafzfzal fzépenn énekel;  
famohából és agyagból rak féfzket a’ fák* 
ágaira. Könnyen megfzeiídűl, és 4* fog- 
sagbann is soká el él.



2.) A’ FENYŐ MADÁR (Turdus p i­
laris , der Ziemer , vagy der gemeine Kram- 
tnetsvogel) valamivel nagyobb a’ seregély­
nél , rozsdafzínű barnás háta , fzennyes fe­
jér hasa, verefsel elegyes fekete fzárnya 
és farka vagyon ; többnyire fenyömaggal é l , 
és annak érésihez ’s az idő mivóltához ké­
pest fzokott efztendó'nként vándorolni; 
Mufzka orfzágbantv és egyéb Éfzaki tar­
tományokban k ő it ,  hozzánk cífz felé érke­
zik , ’s ha lágy idő jár, télenn által is 
megmarad, ha pedig keményre fo rdu l, me­
legebb tartományokra , nevezetesenn Olafz , 
Görög és Török orfzágokba költözik. A’ 
húsa, és még bélé is ,  mindeneitől, kiilo- 
nösep kedves ízű úfi eledelnek tartatik.

3 .)  A’ TSIPEGÖ RIGO (Turdus ilia-
cus , die Ziepdrossel, vagy Weindrossel) 
fzaváról vette nevét j barnás foltokkal tar- 
Jkálló fejér nyaka» rozsda fzínnel elegyes 
fejér fzárnya és 0116 forma farka vagyon. 
A ’ fzőlőt igen fzereti, és seregeílől megke­
resvén , abban sok kárt teízen. Mivel féfz- 
kit redves fával elegyített agyagból rakja, 
hihető hogy ennek éjjeli fénylése adott 
a’ régieknek alkalmatosságot azon fzóbe- 
fzédre, hogy a’ Herciniai erdőbenn éjjel 
tündöklő madár lakik,

4.) A’ SOKFÉLE SZAVÚ RIGÓ (T ur­
dus polyglottus, die -Americanifche Nachti­
gall)  azért neveztetik így, mivel fzavának 
tulajdon és különös formája nintsen , ha­
nem más madarak’ éneklésit, ’s az ember 
nevetésit és sírását bámulásra méltó m ó­
don tudja követni.



5.) A’ FEKETE RIGÓ (M eru la , die 
j im se l) a’ hímjének fzínéről vette n ev it ,  
mellynek fekete tolla és sárga orra van ; a’ 
nősténye fzürkés, és a’ mellyin verhenyes ; 
erdőkben lakik , féfzkit fák ágaira és bok­
rok közé famohából, gyenge ágakból és 
fzálas gyökerekből kéfzíti, kivűl agyaggal, 
belől gyapjúval és más fzőrrel fedi bé. Szép 
fiityölése v a n , és hofzízú nótákra is meg 
leltet tanítani,

*38- ft

A’ MAGNYITÓ ( loxia coccothraußes, 
der Kernbeijzer > onnan vette nevit, mivel 
erős és begörbüty fzélű domború orrával a’ 
gyümőltsök magrßt igen könnyen fe ltöri, 
es a’ belit nagy kívánsággal megefzi; nagy­
ságra hasonlít a’ húros njadárhoz, hátft 
gesztenye fzíny és verhenyes , hasa fejér, 
torka fekete, a’ fzemeit is fekete karika ve- 
ízi körűi, fzárnyainh fejér vonás és farkán 
fekete fólt vagyon; erdőkben lakik, és leg­
inkább a1 magas bikfák tetejibe rakja féfz­
kit ; tserefznye éréskor a’ kertekre és fzőlő 
hegyekre vel'zi m agát, ’s abban , minthogy 
tsak a’ magván kap , nagy potsékolást te- 
fzen; azutánn ismét yifzfza-tér az erdőkbe, 
és makkal, bikmakkal, kökénnyel, ’s több 
e’ félékkel él. Télre nagyobb réfz« elbúj- 
dosik.

J39 - §•

A’ SÁRMÁNYNAK ( emberiza , die dim­
m er) több nemei között ezen négy rendbe­
liek leg-nevezetesebbek:
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1.) A’ HAVASI SÁRMÁNY (emberi™  
n iva lis , die Schneeammer) a leg-hidegebb 
tájékokat fzereti , fejér foltos fekete háta 
van, télre egélzen megfejéredik; nem nagyobb 
egy verébnél , némelly teleken megfzámlál- 
hatatlan sokasággal elbújdosik más orfzá- 
•gokra is,

2.) Melegebb tartományokat fzeret a’ 
KERTI SÁRMÁ1SY ( emberiza hortu­
lana , die Gartenam?ner)  és hozzánk több­
nyire a’ fetskékkel egygyütt érkezik; féfzkit 
sövényekbe és gaz közzé rakja , kétfz,er kőit 
efztendőben , gabonával é l , és kivált a1 kö­
lestől különösen meghízik, úgy annyira', 
•hogy néha a1 kövérség miatt megfúlad.' A* 
háta zöldes, vagy sárgás barna, méllyé és 
hasa fejéres sárgá , fzárnya és farka fekete. 
A’ húsában némellyek igen gyönyörködnek, 
és drágán fizetik : a’ honnan Cyprus fzige- 
tébóT efztendőnként három négyfzáz hordó­
val hoznak Európába, mellyel így fzoktak 
bánni: a’ megkoppafztott sármányok belit 
kivetik, fejit es lábait elhányván, megfot- 
rázzák, azután megfíífzerfzámo^ván , etzet 
közé hordóra rakják, •

3.) Az ÖZVEGY ( emberiza paradisea, 
die W itw e)  nevét a’ fzínéröl vette ,  melly 
a’ fél gyáfzban lévő özvegy afzfzóny visé- 
letéhez néminéműképen hasonlít; fekete fé- 
jin fejéres vonások látfzanak ; háta fekete, 
méllyé barnás,és igen hofzfzú farka ( ílepp- 
je )  vagyon.

4.) A’ Sármányok nemihez tartozik á* 
KÁD1* VERÉB i s , ( emberiza fchoeniclus , die

Roh -



Hohrammer, vagy der Rohrfperlirrg) me Ily 
a ’ náclí’zálak közé mesterségeién rakja féiz- 
kit télbenn is  a’ nád’ tövire rejtezik, és an­
nak mugvával, bogarakkal, férgek lárvái­
val ’s tojásaival él. A’ feje fekete , artzúlat- 
j<a veres , nyakát fejéres örvetske Vefzi;kö­
rűi , teftinek nagyobb réfze feketés fziirke ; 
olló forma farkát gyakorta billegeti , a ’ 
fzóllásban fáradhatatlan, seregeitől^ a’ nád 
között tanyázik , és ha valaki feléjek kö­
zelit , teli torokkal s iko lt , és a’ veréb’ 
tsiripolásához hasonló nagy lármát vifzca 
véghez.

140* S‘

A’ PINTY ( Fringilla , der F ink)  mint 
^lindenik nyelven való neve mutatja, h a ­
vának hangjáról vette nevezet.it; többféle 
nemei közű t  e kettő nálunk leg-esmerete- 
sebb :

1.) A’ HAVASI PINTY (m ontifrigilla , 
'der Bergfink) nyáronn által az éízaki hegyes
és erdős tájékokon lakik és kőit , hozzánk 
késő őfzfzel, vagy télre kelve jön, ’s mivel 
a1 meleget nem álhatja, a’ hó elolvadásá­
val ismét elköltözik; Nagyobb és fzebb a’ 
mindjárt említendő közönséges pintynél ,  
feketés hegyű sárga otra , fziirke lába,  
barnás és az alsó fzélein sárga fzárnya, 
rozsda fzínü méllyé , és ólló forma farka 
vagyon; erdőnn ’ s  mezőnn t.ermő magok­
kal él.

2. Esmeretesebb nálunk a’ KÖZÖNSÉh 
<£ES PINTY (fringilla  caelebs, der Buch­

f in k )
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f i nk )melly a’ fák ágai közé füvekből, mö~ 
hából és fzőrből igen mesterségesen rakja 
féfzkit, még a’ fiilemilénél is elébb elkezdi 
mesterséges és sok külömbkülömbféle mó­
dokon változó éneklésit; Májusban ötöt ha­
tot tojik i fijaii hernyókkal táplálja, míg a* 
magokra is rá kaphatnak. Őízfzel nagyobb 
réfze Olafz örfzágbá és tnás méleg tartomá­
nyokra megyen * egy réfze az egéfz telet 
nálunk tölti: de hogy tsak a’ nyőstények 
mennének el * és tsak a’ hímek tnaradhának 
itt j mellyre a’ fenn említett deák neve tzé- 
l o z , biZohytalan. Némellyek hogy erős- 
sebb hangonn és tattósabbann énekeljen y 
nem átallják a’ ízein héjjáit tüzes vassal meg­
sütvén , megvákítani, holott azon tzélt se­
tét kalitzkába való zárással * mint a’ fürjek- 
kel fzokás, e’ körűi is el lehetne érni. Kese* 
rű ízű húsát némellyek egésséges eledelnek 
fartjáki

i 4 i.

Ékes termetiről i fzép fzínéről, hangi- 
tsálásáról és nyájas kedviről eléggé esme- 
retes nálunk a’ TENÖLlTZ ( fringilla car­
duelis j der Stieglitz) lakása és fefzke ha­
sonló a’ pintyéhez y magokkal , bogarakkal 
és férgekkel é l ; két ízbed kőit efztendőben 
hármat négyet. A’ fogságot minden mada­
rak között leg-könnyebben tűri * jó kedve 
van, és könnyen megtanul holmi apró mes­
terségeket s p, Oi hogy magát döglöttnek tet­
tesse j italát egy kis vedretskébe lántzon 
felhúzzá és több e’ fé léket; rabságában nem 
tsak a’ maga nemit fzaporítja, hanem a*

hím
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iwm kéfz magát a’ nőítény kanárihoz és 
más madarakhoz is adni.

142. §.

A’ Kanáriai íz ig e tek rő lv e t te  . mind 
eredetét, mind nevit a’ KANÁRI M A DAR,  
(Fringilla canaria , der "Kanarienvogel) hol 
az apró folyóvizek és árkok partjait nagy 
fzámmal lakja, kan á ri íu ón aggal é l ,  és a’ 
tzúkornád vetésekbenn öllyan kárt téfzen, 
mint nálunk a’ verebek a’ gabonában. 
Teítállása a’ verébéhez hasonlít, termé- 
fzeti fzíne fejéres sárgá a’ Tzárnyánn és 
farkán kívül melly zö ldes:,  hanem a* 
tenglitztől, kenderikétől és tsíztől fajzot- 
také küiömbkülömbféle módon fzokött vál­
tozni. Ékes hangítsálását egéíz efztendó't 
által folytatja! megtanul kulombkülömbfé- 
le melódiákat, és még az éitfzakai ének­
lésre is rá lehet fzöktatni. Felettébb fza- 
pora, egy nyárorlh ötízör batfzor is kőit 
négyet ö tö t , és noha Európába tsak a’ ti­
zenhatodik fzáiad elejin hozódott, még is 
már sok milliókra fzaporodött; a’ mint­
hogy néhol kereskedés Végett is tenyéfzte- 
t ik , nevezetesen Tirolisban* és a’ vele ke­
reskedők gyalog ’s a’ hátakon vifzik egy­
néhány fzázankéht Angliába, Mufzka or- 
fzágba, ‘’s kivált Konítántzinápolyba, hol 
jó pénzt kapnak érettek. Némelly orfzá- 
gokbann ismét elvadult és fzabadonn élő  
kanárik is találtatnak. A’ fellyebb említett 
kanárifwmagon kívül, mellyet már most 
Német orfzágönn is termefztenek; megefzi 
a’ kanári a’ kender m agot, répa magot * 
és zab darát i s ; hafznos egy kevés tzúkort

és



és galambbegyet, vagy salátát is adni hé- 
k i,  kiVévén azt,  mikor a’ tollat hullatja cs* 
fijai vágynak. Leg-l'zükségesebb pedig a’ 
frií's tifzta v íz ,  mind italára, mind hogy ben- 
ne feredhefsen ; e’ mellett vékony élelmet 
és tiíztán vald tartódást kíván-

143* S-

öfzfzel jelenik meg nálunk a’ TS1Z , 
(  FMngilla fp in u s , der Zeisig)  mei Jy nek 
zöldes fzíne a’ hátán barnás , a’ hasán fe- 
jéres ; mind fzárnyánn , mind farkán sárga 
és fekete foltok látfzanak. Leg-örömrítebb 
múlat a’ gyalog fenyő bokrok között, a7 
fogságot könnyen megfzokja, igen megfze- 
lídül, nyájas, és mind nótákat, mind holmi 
apró mefterségeket könnyen megtanúk

i 44- §.

A’ KENDERIKÉNEK (Fritigilla canna* 
bind-, der Hdnßing) igen rövid orra és lá­
bai , fzürkés rozsda ízíníí tolla , verhenyes 
féje és méllyé * és fejéres ízélú fekete fzári 
nya vagyon. Tövises fűrű bokrok és tse- 
rék között dombos helyeken lakik, kétfzeí 
kőit efztendőbenn , és íijait a’ hegyiből été- 
ti. Télre nagyobb réfze melegebb tartomá­
nyokra bújdosik.

145. §.

Nem tsák eléggé esméretes, hanem mint 
kelletlen lakó társ, néhol terhekre is va­
gyon az embereknek a’ VERÉB, ( Pajserf 
vagy fringilla  domejíica ,jdcr Sperling) úgy-

N mint



mint a7 melly a’ gabonában, vetemények- 
ben, kerti gyümőltsökbenn, és fzőlőben sok 
kárt te/zen, és néha ízerfelett elfzaporodván, 
ahozképest sokat megeméfzt , magára na­
gyon vigyáz, a’ váztól keveset féi, kivévé» 
a kitötnött ragadozó madarakat, vagy mats- 
ka bőröket. De másfelől azt is meg kell né­
ki adni, hogv sok ezernyi ezer ártalmas bo­
garakat és férgeket, kivált hernyókat elpusz­
títván , a’ tett kárt néminémtíképpen kipó­
tolja. Az erdei veréb kifsebb a’ házi veréb­
nél , fák’ odvaiban lakik, és ezzel tellyes- 
séggel nem társalkodik. Találtatnak fekete 
és fejér verebek is*

i t f *  §•

Eleven ̂  bátor és frifs madár a’ BIL­
LEGET Ö, ( Motacilla , die Bachfielzs) ne - 
vít a ’ farkának fzííntelen való mozgásától 
vette, némellyek barázda billegetőnek is ne­
vezik, mivel Szántáskor az új barázdák’ 
mentiben ugrálva keresi élelmit, a’ férgeket. 
Nagyságra hasonlít a’ patsirtához, magas 
fzárai vágynak, vizek mellett fzeret lakni,  
hozzánk tavafzfzal érkezik, és háromfzor 
is kőit egy nyáron ; télre melegebb tarto­
mányokba elbújdosik. Vágynak fejér, sár­
ga , és fzúrke billegetők.

147* §•

Tsudálkozást érdemlő kellemetes ének­
lésiről esineretes a’ FÜLEMILfí; (Lufcinia , 
die Nachtigall) tolla és külső fzépsége épen 
nem ízembe tűnő, a’ háta barnás hamu í'zí- 
nű , a’ iiasa fejéres, méllyé valamirel ho- 

I má-



mályosabb, a’ farba fcllyűl rozsda fzínű, a!6l 
fejéres, az orra kivűl fekete, belől sár«a. Apbi­
lisben fzokott hozzánk érkezni, a’ Mm több­
nyire tizennegyed nappal elébb'V nohénVinol, 
fold fzint árnyékos sűrűség közöU rak féfzket, 
néuy ot olaj fzínű zöldes tojásai vágynak, 
és míg a’ nőíiény azokat u!i, a’ hím körü­
lötte fáradhátátlahúl énekel, fijáinak kikelé­
sek után elhal g a t , és azoknak táplálásával 
foglalatoskodik , egy darab idő múlva még 
egv kevéfsé énekel, azutan Szent Jván naji 
tájban végképpen elhalhatván, A u g u íW  
vége felé melegebb tartományokra ( hihető- 
kéöen Asiábá ) büjdosik. A’ fülemile na­
gyobb nemiről azt jegyzettek m eg , hogy az 
inkább éjjel énekel; mint nappal, a kiísebb 
ellenben, tnelly verhenj^esebb fzíníí, inkább 
nappal fzokott hangitsálni. A’ Virginiai f ü ­
le mi lének igen kellemetes tekintetű , karma, 
zsin fzínű és kékes tolla vagyon: de fzavá- 
nak fzépségire nézve nem ér az idevalóval: 
a’ fejér fülemile nagy ritkaság. Szab ad ko- 
rábann a ’ fülemile hangya tojáfsáí, le^gyek- 
k el,  pókokkal és lifzt porvákkal él, a hon­
nan nem könnyű fogva eltartani : réfz fze- 
rint azért, mivel néha fzabadságának el- 
vefztésin való buvaban sem éí*ák, es meg- 
bet egfzik, réfz fzerint mivel az említettekea 
kivűl más eledelre nem könnyen kap, ha- 
tsak kitsiny korábann elfogván, még akkor 
rá nem fzoktatják: legjobban megeheti a 
főtt marha fzi vet, apróra refzelve, kenyér­
béllel, vagy zsemlyével e legy ,  az apróra 
metélt fzáraz húst-, és törött mondolát. El­
él tíz efztendeig , \s tovább is. Néhol, ne­
vezetesen Hollandiábann, olly tekintetben 
tartják, hogy a’ féfzkinek elrontására és



neveletlen fijainak elfzedésire fzáz forint, 
vagy azzal felérő büntetés vagyon téve.

148. $.

Mind formájára , mind ékes fzavára 
hézve közelít a’ íilemiléhez a’ POSZÁTA , 
(Motacilla curruca, dic Grasmücke) neveze­
tesem! annak kÖzépfzerű n em e, mellynek 
háta fzürkés barna, fzárnya hegye fejéres, 
méllyé kékes fzürke, hasa fzennyes fejér,  
és leg-inkább éjtfzaka énekei igen fzépen. 
A ’ fakó fzínü poízáta nagyobb ennél, és ne­
vezetes azon gondos hívségiről, mellyel a' 
tóle kiköltött kakukk fijat felneveli.

149- S*

Á’ VERES BEGYÜ 
das Rothkehlchen)  többnyire télen nyáron 
ndunk lakik, sűrű tserék és bokrok között 
főid fzint rak féfzket, és kétfzer kőit efz- 
tendőben; leg inkább legyekkel és más bo­
garakkal é l ,  mellyeket hegyes orrával kön- 
nyenn á lta lízű í; noha külombenn igen vak­
merő és marakodó, tsak ugyan könnyen 
megfzelídűl és fzépenri énekel. Testállások­
ra és terméfzetekre nézve egygyeznek vele 
a’ több LÉGYFOGÓK is ( muscicapue , die 
Fliegenfänger)  és tsak torkok ’s begyek 
fzínére nézve viselnek külömböző neveket; 
j). o. a ’ barna begyű, fekete b^gyű, kék 
begyű, ’s a ’ t.



150. §.

Az Európai madarak között Ieg-kifsét>t>
az ÖKÖRSZEM, (R egulus , das Goldhähn­
chen  ̂ vagy Zaunkönig) a háta olaj ízi- 
nű, méllyé ék hasa barnás fejér, fzeme héj. 
ja és fzárnyának alsóbb réfze sárgás. A íe- 
lin.verefsel és feketével elegyes sárga bok­
rétája vagyon , mellyet felemelhet és lebo- 
tsáthat. Sűrűség közzé tsak nem főidfzínt 
jfákja féfzkit; verefsel pet'tegetett tojásai egy 
borsó fzemnél kevéfsei nagyobbak; egy ré­
fze télfelé elköltözik, más refze a kertekre 
vonja magát. Szép vékony hangú fzava va-

A’ TZINKÉNEK , vagy TZINEG^NEK. 
(P arus, die Meise) több nemei között lég­

imhez is hozzá vágott. J\z orra , mim ma» 
madaraké , télre megkeményedik, hogy az­
zal eledelit a’ fagy alól kikopatsolhafsa. l a -  
vafzfzal fzépen fzokott fzollani.

gyón.

15 l * §•

nevezetesebbek ezek:
_________________ x . ________ a;»

feje fekete, vakLzeme rejer, uy<x*<*. ^ 5 “ ? 
háta zöldes, lábai feketék, sárgás húsán 
fekete vonás megyen hofzfzara; fák oclvai-íeaei-e vuu«o ív , , o, 1 u 1 zi
ban lakik, bogarakkal es férgekkel é l , ha
kaphatja a’ húst is megefzi; az apróbb ma-
-  r  » . __' _____________A  o  -y r* nrTrn Ír  V P I  P I P f  k i -darakat agyón vágván az agyok velejét k i- 
efzi 1 Van arra is példa, hogy a hazban 

37. aluvó svermek ize-

*-)



ah) ($■> («lüs >33
2.) A’ BÚBOS TZ IN KE- {Parus crifta- 

tu s , Haubenmeise)  a’ fejin lévő fejérrel 
elegyes fekete bokrétájáról vette nevét , há­
ta betétes barna, hasa fejér, a’ nyakán fe­
kete örve vagyon. A’ gyalog fenyő bokrok 
közt leg-örömeítebb tartózkodik.

3 .) A’ SZAKÁLLAS TZINKE ( Par us 
biarmicus , die Bartm eise) azon ferte forma 
hofzízúkás toliakról vette n e v i t , mellyek a  
ízemei alól letsiiggenek és ízakállat mutat­
nak : az orra sárga, feje fziirke, háta ver- 
Iienyes és rozsda ízínű, hasa homályos fzür- 
ke, hofzfzú farka pedig veres fzokott lenni.

4.) A ’ FÜGGŐ M A D A R , mellyel né- 
mellyek hibásan fige madárnak hívnak, ( Pa­
rus pendulinus, die Beutelm eise)  Olafz, Len­
g y e l , Mufzka orfzágban és hazánkbann is 
ta lá lta tik, nem sokkal nagyobb egygy ökör- 
izemnél, a’ feje fziirke, több refzein^ levo 
tollai feketével elegyes veres barna fzínűek. 
A’ tövisek’ pamut forma gy apjából, gyé­
kény pehely b ő i , nyárfa barkából és egyéb 
növevényekből erfzény formára meltersege- 
sen kéfzűlt féfzkit, mellynek két oldalról 
nyílásai vágynak, fzoros nyakánál fogva va< 
lamelly v íz ib b e  nyúló vékony ágra függefz- 
ti, hogy fijait a’ ragadozó állatok ellen bátor­
ságba helyheztefse. Az illyen féfzket némelly 
helyekenn úgy árulják, mint torok fájás el­
len való hathatós efzkÖzt.

152. §.

Sok ártalmas bogarakat és férgeket el- 
pufztító hafznos madár a' FETSIÍE, (H i- 

I 3 run.



rundo, die Schwalbe) mellynek hofzfzú fzár- 
r nya és farka a’ febes repülésre, nagy és 

fzinte a’ fzemei alá terjedő fzája a’ rcpdeso 
bogaraknak könnyebben lehető elkapására 
fzolgál. Télen nem mutatja magát nálunk: de 
hogy elbújdosik-é melegebb tartományokra, 
vagy pedig a ’ motsáros sűrűségek közé rei- 
tezve, némellyé állatok’ fzokása fzerint. a’ 
telet megmerevedve alufzfza által? nem bi- 
zonyos , mivel mindenik vélekedésre vagy« 
nak példák és bizonyságok: Jeg-hihetőbb, 
hogy egy neme elmegyen, más neme itt ma, 
rád, üeg-nevezetesebb nemei ezek r

i .)  A’ HÁZI F E T SK E , mellynek leg« 
inkább a’ falukon való lakásár^ nézve deá­
kul (Hirundo agrcfiis a’ n ev e , die Haus« 

Jchwalbe) az erefzek alá és az ablak rámák 
’s gerendák mellé sárból rak sütpkejnentze 
formájú féfzket, háta kékes fekete, farka 
pettegeiett, méllyé, hasa és tollgs lábai fe­
jérek. Mint egyéb fetskék is, elébbeni féfzkU  
re vifzfza-tart, és ha azt távol létiben ve- 
r é b , vagy más madár elfoglalja, ’s belőle 
kimenni nem akar, többed magával a’ nyí­
lását betapafztván, az erőfzakos vendéget 
őrökre bele zárja,

2 )  A’ FÜSTÖS FETSK E, v a g y ,  mint 
némellvek nevezik FÜSTI FETSKE ( Hirun- 

domefiica, die Rauchfchwalbe) füftösnek 
lát fzó fzennyes verhenyo mellyiról vette ne- 

« -^kete hata , veres liomíoka, fzennyes 
fejér hasa es tollatlan lába vagyon; kémé­
nyekbe, tsurökbe, iftállókba , éléskamarák-, 
ba , fzínekbe és a’ hidak alá fzokta fedelet- 
len féfzkit rakni, kétfzer kőit efztendóbenn*

és



és néha oily’ késönn, hogy másod reodMU
fi iái’ elmenetelinek idejere eleg erőre nem 
kaphatván , imitt amott a’ mezokoot. elma- 
radoznak ’s elhullanak A fejer letskek is 
formajokra es nagyságokra nezve 
rxúhes tartoznak.

**V* '* V •*,

q.} Kifsebb az említetteknél a’ PA FTI  
FETSKE , ( Hirundo riparia, die Ufrrjchwal­
be)  IzÜrkés fekete háta, fejéres torka, mely- 
je és hasa v a g y o n , laba egefz a k°rme g 
íz ő rö s , magas partokba es homok domook 
ba ásott lyukakban lakik.

4.) Nagyobb a1 többeknél a’ KŐFALI 
FETSKE , (Hirundo a p u s , die M a u e r fchwu - 
bej fejér torkán kívül egefzen fekete, ro\n 
lábának mind a négy Ujjal <?lore *l. t ‘ k* 
igen jól tud kúízni a koíalakpn, me y
nek l v u k a i b a  rakja féfzkit, s telre is azok­
ba rejtezik. Leg-inkább tsak íeg^ge nem
repül ki eledelinek keresesire; a főidre nem 
örömest fzáll le , mivel rövid laba es ho z- 
fzú ízárnya miatt nem könnyen kaphat 
ismét a’ levegőbe.

5 .) A’ külföldi fetskék h ösott le g -n e « -  
zetesebb a’ V A L E T , vagy az INDIAI KO- 
SZALI FETSKE; (H i <Ut

O ftin d ifc h c  Felsenfchwßlbe,
Jane)leg-inkább Javában, Sumatraban es 

Tunkinban lakik, nem nagyobb egy oko' Ize 
„ é l ,  háta zöldes fe k e te /h a sa  ftjeres En- 
nek fél tojásnyi nagyságú, Ízűtrke , 'ver 
nves vagy fejéres , altal-latfzó U nu es a 
vfza hólyaghoz, vagy gumnnhoz hasonlító 
matériájú féfzkiböl, mellyel a tenget hab

I  4  ■*
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jából és a’ maga ragadós nyálából kéfzít; 
s„a .^(fik lákonn és a’ tenger’ partjain lé­

vő  gödi ötskekbe fzokott rakni, kedves Ízű­
nek tartató levest és más ételeket készíte­
nek; s kivált a’ Khinaiak oily* nagyra be- 
tsu lik , hogy helyben Batáviábaan egy má- 
zsaert megadnak tizenkét tizenháromízáz fo­
rintot. Erre nézve efzten dón ként fakami ad- 
jak magokat ezeknek ízedcsire ; törvényes 
és törvénytelen útakon módokonn, és néha 
még életek vefzedelmivei is.

VI. R E N D.
TYÚK NEMŰEK. (G A L L IN A E , H Ü H N ER - 

A R T IG E  VÖGEL, j

153- %
A z  ide rartozó madaraknak rövid lá­

bok , domború orrok, és annak tövin fellyűl 
alól húsos bor vagyon ; leginkább gaboná­
val és más magokkal élnek, mellyeket a’ 
begyekben meg ízoktak lágyítani. Egy hím- 
nek többnyire fok nőfiényje vagyon , melly 
fzamosan tojik, A ’ házi madarak jobbára 
ezep rendhez tartoznak,

154- S,

A GALAMBNAK ( Columba , die Tau- 
be) negyvennél több nemei között leg-neve- 
zetcsebbek ezek ;

Tl-) A ’ VAD  GALAMB (Columba oenas , 
die Holtztaube)  hamu fzínu, a’ nyaka zöl­
des fénnyel tsillámlik, fzárnyain feketés va-

ná-



nások látfzanak , a’ farka vége is 'feketéllő. 
Magas helyeken, fák’ odvaibann és kőí'zik- 
lák’ hasadékiban fzokott féfzket rakni, két- 
fzer kőit efztenddbenn, és a’ mérsékleti me- 
legű tartományokbann ott is t e le l ; a’ hide­
gebb vidékekről télre délfelé költözik.

2.) A’ HÁZI GALAMB (Columba do., 
rneßica, die Haustaube) mint egyéb megfze* 
lídűlt állatok is , külömbkülömbféle nagy­
ságra és formákra változott, ’s ahozképest 
kiiíömböző neveket v ise l; p. o. golyvás ga­
lamb , gatyás galamb , bokrétás galamb , tö­
rök galu/nb , páva farkú  galamb, kerengő ga­
lamb , dobos galamb, ’s a’ t. Szapora es igen 
tenyéfző madár a’ galamb, úgy Jiogy egy 
párnák az ivadékja négy efztendő alatt t i­
zenöt tizenhat ezerre terjedhet; mivel né­
melyik par el'ztendönként nyóltzfzor, kilentzr 
ízer, némellyik többnyire minden hónapban 
kőit, és alig érnek fijai tizenkettőd n a p o t , 
már ismét új fzaporodáshoz kéfzűl; a’ íijók 
galamb is már nyóltz hónapos korábann al­
kalmatos a’ párosodásra. Kettőt tojik; ti­
zenhatod huízad nap alatt vakon költi ki 
fijaifc, első nap tsak melengeti, és fzárogat- 
ja ,  más nap felfúván a’ begyeket, falétro- 
mos vagy fós földet ád nékik, azutánn a’ 
maga hegyibe meglágyított eleséggel é te t i , 
míg olztán magok is ételre kapván, hat hét­
re egéfzen megnőnek, Nem egygyesek a’

fazdák fe lő le , valyon gazdaság-é galambo- 
at tartani, vagy nem? A’ hol ízántófől- 

dekre kijárhatnak, ott nem spkba kerül a’ 
tartások , de mások’ kárával esik ; a’ bizo­
nyos , hogy a’ ki fzámos galambokat tart, 
annak télen nyáron házi méfzárfzékje va-

1 5 gyon;



gyón; a' ganéjja is hafznos trágyának tar- 
tatilc , kivált dohány- és kénder-fóldekre , 
é s  a’ tsenevéfzo ’s vefzni tért fáknak felé- 
lefztésire; Magyar otfzágon fzűk időbebn a* 
gazdák kevés korpával elegyítve adják a” 
/értéseiknek és kit el eltet ik vele : külső or- 
fzágon pedig a’ lúgjával nem tsak féltésre,  
mosásra élnek, hanem a’ Fékek néhol a’ 
zsemlyének való kovál'zt is azzal teCzik , 
hogy jól megkeljen és magát jól feladja; a’ 
honnan Párishann a’ gaíambganéjnak véká­
ja az árpával egyenlő áron megyen.

g.) Nagy hafznát vefzik a’ FOSTA GA­
LAMBNAK , (Columbo, tabellaria, die Post­
taube) az egefz Levántén , de kivált Alep­
po és Alexandria tájékán ; ezt a’ rnjaga la­
kóhelyiről elvivén, levelet akafztanak a’ 
fzárnya a lá , és azzal sebesen vifzPza-repül. 
Jó tartás és ketsegtetés által rá lehet í'zok- 
tatni, hogy nem tsak egygyik helyről a’ 
másikra , hanem onnan ismét sietve vifzfza 
repülvén , a' vitt levélre válafzt is vigyen.

4.) A’ KORONÁS GALAMB (Columba 
toronata , die Cronentaubc) új Gvineábann 
és a’ fzomfzéd fzigeleken lakik, közel egy

Íiáva nagyságú, kékes hamu fzínű ; a’ vál- 
a verhenyő , a’ fzemeit fekete karika vefzi 

körül, bokrétája vagyon , mint a’ pávának; 
Európában nem tenyéfzik. Ellenbenn az Ámé- 
rikai Veréb galamb nem nagyobb egy pa- 
tsirtánál, a1 háta barnás fzürke, a’ hasa pe­
dig verhenyes.

5.) Áz ÖRVES GALAMB (Columbus, 
He Ringeltaube) a’ nyakát körülvevő fejé-

rcs



res karikáról reife n ev é t , leg-tiagyobb a’ 
vad galambok között , háta hamu fzínü, 
méllyé és hasa barnás v er e s , farka hegyi 
fekete , fzárnyainak fzéle fejéres.

6.) Leg-kifsebb és leg-fzebb a’ vad ga­
lambok között a’ GER LITZE, ( Turtur, die 
Turteltaube) a’ háta l'zürkés, melyje v eres ,  
nyakán lévő fekete foltján fejéres vonások 
mennek által; a’ tifztaságot különösen fze- 
reti , erdőkben lakik, és télre seregeitől el- 
bújdosik, ha megfogják, könnyen megfzelí- 
dül. Több féle fzínü és tulajdonságú nemei 
között a1 katzagó gerlitze , nevezetes.

y.) Éfzaki Amerikában néhaolly’roppant 
feregekkel költözik egy tartományból más­
ba a’ VÁNDORLÓ GALAMB, ( Columba 
jnigratoria , die Wander taube)  hogy repülé­
se közben  a ’ nap’ világát elvefz i , ha meg- 
fzáli, nem férvén a’ fák’ ágaira , egymás* 
hátára is á l l , úgyhogy azok letöredeznek 
alatta; a’ mikor ofztán sok ezrenként fog- 
dofsák a’ lakosok , es mind friísibe , mind 
füüölve efzik.

>•55- §•
Sík mezőn, leg-inkább vetések között 

lakik a’ FÜRJ, ( Coturnix, die Wachtel) ga­
bonával,  földi gyümőltsökkel, magokkal és 
bogarakkal él, a’ főidbe kapart és füvekkel 
levelekkel béllelt féízkibe tizenötöt húfzat 
tojik , fijait három hét alatt kikölti, és olly’ 
hirtelen felneveli, hogy azok Auguftusban 
Septemberben vele egvgyütt melegebb tar­
tományokra elköltözhetnek. SeregehÖl úta-



tofe) (•*■) Osfc9 '

zik, !eg-inkább hóid világonn, és a’ -tender­
hez érkezvén, kedvező fzelet vár, mellynek 
f'egítségivel általfzállh;i(Von , mert maga ere- 
jitől olly’ mefzfze egy folytába nem repül­
hetne, így-is sok belé hull és belé véfz a’ 
tengerbe. Khinábann és Olafz országban nem 
tsak fzóllása kedviért tartják fogva , mint 
nálunk: hanem, mint Ángliábann a’ kaka­
sokat: marakodtatják is. B'gygyiket az afz- 
talnak egygyik végire , másikat a’ másikra 
állítják, a közepire kölest hintenek, ’s már 
mindjárt kéfz a’ tsa ta; ekkor ofztán fogad­
nak , mellyik lefzfz a’ nyertes , vagy vefz- 
tes ? A’ fiírj igen meghízik, kapnak is a>v 
húsán; de néha annak megételit gyomor rá­
gás és hányás követi, hihetőképenn azért,  
mivel a’ fűrj némelly gyanús és néha való­
sággal mérges füveknek a’ magvait is meg 
ízokta enni.

156. §.

A’ FOGOLY ( Perdix , das Rebhuhn)  
formájára nézve hasonlít a’ fűrjhöz , de ná­
la sokkal nagyobb, feketés habos fzürke há­
ta , barnás méllyé, rozsda fzinű farka, bar­
nás fzárnya vagyon, a’ fzeme alatt egy ko- 
pafz ver^s fo lt ,  és a’ hím’ lábán tompa far- 
kantyú vagyon. A’ mérséklett melegű tar­
tományokban mind a’ mezőségen, mind bok­
ros helyekenn , ökör’ vagy ló’ nyomába,  
vagy más gödrötskébe fzokott hol fűből,  
hol fzalmából rakni fé fzket, tizenötöt hú- 
fzat tojik és három hét alatt kikölti. Meg- 
fzelidűl ugyan , de a’ fogságban nem fzapo- 
rod ik , a’ honnan még ott is , a’ hol mint 
a’ lúdakat, rutzákat, reggel a’ legelőre ki-
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botsátják, eft ve pedig ház* hajtják , neve- 
zetésen Scio fzigetébenn, a’ párosodás’ ide- 
jifin erdőre mezőre ízokták botsátani, a hon­
nan egy darab idő múlva fijaikkal egygyütt 
térnek vifzfza. A’ veres lábú, vagy Spanyol 
foglyoknak némelly réfze a’ mieinknél jóval 
nagyobb, némelly réfze jóval apróbb. A ’ fo­
golynak kellemetes íztí , nem kövér , de jó­
féle tápláló nedvefségekkel tellyes húsa va- 
g y o n ; a’ tolla tsak annyit hafznál a’ ne­
héz nyavalyának elállítására, mint akármelly 
más égetett to l l ,  a’ maga nehéz fzagával f 
a gört's nemű rángatódzásoknak tsendesíté- 
sére.

>57« §■

A’ vad madarak között le^-fejérebb, 
oyengébb és leg kellemetesebb ízű húsa va­
gyon a’ CASZÁR MADÁRNAK, (Tetrao bo- 
nasia, das Haselhuhn) me Ily a’ galambnál 
valamivel nagyóbb, fejér, fziirke, barna és 
feketével elegyes tolla vagyon. Európának 
hidegebb réízeiben, nevézetesen Svéciában,  
mogyorófák között lakik, mellyeknek és a’ 
nyárfáknak barkájival, erdei gyümőltsökkel 
és fűvekkel él, nyóltzat tízet tojik és három 
hét alatt kikölti.

158. §•

A ’ FAJTYÚK, vagy FÁJD TYÚK (Vro- . 
gallus, der Auerhahn) leg-inkább magas feny­
vesek között lakik , a’ hímje nagyságra kö­
zelít a’ pujkához ; fekete feje, íeketés bar­
na foltokkal tarkálíó hamu fzíntí háta és 
nyaka > kékes feketéllö méllyé, hasa és far-
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ka vagyon ; izéméi körűi veres tollak lát.- 
ízanak, felálló farka hasonlít a’ legyezőhöz, 
lábai egéfzen tollasok. A’ nőftényje fokkal 
kifsebb , tarkás és világosabb fzínű, tövi- 
sekből és gajakból főldízínt rak féfzket , 
tízet tizenkettőt tojik; íijai mihelyt kikelnek, 
és még a’ tojás héjj fém búilott jól le ró. 
lók; már febesen futnak , hangya-tojást, 
férgeket, és erdei gyümőltsöket keresni, igen 
vigyázó , félelmes, éles látású és hallású 
lévén, nem igen lóhetik egyébkor, hanem  
a’ párosodás’ idejin , Februáriusban , mikor 
a’ fákról alá fzállván, kivált a’ hím annyi­
ra esdeklik a’ nőítény körűi, mintha ugyan 
mást fe nem lá tna , fe nem hallana. Némel- 
lyek azt állították, hogy1 a’ fajtyúknak nin- 
tsen nyelve: de a’ melly vélekedés tsak on­
nan fzármazott , hogy az nem a’ fzokott he­
lyen , hanem a’ hegyinek felső réízin va­
gyon , a’ honnan, mikor fzükség , egygy in 
aital az orrába felnyújthatja.

159- í-

A’ GYÖNGYÖS TYÚK, vagy GYÖNGY­
TYÚK (  JSumida meletigris , das Perlhuhn)  
ez előtt egynéhány fzáz efztendökkel került 
Afrikából, nevezetesen Numidiából Frantzia 
orfzágba, ’s onhän terjedett el Európának 
több orfzágaiba; formájára és termetire néz­
ve hasonlít a’ fogolyhoz, de nagyobb a* 
tyúknál is ; apró fejér foltokkal, mint vala­
mi gyöngyökkel tarkálló világos vagy setét 
hamu fzínű tolla v a g y o n ; a’ feje tetejinn 
egy hátra álló , í’zaru nem ű, és veres bőr­
rel borított kitsutsorodása, viafz forma hár­
tyával borított veres orra, a,z álla alatt kékes

mi­



mirigyes fzakálla, feketével elegyes viola 
fzínÜ nyaka,* barnás fziirke lába, igen éles 
fzava , és rövid fzárnyai miatt alkalmatlan 
repülése vagyon. JNoha i |en  eleven , bátor 
és tzivakodó terméízetű, még is könnyen 
meg lehel fzelídíteni; tartják is némeily ud­
varokban: de minthogy a’ íijai nagyon gyen-

ték és nehezen nevelhetők* inkább tsak rit- 
aságáért , mint haíznáért. A ’ húsa külöm- 

beu , mint ízinte á’ tojása is* kedves ízű.

160. §.

A’ HÁZI TYÜK ( Gallina , die Henne)  
Napkeleti Indiából terjédett el az egéfz főid  
f/Jnére, és ott még most is vadon találta- 
tik. Ez is, valamint a’ galamb, az emberek 
nevelése állal külömbkülömb fői mákra vál­
tozott , minéműek e’ kövelkezendők: a’ bor- 
zas ty ú k ,  mellynek tollai vifzfza fordulva, 
és felfelé állanak , ’s magas fzáráiról gór- 
tyúknak is neveztetik; a’ bukrdtás- vagy bá­
li ostyák , gatyás tyúk, kufza tyúk , mellynek 
nintsen farka, törpe ty ú k , Olafz, vagy Pá­
dnál ty ú k , melly majd két annyi nagyságú, 
mint a’ közönséges; a’ Gyapjas tyúk, melly­
nek sírna vékony tollai, mint a’ fzó'r, úgy 
megfekCzik a’ teltét , leg-inkább Japánban 

, lakik; a’ Szeretsen tyúk, mellynek nem tsak 
b o r i ,  hanem taréjjá* fzakálla, és tsontjai is 
feketék , Afrikában találtatik.

Megbetsűlhetetlen hafznárd van áz em­
bernek ez az igen teriyéfző házi madár, 
mellynek tojásait* tsirkéit, ’s a’ f’élneVeke- 
dett kappanoknak kelleínétes ízű húsát ele- 
delire fordítja. Mivel pedig a’ tyúk a’ kői-



tés és a’ tsirkéinek hordozása közben nétít 
tojván, az alatt időt vefzt , külömbkülömb* 
féle módokat követnek el annak eltávozta- 
tására; a’ kotlós tyúk’ hevefségit hideg fe- 
refztések által elmúlafztják, a ’ kappant pe­
dig, vagy a’ pujkát pálinkával, vagy egyéb 
hevítő itallal neki melegítvén , könnyen r í 
vefzik a’ kötlásra. Egyiptomban, Khinábaií 
még fzaporább a1 vele való bánás , Kairó 
körűi nevezetesenn egéfz faluk gyakorolják 
azon meílerséget, hogy egyfzerre fok ezer 
tsirkéket költenek ki a’ végre kéfzűlt költő  
kementzékben , ’s a’ parafztok fzekerekkel 
hordják hozzájok a' tojást, és egy kosár 
tojásért egy kosár tsirkét kapnak; mindenik 
félnek van ebben nyeresége, a’ parafzt gond, 
fáradság és haladék nélkül tsirkére kap; a* 
költőknek pedig több fzámú tojás ju t , mint 
a’ mennyi tsirkét adnak. Próbálták ezt Eu­
rópában is fzerentsés előmenetellel követni: 
dehogy gyakorlásba nem vehetik, ez áll el­
len t ,  mivel nálunk még nyár kÖzepinn is rit­
kán van olly’ állandó és egyenlő meleg,  
hogy a’ gyenge tsirkéknek a’ nyóltz első 
éjtlzakákon ne volna fziikségek a ’ tyúk’ ta­
kargató és melengető gondviselésire , és így  
nem a’ kikőltésben, hanem a’ feltartásban 
van az akadály. Némelly helyeken, neveze­
tesenn Angliában , közönséges múlatságra 
fzoktak kakas viadalokat tartani, melly vég­
re l e g -inkább az úgy nevezett bársony nad- 
rágos Hamburgi kakasokat fzokták kéfzíte* 
ni és előre gyakorolni.



1Ó1. §.

A' FATZÁN (Phaßanus cole h iem , efer 
Fasän) eredetit Áfiának Mingrélia nevezetű 
tartom ányából, nevit pedig a’ Pháíis’ vizé­
tő l  vette ; fzabadságót és tsendes rnagános- 
ságot ízcretÖ állat, lapályos sűrű erdőkben, 
tifzta vizíí és kövelses fenekű patakokhoz 
közel, leg-örömeftebb lakik; magokkal, zöld­
séggel, erdei gyümőltsÖkkel, bogarakkal és 
férgekkel é l , a’ hangyatojást mindének fe­
lett fzereti , meily néki nem tsak eledelü l, 
hanem orvofságúl is fzo lgál;a’ meleg vero- 
fényenn Örömest napol, tavaízízal pároso­
dik és főldlzint valameliy bokor alá rakott 
íéCzkibe tizenkettőt, néha húfzat is tojik , 
mellyet hufzonnegyed nap alatt kőit ki. Sem­
mivel jobban kézhez nem lehet fzoktatni, 
mintha néki árpa fzalma közé hintett kám ­
forral, ánifsal, fzáraz malátával és nyírfa 
héjjal gyakorta jó illatot gerjefztenek; tyúk­
kal vagy pujkaval is ki lehet a’ tojásait kól- 
tetni, tsak hogy az apró fátzánok’ nevelése 
igen nyűgös; az első napokon nem jó nékik 
inni adni, sót még a’ harmatos fűben való  
futkosállól is a’ mennyire lehet oltalmazni 
k ell, eledelek közé rend fzerint hangyato­
jást kell tenni, ’s több e’ félék: mellyhezké- 
pest a’ fátzán tartás igen fokba kerülvén , 
annak igen kellemetes ízű húsában tőbnyire 
tsak a’ nagy Uraknak lehet réfzek. Leg-ne- 
vezetesebb nemei ezek;

1.) A ’ KÖZÖNSÉGES FATZÁN ölly’ 
forma nagyságú, mint egy k akas, gefzte- 
i;ye fzínü és barnás veres tolla , setétkék 
ét ^zöldéi- tsillámló feje és nyaka, veres 

K, íz a-



fzakálla , fzaru fzí-nü orra, barnás lába és 
hofzfzú farka vagyon : azon nem it, me Ily­
nek ízép világos sárga tollai vágynak , ara­
nyos fá t  zárinak, azt pedig, óiéi Ívnek a’ há­
tán tsillámló fejér és feketével péti egetett 
tollai vágynak, ezüfids fáizánnak  nevezik.

2.) Khínai '‘Tatár örfzágban találtatik 
a’ PÁVA FÁTZAN , mellynek veres ábrá- 
za tja , kékes nyaka ; és kékes fejin hátúi 
bokrétája Vagyon. Tefiinek több réízin lé­
vő  sárgás toílainn és hofzfzú farkán , mint 
a’ páváén , setét kékes fzemek látfzanak.

3.) Még ékesebb a' KHÍNAI ARA­
NYOS F Á T Z A N , melly kissebb a1 kö­
zönségesnél i igen hofzfzú farka vagyon , 
a’ fzemei körűi lévő karika, az orra, a’ 
lábai sárgák ; test fzínü és igen vékony 
tollatskákkal fedett fejinn aranyszínű bo­
krétája vagyon , mellyet tetfzése ízerint 
felemelhet és lebotsáthat; nyakát és há­
tát zöldes , narants és skárlát fzínű tollak  
fedezik , setét veres és barnás fzárnyai fe- 
ketéVel és kékkel tarkállanák, méllyé és 
hasa piros bársony fzínű ; farka feketével 
élegyes barnás fzokott lenni.

4.) Áz Indiai SZARVAS FATZÁN 
nagyobb egy kappannál, a’ tyúkéhoz ha­
sonló orra véreses barna, a1 fzemei felett 
egy pár húsos , kékes fzínű , kemény fzar- 
vai vágynak , möllyektől a’ nevit is vette ; 
kékes fzakálla középen fekete, rántzos, 
és p uh a; veres mellyin , hasán és barnás 
sárca hátán fekete fzélű fejéres gyöngyök

•  iát*
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látfzanak. Fejér lábán , mint a’ többek­
nek is , hegyes sarkantyúja vagyon.

iŐ2. J»

Az Amerikai sűrű erdőkben nagy ma» ' 
gas fákon falkástól fzabadon lakik a PUJ- 
K A, ( meleagrís gállopavo, das Truthuhn , 
vagy der Puter )  és onnan hozatott Euró­
pába ez elotjt közel háromfzáz efztendő- 
v e i, ’s kedves ízű húsáért, mint hafznos 
házi madár, igeii elíizapoíítódott. Formá­
ja , lármás fzava , berzenkedő gőgös járá­
s a , eledele* nevelése módja; eléggé esmé- 
retes , hanem taláti líazánkbann is jobban 
fzokásbán lehat ne venni, a ’ mit az Ánglu- 
sok tselekeíznek, hogy tavafzfzal vala- 
m elly sűrűségnek tsápvan a’ nyőstény puj- 
kákat \ és mikor már tojni kezdenek a* 
kan pujkákat tőlök külön íizakafztván, egéfz 
őfzig magokra hagyják; és töak , éledeiek- 
ről gondoskodnak, mígnem ismét őízfzel 
majorokra viízfzatérítik. Az illyeri fzabad- 
ságban kőit és nevekcdett pujkákról azt 
tapafztalták ; hogy azok a’ ÜaZ korul kői­
teknél sokkal nagyobbak, erőssebbek és 
tartósábbakl Hogy a’ pujkáfiaknak a’ tsa- 
lán tsípés vefzedelmes, és hogy a’ fejeken 
lévő ikrás és mirigyes húsú Verességnek ki­
jövetele : mint sok gyermekeknek a’ foga­
ik jövése, betegséget fzefez, tudva lévő  
rlolog : illyenkór hafznos nékik egygy egy 
borstzemet és egy kevés bort adni.
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Napkeleti Indiából fzármazott a’ PA­
V A , ( pauo crijiatus, (for Pfau) mellynek 
ékes term ete, pompás tolla , kékes Pze- 
mekkel rakott hofzízú  farka, fejin lévüf 
bokrétája, és éktelen fzava éléggé esmere- 
te s ; házak körűi lakik , m agokkal, ga­
bonával és férgekkel él; épületek’ tetejinn 
és magas fákon fzeret háln i; efztendó'n- 
ként nyóltzat tízet tojik valami félre lévő  
zugba és egy hónap alatt költi k i ; a’ fijai 
eleinten nehéz nevelésűek és igen veí'zendők, 
az orgona virág nevezetesen és a’ tsalán né­
kik halálos méreg. A’ nőftény töbnyire fziir- 
kés fzínü ; a1 hímnek pedig harmadik efzten- 
dős korára fzokott a’ fejin lévő bokrétája és 
hofzfzú farka mégnőni ; őfzfzel elhulló tollai 
helyébe tavafzfzal neveltednek újak; el-él húfz 
efztendeig, ’s tovább is. Inkább fzépségiért, 
mint hafznáért fzokták tartani, és noha a’ 
húsa ízetlen , kemény és nehéz eméfztetíí, 
tsakugyan némelly úri afztalokra, mint a’ 
vefztegető pompázásra kapott későbbi Ró­
maiaknál fzokásban v o lt , még ma is tollas­
tól feladják. A’ tollaiból bokrétákat, árnyék- 
tartókat és legyezőket kéfzítenek. Vágynak 
fejér pávák is. *

164. §.

Hazánkbann és más mérsékleti me­
legít tartományokban nagy ízámmal mulat 
a’ TÚZOK, ( Otis tarda , der Trappe) melly- 
nek hímje nagyobb a’ pujkánál: és hufzon- 
öt ’s közel harmintz fontot nyom ; a’ fejin 
bokrétája, az állán fzőrös fzakálla, és a’

n y e l -



nyelve alatt valamelly zatskóba fzolgáló nyí­
lás vagyon, m ellybe, a’ mint mondják, vi­
zet fzokott venni, ho^y mikor fzáraz térsé­
geken legel, ha megfzomjúhozik , itala ké- 
fzen legyen. A ’ növésnek indúlt vetés kö­
zött kapart gödrös féfzkibe kettőt ízokott 
tojni, és azt egy hónap alatt gabona érés 
elejire fzokta kikölteni; gabonával , füvek­
k e l, bogarakkal és férgekkel é l, >geij y 1' 
g y á zó , íebes futása és alkalmas repülése 
Vagyon, ha pedig a’ vadáízkutyák beérik, 
neki berzenkedvén, magát a’ fzárnyaival ha- 
talmasann oltalmazza. A’ h ú sa , kivált a 
fiatalé, nem utolsó petsenye. Frantzia or- 
fzágban bőségesen találtatik a’ REZGÖ- 
SZARNYÚ, vagy TÖRPE TÚZOK, (  Otis 
te tra x , die Zwergtrappe) nem nagyobb egy 
rutzánál, barnával, és fejérrel elegyes feke­
te háta vagyon , verhenyes fejér hasán fe­
kete vonások látfzanak, fzakálla a hímnek 
Xintsen , hanem a’ helyett a’ nyakát kettős 
fejér karika vefzi körül. A’ húsa igen ked­
ves ízű.

VIL R E N D .
S T R U T Z N E M Ü E K . ( S T R U TIIIONES. 

STR A  USZAR TI GE VÖ GÉL)  ■

165.

Ezen rendhez a’ fzárazonn élő leg-na- 
gyobb madarak tartoznak, mellyeknek rö­
vid és a’ repülésre alkalmatlan ízárnyok, es 
különkülön fzabadonn álló láb újjok vagyon.

íótf. §.
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166, §.

Leg-magafabb minden madarak között 
a’ STRUTZ; ( Struthiocamelus, der Straufz) 
sl lovas ember’ feje tetejir* fellyííl ér az or. 
rával, mellynek hegyitől a’ körme’, hegyiig 
van nyóltz ’s tíz lábnyi hofzfzaságú ; a’ fe­
je igen kitsíny, aV fzemei hofzfzúkások , és 
mind formálókra, mind a \ héjjaik’ fzélin lé­
vő fzempillákra nézve inkább az Emberi 
fzemhez, mipt a'madarakéhoz hasonlítanak, 
Teflihezképest igen apró 'ízárnyai nem re, 
pűlésre , hanem íebes futásának fegítésire és 
igazgatására fzolgálnak; mindeniknek a5 vé,

fint\ egy hüvelyknél hofztzabb fzaru forma 
ét keménység vagyon; me Ily it és farát mó- 

tsingos keménységű bőr fedezi, mellyre fék, 
tiben támafzkodik *, a’ tyombja van ollyan  
vaftag, mint az emberé, és a’ lábaiban fzer- 
felett való erő vagyon, mindenik lábán két 
előre álló ujja , és~bátúl egy kevéísé kiálló 
boka tsontja vagyon. A ' feje és tzombja me, 
zítelen, a1 torkánn és nyakán verhenyes fe, 
jér, tsiliámló fzőri, egéfz tefVm fejerrel és 
ízürkével elegyes fekete tolla vagyon, a’ 
farka fodros tollai leg-fzebbeknek tartatnak,

Afrikábann és Arábiának fivatag ho­
mokos pufztáiban feregeftől lakik, pálma 
gyümőltsökkel és más novevényekkel el, fo- 
Kaknak állítása fzerint foha nem ifzik; ha 
eledel dolgába megfzorúl, a’ köveket és 
értz darabokat is e ln yeli, de a1 mellyek 
terhére vágynak és eméfztetlen mennek el 
tő le; efztendőt által mintegygy ötvenig va­
lót tojik a1 féfzek formánn öízvekapart ho, 
mokbaj a’ tojása van oily5 nagy mint egy



kis gyermek’ feje, és nyom három, negyed­
fél fontol; kétfzer , néha tobbfzor is költ 
efztendőben, a’ tojásait éjtí'zaka uh , nap­
pal a’ melegre bízza; fijait, míg eledelre 
kapnak, mind a’ hím, mind a noíteny táp­
lálja és oltalmazza. Kedvetlen hangú es a 
nyögő í’zepegéshez valamennyire hasonlító 
fzava vagyon ; félelmes állat , és ha em­
bert lá t , futással menti magát: mikor pe­
dig a’ vadáízoktól már meg nem menekeü- 
hetik , a’ fejét, mint legféltőbb refzit, vala- 
melly bokor alá fzokta dugni a mikor 
ofztán a’ lovasok béérvén , botokkal agyon 
verik. Meg lehet tsakugyan fzeliditeni: es 
Afrikában bizonyos népek serege tol tart­
já k , a’ húsát és tojásait megefzik, ezek­
nek a’ héjjából, melly idővel igen megke- 
ményedik , tséfzéket és ivó edenyeket ke­
rítenek  , a’ meleg vérivel öfzvekevei* ko- 
vériből, mellyet ílrutzvajnak hívna , min 
jó ízű eledelt „ mind orvofságot kefzitenek; 
a1 bakbőrhöz hasonló vaílagsagu kikeizi- 
tett borit külömbkülömbféle halzonra or­
dítják; a’ nyakánn és hónallyán levő izó- 
ribői pofztót és kalapokat tsinálnak ; P0™' 
pás tollaival pedig, mellyekból a lo ro k  
turbánokra (tsalm ákra) és az aízlzonysa- 
gok’ kalapjaira bokrétákat kefzuenek, min 
o tt, mind Európában nagy kereskedést űz­
nek. Még igen n a g y  hafznát lehetne a Itrutz-
nak venni , mind nagy erejire , mind le es 
futására nézve , ha tudnák úgy, mint a o- 
v a t , megtanítani; mivel egy emberrel olly e* 
besenn elfut, hogy a’ rajta ülő meg telek- 
zetet is alig vehet m iatta , kettőt is kon- 
nyenn elbír: de a’ zabolázására és ígazgata- 
sara még eddig rá nem mehettek.



167. s.
Napkeleti Indiában lakik a’ KAZUÁR, 

( ftruthio cafuarius, zfcr Kafuar)  melly 
nagyságára és élete módjára nézve sokak­
ban mcgegygyez a’ ftruítzal, hanem sokkal 
rövidebb nyaka es lába lévén, ingyén sints 
ollyan magas : a’ fejin lévő  három újnyi 
hoízizaságú fzarvá elől feketés , hátúi sár­
gás; a nyakán vereses és kékellő 'búsós 
ízakálla vagyon, rövid ízárnyain le fofztott 
forma pufzta tollai ; és a’ lábán három élő­
re álló ujjai vaeynak; a’ fe'iifc és nyakának 
felső réfzit kékes mezítelen bőr borítja; 
teílinek több réfzein lévő feketéd tollai a’ 
ló fzőrhöz hasonlítván , különös tekintetet 
adnak neki. Farka nintsen. Zöldes és apró 
gödrötskékkel rakott héjjá tpjása sokkal 
kissebb a5 fíruttzénál. * ' ’

f  STRUTZKÁZUÁR, vagy az ÁMÉ- 
KIKAÍ STRUTZ ismét a’ kazuárhoz ha­
sonlít, kivévén a z t , hogy nintsen ollyan 
fzaru forma tarejja és ízak álla , farka sin­
tsen : ellenben, mint a’ íirutznak hofzfzú. 
ííyak a , kitsíny feje és lapos orra vagyon. 
Magassabb egygy embernél. Szürkés tolla. 
á lenit nagyon megfekízi,

JÓS.

Bourbon es Isle de France fzigeteibe* 
(Afrikához közel) találtatott ez előtt egy  
különös madár , mellynek DUDÜ a* n eve,
( didhs ineptus , der D r onto , vagy der TölI 
p e l) ez mind éktelen formájára és különös 
test alkotmányára nézve megjegyzést ér­

dé»



demel , mind kivált azért, mivel már mai 
időbenn annyira elpufztúlt, hogy azon vé­
lekedésnek, melly fzerint a* tudósok némelly 
állatoknak nemeiről hifzik , hogy azoknak 
rnagvok fzakadt , megállítására ujabb bi- 
zonyságúj fzolgálhat: mások mindazonáltal 
hitelesenn azt állítják, hogy elvétve, ám­
bár ritkáp , tsakugyan még most is t alá há­
tik. Nagyobb a’ hattyúnál , v a íla g , zömeik 
és igyet len teftállású;. kilentz hüvelyknyi 
hoí'zfzaságú , középen görbés , göröngyös , 
vaftag és elől hegyes orrának tövin vágy­
nak a’ nagy fekete fzemei; árn yak án  goly­
va  forma begye, rövid és repülésre alkab 
matlan ízárnya , tsámpás járása és fodro^ 
toliakból álló farka vagyon , melly nem a 
farából, hanem tsak a7 háta közepiból áll ki. 
Fejérrel és sárgával elegyes hamu ízínú fzűr- 
kés tolla , és kedvetlen ízű húsa vagyon,

VIII. R E N D .
G Ó R L Á B Ú K . ( G R A L L A E ,  S U M P F -  

V  Ö G E  L .J

169. §.

Leg-nevezeteseb megesmerteto jelek az 
ide tartozó madaraknak e z , hogy magas 
fzárok, és ahozképest többnyire hofzfzu 
nyakok v a g y o n ; a’ farkok röv id , orrok 
formája és nagysága küíömbkiilömbféle; 
vizenyó's rétes helyeken ’s tavak körűi lak­
nak ; ha lla l, kígyóval, békával, boga­
rakkal , férgekkel és vízi füvekkel élnek , 
féfzkeket főldfzínt, vagy a’ sás közé rakják.

K 5 S



170. s.

A’ GÉMNEK (ardea, der Reiher) ti- 
zennyóltz nemei kozzűlleg esmeretesebb ná­
lunk,

1.) A’ KÉK GÉM , (ardea cinerea , der 
graue Reiher) melly nagyságra közelít a’ 
daruhoz, kékes hamufzínű háta és fejér ha­
sa vagyon; a' melly in hofzfzűkás fekete fo l­
tok látfzanak. A’ hímnek síma fekete fejt­
ről hátúi kékes feketéíiő tollak tsüggenek 
le a1 nyakára ; tavak és folyóvizek mellett 
lévő' magas fákra seregestól rak féfzk et, 
úgyhogy azok ennek tsípos erejű ganéjja mi­
att gyakorta kifzáradnak. A’ halakban fok 
kárt tefzen; annyival könnyebben jut pedig 
hozzájok, m ivel, kivált az aprók, nem 
hogy kerülnék , hanem még terméízeti haj­
landóságból esdeklenek utánna, és fzeret- 
nek a’ fzáraihoz dörgölődzni; a1 honnan a’ 
haláfzok a’ gémet darabokra vagdalván, 
belestől tollastól megfőzik , a’ kövérit a’ 
víz fzínéról lef:zedik , és fejér kenyér béllel 
’s marha vérrel öfzvegyúrván, abból ké- 
fzítenek a’ halaknak tsalogató eledelt. Mi­
kor a’ gémet folyom - madárral akarják a’ 
radáfzok elfogatni, megesik sokfzor , hogy 
a’ levegőben hirtelen megfordulván, a’ reá 
letsapó folyom madarat hegyes orrával ke- 
refztűl - fzúrja. Fantziaorfzágbann a’ tojását 
és fijait különös kellemetességű eledelnek 
tartják,

2.) A’ Napkeleti Nemzeteknél és Ha­
zánkban különös megjegyzést érdemló' m a­
dár a’ FEJÉR KÖTSAG , (  ardea garzetia  ,

, • der



der iveifze Reiher)  mellynek hátán no az a7 
fzép ezüst Tzínű selyem fzál forma Kótsag 
to ll ,  melly a Magyar kalpagokat és a’ Nap­
keleti turbánokat ékesíti. A’ Fejér kótsag, 
mint egyéb gémek is , leginkább mérsék­
leti meíegű tartományokban vizenyős helye- 
ken lakik; búbos feje, fekete orra, fejér 
feile és zöldes lába vagyon,

A’ TSILLAGOS G ÉM , vagy NADt 
BIKA ( ardea fte llaris, die Rohrdommel) ha- 
mufzínű hátánn és fejéres hasán tsillag for­
mára kerefztűl-menő'barnás foltjairól vette 
elsőbb nevét, a’ másikat pedig a’ dobízó- 
h o z , vagy a’ bika bömbölésihez hasonlító 
és közel egyfertalymértfoldnyire elható erős 
hangú fzaváróí, m elly leg-inkább éjtfzaka 
h a llik ,v a g y  mikor esőt §xez. Nyáronn a 
mérsékleti melegít tartományokban lakik , 
télre délfelé bujdosik , fpldíaint rak féfzket, 
hofzfzú nyakát a’ mellyibe bevonja; és tsak 
a’ látott préda megkapására fzokta hirtelen 
kinyújtani. Rest terméfzetű lévén , lakó he­
gyitől mefzfzi nem igen távozik,

$

A7 DARUNAK (grus, der Kranich) egy* 
néhány nemei közűi nálunk a’ hamu fzíníí 
esm eretes, melly hozzánk tavafzlzal érke- 

' z ik , és őfzfzel ismét feregenként vifzfza- 
megyen Ahába és Afrikába; hol néha meg- 
fzámlálhatatlan sokasággal megfzállván , a* 
fzántó - földeken töméntelen kárt téfzen , 
úgyhogy a7 lakosok kéntelenek feleségeikkel 
gyermekeikkel egygyiitt azokat éjjel nappal 
őrizn i; mellynek htrc adhatott a7 régieknek
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alkalmatosságot a’ Pygmeusoknak a’ dar- 
vakkal volt hadakozásokról való kőlte^ 
mányre.

A’ daru mezőségekenn és rétes helye­
ken lakik; m agokkal, bogarakkal és néinelly 
fzárazon vízbenh élőkkel é l ,  kettőt tojik; 
igen vigyázó á lla t , féllábonn alízik és a’ 
leg-kissebb zördűlésre felébred; fzereti a’ 
társaságot, és egymásközt külömbkülömb- 
féle mulatságot vifzen végbe, hol követ 
hajigái fe l, és tetteti, mintha azt megakar- 
ná kapni , hol tán tzo l, liol pályát fut egy­
mással. Mikor elköltözik nagy kiáltásokkal 
és igen magosán V formában repül, ’s a’ 
V  hegyes fzegeletin lévő vezérit gyakorta 
változtatja. Lengyelorfzágban meg fzokták 
ínég kitsiny korában tántzra, és külömbkü- 
iömbféle mozdulásokra tanítani , és pénzért 
mutogatják. Néhol fijatal korában meghíz- 
íalják és a’ húsát megefzik. A’ Tatárok  
ékességre viselik a’ tollait.

Ásiábann és Ámérikában találtatnak fe­
jér darvak, mellyek jóval nagyobbak az ide­
valóknál, a’ fzárnyok fekete, az orrok bar­
nás sárga, a’ tarkójok , vakfzemek és a’ 
nyakok-tsigája mirigyes bőrrel vagyon be­
borítva.

Az Afrikaiak között leg nevezetesebb 
a’ KAPI KORONÁS D A R U , és a’ NUMI- 
DIAI KIS-ASZSZONY ; amannak a’ hazájá- 
bann a’ Jóreménység hegye környékinn és 
Gvinea partjainn AKKÁVIÁK a’ neve  ̂ékes 
teítállású, a’ homlokánn és barnás orra tö- 
vin fekete bársony forma sűrít toila , a’ fe-
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je tetejin golyóbis formára fzéllyel - terjedt 
setét narants fzínü és fekete pontokkal pet*- 
tegetett serle forma toliakból álló bokrétá­
j a , a’ két fre.mei megett vese formájú ve- 
resés és középen gyöngyfzínű bőre, és az 
álla alatt, mint a’ kakasnak, Veres fzakál- 
la  Vagyon; nyaka és teftinek több réfze ké­
kes ízürke , hátul setét barna , rövid farka 
pedig fekete > fzárnyainak első tollai is fe- 
Kefések, a’ többek fzennyes veressel, fejér­
rel és világqs sárgával elegyesek , tzombjai 
és fzárai setét fzürkék. A ’ Numidiai Kis- 
afzfzony hazájáról és fzépségiről vette ne­
v ét, ó lly ’ n a g y , mint egy gólya, a’ fejit 
két felől a’ füle táján hátra álló fodros fe­
jér tollak vefzik körű] , melly annyival tet- 
fzetesebb, mivel a ’ feje,„a* nyaka, a* tor­
káról letsüggő közel kilentz híivelyknyi 
Jiofzfzaságú tollai és a* fzárnyai feketék, 
testinek több ré/ze kékes ízürke , lábai feke­
ték ; az orra tövön zöldes  ̂ középen sár­
gás , a’ hegyi körűi pedig verefes.

172.

Nem tsak nagy betsűletben* handm 
némellyek fzinte babonás tií'zteletben tartják 
si1 GÓLYÁT, ( Ciconia , der Storch) úgy­
mint a’ mellyről hifzik , hogy az mind á* 
kígV ót, békát és egyéb ártalmaá állatokat- 
pul'ztítja , mind azon házra , mellyen féfz- 
ket rak , gazdag áldást vifzen , és a’ hol 
valami beítelenséget sejt, oda tellyefséggel 
nem megyen lakni : de azonkívül, hogy 
ezen utolsó vélekedés nevetséges , amaz el­
ső sem igaz egéfz erőben, a’ mennyiben 
»em minden ártalmas állatokat ízokott

meg-
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m egenni, p. o. a’ varas békát nem is ille­
ti ; ellenbenn az apró m arhát, a' fiiatal 
foglyokat , fneffeket, fűrjeket, patsírtákat, 
’s ezeknek tojásait ; a’ halakat és a’ méhe- 
ket, ha kaphatja, Örömest elfogdossa. Ta 
Vdfzflat megérkezvén , tövisekbó'l , gályák­
ból éS fzőlövefzfzőkböl rakott féfzkit ron­
gyókkal ] kgttzal és egyébb el, a’ mi puhát 
tsak kaphat, rbegbélleli; hármat négyet to­
jik; fijait i míg el bem repülnek, nagy 
gondal táplálja, és ó'fz/zel vclek egygyütt 
bújdosik él Afrikába. Elindulások előtt 
egynehánjt fzázann öfzVegyülekeznek vala- 
melly fzabad mezÓségenn , és ott , a’ mint 
némellyek állítják ; néminéinü multrát tart­
ván , az erőteleneket és bénnákat , mellyek 
azt aV nagy utat még nem tehetnék , agyon 
vagdalják és fzéllyelfzaggatják, ’s azutánn 
indúlnak el. Hogy nem minden gólyák köl­
töznek é l ,  annyiban hihető, mivel vala­
mint fetskéket, úgy vizenyős helyeken té­
lire elrejtezett és the gmerevedett gólyákat 
is , már nem egy ízben találtak. Az éí’za- 
ki tartományokbann egéfzen fek ete , vagy 
feketés barna gólyák , Amerikában pedig 
fzürkések és tsupa fejérek is találtatnak.

>73- $•

A’ SNEFFNEK (  Scolopax, die Sehne* 
p fe )  külömbkülömbféle nem eit, mellyek 
fzínekne , nagyságokra és formájokra néz­
v e , idejekhez és nemekhez képest igen 
külömböznek , lakóhellyeket és életek mód­
ját vévén tekintetbe, leg-helyesebbenn el 
lehet erdei és vízi Snejfekre ofztani:



1.) Az ERDEI S N E F F , ( fcolopax ru• 
fiicula , die Waldfchnepfe)  töbnyire tavafz- 
fzal esős napnyúgoti ízéllel érkezik hoz­
zánk, kissebb valamivel a’ fogolynál, fe­
jérrel farkálló barnás tolla , három hüvelyk- 
nyi hofzfzasägü feketés orra , tollas tzomb- 
ja , barna lába, és mint a’ hegedű húr o lly ’ 
vékony nyelve vagyon; motsáros . tserék és 
erdők között lak ik , mellyeknék fzélein 
reggel estve kijővén , mindenféle apró fér­
geket , mellyeket éles fzaglásával megérez , 
hofzfzú orrával kikapar a főid alól. Nyá- 
ronn az erdők belsőbb réfzeibe vonja ma­
gát, és alatsony bokrok alá főldízínt hár­
mat négyet tojik ; őfzig elő sem jő , míg 
fijait fel néni neveli ‘ télre pedig velek egy- 
gyiitt melegebb tartományokra bújdosik. 
Kedves ízű húsa vagyon , mellyet némelly 
•fcri afztalokra beleitől fzoktak  feltenni.

2.) A’ VÍZI SNEFFEK között leg-ne- 
vezetesebb a’ SZALONKA, (Scolopax galli- 
/7ago,, die Heerfchnepfe) nem nagyobb egy 
fürjnél: harmadfél hüvelyknyi hofzfzaságú 
piros barna orrá és zöldes lába vagyon; a’ 
fejin, torkánű és hátán rozsda fzínü barnás 
vonások látfzanak , méllyé és hása fejé rés , 
rövid farka feketés, és a’ végin fakó fzínű. 
A ’ fzava hasonlít néminéműképenn a’ kets- 
ke’ mekegésihéz, melly mivel leg-ínkább 
magasan való íeptiben hallik, a’ régi egygy- 
wgyűség égi ketskének nevezte. Vizenyős ré­
teken lakik i ötöt hatot tojik , bogarakkal 
•s férgekkel él; kellemetes ízű húsa vagyoni



Élete módjára nézve a’ Sneffekkel fó­
tiakban megegygyez a’ B ÍBIT Z , vagy LI- 
B U T Z , melly mindenik nevét a’ fzavának 
Jiangjáról vette : ennek hufzonháromféle ne­
mei közül leg-nBvezetesebbek ezek:

1.) A’ TZIVAKODÓ BÍBITZ (Tringa 
pugnax  , der Kampfhahn  ̂ vágy der ßenom- 
mist) melly nagyságra közelít a’ ízatkához, 
tollainak fzínére nézve, mint a’ házi mada­
rak, egymáftól kiilömböz; az orra és lábai 
veresek; az ábrázatján ikrás veres húsa, a’ 
nyaka körűi í'zakállas nyakravaló forma 
toliakból álló örve vagyon , mellyet midőn 
haragjába berzenkedvén feltart, különös mér­
ges tekintetet mutat. Éjjel tsendesen vagyon, 
nappal is, ha repdes, megfzenvedi egym ást: 
de mihelyt két hím egygyütt lefzá ll, kivált 
a’ párosodás7 idejin , már kéfz, és meg nem 
ízűnik köztök a’ vefzekedés.

2.) A 1 KÖZÖNSÉGES BÍBITZ (Tringa 
Vánelius, der Kiebitz) kifsebb a galambnál, 
hofzfzú í'zárnya, magas fzára, és fejinek 
liátulsö réfzin feketés zöld bokrétája vagyon ; 
vereses barna nyaka es háta néhol zöldes 
fénnyel tsillám lik, a’ méllyé fekete, a7 ha­
sa fejéres. Vizenyős tájékokon lakik, boga­
rakkal férgekkel és apró halakkal él; va- 
kondak túrásra, vagy sás és nád fzálak kö­
zé rakja féízkit, hetet nyóltzat tojik , és ki- 
költött fijait egygy ideig úgy hordozza, mint 
a’ tyúk a’ tsirkéit. Könnyen megízelídűi, es 
a’ kerteket a7 földi geleí'ztáktól 7s más fér­
cektől tiíztogatja. Néhol a’ húsát megefzik;



de kivált az Aprilisbenn és Májusban fze« 
flett tojásait , mint kellemetes ízű konfektet, 
ném ellj úri afztalokra fel ízókták adni,

»•75« $•

A’ VIZTTYÚK (fulica  , das Wafffrhuhn) 
lakóhelyiről, nagyságáról és orrának firm á ­

járól vette nevit; domború egyenes orra , ko- 
pafz homloka és négy ujjú lába vagyon, mel- 
lyenn egy neminek úfzó bőre, másnak 
tsak tsip kés, némelyiknek pedig tsupa sírna 
lábujja vagyon. Hétféle nemei közűi nálunk 
leg-esmeretesebb a1 SZÁRTSA (fu lica  a tra9 
dasfchwarze Wafférhuhn) melynek fejinn fejér 
fó lt vagyon , nagyságra közelít a’ rétzéhez , 
vízi füvekkel és azoknak magvaival é l ; nád­
ból füvekből kél’zűlt és a viz ízínéan a’ 
nád fzálakhoz kötve lebegő féfzkibe kört- 
vély  forma és fekete pontokkal tarkallő 
ízűrkés tojásai' kiköltvén , mineku'ánna fi- 
jait fe lneveli, és elrepíti; télre melegebb 
tartományokra bújdosik.

176. §.

A’ vízityúkhoz hasonlít néminéműké- 
,pien?i a’ H ARIS, (raVas crex , der Wachtel• 
A'önig, vagy Wieftn/rn irrer) háta és farka 
fek e te; fzárnyai rozsda fzínfíek, orra, tor­
k a , hasa és lába izürkés; fzántófőldekénn 
és réteken nagy fű közort lakik , bogarak­
kal és férgekkel él. Szüntelen harsogó 
kiáltásával méltánn adott a’ Magyaroknak 
alkalmatoíságot ezen régi példabeszédre: A* 
harist a’ maga fzaván fogjak el.



1Ő2

IX . R  E  JNT D .

LÜDNEMÜEK. (U N S E R E S . G A E N S E A R -  
T 1 G E  V Ö G E L . )

V77• §•

Az  ide tartozó madaraknak egy neve­
zetes megesmertető jelek az úfzásra termett 
és igen hátra a1 farokhoz közel -helyhezte- 
tett lábok ; melly miatt bitzegő és mint­
egy sántító ’s nem eléggé gyors járások 
v a gyon ; vi£ek körűi läktiak ; többnyire jó 
ízű húsók j sok zsírjök és fzép pelyhes tol* 
lók az embereknek hagy liafznára fzolgál.

178 . §.

A’ HALÁSZMADÁR ( fierna , die 
Meerfchwalbe)  farkának formájára nézve 
Tengeri Fetske'nek is neveztetik; külömb- 
külömbféle formájú, fzínű és nagyságú , 
némelyik nem nagyobb egy fetskénél , 
némelyik felér egy varjúval is ;  nyáronn 
az éfzaki vizek partjai körűi tartózkodik. 
Hétféle nemei kozott legnevezetesebb a’ BU­
TA HÄLASZM ADÁR , ( fierna fio lida , die 
kirre Meetfchwalbe) Ámérika fzigetei körűi 
lak ik , nagyságra hasonlít a’ fzarkához; ne­
vit onnan vette hogy minden vígyázás vagy 
félre vonúlás nélkül hideg vérrel meghagy­
ja magát tsupa kézzel is fogni.

179- §•

Az Éfzaki tengerek és hideg tavak kö­
rűi lakik a’ KARAKATNA, ( colymbus ,

der



</<?r Taucher)  mellynek külömbkülömbféle 
nemei a’ lúdhoz, rétzéhez, papagályhoz , 
vagy más madárhoz közelítő formájokról 
és nagyságokról külömbkülömbféle nevet 
vették , és külömböző tulajdonságokkal bír­
nak ; p. o. á’ tengeri papagáj a’ több ma­
darak fzökások ellen hányát fekiive alu- 
fzik; a’ papagájkarakatna egyenesen fel ál­
ló tettel jár ; a’ bokre'tás karakatná legin­
kább az Álpes havasok’ tetejin lévő tók- 
bann , és télen , mikor azok béfagynak, a ’ 
Genevai tó körül lakik: ennek gyönyörű 
pelyhekkel rakott kikészített bonból az 
Afzfzonyságok fzámára harmintzöt negy­
ven forinton kelő nagy téli keTztyűket ké- 
fzítenek. A ’ Kamtsatkai karakatna egygyü- 
gyúsége miatt való elfogattatása módjáról 
nevezetes: eilenden tudnillik a’ lakosok
nagy ujjas bundákba takaródzva leülnek 
a’ partokra mihelyt aikonyodik, ez a’ nyo­
morult a’ bundák’ ujjúiba * mint alkalmatos 
háló helyre, seregéttől búvik , és további 
fáradság nélkül eifogáttátik.

180. §;

A’ SIRÁLY, vagy TSÜLLÖ ( larus 9 
die M öwe) tizenegy nemei közül némel- 
lyek nagyságra közeliinek a’ lúdhoz , né- 
mellyek nem nagyobbak a’ galambnál; kés 
forma egyenes orroknak tsak a’ hegyi gör­
bül le fe lé , hofzfzú fzárnyok , rövid farkokf 
és a’ három eiső lábújjok között úfzó bó'- 
rök vagyon : tengerek folyóvizek és tavak 
partjainn a’ homokba, vagy a’ nád és sás 
köze rakjak iél'zkeket, ’s töbnyiré közel 
a’ víz Jzínihez nagy kiáltozással repdesze 
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lebegvén leselkednek a7 halak utánn, és 
mihelyt valamelyik egygyet m eglát, azon­
nal sebéseh letsap reájá, hogy azt elkap­
hassa. Leg-nagyobb és leg nevezetesebb a7 
Patdstos S irá ly , melly nevit onnan vet­
t e ,  mivel a7 háta és fzárnyai tsupa feke­
ték , a7 méllyé és hasa fejé rés lévén , úgy 
lá tfz ik , mintha fekete palást volna rajta. 
Énnek tsupa tojása Hollandiának efztendőn- 
ként húTzeier forintot hajt b e, a1 mennyi- 
benn annak fzedése a7 Texel ízomfzédságá- 
ban lévő  homok fzigetenn annyiért vagyon  
árendába kiadva*

181. S.

A’ HOJSZA (procellaria\ der Sturmvo­
gel)  SZÉI/VÉSZMADARNAK is neveztetik, 
mivel a7 közelítő fzélVéfzt érezvén , a’ ha­
jókat környékezi; SZENT PÉTER MADA­
RÁNAK is , mivel néha úgy látfzik  mintha 
Szent Péter módjára a’ v íz fzínén járna. 
Az; Éfzaki és déli téngeren la k ik , tavafzfzal 
a7 Balaton tava körül is mégjelefl; a 7 leg­
nagyobb neme közelít nagyságra a7 galamb­
hoz , a7 leg-kissebb nem nagyobb egy pa- 
tsirtánál, a háta fekete , a7 hasa fejér ; he­
gyes és igen hófzfzú fzárnyai lévén , felette 
sebésenn és fzél ellenibe is tud repülni; ha­
lakkal é l, és annyira meghízik, hogy a7 
Ferró fzigetbeliek métsbelet vonván a7 fzá- 
jától fogva a7 végbéliig kerefztűl rajta, meg­
gyújtják és a 7 világánál dolgoznak.



182. §.

A’ GÖDÉNY f  pelecanus onocrotalus > 
der Pellikdn , vagy cú'e Kropfgans )  sokkal 
nagyobb a’ hattyúnál, tolla verhenyes fe­
jér, fzárnyai feketék, négy lábujjai^ fzéles 
úfzó bőrrel vágynak egygyesítve, a fzava 
hasonlít néminéműképenn a1 ízamár ördíta- 
sá h o z; nevezetes azon sárgás nagy bó'r- 
zsatskóról, m elly tizenhét tizennyóltz hu- 
velyknyi hofzfzaságú alsó orrkávájáról és 
állárólvalá tsügg , és belé fér húfz hufzon ■ 
két itfze víz. Ebben fzokott a gödény a 
fijai fzámára eledelt és italt hordani, és az 
orra alsó káváját a mellyinek v etvén , azo­
kat ebből éted és itatja; mivel pedig néha 
m egesik , hogy az apró halakat a’ fogdosas 
közbenn az orra felső refze fzélivel meg­
sértvén, ezeknek kifzivárgó vérek az emlí­
tett zsatskóbeli vizet megpirositja., nemelly 
ahoz nem értők fzem lélvén, mint eteti be­
lőle fijait, elhírelték azt a’ Pellikdnrdl 
való régi költem ényt, hogy az a’ maga 
mellyit felvágván , a’ fijait tulajdon venvel 
itatja. Indiában meg fzokták fzelídíteni, es 
a’ haláfzatra tanítani ; tollastol kikefzitett f 
bőriből b é llé s t , begyzatskójából pénzes er- 
ízényeket kéfzítenek.

i 83* $K
A ’ Pellikánok nemihez fzámláltatik a’ 

KORMORAN is ,  vagy a’ TENGERI HOL­
L Ó , ( pelecanus carbo, der Seerabe) meny­
nek nagyobb neme nagyságra közelit a lud- 
h o z , búbos feje, tifzta fekete hata , hamu* 
ízínu m éllyé és hasa , és a’ borjú bőgési- 
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hcz hasonló fzava vagyon. Vizek körűi lé­
vő kofziklákra , vagy magas fák tetejibe 
rak féfzket, es halakkal él , mellynél fog- 
va Khinában fzintúgy megtanítják a’ halá- 
fzatra, mint nálunk az ebeket a’ vadáfzat- 
ra ; és a mellyek egyfzer kezesek , annyi­
ra fzófogadók , hogy egyegy ember fzáznak 
isparantso/hat, kiállíttatván a’ haláízó Isznak 
fzelire, mihelyt az Urok jelt ád , egyfzeribe 
fzéllyelrepíílnek, s mind addig hukdos 
mindenik a víz a la , mig az Urához pré­
dával neip térhet vifzfzá. Ha nagy: halát 
kapnak, segítenek egymásnak, egygyik a ’ 
fejinek, másik a’ farkának, harmadik a’ 
derekának esik , és mind addig vontzolják, 
inig ü tsonakhoz vihetik. Ne hogy pedig 
a halak lenyeiésire rá kapjanak a’ halá- 
fzat közbenn, alkalmas fzoros; karikával 

a nyakok által fzorítva, hanem 
minekután na egynéhányat fogtak , kiadja a 
gazdajok nékik is a’ réfzeket, meilyet ofz- 
tan nagy kívánsággal és mohon megefznek.

*84» $.

»i ^psonlít a’ lódhoz, de jóval nagyobb 
nala o H A T T Y Ú , ( cygnus , der Sehwan )  
menynek igen hofzfzó n yak a , egéfz teflin 
ízep fejér to lla , és tövön darabos orra 
vagyon. A  ̂ Szelíd H attyú  orra verhe- 
n y es, és a’ tövin lévő bőr fekete; a’ Vad 
Hattyúnak mind orra, mind azon lévő  
bore sarga; ez elfzokott a’ több bujdosó ma­
darak ízokasa fzerint bizonyos időben más 
tartományokra takarodni; a’Izelíd hattyút pe­
dig néhol, nevezetesen Sibériában, fzint- 
wgy seregestól tartják, mint nálunk a’ lúda-

k a t ,



k át, ez nyáron békalentsével és egyéb vízi 
plántákkal, apró halakkal és bogarakkal é l : 
de télen fzükséges gabona neművel etetni. 
A ’ fijatal hattyú húsát jó ízűnek tartják, 
és meghizlalván, Angliában két aranyonn 
is eladnak egygyet: d e a ’ vénnek a' húsa, 
feketés, kemény és kedvetlen ízű. Tollát a 
lúdénál is nagyobra betsűlik , és sok má­
zsánként fzállítják a’ Lipfiai vásárokra; to l­
lastól kikéfzített bőriből pedig béllést és 
hajporozókat fzoktak kéfzíteni. A ’ sás kö­
zött , vagy a’ parton lévő bokrok alá ötöt 
hatot tojik a’ nőstény hattyú, é̂s míg azt 
tsak nem két hónapig k ö lti, a hímje kö­
zel hozzá a’ partonn nagy hívséggel ő r iz i, 
és akár em ber, akár más állat közelít a 
féfzkihez, annak neki menvén , nagy erejű 
fzárnyával tsapkod hozzája. Az apró hat­
tyúk fzürkés fzínüek, és felnevelkedésekkel 
fejérednek meg. Hogy a’ hattyúk igen hofz- 
fzú életűek és fzáz efztendőt is érnek, bi- 
zonvos dolog; ellenbenn a hattyú halálát 
megelőző fzép éneklésiről való hirre, hihe- 
tőképenn a’ haldokló hattyú fzepepő vagy 
tsuklás forma zokogással járó végső nyögé- 
sinek hallása adhatott a régieknek alkal­
matosságot.

i 85- §•

Eredeti neme a’ LÚDNAK ( \Anser, die 
Gans) a’ V AD LÚD , melly többnyire hamu 
fzínű, kivévén a’ Sibériaiakat ; hol tsupa fe­
jérek is találtatnak; termetire nézve kifsebb 
a’ fzelídnél, de hofzfzabb nyaka és1 nagyobb 
ízárnya vagyon , mint ennek. Rend ízerint 
apró halakkal, vízi férgekkel és plántákkal 
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é l ,  néha a' vetésekbenn is fok kárt tefijen. 
Lakó helyit gyakorta változtatja.

Ennek ivadékja a’ SZELÍD LÚD, melly 
mint egyéb házi madarak, az emberek ke- 
ze alatt fzínét is változtatta, nagyobb is ,  
fzaporább és hizlaíatosabb amannál, kivált 
Angliában, hol valami fzéíes övnél fogva  
felakasztva, fzembe kötve , és viaf^fzaí be­
dugott fülekkel Izokták tömni, annyira meg­
b íz ik , hogy egy tizenöt tizenhat fontot is 
nyom Sveciábann és Prufsiában földben la­
kó ládák is találtatnak ; a\K hinaiqk  hason­
lítanak a’ hattyúhoz ; Skótziába jár felelni 
az úgy nevezett ÖRVES LÚ D , ( A nas bér- 
nicla  ̂ die Ringelgans J meíly f  hímje nya-* 
káli lévő fejér orvról vette nevét. Az éf'zaki 
partokat lakja a DUNNA LÚD, (A n a s mollis- 

f im a , die Eidergans fe n n e k  a’ hímjének fe- 
jinn , faránn es lábain feketés , másutt fe- 
jéres tolja vagyon ; a’ nóítényje többnyire 
hamu Izínű; tekenos és másféle tsigákkal 
a egyéb férgekkel él. Meredek kofziklákra 

rakott féfzkit mellyiről letépett igen-igea  
fzép, puha, könnyű pelyhivel bélleli m eg, 
melly mivel minden ágybéli toll neműek kö­
zött leg beísesebb , a’ lükosok , minekelóite 
tojásait űlm kezdené, még életek’ Vefzedeí- 
mivel is két három ízbe elfzed.k , és nagy 
gondal megízarogajván Vm egtiízt írván, drá­
ga .u pun adjá'k eh Növekedni kezdd fijainak 
fzárryáif eí Izokták tördelni, hogy el ne ro- 
puíhtlsenek. A 'lúdnak fofztQtt toliam, pely- 
huj , jó ízű húsánn és zsírján k ívül, fzár- 
pyabeli tollain^k is megbetsűlhetetlen haíz- 
nát yelzfziik , a’ mennyibenn azokkal, mint az 
írásra iegaikab-natcsabb és még is olly’ kön­

nyén



jiyen fzerezhető efzközzel , már fok há z  
cfztendőktől fogva éltek és élnek az emberek.

186. §>.

Igen fokféle nemei vágynak a’ RUTZA* 
NAJC, mellynek hazánk’ némelly réfzeiben 
R É fZ E , másutt KATSA a’ neve; (A n a s ,  
die Ente) rninéműek a’ tsergő rutza , pe'zs- 
ma rutza , kalanas rutza , őrves rutza, búbos 
rutza, kertre ru tza , ’s több e’ félék. Leg- 
terméfzetibb módonn el lehet ezeket vad és 

Jze/.íd rutzákra ofztani. A’ vad rutzdnak leg­
inkább barnás hamu í'zánű és a’ nyakán zöl­
des és viola fzínű fénnyel tsilíámió tolla va­
gy o n ; fo lyóvizek , tavak és motsáros he­
lyek korul lakik , apró halakkal, békákkal, 
tsigákkal és más vízi férgekkel é l ,  néha a’ 
vetésbenn is fok kárt tefzen. Ártalmára va­
gyon a’ halas tavaknak is, a ’ mennyibenn az 
apró halakat és az ikrát pufztítja: de arra is 
van példa; hogy némelly vizeket mefzfziről 
hozott halak’ nemeivel felgazdagított.

A’ SZELÍD RUTZA is a’ vizek körül 
tenyéfzik leg-jobban; a’ gabona nemű elesé- 
gen , vízi lentsén és más vízi plántákon kí­
vül mindenféle tifztátalanságot is m egefzik, 
9s az a’ féléktől való nem undorodásra és a’ 
motsáros helyeken, sót sárfertőkben való 
fityfirékelésre ’s turkálódásra nézve femmi- 
yel fints utóbb a ’ difznónál. Hanem e’ kü­
lönös , hogy ínyinek és gyomrának illy  ér­
zéketlen volta mellett i s ,  néki a tzúkor, 
kivált nagyobbatska mértékben, fókáknak 
bizonyítása fzerint halálos méreg,
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Sinában különös móddal fzokták mind 
a1 vad rutzákat fogni , mind a’ fzelídeket 
tartani. A’ melly tó körűi fzámos vad ru­
tzákat vefznek éfzre, egynéhány tököt belé 
hánynak; látván a’ vad rutzák, hogy azok 
a víz fzínénn ártatlanul úfzkálnak, tsak 
hamar hozzá ízoknak : akkor a 5 vadáfzok 
kivájt és a’ fzemek , orrok, és fzájok Iáján 
kilyukafztott tököt tévén fejekre, mefzfziröl 
a’ víz alatt oda gázolnak , és az esmévetes 
formájú töktől nem irtózó rutzákat láboknál 
fogva lerángatják a’ víz alá , kitekerik egybe 
a’ nyakokat és zsákokra hányják. A’ fzelí- 
dekkel így bánnak: nékik, a’ mint tudva 
lévő d o lo g , hajókon, hídakonn és úfzó fzi-

fetekenn álló házaik lévén , reggel a’ rutzá- 
at arra a’ végre kéfzűlt pallón lebotsátják 

a’ vízb e, ellve jelt adván, haza hívják, és 
annyi ezerek között akármellyik rulza a’ 
gazdája’ füttyentésit, vagy fzávát, és an­
nak lakó helyit jól esméri.

187- §■

A’- BÜ VÁR ( Mergus merganser, die 
Tauchergans) az éfzaki tengerek , folyóvi­
zek és tavak partjain lak ik , a’ fejin hátra 
tsüggő hofzfzú bokrétája, fekete orra és lá­
b a , fejéres méllyé és hamu fzínű fzárnya 
vagyon. Nagyobb a’ rutzánál. Nevit onnan 
vette, mivel igen hirtelen eltűnik a’ víz alá, 
és fokára, ’s elbukásának helyitől mefzfzi- 
re fzokott ismét feljőni. A’ halakat, kivált 
mikor ívnak, nagyon pufztítja; és minthogy 
igen alkalmatos azoknak fogására, fzoktak 
is a’ haláízok fegítségivel élni. A’ húsát 
megefzik, a’ tollúnak is hafznát vefzik.

188. s .
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188. §.

A’ R EPTELEN, vagy PENG VIN, 
f  Aptenodytes , die Fettgans) mind nagyság­
ra , mind formájára nézve közelít valamit 
a’ lúdhoz, tsakhogy rövidebb és keskenyebb 
orra vagyon ; bőrös rövid fzárnyaival, mel­
lyeknek tsak felső és alsó fzélein vágynak  
kevés apró tollatskák, nem repülhet, hanem 
tsak az ufzás közben könnyít magán; farka 
helyett a’ farán tsak egynéhány fzál rövid 
feketés fertéje vagyon ; lábai épen a’ fara- 
nál lévén, más madarak’ fzokása ellen, mind 
az ufzás, mind a’ járás , sőt még a’ költés 
közben is egyenesen feltartja magát. A’ há­
ta barnás , vagy feketés , a’ hasa fejéres. 
1 íz rendbelinél több nemei vágynak; és 
azok között nagy hofzfzú fzárnyúak is ta­
láltatnak .

IV. SZ A K A SZ.
A ’ SZÁRAZON VÍZBENN ÉLŐKRŐL.

(  DE A M P H IB IIS , VON D EN AMPHIBIEN.)

189. §.

A’ fzárazon vízbenn élók két rendekre 
ofztatnak el , az elsőhöz tartoznak a’ MA­
SZÓK , mellyeknek négy lábok van, és töb- 
nyire tojnak, nem fijadzanak; minéműek a’ 
tekenős-békák, más békák, és a ’ gyíkok: 
a’ második rendben vágynak a’ TSÜSZÓK, 
mellyeknek külső mozgó tagaik nintsenek, 
hanem telteket körűlvévó' bizonyos portzo-

gós



gós karikáknak öfzvevonása és kiterjefzté- 
se által m ozognak; minéműek a’ kígyók.

I. R E N D ,

MASZÓK, ( R E P T IL E S . D IE  A M P H IB I­
EN M IT  VIER F.ÜSZEN)

190- s.
A’ TEKENÖS - BÉKA (  teftudo, die 

Schildkröte )  tefíinek azon tsont vagy  
fzaru nemű borítékjáról vette nevét, melly 
fellyűl domború, mint a’ tekenő, alól pedig 
lapos és egyenes. Ennek elől lévő nyilasánn 
a’ fejit és két első lábát, a’ hátúi valón pe­
dig farkát és két hátulsó lábait tetfzése íze- 
riht kinyújthatja, vagy bevonhatja. Ha ráa- 
gát egéfzen belé vonja, nem könnyű hozzá 
férn i, és ha terhes fzekér megyen is rajta 
kerefztűl, még fintsen ártalmára. A’ tekenő­
je küiömbkülömbféle formákra módosann el­
van o fz tva , és némellyiké bizonyos fzaru 
n,emú tserepekkel ki van rakva, mellyekből 
zsebbeli óra tokok’ borítékjait és más drá­
ga munkákat kéfzítenek: a’ nagyobb nemű 
békák’ tekenőjiből pedig ladikokat, tekenő­
k et, bőrös ládákat, paizsokat és egyéb e’ 
féléket tsinálnak. A ’ borjúhúshoz hasonló 
Ízű húsát és a’ nagyobb neműek’ tojásait ,  
kiyált a’ tengerenn útazók , kedves ízű és 
egéfséges eledelnek tartják. A ’ tekenős-hé- 
ka apró halakkal, bogarakkal, férgekkel , 
hínárral és más tengeri fűvekkel é l ; fogai 
Hintsenek, hanem ajakainak fzélei élesek és 
rovátkosok; foká el tud éhezni, kivált, ha  
itala vagyon, só't még er nélkül is jó darab

ide-



idejg elél nedves helyeken; kiilÖmbenn is 
melly igen tartós élete van , meg lehet an­
nak példájából ítélni, m elly fejinek elvágaí- 
tatása után még tizennegyed napig mozgott. 
A ’ fzárazonn élő tekenös-békáknak egymástól 
külön álló lábujjaik vágynak; a’ fo lyóv íz- 
beliek’ lábűjjaí úfzó bőrrel vágynak egygye- 
sítve; a’ tengeri tekenős •békák' lába inkább 
a’ hal-fzárnyhoz hasonlít, mint a’ fzárazonn 
éló  állatok’ lábához; ezeknek töméntelen fo- 
kaságát meg lehet abból íté ln i, hogy azon 
fok ezernyi ezerekenn k ív ü l, mellyeket az 
em berek, négy lábú állatok, ragadozó ma­
darak és kivált a’ krokodilusok eipufztíta- 
nak , az a’ tájon lakó népek fok millió to­
jásokból olajat készítenek ; tojásainak olly’ 
vaftag, fzívos és erős héjjá vagyon, hogy  
azokkal fzéltire lehet laptázni., T izenöt kii- 
lömböző nagyságú nemei között ezek leg­
nevezetesebbek ;

1.) Az ÓRIÁS TEKENÖS-BÉKA, (T e . 
ftudoM ydas, die Riefenfchildkröte )  mint a’ 
neve is mutatja, leg-nagyobb mindnyája kö­
zött , nyóltz kilentz lábnyi hofzfzaságú és 
négy lábnyi fzélefségü ; nyom hat hét má­
zsát , és elbír a’ hátán hét nyóltz em bert, 
a’ nagy tengerben lakik , efztendőt által a’ 
Xzáraz fövenybe ezernél többet tojik; a’ to ­
jása göm bölyű, két annyi; mint a’ lúd to ­
jás, és héjjá helyett a’ pergamenhez hason­
ló bőr forma borítékja vagyon. Midőn a* 
nap’ melegétől kikőit fijai a ’ tengerbe máfz- 
ná.k, a’ tengeri madarak és más ragadozó  
állatok fokát elkapkodnak közűlök : a’ na- 
gyobbakkal is leg-könnyebb a’ fzárazon bán­
n i, hol rúdakat vetvén a’ hasok a lá ,h án yát



fordítják, és míg ismét hasra fordulnának4 
megölik. A’ tengerben, hol ugyan hányát 
íeküve alufzik , de könnyen megfordul és 
elég febesenn úfz, vagy igen erős hálókkal 
fogjákmeg, v a g y , mint a’ tzeth a lat, nyíl 
forma végű lantsakkal febesítikmeg. Ennek 
a’ tekenője nem fzaru nemű tserepekkel, ha­
nem az ökör borhoz hasonló vaíiagságú fe- 
ketés zöld borítékkal vagyon bevonva. A ’ 
zsírja fzép zöld fzínű és kedves ízű.

2.) A’ MÓZSESI TEKENÖS-BÉKA ( te- 
ftudo Carolina, die mosüifche Schidkröte) 
onnan vette nevét * mivel mint a’ kü- 
lömbkiilömbféle fzínü drága kövekkel kira­
kott Mózsesi munka, ennek háta is feketés 
sárga foltokkal tarkállik; két annyi nagy­
ságú , mint az ember keze feje ; Afrikában 
töbnyire kertekben, vagy bokros tse-rés he­
lyeken seregeitől lakik,' és éjtl'zakára egy­
másmellé sűrűnn öfzveverődvén, úgy lehet 
a’ hátán járni, mint valami fzép kirakott 
pádimentomon.

5 .) A ' KÖZÖNSÉGES VÍZI TEKENÖS- 
BÉKA , ( tefiudo orbicularis * die gemeine
F lujzfchildkröte)  Európának majd minden 
Orfzágaiban találtatik , és ifzapos helyeken 
leg-örömestebb múlat. Télre a főid alá rej­
tezvén j annak nagyobb réfzit álombann és 
megmerevedve tölti el. A’ tekenője fekete, 
és valamennyire lapos ; öt hat hűvelyknyi 
hofzfzaságú, jó ízű húsának a’ levit fzáraz- 
betegségre hajlandó fzemélyeknek különö­
sen javasolják;
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A ’ BÉKÁNAK, ( rana , fifer Frofch) melly 
áz egéfz főid fzínén mindenütt találtatik, 
első lábain négy fzabadonn és külön álló 
újjai vágynak : a’ hátúlsó lábain lévő négy,  
Öt, hat újjai pedig úfzóbőrrel vágynak egy- 
gyesítve; töbnyire a’ hátúlsó lábainn öl és 
az elsőkre támafzkodik , mint az eb; nyál­
kás nyelvit öfzvegöngyölgetve tartja a’ fzá- 
jában , mivel ha elnyújtaná, kitsüggene be­
lőle. A’ tojásai eleinten gömbölyűk, és 
mintha tzérna fzálra volnának fűzve, öfzve 
vágynak ragadva, harmadnapra elválván  
egymástól, holzfzűkások kezdenek lenni, a’ 
kis béka feje és farka is kezd megtetfzeni , 
egynéhány nap múlva a’ feje körűi halfzárny 
forma mutatja magát, melly tizennegyed- 
napra elmúlván , helyébe a’ háta mentibe 
nő valami halfzárny forma, és ekkor a’ bé­
ka kis zöm ök, feketés, hofzfzú farkú ha- 
latskának tetfzik; tíz tizenkét hét múlva nő- 
nek elébb hátúlsó , azutánn első lábai és a* 
farkának elmaradása után, mint már tökéi- 
letes formájú béka , a’ fzárazra kijővén, 
bogarakkal és férgekkel é l ; negyedik efzten- 
dős korára nő meg tökélletesenn, és elél 
tíz tizenkét efztendeig. Húfz rendbelinél 
több nemei között ezek leg-nevezetesebbek.

1.) A’ PIPA ( rana pipa , die Pipa)  Ame­
rikában , nevezetesen Surinám körűi lakik, 
nagyobb az idevaló varas - békánál, és fe­
jérrel tarkálló barnás fekete bibirtsós bori 
vagyon. Szaporodásának különös és a’ ma­
ga nemiben talam tsak egygyetlen egy vol­
tára nézve megjegyzésre méltó. Életében

tsak
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fsak egyfzer tojik, akkot* a’ hímje a’ nőá- 
ténye tojásait annak hátára rakván, rajta 
egynehányfzőr meghengergődzik, hogy azo­
kat annak a’ hátán lévő apró gödrötskékbe 
nyomja, és termékenyekké tegve.^ Ezek az 
annyok hátába mintegy belé-nővén , három 
hónap múlva kelnek ki, és nem fzállanak 
elébb le róla, itiíg a’ fellyebb említett vál- 
tozásökonn által - menven v tökélletes béka 
formát nem öltöznek magökfa. Á’ nőftény 
hátán van mintegy kétfzaz gödröfske, mel- 
lyekben valami ízázig való tojás fzokoít 
megragadni, es belólök oekak kelni.

2.) Az ÖKÖR BÉKA f  raria ocellata,  
der Ochfenfrofch ) éfzaki Ámérikában lakik, 
van olly’ nagy, mint egy tengeri nyúl, és 
nevit bömbölő fzaváról vette. Igen fzép 
fejér és kedves ízű húsa vagyon.

3.) A’ ÉARKAS BÉKA , (rana parado­
xa  , der Baftardfrofch) déli Amerikában la­
kik, nagy , húsos és két óldahői lapos far­
ka vagyon; minekelőtte tökélletes formá­
ját elérné , megnő egygy arafznyira és az 
alatt sokfzor megvedlik. Ez adott azon *zo- 
befzédre alkalmatosságot, hogy a’ békák: 
halakká változnak.

4 ) A’ V A R A S-B É K A  (h u fo , die Kröte) 
lábai inkább máfzásra, mint ugrásra alkal- 
matösok; otsmány tekintete, és réfzfzerint 
a’ fokhagymához, réfzfzerint az elsült pus­
kaporhoz hasonló nehéz fzaga van ugyani 
de nem mérges, mint sokak állítják; az a  
téj forma fejé rés nedvesség is , m e lly , mi­
kor megharagfzik, a ’ v a r a ib ó l  és fzemoi-
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tseiből Fzívárog, tsípős u gyan , de nem 
mérges , annyival inkább nem halálos. 
Setét, n ed v es , ifzapos, egéfségtelen helye- 
kenn, iltállókbán, pintzékben, régi épüle­
tek omladéki között lakik ; bogarakkal és 
férgekkel é l ; az éhséget és a’ rofzíz leve­
gőeget tsudára méltó módonn el tudja tűr­
ni. Csalhatatlan hitelű bizonyságok vágy­
nak reá , hogy élő varas - békákat találtak 
nagy vaílag fák vagy kövek közepin lévő  
üregekben, és mivel igen k itsíny , vágy  
épen semmi nyílás nem volt körűi belől,  
a’ mellycnn akkor tájba bemehettek volna y 
á ’ fa vénségihez képest azt kellett k ihozni, 
bogy a’ békák ezen fogság ban legalább  
hetven nyóltzvan efztendeig tsupán a’ fa  
ereiben fzivárgó nedvességgel éltek , és to­
jásuké , vágy igen kitsiny korokban jutot­
tak oda? nehéz megállítani. Hazánkban ta­
láltató nemei kozott leg nevezetesebbek ezek: 
a’ közönséges , a’ kerej'ztes , a’ vízi és ä’ tü ­
zes hasú varas-béka: a’ kűldfőldiek között 
a’ SZARVAS VARAS-BÉKA, ( rana cornu­
ta , die Hornkröte ) mellynek tőltsér for­
mára kitsutsorodott fzemhéjjai meredt fze- 
mei felett, mint valami fzarvak úgy állanak; 
továbbá a’ Volga és Jaik vizekben lakó 
KA rZAGÖ BÉKA, ( rana ridibunda, der 
Lachfrofch)  me Ily estemlenn a’ nagy haho- 
tával nevető ember katzagásához hasonló 
hangot ád ; és az AQVAQVA , melly Brafiliá- 
ban Iákik, és ollyan, mintha egéfz telte 
gyöngyei vólna meghintve. Minthogy a* 
varas-béka a’ ruta fzagát nem fzenvedheti, 
azzal leg jobb móddal »1 lehet űzni a’ pin- 
tzékbői és kamarákból.

Ú



5.) A B A R N A  BÉKA rntia temporaria 
der Landfrofch) leg-közönségesebb, barnás 
háta és í'zürkés vagy sárgás fejér hasa va­
gyon : a* nyarat és őfzt fzárázonn , a’ telet 
es tavafz elejit vízben tölti , bogarakkal és 
férgekkel é l , kivált a’ tsigát nagyon fzere- 
t i ,  és az apraját héjjaltól elnyeli; még a’ 
lepkét is elkapja a’ füvekről, virágokról,  
mint a’ matska az egetet. Nyári éjtfzaká- 
kon nagy lármával rekeg. Igen fzapora, 
és mivel a* nyári meleg esők után rejtek 
helyeiből fzámlálhatatlan sokasággal jön elő  
azon helytelen vélekedésre adott alkalma­
tosságot; hogy a’ felhőből fzáll a lá , az 
esővel egygyütt.

6.) A* ZÖLD BÉKA ( rana esculenta, 
der IVasserfrofch )  leg örömestebb lakja az 
állóvizeket és motsárokat; ennek a’ hímje , 
mikor esmeretes lármás fzavát hallatja , a’ 
fzája két végin lévő két hólyagot fel fzokta 
fő n i: leg-jobbann el lehet hallgattatni a’ víz 
partján való tüzelés „ által. Rend fzerint 
bogarakkal és férgekkel é l : de az egeret, 
verebet, rútza fiakat és apró halakat is , 
ha kaphatja és velek bír, Örömest meg- 
efzi. Néki is ellenségei a’ rákok, és a’ ra­
gadozó vízi madarak A’ tzombjait némel- 
lyek jó ízű eledelnek tartják.

7.) Kissebb és fzebb az előfzámláltak- 
nál a’ LEVELI-BÉKA, (  rana arborea, der 
Laubfrofch)  síma és nyálkás nedvességű bő­
re a’ hátán zö ld , a’ hasán fejéres, és a’ hím­
nek torka körűi barnás. Lábujjai nintsenek 
úfzó bőrrel egygyesítve , és a’ végeken ízé­
les kerek körmei vágynak. Európának min-



den orfzágait lakja, kivévén Angliát, boga­
rakkal és férgekkel é l ,  mellyeket a’ fák le­
veleiről igen módosann el tud kapni. Ta- 
vafzfzal a’ párosodás idejinn és míg a’ fák 
levelei kinőnek, vizekben lakik; a* telet 
ifzap közé vagy a’ főid alá rejtezve , álom- 
bann és megmerevedve tölti. Mikor a’ hím­
je , kivált idő változást érezvén, esmeretes 
rekegő fzavát^ hallatja , annyira felfújja go­
lyóbis formánn a’ torkát; hogy az tsak 
nem olly’ nagy , mint egéfz telte. Amériká- 
•ban veres leveli-békák is találtatnak.

5 92. §•

Á ’ G yíkok  hétnihez tartózik  a’ REPÜ­
LŐ SÁRKÁNY, (dracó volans, der Drache. 
vagy die fliegende Eidcchß : ) mellyről a 
könnyen hívő régiség külömbkülömbféle me­
séket terjesztett e l ; p. o. hogy  az fástól és 
farkastól Szármázik, mikor világra jö n , az 
annya megpukkan, egynél több feje, két 
lába , nagy fzárnya, negyven ötven rőfnyi 
hofzfzaságú farka van és tüzet okádik, ’s a t. 
Sőt a’ nyereség kívánás annyira is vitt egy 
tsalárd utazót, hogy rája halból nagy mes­
terséggel kéfzítvén egy hét fejű sárkányt, 
azt pénzért mutogatta, és mint nagy, de 
valóságos terméfzeti ritkaságot, tsak tíz 
ezer forinton akárta eladni.

A ’ valóságos sárkány nem nagyobb 
egy közönséges gy íknál, formája is na* 
gyonn egvgyez vele , tsakhogy annak fzár­
nya és a teíiinél kétfzerte hoízfzabb farka 
vagyon. A ’ halfzárnyhoz hasonló Szárnyát 
teítiből kiálló portzogós öt óldaltsontjainál 
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fogva terjefzti ki ; és annak segítségivei egy 
fáról a \  másikra általrepűlhet ; piindenijt 
lábánn Öt ujja vágjon ; az első lábai rövi- 
debbek a’ iiátúlsóknál; í’zíne kiilÖmbkü- 
lömbfélé , némellyik égfzíníí, némelljik zőltf, 
némellyik fejérrel és Í2iirkével elegyes már- 
vány fzínú, némellyik vereses*, barnás , vagy 
feketés foltokkal tarkállik. Napkeleti India* 
Bann , Afrikában és Amerikában fákó* 
lak ik , bogarakkal és férgekkel él.

ip3 . £.

Hasonló ártatlan gyíkotska a’ BASÍ- 
LISKUS, ( lacerta bafilifcus , der Baßlifke)  
déli Amérikábann és napkeleten fákon la* 
kik , másfél Jábnyi hofzfzaságú, kékes fzür- 
k e  és fejérrel tarkálió fzínű ; hátúi a’ fejin 
taréjjá, az álla alatt fzakálla , és a’ hátán 
v ég ig , fzinte a’ farka feléig halfzárny for­
ma bori vagyon; mellynek segítségivei mind 
egygyik fáról a’ másikra általízállhat, 
mind víz fzíoénn úfzhat. A’ több gyí­
kokkal egyenlő' élelme van. Erről is nevet­
séges dolgokat meséltek a’ régiek, p. o. 
hogy kakas tojásból k é l , förmája mind a* 
kakashoz, mind a’ varas-békához, mind 
a’ kígyóhoz v é t ; mély kutakban vagy pin- 
tzékbeii lakik , tsak tsupa tekintetivei is 
megölhet más á llatot, sőt ha tűkört tarta­
nak e l ib e ,m ég  magát i s ,  ’s töb b e’ féléket.

194. §.

Igazán rettenetes ragadozó állat .a* 
KROKODÍLUS; (lacerta crocodilus, das 
Krokodill)  Áíiábana és Amérikábann is talál­

ta*



tátik ugyan , hanem leg-nevezetesebb lakó he­
lye a’ Nílus. Rendfzerint hufzo not, barmi ntz 
lábnyi hofzfzaságű , de megnő Ölvén lábnyira 
is .  Barnás fzürke háta és fejéres sárga hasa va­
gyon, a’ hálán lévő hal pénz forma terepes  
kemény borítékját a’ puska lövés meg nem 
iária. Hofzfzú orra, ízéles feje , nagy ízaja ,íel- 
lytíl is alól is ötven éles foga van ; nyelve 
nintsen , hanem a’ helyett valamely boros
fedele vagyon a’ nyeldeklőjének; fzemoldo-
kei rántzosok; az első láhainn bt ujja, a 
hátúlsókon négy vagyon , és ez uíolsoboaK 
úfzó bőrrel vannak egygyesitve; a tarka 
kétfzerte hofzfzabb a’ teftinel , két íoros 
hegyes borítékkal rakott es oily n^^y erő 
van benne, hogy a’ tsónakot feli'ordít.hat]a 
és az embert agyon ütheti vele. Halakkal 
és egyéb állatokkal é l , néki esik az em­
bernek i s ,  és vagy a’ ladikból kivonja, 
vagy felfordítván a’ ladikot úgy kapja e l ; 
a ’ ízárazonn is ,  igen febes futasa leven ,  
nem könnyütőle inegmenekedm, hanemna 
gyakori oldalvást való kitérések altal, mi­
vel a’ fordulás erejire esik. Bőgő ^ízavat 
leg-inkább tsak éjtfzáka hallatja. A tette­
tett tsalárd sírásáról való í^obefzéd pe íg 
tsak költemény. Mind enni, mind ^ujni â  
fzárazra megyen, tojásai nem nagyobbak a 
Iádénál, efztendőt altal fzáznál többet^ to ­
jik , és mikor már kezdenek tojását a to- 
venybenn a’ nap melegítői kikelni, hímjével 
egygyütt kimegyen ; légit íijainn a? kibúvás­
ban , és azokat mind kettenn a bútokra 
fzedvón , a’ vízbe vifzik , a niellyek uízni 
tudnak, elbotsátják, a’ gyengéket pedig,  
mellyek nem életre valók, magok azonnal 
rnegefzik. A’ Krokodilénak mind husat
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mind tojását meg fzokták enni az Indiaiak 
és Szeretsenek; iijatal korában még meg is 
ízelidítik és kézhez tanítják. Az Amerikai 
Krokodílus, mellynek KAJMÁN a’ neve , ( la- 
certa alligator, cfarj A  meri kanijch e Kroko- 
d ill)  kiesebb az Égyiptomináí és félelme­
sebb, nem is annyira ízapora, efztendőt 
altal mintegy harm int? at tojik,

'95°, $•,
Az INTŐ GYÍK (lacerta monitor, nfer 

Wachhalter)  onnan v^tte nevét ,  mivel az 
embereknek és más állatoknak fzorongatta*. 
tást jelentő fütyölc£ fzavával tudtára adja 
a’ krokodilys, tsergő kígyó és más ártaL- 
mas közelitekét. Maga ártatlan és
ízép á lla t , yizekben , leg inkább krokodílu- 
sok társaságában lakik; feje a’ kígyóéhoz 
hasonlít , fejér foltokkal módosán tarkái ló 
kekes fekete háta , fejér tsíkos barnás ha** 
s a , vaíiag és két p.ldalróí lapos farka va* 
gyón. Hofzfzasága mintegy másfél rőfnyi,

* l 9*> $•

A* két Indiában lakik a1 LÉGUÁN 
(lacerta iguana , der L eguan)  mellyel né! 
méllyé k tarejos gyíknak is neveznek, mivel 

feje tetejitol fogva a’ háta mentibenn 
egelz a íarkanak feléig valamelly taréi 
í orm,a ;„ Pergamen keménységű, hátra álló 
es a tureiz íogajhoz hasonló rovátkokkal 
rakott varjas vagyon. Lapos és gyöngy for­
ma ajsro héjjal fedett feje , eleven tüzes fze. 
“ e*.e8 ™ °fos kls fogai vágynak, hofzfzu 
nyaka mintha nagy gyöngyfzemekkel volna

kö»
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körülvéve, nagy letsiiggő begye kívül hal- 
héjj forma kékes, sárgás és verhenyo bon.  
tékkal, belől serte forma vékony hegyes 
fogakkal rakott , teftinek több réfzeinn ezüst 
fzínű kékes b ő re , a’ farkán fekete v5)”a* 
sok , és mind az Öt lábujjain görbe holzízu 
körmei vágynak. Rendízerint lakon iaJnk 
és bogarakkal ’s férgekkel é l , vízbe leg­
inkább tsak ollyankor megyen , mikor ker­
getik, noha a’ ízárazonn is tudja magat ia
rapáfsal, körmöléfsel, és f a r k á v a l  való erő*
tsapkodáfsal oltalmazni, vagy sebes futas­
sál menteni. Hofzfzasága öt hat labnyi. 1 o- 
jásai nem nagyobbak a’ galamb tojásnál, 
igen jó ízűek: húsa is igen kedves ízű lé­
v én , igen sűrűn vadáízfzak. Leg-inkabb 
így fzokták  elfogni: árforma vaítag tőbe 
vont madzag és két ágú vas villa van a 
vadáfz kezébenn , és midőn a /eguan epen 
búvna valainelly odúba , vagy kdízika ure- 
g ib e ,  megnyomván a vadak  a farkat, 
erővel vifzfzavonja , es vas villájával nya­
kánál fogva a földhöz ízegezven, a mad­
zaggal őfzvefértzeli és köti az ajakai , 
mindenik lábának középső újjat elmetelvén, 
elevenen vezeti eladni a’ piatzra. Ha meg- 
fzelídíLik, mint az eb úgy jár a gazdaja
után,

197- §*

A’ régiek azt hírelték el a’ KHAMÉ- 
L E O N R Ó L , (lacerta chamaeleon, das Lfia- 
mäleon) hogy fzínét tetfzése fzerint változ­
tatja , és mindenkor annak fzínehez has 
lót öltözik magára, a’ mihez közelit, 
ennél fogva a’ hízelkedik peldazolojava
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tefték. Ennyi valóság van a’ dologban. 
a kbameleonnak fzülötte földjéhez képest 
az »gaz , hogy külömbözik a’ ízíne, p. 0! 
az Egyiptomi feketés vagy atzél fzínű íziir- 

«1 r?, Ienni‘ ^  Jóreménység hegye kő. 
rul kekes fejér márvány fzínu, a ’ Ceyloni 
sáfrány fzinu , a’ M exikói fziirkés, ’s a’ t, 
•A mi pedig közönségeseim a’ khaméleop 
Izmének egyfzeribe való elváltozását il leti,  
az igaz, hogy ha megharagítják , vagy a* 
nap meleginn ellankad, változik  a’ íkíne 
egygyike egy képen, másiké másképpen ’ 
mint mikor az ember neki tüzesedik , vagy 
elhalaványodik ; mikor pedig beteges és el- 
sovanyodik , feketés vagy sárga foltokat kap * 
de a sem újság az emberek kórul iS , neve. 
zetesen az afzfzonyi .nem köríti. Hasseiqvíst; 
egy bve^iai tudós, és más nagy tapafztalású 
emberek fok próbákat tettek körülötte, vi- 
ragokkal, ruhákkal, festékekkel: de soha
nein változott ízíne , ha tsak valamelly in- 
öuíat miatt belső változása nem volt.

Többire a'Kliaméleon egy ártatlan tsen- 
des gyxkotska melly nem tsak Ásiábann 
Afrikaban es Amerikában, hanem Spanyol 
orfzag deli refzeibenn is találtatik, élőfá­
kon lakik, legyekkel és más bogarakkal é l ,  

pzokat a ^ á l  jobban elkaphafsa, a* 
ízajat ízunlelen tatva tartja , mellynek látá- 

azon helytelen vélekedésre adott alkal­
m a s s a g o t  hogy a Khaméieon tsak tsupa 
levegővel el. Hofzfzasága egygy arafznyi 
zeles ízegeletés fejin bőrrel egygyesítSt

íeknnveíve f u  taréÜ% ™gy on ; hofzfzú ke­
rek nyelve tellyes nyaikas nedvefséggel: mi-
kor igen nagy és tsak nem egéfz teftit el-



et&) (ífso (<&9 m
töltő tüdőjét levegővel tele fz ív ja , mind a’ 
háta mind a’ hasa domború , ezt kibotsát- 
v á n , ismét megvékonyodik. Fogak helyett 
egy fűréfz forma rovátkos tsont van a1 fzá- 
jában , rövid vaítag nyaka, öt ujjú lába ; és 
rövid kerek farka vagyon. Tüzes tekintetű 
fzemei különösen vágynak alkotva, úgy, bogy  
azon egy fzempillantásbann egygyikkel egy­
féle , másikkal másfelé nézhet, p. o. a’ job­
bal felfelé, á’ ballal lefelé. Ez is tojás ál­
tal fzaporodik, igen megfzelídűl, és az In­
diaiak mind gyönyörűségre, mind azért , 
hogy a’ legyeket pufztítsa, magok körül a’ 
házai kban fzokták tartani.

195. §-

Hazánkbann a’ következendő gyíkok 
»ejnei leg-esineretesebbek;

1.) A1 ZÖLD GYÍK {Lacerta agilis, die 
grüne Eidechse) fzelíd és ártatlan kis állat,  
rend fzerint egygy arafznyi hofzfzaságú ; a’ 
nyaka körűi tserepes örve, zöldes hala, fe­
kete foltokkal tarkálló barnás fzürke óldala, 
fejéres sárga hasa , mindenik lábánn öt új­
já és azoknak végin hegyes körme, halhéjj 
forma borítékú toredékeny, de ismét ha­
mar kinövő farka vagyon. Száraz mezősé­
gen , kőfziklák’ üregei ben n és kőfalak’ ha- 
sadékiban lakik; apró bogarakkal él; örö­
mest n a p o l; a’ telet megmerevedve tölti. 
Tojásai egygy ideig fényiének a’ fetétben.

2.) Kifsebb ennél a \  közönséges MEZEI 
GYÍK, (Lacerta vulgaris, die gemeine Lund- 
eidechse)  kékes fzürke fzíne vagyon, Örve

M 5 nin-



nintsen , bokrok és tserék között lakik, éle* 
^inek módjára nézve amazzal egygyez.

3.) A’ MOTSÄRBELI GYÍK: (Lacer­
ta palujtris, die Sumpfeidechse)  mint a’ ne- 
ve is mutatja, álló vizekbenn és motsáros 
helyeken lakik ; barnás háta  és barnás fol­
tokkal tarkálló sárga hasa van. Ezt a’ Ma­
gyarok vízi borjának is nevezik , és példákat 
hordanak elő , mint itták meg a1 vigyázatlan 
emberek, melly igen kitsinykordban nem  is 
lehetetlen. Minthogy a’ só ennek megölő mé­
reg , az olly forma gyanúban lévő ember­
nek nem árt egygy ideig sós vízzel élni,

199- $•

Van még a’ gyíknak egy nem?, melly. 
ről a’ valóságot az igazfág’ határán túl na­
gyítani fzerető régiek azt költötték, hogy  
a’ tüzet is kiállja , elél, és meg nem ég ben­
n e , ez a’ SALAMAN73R A : (Lacerta Sala- 
mandra , der Salamander)  nintsen egygy  
arafznyi hofzfzaságú, kékes borin két feke­
te vonás megyen végig; fzáraz helyeken la­
kik. Másik a' VÍZI SALAMÁNDRA, (L a ­
certa lacußris, der Wafser Salamander vagy  
Wafsermolch,J. ennek feketés zöld fzíne va­
gyon, álló vizekben lakik, hat hét liüvelyk- 
nyi hofzfzaságú ; a’ hímjének háta menti- 
benn egéfz a’ farkáig fiiréfz forma rovátkos 
felálló bori vagyon: a’ Törökök úgy élnek 
v e l e , mint különösenn erősítő orvosi fzer- 
rel, és drága áron fizetik. Harmadik a’ TŰ­
ZI SALAMÁNDRA, (  Salamandra, der Feuer- 
Salamvnder) fzéles, lapos és tompa feje,  
íáatzos bőrű rövid nyaka, vaftag kövér tes­

te ,



t£, és ezzel egyenlő hofzfzaságú, ^aftag tom­
pa farka vagyon. Fényes fekete, vagy fziir- 
kés háta narants fzínű foltokkal tarkállik , 
a’ hasa barnás sárga, vagy fejéres fzokott 
lenni. Nem tsak Indiában, hanem Európá­
nak déli tartományaibann is találtatik, fijait 
elevenen, de tojáshéjjban hozza világra, fzára- 
zon lakik, legyekkel és más bogarakkal é l ;  
egygy arafznyi hofzfzaságú és egy hüvelyk- 
nyi vaíiagságu ártatlan és tellyefséggel nem 
mérges állatotska. Ez adott tulajdonképpen 
a’ fenn említett költeményre alkalmatofsá- 
g o t , hogy a’ hátán lévő két sor fzemőlts 
forma bibirtsókbói bizonyos nehéz fzagú te­
jes nedvefség fzokott kiszivárogni, mellyel 
és a’ ízájából erefztett nyálkás nedvefség- 
gel a ’ gyenge parázs tüzet, mint a’ varas 
béka is, egygy ideig mególthatja, vagy leg­
alább míg kimen$kedhetik, annak erejét mér­
sékelheti: de ha erős és tartós tűzbe vetik,  
ízintúgy megég és megeméfztődik, mint akár* 
raelly más állat,

II. K E N  D.
C S Ü S Z Ö K .  ( S E R P E N T E S , D I E  

S C H L A N G E N . )

200. §.

Ezen rendhez tartoznak a’ KÍGYÓK, 
mellyeknek kiálló tagjaik nintsenek; hanem 
egéfz tellek bot vagy rúd form a, és leg-in- 
kább tserepes vagy paizsos borítékkal, vagy 
portzogós keménységű karikákkal vagyon  
körülvéve; mellyeknél fogva hab módjára

imitt



imitt amott felemelkedő és ismét lefelé nyo­
muló mozgások vagyon. Némelly kígyók a’ 
vízben , mások fzárazonn és leg-inkább fá­
kon laknak; fűvekkel, gyümőltsökkel, bo­
garakkal, halakkal, madarakkal és négy 
lábú állatokkal élnek. A’ hidegebb tartomá­
nyokban télre megmerevednek , tavafzfzal 
pedig felső bőröket, meliy a ’ teltekből ki­
izzadó nyúlós nedvefségböl formálódik, és 
mellyen a’ halbéij forma paizsos borítéknak 
nyomai világosan meglát/zanak, a ’ fejeknél 
kezdvén, kifordítva ledörgötik magokról és 
mintegy hufzonnégy óra alatt kibújnak be­
lőle. Hány efztendeig nőnek, és mennyi 
ideig élnek el ? bizonytalan. Nagyobb réfzek 
hofzl'zúkás pafzuly form a, egymáshoz ra­
gadt, fejéres fzürke tojásokat tojik, mellyek 
közűi mindenikből tíz tizenkét kígyó kél ki; 
némeliyek eleven újakat hoznak világba. Az 
állkaptzájok’ Csuklója nem olly’ erős , mint 
egyéb állatoké, a’ honnan nem tudnak rág­
n i , és annyira ehátják a’ [zajokat , hogy a'1 
magok rendes nagyságánál nagyobb telteket 
is elnyelhetnek. Két ágra vált végű nyel­
vek vagyon. Némelly kígyók’ fzájúban lé­
vő  bizonyos hólyagótskákbann a’ leg-veíyg- 
delmesebb és töbnyire halálos méreg vagyon, 
mellyet a’ harapás alkalmatoíságával odvas 
és lyukas végű mérges fogaikkal botsátanak 
a ’ febbe; többire ez a’ méreg az eledelek 
megeméfztésire, óltalmokra és prédájoknak 
bizonyosabb megkapására fzolgAl nékiek, és 
idejekkel egygyütt nevekedik ’s erősödik. 
Ez tsak úgy ártalmas és vefzedélmes, ha 
a* vérbe megyen , külömbenn' a’ gyomorban 
femmi kárt nem tefzen ; a’ honnan a’ ferté- 
Sek  j a ’ r a g a d o z ó  madarak; sőt sok embe­

rek



mis) (4') i 8.9
rek is minden ártalom nélkül megefzik a’ 
leg-mérgesebb kígyókat. E’ mellett, mint­
hogy igen okosok , engedelmesek és kön­
nyen tanúlók, meg is fzelídítik , és küiömb- 
külömbféle meíterségekre Ögjr. megtanítják; 
h o g y  azokat a7 hozzá nem érteik kéízek bo- 
fzorkányságra és fzemfényvefztésre magya­
rázni. Az Indiai afzfzonyok és leányok h í -  
v^sítésre hordozzák a’ kígyónak egy ártat* 
lan nemit kebelekben.

201. f.

A 7 kígyóknak közel két ízáz ésmeretes 
iiemei között egygy a’ leg-mérgesebbek kö­
zöl a7 TSERGŐ KÍGYÓ, ( Crotalus horri* 
dús , die Klapp erfchlange )  melly nevét a’ 
farka végin lévő pergamen forma hólyagok' 
tsergésitőí vette ; ezek minden efztendőbena 
ízenként neveltednek, harmintzra negyvenr* 
is rá mennek, és igen tágan lévén egymás­
hoz ragadva , mikor a’ kígyó megharagfzik, 
vágy erős mozgást tefzen, fzáraz időbenn 
ollyan forma hangot adnak, mintha felhí­
vott fzáraz, hólyagba kötött borsó fzemeket 
ráznának. Napkeleti Indiábann és Ameriká­
ban lakik, eleveneket íijadzik; a7 háta fe- 
ketés vagy sárgás veres, a7 hasa többnyire 
homályos kékes fzíníí , öt hat lábnyi hofz- 
fzaságú, és derékonn ollyan vaíiag, mint az 
ember7 karja. Tsendes terméfzetű lévén , az 
embert nem igen bántja, ha tsak az meg  
nem haragítja, vagy igen meg nem éhezik;  
rend fzerint nyúlakkal, mókusokkal, ege­
rekkel, madarakkal, békákkal, bogarakkal, 
és kiilömbkülÖmbféle vízi állatokkal él, mel- 
íyek a7 farka tsergésinek hallására nem hogy



eltávoznának, lianem még közelítenek hoz­
z á ,  vagy megállanak; már az akár ennek 
rettenetes tekintetitől és merő nézésitől okoz- 
tatott megréműlésbó'l és ázt követő elband- 
zsalodásból, akár újság kívánásból légyen. 
Ennek erős mérge ellen , melly kevés mi- 
núták alatt megöli az embert is ,  íeg-hatha- 
tósabb orvofságnak taparztalták a’ fzenegá 
gyökeret. Az Indiaiak hirtelen élvágván a’ 
tejit, a’ húsát, mint igen jó ízű eledelt, min­
den ártalom nélkül megefzik; a’ sertések pe­
dig , mellyeknek a’ bőlök alatt lévő kövér­
ség miatt femmit fern árt a’ harapása, nagy 
kívánsággal keresik, és mindeneftői megefzik.

Leg-nagyobb a’ niaga riemibennaz ÓRI­
ÁS KÍGYÓ, ( Boaconfirictor, die Riesenfqhlan- 
ge) mellyet némelly nemzetek pompás és 
rettenetes tekintetiért bálványozo tifztelettel 
illetnek és imádnak. Megnő negyven ötven 
lábnyi hofzfzaságra, és derékon vaftagabb 
az embernél. Színe ugyan külombkülömbfé- 
le , de leg-inkább barnás foltokkal tarkálló 
sárgás vagy kékes fzokott lenni; a’ hátán 
fzéles fekete Vonás megyen végig. Egéfz bő­
re úgy tiindöklik, mintha firnájtzal bé vólna 
kenve, és drága áron kél. Folyóvizek kö­
rűi leg inkább fákon lakik * és leselkedik az 
inni járó állatokra: mérge ugyan nintsen, 
de a’ krokodiluséhoz hasonló hegyes fogak-

j t e t ,  n a n e r a  a  t z a r v a s o K a t ,  D iv a iy o k a t  és 
tigriseket is megöli és megefzi. Mikor e’ fé ­
le nagy és erős állatot meglát, farkával v a -

203 . §.

vagyon, nogy nem tsaK a nyüiafcat és öze 



lametly erős élőfához hurkolja magát, és 
midőn az állat ott megyen e l , hirtelen ne­
ki rohanván , egynéhány forosan reá teker­
gőd zik, fzáját orrát a’ Izájával befogja, hogy 
lélekzetet ne vehefsen , és ügy öfzvefzorít- 
ja, hogy az óldaltfiontjai öfzvetöredeznek; 
azután a’ vérit kifzíván * darabokra harap- 
dálja, és minden darabot ragadó nyálával, 
hogy jobban tsúfzfzon, bekenvén, tsontos- 
tól tsak rágatlan fzokott lenyelni. Illyenkor 
magát néha fzer felett megterhelvén, annyi­
ra lomhává lefzfz * hogy épen alkalmatlan 
a ’ maga oltalmazására, és egy  két ember 
könnyen bírhat vele. Mikor nagyobb állatok­
ra fzert nem tehet* az apróbb kígyókat,  
gyíkokat, varas - békákat * és kivált az ott 
nagy bőséggel járó sáskát fzökta  enni. A* 
melly nemzetek nem imádják, megfzelídíiik, 
külömbkiilömbféle meíierségekre megtanít­
ják , jóféle íz ű  húsát mégehcik, igen fzép 
bőrivei pedig kereskednek.

203. j.

A’ SIKAMLO KÍGYÓNAK (  coluber; 
die N atter)  paizsos borítékkal fedett hasa ,  
.síkos, fényes és derék tájon vaítagabb tes­
t e ,  és töbnyire vékony hofzfzú tserepes 
farka vagyon; kilentzvenhét nemei közűi 
e z e k  leg-nevezetesebbek:

1.1 A 1 YIPERÁ ( vipera , die Viper )  
mint a deák neve , melly ebből le tt , viui- 
para , mutatja* elevent fijadzik; Egyiptom­
ban lakik, rövid és barnás foltokkal tar- 
kálló telte vagyon; ebből kéfzitették ez 
előtt orvofságnak a’ vipera s ó t , és a’ tér­
jék közé is vették. 2.) A’



•9« Oth («äsfl
í .)  A ’SZARVAS KÍGYÓ, 

raftcs, die gehörnte Schlange) onnan vette 
nevit , hogy a’ felső fzemhéjjaiból a’ tsigák 
tapogató fzarvaihoz hasonló húsolska va­
gyon kinőve, melly távolról úgy látfzik, 
mintha valóságos ízarva volna ; ezt illyen 
különös ravafz taggal fordítja a’ madarak’ 
megtsalására: a homokba, mellyhéz külöm- 
benn is hasonlít a’ fzíne , egél'zen elrejtvén 
magát, tsak az említett fzarvait hagyja ki ; a’ 
madarak azoknak mozgását látván, valami 
férgeknek gondolják* óda repülnek, és mikor 
épen hozzA kapnának, nagy hirtelenséggel el­
kapja és megefzi azokat. Van még egy neme 
a’ fzarvás kígyónak, mellynek két nagy fo ­
ga a’ felső ajakán lévő két lyukakon kiad­
ván, hasonlóképen fzarv formát mutat, azo­
kat a’ régi utazókat pedig, kik állítják, hogy 
valóságos fzaru nemű fzarvú kígyókat lát - 
takj így fzedték rá az Arabsok: némelly 
kígyók feje borin valamelly nagy madár-í 
nak két körmit dugták á lta l , m elly igen is 
úgy lát fzott, mintha a’ kígyónak valóságos 
két kemény fzarva lett volna.

3.) Az OLASZ VIPERA ( coluber bei 
rus , die Otter, vagy die It alie nifche Viper) 
a’ főid régebbenn esmeretes réí'zeinek déli 
tartományaiban, nevezetesenn Olafzorfzág- 
bau lakik , tsak egy lábnyi hpfzfzaságú és 
egjgy  újnyi vastagságú, barnás ízürke hátán 
fekeke vonás megyen végig; mérges ugyan 
harapása, de egy magába ritkán halálos. 
Nem tsak a’ ragadozó madarak megefzik 
minden ártalom nélkül, hanem a’ fejit ha- 
marjába elvágván, a’ húsából az igen elgyen­
gült és elfogyott betegek fzámára is .hatha-

tó-



tosan tápláló és erősítő leveseket fzoktak 
kéfzíteni.

4.) A’ KÖZÖNSÉGES KÍGYÓNAK
( coluber nu trix , die Ringelnatter )  háta rend- 
íz eri nt kékes atzél fzí'níí, ( zomántzos ) a* 
nyakán két felől két fejé rés folt vag y o n , a* 
hasa is fejéres ; találtatik iinitt amott tsupa 
fzürke, elvétve tifzta fejér is. Erdőkben, 
mezőkön, régi épületekben, árkok garád- 
gyák körűi lakik, tavafzlzal pedig motsáros 
helyekenn és tavakbann is találtatik; a’hon­
nan némellyek VÍZI KÍGYÓNAK is {  hydery 
vagy hydra , die Wafserfchlange)  nevezik. 
Nálunk rendfzerint három négy lábnyi hofz. 
fzaságú: de a’ déli réfzeken megnő kilentz 
tíz lábnyira is. Tellyességgel nem mérges, 
fzifzeg ugyan, de nem harap; a’ húsát is  
meg lehet minden ártalom nélkül enni, a’ 
honnan nem is általják némelly  vendégfoga­
dósok ángolna képibe az afztalra feladni.

5.) Az ÁSPIS KÍGYÓNAK (  áspis, die 
Otter)  melly leg-inkább Égyiptombann és 
Frantzia orfzágban lakik, egynéhány nemei 
ártatlanok: hanem vagyon a’ többek között 
egygy igen mérges , tsak egygy arafznyi 
hofzfzaságú , nem vastagabb egy lúdtollnál; 
barnás veres ízínű hátán lántzfzem módra 
egymásból folyó négy ízegeletes fekete fóL 
tok látfzanak. Illyeu lehetett, az a’ melly  
által Cleopátra magát kivégezte.

6.) A’ HÁZI KÍGYÓ (coluber ^íescula- 
p H , die Hausjchlange) mind Európában 
mind egyéb réfzeibenn a’ főidnek találtatik* 
három négy lábnyi hofzfzaságű, kékes zöld*

M 'vagy



vagy fzürltés bőre feketés foltokkal tarkál- 
l i k ; a1 fejin két felől az egér füleihez ha­
sonló fzemőlts forma növevény látfzik. Igen 
fzelíd és ártatlan állat , nagyon fzereti az 
emberek társaságát, és mivel a’ házat az 
egerektől, bogaraktól, férgektől tifztán tart­
ja , sok helyeken , mint a ’ m atskát, úgy 
tartják és táplálják.

7.) Flóridábárin és új Spanyol orfzág« 
ban lakik egy különös fzépségü és ártatlan 
neme a’ kígyónak, az úgy nevezett KAR­
MAZSINSZÍNŰ KÍGYÓ i (coluber coccine­
u s , die Car moißrifchi ange )  két lábnyi iiofz- 
fza ságú és egygy újnyi vastagságú teílinn a 
háta mentiben húfznál több karmazsin fzí- 
níi foltok , és fezek között tzitrom fzínű ke- 
refztvotlások látfzanak. Ezt az odavaló 
leányok a’ byakokon, vagy a’ hajok közé 
fonva, ékességre viselik.

g.) Éléggé esmeretes hazánkbann a’ 
KURTA KÍGYÓ (  coluber atropos, die 
braungefleckte JSatter ) Tendfzerint tsak egy, 
vagy másfél lábnyi hofzfzaságú , kivált a’ 
farka hirtelen vékonyúl és igen rövid; ver- 
henyes vagy fzürke fényes bőre kendermag 
forma pontokkal pettfegetett; a’ tsúfzás köz­
ben nyakát és fejit feltartván, ide ’s tova 
forgatja; ha valaki megtámadja, vagy el- 
lenkezik vele , azt azonnal megmarja , nem 
halálos ugyan harapása , de múlólag való 
svuladást, és ideig óráig tartó daganatot 
még is okoz.

9.) Felette igen mérges a’ PÁPASZE­
MES KÍGYÓ, (coluber naia , die Brille n-

Jcti lan-



jchlangé ) napkeleti és napnyúgoti Indiában 
lak ik ,  három négy lábnyi hofzfzaságú, és 
közel ollyan vastag, mint az ember karja, 
verhenyes , vagy barnás sárga fzíníí , a’ nya- 
katsipájánál látfzó pápafzem forma barnás 
foltról vette a’ n ev it , ezt,  mikor haragjá­
ba felfújja a’ feje b orit , kereken kifzélesíti, 
felláll a1 farkára, és megsérti azt, a’ ki 
hozzá közelít; a’ harapása pedig, ha hirte- 
lenibe hozzá nem látnak, kevés minúták 
alatt halálos fzokott lenni. Még is annyira 
vífzik az Indiaiak, hogy tántzrá és kii- 
lömbkiilömbféle meíierséges mozdúlásokra 
megtanítván, mint nálunk a’ medve tán- 
tzoltátók , helységről helységre járnak v e le , 
és pénzért mutogatják. Meílerségeknek rö­
vid summája ebből á l l : kibotsátván a*
meliere fedeles rejtekiből a’ kígyót, egy  
darab pofztóbá haraptatja egynehányfzor, 
hogy a’ mérges fogai körűi kéfzen lévő 
mérge ekképpen kitakarodván, magát bá- 
torságofsá tegye; megtáfzítjá • a’ k ígyót ,  
hogy az felegyenesedjen , akkor elibe tart­
ván az öklit, valami nótát kezd , és azzal 
taktust ver előtte ; a’ kígyó feltátja a’ lzá- 
ját, kinyújtja a’ nyelvit, fzifzeg, és tsillo- 
gó fzemeit a’ meftere öklire merefztvén ; 
fejivei és teítinek felső réfzivel annak m oz­
dulásai után hajladoz, és köröskörűi egy­
néhány arafznyira íreg , fo r o g ; a’ farká 
azomban meg sem mozdul. Mihelyt a’ mes­
tere, elhagyván a’ danólást, lebotsátja az 
öklit, ez i s ,  el lévén már fáradva, azon­
nal lebotsátkozik; és tsendesen vifzfzatér 
elébbeoi helyére;



204. §.

A’ TÖREDÉKENY KÍGYÓ (anguis 
fra g ilis , die Bruchjchlartge, vagy Blindfchlei- 
cáe  ̂ Európának majd minden országaiban 
találtatik, OlaPz Orízágon kívül nem igen 
nagyobb félrőfnét, barnás í'zűrke háta,  
Vérhenyes ó ld a la ,  fekétés hasa és igen 
apró fzeme vagyon. Leginkább régi épü­
letek korul es mogyorofák között lakik; 
meleg idóbenn át úton napol, és ha vala­
ki véletlenül reá hág , tsapkod a* farkával j 
és beleharap a’ lábbelijébe, de nintsen 
mérge. Ha gyengéim érnek hozzá , megme- 
Tefzti egéí'z teliit, és akkor täak egy vé­
kony veTzízótskével is ketté lehet törni«. 
Erről van a’ nevezete. Elvált réfzei kü- 
lön-külön egéfz órákig is elmozognak.

205. $.

A’ RÁNTZOS KÍGYÓNAK, (caecilia
lentaculata , die Runzelfchlange ) mint a’ 
neve is mutatja , a’ teltin nem valami hal- 
héjj forrná páizsos vagy. tserepes borítékja, 
hanem tsupa rántzai vágynak , mint a’ ge- 
lefztának. Mind a’ két Indiában lakik , és 
áz ártatlan kígyók közé tartózik. Felső 
ajakáinak kinyúló kis tapogató hegyetskéi 
ragynák. Igen kitsíhy fzeméi annyira ét­
vágynak a’ bori alá rejtve, hogy azokat 
alig lehet éfzre venni ; barnás kékes í'zíne , 
egy lábnyi hóízfzasága, egy hűvelyknyi 
vaítagsága, és a’ hátánn egynéhány íze- 
mőltsé vagyon.

v.



V. SZAKASZ.
A ' H A L A K R Ó L .  ( B E  P I S C I B U S .  

V O N  D E N  F I S C H E N . )

206. §.

A’ halak hat rendekre ofztatnak e l , 
snellyeknek megesmertető jelei vétettek por- 
tzogós fzálkáiktól , kopóltyújok és ízilyány- 
jjok minéműségitől, és úfzó fzárnyaik he­
g é tő l .

I. R E N D .
PORTZOGÓS SZÁRNYÚK. ( CHONDRO - 

PTERYGII. KNORPELFISCHE.)

20J. §.

Az idetartozó halaknak portzogos í*zál- 
kájok vagyon, nevezetesenn az ulzo Izar- 
nyaikbann , és a’ fzájok többnyire a fejek­
nek alsó.réfzin vagyon.

208- 5*
A’ G Ö R T SH A L , vagy  Z.SIBBASZTÖ 

R ÁJ A /  raia torpedo , der Xitterroche , y agy 
der Kr amp ffifch) azon benne lakó va °sa- 
gos elektrum i e r ő t ő l  vette n e y it, meilyne 
íogva minden a’ mi hozzá közelit , 8°^,?' 
nemű zsibbadást fzerző ütést kap to . 
nyér form ájú sírnia teile tizenkét 
fontot n y o m , barnás fejér hátánn  ot e; -



téllő kerek foltok látfzanak, a1 hasa égé* 
fzen fajéres. A’ földközi tengerben , napke­
leti Indiábann és a’ Jóreménység hegye 
korííl lakik; a’ fenn említett ereje leg-na- 
gyobb mértékbenn a’ feje körűi vagyon , 
és annál hathatósabb, minél frifsebb maga 
a’ hal , ellenben gyengűiésivei ez is alább 
fzáll , halálával egéfzenn elmúlik; a’ hon­
nan némelly nemzetek meg is fzokták enni. 
Ezen erejével mind a' ragadozó nagyobb 
halak ellen oltalmazza m agát, mind az 
apróbbakat elzsibbafztván , a maga elede- 
lire könnyebbenn elfogja,

209. §,

Igen kedves ízűnek tnrtatik az ORSÓ­
HAL , (petromyzon , die Fricke)  mellynek 
a’ teftinél vékonyabb feje, hofzfzú felső 
ajaka, narants fzínű foga, a’ nyakán két 
óldalról hét-hét lélekző , a’ feje tetejin pe­
dig fetskendő lyuka vagyon. Sem  a’ mel- 
ly in , sem a’ hasán nintsen úfzó fzárnya. 
Leg-nevezetesebb nemei ezek;

1.) A’ TENGERI ORSÓHAL, ( Petro- 
mYZon marinus, dic Lamprete) leg-inkább 
az éfzaki tengert lakja; tavafzfzal kimegyen 
a’ folyóvizekbe i s ; megnő három lábnyi 
hofzfzaságra, és van ollyan vaftag, mint az 
ember’ karja, háta és óldalai kékes zöld 
márvány ízínüek, a’ hasa fejéres. A’ német 
neve ebből lett: lambens petras, kö nyaló, 
vagy fzopó; ugyan is olly’ erősen hozzá ra­
gad ajakainál fogva valamelly kőhöz, hogy 
három fontos orsóballal már tizenkét fon­
tos követ is vettek fel a’ víz’ fenekiró'l.

2.) A*



2.) A’ FOLYÓVÍZI ORSÓHAL (Pe. 
tromyzon fliiuiatilis, die Keunauge) kilsebb 
a’ tengerinél, férgekkel, apró halakkal és 
döggel é l ; tavafzfzal a’ vizek1 fzélein lévő  
kövek közé lerakván tojásait, nyárra a1 v i­
zek1 fenekin köves helyekre rejtezik; ollyan* 
kor kiilömben fém igen örömest fogják, mi­
vel rofzfz ízű és fokadékos fzokott lenni: 
télre kelve nagyon haláfzfzák, és nem tsak 
frifsibe efzik, hanem marinirozva melzíze 
főidre is elkűldqzik. Az így megyen véghez: 
előfzör gyenge parázs tűzön megrántván, 
megfőzik, és meghűlése utáu megfüfzerfzá- 
mozván , babír levelek közé hordóra rak­
ják , erős etzetet töltenek reá , és úgy tsi- 
ualják be a1 hordó fenekit. A1 húsa nehéz 
eméfztetű, és nem minden gyenge gyomor­
nak való.

210. §.

A’ CZÁPAHAL ( Squalus, der Hai. 
fifch )  ^gy a1 leg-vefzedelmesebb ragadozó és 
telhetetlen nagy ehető halak közűi a1 fa 
derekához hasonló hofzfzú te lte , a1 fejin 
mind a1 két felől öt fél hóid form a, lélek- 
ző lyu k a , és a1 fzájábann egynéhány for fo­
ga vagyon , mellyek közűi némellyek eró- 
senn és mozdúlhatatíanúl állanak, némellyek 
pedig a1 torka felé megdűlve vágynak , es 
tsak akkor emeli fel ezeket; mikor fzükse- 
ge vagyon reájok; ezekkel a1 prédát erősen 
megfoghatja; de nem rágja m eg ,  hanem 
egélzen l’zokta elnyelni. Majd minden tenge­
rekben lakik, eleveneket fijadzik , a’ hajó­
kat fzorgalmatosan kíséri, hogy a1 mi azok­
ból ki vetődik , azonnal megkaphafsa. Teíti- 
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nek nagyságáhozképest igen-igen kitsíny az 
agyaveleje; a* húsának nehéz ízaga vagyon , 
a’ honnan tsak a’ leg-fzegényebb nemzetek 
efzik meg kéntelenségbol; a’ bőrinek és kö- 
vérinek nagy hafznát vefzik. Tizenöt esme- 
retes nemei között leg-nevezetesebbek ezek:

í.) A’ PÖRÖLY HAL ( Squalus zygce- 
na, der Hammerfifch) kétfelé fzélesen kiter- 
jedett fejire nézve hasonlít a’ kovátsok pő- 
rölyihez , fzemei a’ féjinek hétvégin , fiája  
annak alsó réfzin vagyon, és rakva van he­
gyes fogakkal; hamufzinű. bőre simább a” 
több Czápahalakénál. ö t  hat lábnyi hofzr 
fzaságú, igen erős és ragadozó állat.

2.) Leg-rettenetesebb a’ C-zápák között 
a’ JÓNÁS HALA , vagy az EMBER EVŐ 
CZÁPA, ( Squalus charcharias, der Men felien- 

frefser)  liufzonot harmintz lábnyi hofzfzasá- 
gú teítinek kerületi kilentz tíz lábnyi fzo- 
kott lenni, és nyom tizenöt húl'z mázsát. 
Rettentő tekintetű nagy fzájában hat for ; és 
mindenik fórban leg-alább harmintz foga 
vagyon, és melly erősek ’s tartósak ezek,  
megtetszik abból, hogy most is ásnak ki a’ 
főidből Siciliábann és Málta fzigetébenn il- 
lyen Czápa fogakat,mellyek most is azon épek, 
mint ez előtt ezer ’s két ezer efztendővel vol­
tak,’s minthogy fokkal nagyobbak a’ moílani- 
ak ná l, azt lehet belőle kihozni r hogy akkor 
ezek is , valamint a’ Czethalak, olly’ sűrűén 
nem fogdoííatván, jobban megnőttek. Ennél 
fogva igen hihető, hogy a’ Jónást elnyelő' 
hal is illyen lehetett, annyival inkább, mi­
vel már nem egy egy ízbenn egéfz ember ruhás­
tól , halakkal egygyütt, sőt ló is találtatott



a’ oyomrában. A’ többek között 1758-ban, 
egy nagy fzélvéfz alkalmatofságával, ez a’ 
nevezetes történet esett a földközi tenge­
ren ; fzerentsétlenségből kiesvén egy hajós 
legény a’ gályából , midőn jajgatva úfzkál- 
na ; és a’ társai fegítségire fietvén dereglye* 
re fzállanának , az ott ólálkodó Czápa el­
kapta; a’ Hajóskapitány ezt látván; felta­
lálja hirtelen magát, és egygyei a’ gálya^ te- 
tejin töltve levő agyuk kozúi tzelba vetet­
vén úgy meglöveti a Czapát, hogy  
a’ torkában lévő fzegény hajós-legényt 
azonnal kiadta elevenenn és igen kevés sé­
relemmel ; a7 tarsai nem tŝ ak otet megkap* 
ták , hanem hárpúnokkal a’ ragadozónak is 
neki esvén , köteleknél fogva a gályához 
vontzolták, és megölvén, a’ tetejire kerefzt* 
be felakafztották , ’s megfzárították. lllyen  
móddal fzokták rendfzerint fogni; erős vas 
jántz végín lévő horogra nagy darab húst 
akafztanak; ezt a’ Czápa mohonn elnyelvén, 
a’ horognál fogva rajta marad: de mikor 
már fogva van is ,  nem bátorságos hozzá  
hamarjába közelíteni, mivel fzorongattatásá- 
ba hánykóuik, kapkod, es nelm kínjába a 
horoggal ®§y§yütt belső refzeit is kihunyja»

3.) A’ FÜRÉSZES HALNAK ( Squalus 
priftis , der Sdgejrfch) mint a’ neve is mu* 
tatja, két oldalról fogakkal rakott négy öt 
lábnyi hoízfzaságú füréfz forma orra vagyon, 
mellyel réfzfzerint az eledelire való tengeri 
füveket vágja le ,  réfzfzerint magát oltal­
m a zza ,  réfzfzerint ellenségeit oítromolja; 
jievezetesenn a’ Czethal’ hasába nagy febes- 
féggel és erővel belé fzúrván, azt gyakorta 
meeí’ebesíti, és néha meg is Öli» Az eízaki 
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tengerben lakik, az orrán kiviül tizennégy 
tizenöt lábnyi hofzfzaságű tefte, és a’ hátán 
kékes fziiyke , a’ hasán pedig fejéres $árga 
darabos bori vagyon,

211, §,

Tompa orra ; négy fzál bajufzfza, és 
töbnyire tátva álló fogatlan fzája vagyon a’ 
TOKNAK , ( Acipenser ßurio  , der Stocr) 
me Ily rendfzerint a’ tengerben lakik : de , ki­
vált mikor ív ik ,  kijő a’ nagyobb folyóvizek­
be is , nevezetesenn a’ Dunábann és Volgában 
bőven találtatik; halakkal és az ifzap közt 
termő férgekkel é l ,  megnő tizenhét tizen- 
nyóltz lábnyira, és az illyen nagy hét nyóltz 
mázsát fzokott nyomni. Kékes fziirke háta 
feketés barna pontokkal tarkállik , a’ teftinn 
öt for paizsos hegyes tsont borítékok men­
nek végig. Többed magával fzokott járni, 
és a’ lúdak módjára hoizfzú forbaun úfzik, 
úgyhogy egygyiknek orra az előtte való­
nak a’ farkát éri. A ’ tengerben nem könnyű 
kézre keríteni, mivel többnyire a’ mélység­
ben lakik: hanem a’ folyővizekbenn erős 
hálóva l,  vagy fzigonnyal fogják és a’ kopól- 
tyújánp által a’ fzáján kerefztűl vont köte­
let jól reá hurkolván , annál fogva vonják 
ki a’ fzárazra. Kedves ízű húsát mind frifsi- 
b e , mind besózva és m^rinirozva efzik; 
az ikráját., melly maga a1 nagyobbakban 
másfél mázsára megyen , besózván , belől« 
fzáraz vagy nedves káviárt tsinálnak, melly- 
bol mártást és egyébféle eledeleket fzoktak 
kéfzíteni; és vele nagy kereskedést űznek, 
úgyh°gy Mufzka orfzágban tsak ennek ma­
gának az árendája többre megyen kétfzáz 
ezer forintnál. Atva-



Atyafias a’ tokkal, tsakhogy fokkal 
kifsebb nála a SÖREG , f  Acipenser ruthe- 
nus der Sterlet) három négy labnyi hofz- 
ízasású, és nyom hufzonöt harmiutz fontot; 
négy °sor paizsos boríték megyen a ? teftm 
végig , a’ feje sárgás hamu fzinu, a hata 
l e t i l t s , fejér hasán rózsa ízinu foltok lat- 
fzanak; leg-inkább a Káfpium tengerben la- 
kik, találtatik folyóvizekbenn is ; kedves 
Ízű húsa v a g y o n , az ikrájából pedig a leg- 
betsesebb káviárt kefzitik.

212, S-
Kevésben külömböz a’ sóregtól a’ KÉ­

TSÉGÉ , ( A c ip e n s e r  Hungaricus , das Stör­
lein vagy der L a c h s j tö r ) melly a Tifzában. 
bőseggel terem , megnő két harmadfél lábnyi- 
ja  portzogós kartsú orra végin gombotska 
vagyon , és belől a’ teíiibenn egy geleízta 
forma portzogós in megyen végig, bzalka 
nélkül való húsa kellemetes ízű,

213. §•.

A’ toknál még nagyobb a’ VIZA, (Aci­
penser huso , der Hausen) ez is a’ tengerből 
fzokott a1 folyóvizekbe kijőni; fekete ha­
ta ,  kékes óldala és fejér hasa vagyon, nagy 
ehető , elnyeli nem tsak a’ halakat és más 
vízi állatokat, hanem egéfz darab fákat es 
gyökereket is. Mikor megfogják , hogy kö­
telet vonhafsanak által a’ kopóltyújánn, naint- 
hogy fzilajabb a’ toknál, illyen fogálsal él­
nék , valamellyik haláfzlegény a hasa ala 
lopódván, azt gyengén vakargatja, s mivel
ez igen jól esik n é k i , tsendesen marad, es 
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minden hánykódás nélkül meg hagyja magát 
kötni. Kedves ízű húsát és ikráját megefzik;. 
a hólyagjából pedig, a’ boriból, fzárnyái- 
bol és beleiből főzik az úgy nevezett viza 
holyagot, mellyel mind ragaíztani lehet, 
mind némelly zavaros italoknak tifzta fzínét 
meghozni.

I I .  R  E  N  a

SZrLVÁNYOSOK. ( B R A N C H IO STE G L  
FISCHE OHNE KIEFERDECKEL, ODER 

K I E F E R H 4  U T .)

214. $.

Ezen rendhez azok a’ halak tartoznak, 
mellyek úfzó fzárnyaikra és fzálkáikra néz­
ve hasonlók a több halakhoz: hanem vagy  
kopoltyú fedelek , Vagy fzilványiok, vagy  
«gygjik fintsen,

* 15- S-

A’ tüskés hasú halak között neveze­
tes a’ MALOMKÖHAL, ( tetrodon moia ,  
der Mülhfieinfijch) melly nevit formátlan , 
kerek, nagy, lapos teííiről vette; nem tsak 
az éfzaki tengerben, hanem a1 Jóremény- 
ség hegye körűi is találtatik, igen tsak 
másfél vagy két lábnyi hofzfzaságú, még 
is nyom másfél mázsát, ’s. többet is. Első  
tekintettel ollyannak látfzik, mintha vala- 
mi nagy halnak tsak a’ feje volna elvág, 
ya; igen kitsíny fzájában fogak helyett 
«les fzélű metfrő tsont vagyon.

2 ló. §.



2 1 6 .  §o

A’ TÖVISES H A L , ( dio don hjrßrix, 
der Igclfifch) mint a’ neve is mutatja, kö- 
röskörü'l rakva vagyon a’ eűldiíznóéhoz ha­
sonló fzíírós tövisekkel •; hofzfzúkás lélek- 
ző  lyukai és kiálló tsontos kópóltyúi vagy- 
m k ; a’ hasán nintsen úlzó fzárnya. A’ 
hofzfzú teftű tövises halnak toll forma 
göm bölyeges, a’ kerek íefiűnek háföili- 
fzegeletíí tövisei vágynak.

2 1 7 .  $ .

Vékony hofzfzúkás teffiról vette ne- 
Vi t a1 TÓHAL, (Jyngnatkus acus r der Na- 
delfifch) mellv formáján kívül annyibann 
is hasonlít a k ígyóh oz, hogy a’ tértinek 
halhé/'j helyett fzegeletes paizsos borítékja, 
c1 mellett hofzfzú erra yagyon ; a’ hasán 
nintsen úlzó fzárnya, a’ leg-nagyja két 
lábnyi hofzfzaságú és egygy újnyi vaftag- 
ságú ; a’ többi tsak egy lábnyi, és nem  
valtagabb egy hattyú tollnál.s A’ tenger fe­
nekin közel a’ partokhoz lak ik , bogarak­
kal , férgekkel es apró halakkal él. M ivel 
még eddig ezen hal nemiben tsak tsupa 
nőítényeket találtak, sokann ojly’ véleke­
déssel vágynak , hogy ez is , némelly fér-
Í;ek módjára, tsak magában, hímek néjköl 
zaporodik. Különös a’ fzaporodása. módja 

is , melly így megyen véghez : tavaízlzal 
Sí farkáról a’ végfc>ele körűi leválván a 
paizsos borítékok, fel-fakad a’ tette, ét 
egy vékony hólyagotskában sok apró tojá- 
*ok látfzanak. Ezek latsanként nevekedvén ; 
megelevenednek; de mind addig az an-



nyok teítihez ragafzkodva maradnak, va- 
lamíg tökélletes halformájokat el nem érik; 
akkor ofztán lafsanként válnak el egymás 
után.

III. R E N D .
MELLYSZARNY NÉLKÜL VALÓK. (A P Ó , 

DES. FISCHE OHNE' BRUSTFLOSZEN.)

S i8. §.

A z  ide tartozó halaknak , mint a’ ne­
vek is mutatja, nintsen a’ mellyekenn úfzó 
fzárnyok , és kígyó forma hofzízú Símá 
teltek vagyon^

219- $•

Az ANGOLNÁNAK (anguilla , der A a l)  
több nemei között leg-nevezetesebbek ezek;

1.) A ’ PETTEG ETETT ANGOLNA 
( muraena Helena , die Muräne )  a’ napke­
leti és napnyúgoti tengerben lakik , neveze­
tesen Sárdinia körűi nagy fzámmal tartóz­
kodik ; fejéres , feketés , vagy hamu fzínu 
fóltotskákkal tarkálló márváriyos bori va­
gyon , két három lábnyi hoí'zfzaság ú : és 
kellemetes ízű húsáért már régi időktől 
fogva nagy betsben vagyon , a’ Rómaiak 
nevezetesenn , egyéb pompás nyalánkságok 
között ezt is az afztalok dífzinek és a’ va- 
tsorák Helénájának tartották.

2.) A’ KÖZÖNSÉGES ANGOLNA (m u- 
raena anguilla , der gemeine A a l )  folyó-
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vizekbenn és ifzapos fenekű tavakban lakik, 
az alsó állkaptzája hofzfzabb a’ felsőnél, 
apró Izéméit vaíiag bőr borítja , síma bo­
rin tsak nagyító üvegenn által látfzanak a’ 
halhéjjak, vagy minekutánna megfzárad; 
i'zürkés barna, vagy zöldes fekete h á ta , 
és homályos sárga vagy fejéres hasa va­
gyon; eleveneket fijadzik , apró halakkal, 
békákkal, bogarakkal, tsigákkal és más fér­
gekkel é l ; nappal az ií'zap között hever , 
és éjtfzaka megyen élelminek keresésire. 
Tavafzfzal kimáfz a’ gyenge vetésekre is ,  
és nedves idóbenn elél harmád napig is a’ 
vízen kívül. Rendfzerént mindazonáltal már 
hajnalban vifzfzamáfz a’ v ízb e: de ha vagy  
felfzántják előtte éjtfzaka a’ partot, vagy  
hamuval behintik ; nem tud vifzfzam enni, 
e lá l l , és akkor könnyű a’ fzárazon meg- 
fogdosni Akármint hánykódik, ha kést vagy 
vasat értetnek hozzá, azonnal megtsendese- 
dik; mellyhezképest némellyek bizonyos mág- 
nesi vagy élektrumi erőt keresnek benne; 
a’ minthogy

3.) A’ SAJGATÓ ANGOLNÁBAN (  Gy^ 
mnotus electricus, der Zitteraul) ez az erő 
minden kétségen kivűl és ölly’ nagy mér­
tékben meg vagyon , hogy Izikrákat hány , 
és még a’ vizet is maga körűi tizennégy ti­
zenöt lábtiyira eltölti vele: ha Valaki az 
illy ’ nemű vén Angolnának a’ fejit illeti az 
újjával, oíly’ ütést kap , hogy leesik miatta 
lábáról; sőt Vagyon példa reá , hogy a’ gyer­
mek í’zörnyű halált is halt egylzeribe mi­
atta; ha hal ér h ozzá , a1 tSak megmereve­
dik és egylzerre hanyatt fordul, mindazon­
által ha más vízbe tefzik, ismét feléled*'

Meg*



lehet tsakugyan ezen eréjitől i
óráig fofztani, ha mágnest értet az ember a 
telithez Vagy ha felyem kefzkenőbe takart 
kézzel nyúl hoz2á; az életivel egygyiitt 
pedig, mint más hasonló halakbann is ,  
végképpenn elmúlik. Ezen ángolnának a’ 
többektől megkülömböztetó' jele e z , h«gy 
a’ hátán sintsen uízó fzárnya; közel a’ tor­
kához két nyílás v a g y o n , mellyek közűi 
egygyikenn a’ vizelleti, másikonn a’ ganéj- 
ja takarodik ki; vaftag bőrinek fzíne hason­
lít a1 fekete márvánjdioz , és a’ meleg tar­
tományok körűi lévő tengerekbenn és fo­
lyóvizekben lakik.

A’ KARDORRÚ HAL (xiphias gladi­
us , der Schwerdtßsch)  egyenes kard for­
mára hofzfzan kinyúló orráról, vagy felső  
ajakiról vette n ev it, a’ földközi és éfzaki 
tengerekben lakik , darabos és a’ hátán fe­
lvetés, a’ hasán fejéres bőrinek nintsen héj- 
jas borítékja, a’ farka félhóid forma úfzó 
izárnyon végeződ ik : két óldalról éles és 
tompa hegyű orra egéfz tefte tizenöt húfz 
lábnyi hoízfzaságának egy harmad réfzit 
fzokta tenni, és azzal nem tsak az élelmi­
re való tengeri fűveket vagdalja le , hanem 
mind oíiromolja ellenségeit , mind oltalmaz­
na magát ellenek. Jó ízű húsáért és úfzó 
fzárnyaiért , mellyeknek bésózva kalló * 
i-evek , hárpúnokkal fzokták fogdosni.

2 2 0 .



IV.  R E N  D.
TOROKSZARNYASOK. ( JU G U LA R E S. 
FISCHE, DEREN BRUSTFLOSZEN HINTER

D E N  B A  UCHFLOSZEN STEHEN.)

2 2 1 . §.

Ezeknek a’ hasokon , vagy teftek’ also 
réfzin lévő úfzó fzárnyaik elébb vágynak 
helyheztetve , mint a’ mellyeken lévőig

2 2 2 . §.

A’ TENGERI LANT ( Callyonymus fryra, 
die Seeleier)  fzéles úfzó fzárnyai mellett 
a’ fejitől hátra fzolgáló fzálkáinak a’ lant­
húrjaihoz valamennyire hasonlító formájá­
ról vette nevit, az éfzaki és déli tengerek­
ben lakik, mintegy félrőfnyi hoízfzaságú 
síma és halhéjj nélkül való teßin fzép ké­
kes vonások mennek végig; hofzfzű feje és 
kiálló nagy fzerne vagyon; minthogy a* 
kopóltyúja le van ragadva , a’ nyakán lévó' 
lyukakon veízen lélekzetet. A’ hátából ki­
álló elsó' úfzó fzárnya tsak nem ollyan hofz- 
fzú , mint az egéfz telte, és ennél fogva ma­
gát a’ víz fzínén fel/yűl egynéhány rőfnyi 
magafságra felvetvén , boltozatosam! egy  
puska lövetnyire is elrepül.

223. §.

Sok nemei vágynak a’ TŐKEHALNAK, 
( Gndus morrhua , der Stockfijch ) melly mi­
vel véghetetien tenyéfző , és mind fzárazt- 
v a , mind besózva lóká eltartható hal: egy- 
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nehány nemzetek Pzoktak vele nagy hafzon- 
nal kereskedni. Tsak az Ánglusok tizenöt 
hűfz ezer embert tartanak ennek fogására; 
maga Bergen’ városa Norvégiában többet 
elkűldoz efztendőnként fzáz ezer mázsánál. 
Igen fzapora voltát meg lehet, abból ítélni, 
hpgy egy nő/lénynek nyóltz kiíentz millió 
tojása vagyon. Töbnyire a’ tenger’ fenekin 
lakik, és leg-inkább tsak ollyankör jön fel 
a’ víz’ fzínire, mikor ívik , melly a’ föld , 
és klíma külömbségihez képest külömbkü- 
lömbféle idökbenn esik , Anglia partjai kö­
rűi januáriusban, Islándia körűi Féb 
ruáriusban, Terreneuve körűi ÁpriÜsben. 
Hofzfzasága három n ég y , fzélefsége egy , 
vaítagsága fél lábnyi fzökott lenni. A’ 
hátán könnyen lehulló apró héjjá és sárga 
foltokká! tarkálló fzürkés bori vagyon , a’ 
haSá fciéres. Her ingekkel és más apró. há­
lákkal s tengeri állatokkal él. Hofzfzára ha- 
sítvá rűdakon megfzáraztva Stockfifch a’ ne­
v e , besózva és a köí'ziklákra teregetve na­
pon ízáraztva Klippfifch , hering módra be- 
sóz \ra. Laberdan. Frii'sibe leg jobb ízű és leg­
drágábban kél. Mellyre nézve az Ánglusok 
és Hollandusok fok ezereket fzállítanak el 
elevenen a’ végre kéfzített lyukatsos bárkák­
ban , és hogy a’ halak kéntelenek legyenek 
magokat azoknak fenekire a1 vízbe levonni, 
meglzűrván tövei a’ hólyagjokat, kierefztik 
belőle a’ levegőt. Egéfz hajókat terhelnek 
meg a’ besózott ikrájával is , mellyel a’ 
Frantziák Spanyolok Hollandusok nagy ha- 
fzonnal élnek a’ fzárdelláknak fogásában.



224. §.

A’ MENYHAL (G adús lo ta , die j 4aL 
raupe , vagy Quappe) fzéles feje hasonlít a’ 
békáéhoz , teítinek formája és mozgása az 
Angolnáéhoz; fzürkés fima bori a hátán 
fekete és sárga pontokkal tarkál)ik, a7 ha­
sán fejéres: két három lábnyi hoízfzaságra 
n o , és a’ folyóvizek’ ’s tavak’ fenekin lé­
vő kövek közé rejtezve leselkedik más ha­
lak és egyéb vízi állatok után; kövér és jó 
ízű húsa ’s kivált májjá v a g y o n , mellyet 
hogy neveljenek némellyek, nem általják azt 
a’ kegyetlenséget elkövetni, hogy az élő 
menyhalat vel'zízővel foka verik. Az ikráját 
mérgesnek tartják.

225. §.

A’ NYÁLKÁS HA LNAK , • (B ienn ius , 
der Schleimjifch) tíiiüt a’ neve is mutatja, 
egéfz telte ragadó, nyúlós, taknyos és nyál­
kás nedvefséggel vágyon beborítva ; némelly 
nemeinek a’ fején taréj forma búbja vagyon, 
mint a1 tengeri patsirtának, pillangó hal­
nak, ’s egyebeknek: más nemeinek nintsen. 
Mindnyájok között leg-nevezetesebb az ELE­
VENT F 1JAD2 0  NYÁLKAS H A L , ( Blen. 
nius viuiparus , die A alm utter)  mellynek a’ 
varas-békáéhoz hasonló feje, tső forma orr­
lyukai, és fekete foltokkal márvány módra 
tarkálló barnás angolna forma tefte vagyon ; 
apró héjjairiak feketés a’ íz é li , a’ fzája vé­
gin két fzál bajuízfza vagyon. Az Európai 
tengerekbenn és tavakban la k ik , eleveneket 
íijadzik , apró rákokkal és más vízi álla- 
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tokkal él ;egy lábnyí hofzfzaságú, húsa meg. 
eh ető , de nem a’ leg-jobb ízű.

V. R E N  D.
MELLVSZÁRNYA SOK. ( TÉ O RÁC ÍC I.

FISCHE, DEREN BAUCHFLOSZEN GE-
R A D E  UNTER DEN BRUSTFLO .

S  Z E  N  S I T Z E N .

226. §.

A’ RAGADÓ GÁLYA GANTS (Ecke, 
heis rerriora , dér Schi/halter , vagy der Sau­
ger) azért neveztetett így* mivel a’ régi ha­
jósok azt tartották felőle, hogy ha mindjárt 
a’ tellyes vitorlákkal repülő gallya’ feneki* 
re ragad is ;  annak egyizeribe gántsot vet­
het , és még tartóztathatja í'ebes menésiben. 
Ezen mesére az adott alkalmatofságöt, hogy 
ennek tojás forma kerekségű fejin hofzlzára 
menő rovátkos és kerefztbe fzolgáló fogas 
vonások vágynak, mellyeknél fogva olly’ 
erősen hozzá tud valami más halhoz , vagy 
hajóhoz ragadni, hogy inkább fzéllyelfza- 
kad , mintfem attól elváljon: magában pe­
dig mihelyt akarja , egyfzeribe elbotsáthátja. 
A’ nagyobb neme Dégy, a’ kifsebb tsak más­
fél lábnyi hofzfzaságú. Úfzó í'zárnyai telii- 
hezképest igen aprók.

227. §.

Különös és megjegyzésre méltó test al­
kotmánya vagyon a FÉLSZEG ÜSZÓNAK, 
(Pleuro nectes, die Scholle) a’ mennyibenn a*

ha-



hasa la p o s, mint a’ defzka., és- az egéfz 
hal ollyan formát mutat, mintha valamelly 
ketté hasított halnak tsak fele volna; a’ 
mi még különösebb, mind a’ két fzeme 
egygyik óldalán van a’ fejinek ; egygyik 
feílyebb, a’ másik valamivel a lább , rit- 
kánn is egyenlő nagyságú, és mindeniknek 
pislogó, hártyája vagyon. Nevit oldalvást 
és nem hason való úfzásáról vette , hó­
lyagja nintsen, töbnyire a’ tenger fenekin 
Jakik, apró halakkal , tsigákkal és más fér­
gekkel é l , jó ízű húsa vagyon. Ennek sok­
féle nemei között nevezetes a’ LONYELV 
EÉLSZEGÚSZÓ , ( pleuronectes hivpoglofsus % 
der Heiligebutt) melly , kivált Islándia tá­
jékán, olly’ nagyra n ő , hogy három ne­
gyedfél mázsát is nyom i. és besózott hú­
sa a’ heringnéi kedvesebb ízűnek tartatik.

228. §•

Szélesen kiterjedett úfzó fzárnyairól 
vette nevit az ANGYALHAL; .(fiomateus 
Paru , der Kngelfifch) a’ hátán e lő l, a’ ha­
sán h á tú i, három kiálló éles és hegyes 
kék fzálkái vágynak; fzárnyai középen ké­
kesek ,  a1 hegyekfelé naránts fzínűek; feje 
setétes barna, a’ farka narants fzínű : se* 
tétzőid  kerek héjjait arany fzínű sárgás ka­
rika vefzi körül, és különös tulajdonsága 
e z , hogy a’ nagyobb héjjainn apróbbak 
fzámosan látfzanak.

229. §.

A’ FETSKENDÖ HAL ( chaetodon 
roftratus, der Spritzfisch, vagy der Riifz- 
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Jzelfisch) élelme keresése módjáról neveze- 
te s , mellyet így gyakorol: a’ partok korul 
úfzkálván, ha meglát valam eliy legyet, 
vagy más bogarat , a’ madár orrához ha­
sonló kerek hofzfzúkás fzaru nemű orrával 
fetskend reá egy két tsepp v iz e t , és ha 
az első fetskendésre le nem lő h e ti, másod- 
fzor harmadfzor is megpróbálja, mind ad­
dig míg magáévá nem tefzi. Napkeleti In* 
diában némellyek egynéhányat valami v i­
zes edénybe tévén, bogarakat /zárnak fel 
a ’ ízéleire, és annak nézésivei múlatják ma­
gokat , miként állyák körűi ezeket a’ fets- 
kendő halak; és mint lőnek egymás után 
hozzájok* mint a’ tzélhoz a’ puskások» '*

■ * ' k * • 1 ‘ * v ■ ' ,\
230. §;

Az Európai halak között Ieg-fzebbnek 
tartatik a’ SZIVÁRVÁNY HAL, ( labrus 
Julis , der Regenbogenfisch, vagy der Meer­
junker ) melynek feje sárgával elegyes fe­
kete foltokkal tarkállik, zöldes hátán na- 
rants fzínű sárga vonás megyen végig, p i­
ros úfzó fzárnjrai fekete pontokkal vágynak 
pettegetve. A1 földközi f tengerben , kivált 
Génua táján bőven találtatik , nints egygy 
arafznyi hofzfzaságű, húsa kedves ízű. A* 
búvárok és a’ kik a’ tengerben ferednek, 
nem igen kedvellik ezt a’ halat, m ivel, 
mint a’ nadály, lábaikra ragadván , a’ vért 
íz ív ja , és vifzkettetó' fájdalmas tsípése va* 
gyón , mint a1 fzúnyognak.



231- §•

A’ SÍGÉREKNEK O « ™ » der. Baarfch)  
eeygyik nevezetes megesmertető jelek ez , 
hogy a kopóltyújok fedelinek fzéle rovat- 
kos , mint a’ fűréfz, egynéhány nemeinek 
fii!zó fzárnyai tüskések ; mindnyája ragado­
zó. Negyvennél több nemei közül ezek leg­
nevezetesebbek :

1 ) A’ FOLYÓVÍZI SÍGÉR (perca f lu - 
u ia tilis , Flufibaarfch) igen ízép ízínu
és jó ízű h a ls á r g á v a l elegyes zöld hatan 
fekete vonások mennek kerefztíU, az ulzo 
fzárnyai veresek , apró héjjá olly er?sea 
megfekfzi a’ hátát, hogy refzelovel kell le­
vakarni ; rendfzerint egy két lábnyi hoízlza- 
sáeú , az éfzaki tartományokban nagyobb­
ra is megnő. A’ tojásait két három rofnyi. 
hofzfzaságú és két újnyi ízélességű vékony 
háló forma hártyátskábatakarva hagyja he­
gyes kövek’ fzélein, mellyekhez fzokott dor- 
gölődzni mikor ívik. A’ vizahólyagnál erő­
sebb enyvet főznek a’ boriból.

2.) A’ SÜLLŐ (Perca luciopcrca, der 
Sandbaarfch) fejinek formájára nézve igen 
hasonlít a’ tsukához , nagyobb a sigernel, 
kékes feketéilő lapos háta verhenyes tóitok­
kal tarkáink , óldala ezüst fzínű; fzeles la­
pos hasa fejéres. A’ fzeme reá nezve oliyan 
h om ályos, mintha belső hályog volna raj­
ta. Fövényes tifzta fenekű vizekben lakik , 
kellemetes ízű húsa vagyon.

q \ a ’ tengeri sígérek között, jó ízű hú­
sáról és vereísel vértseppek módjára pettege- 
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t e t t  t e  ßirol nevezetes az ÉVÉRT JAKAB
H A L A , ( Peroa Év er ti , der Jakob Everts- 
ß fch )  melly a’ Bahami fzigetek körül lakik, 
és az Indiaiaknál Kugupu Guaku a’ neve ; 
az említett neve pedig tsúfságból, így ra­
gadt reá: tengeri Hajóskapitány Évért Ja­
kab igen himlőhelyes ember lévén , av bo­
rotválkozás után mindég meg maradt a’ fza- 
kálla a’ himlők’ mély gödreiben, és az ábrá- 
zatja feketével tarkállott: meglátja egyfzer 
a’ tálbann egy tsalfa ember ezt a halat, és 
ígyfzóll nevetségből: ez épenn oilyan , mint; 
Évért Jakab; azólta rajta maradt és közön- 
ségefsé lett ez a’ neve,

232, §,

Régi időktől fogva nevezetes mind fzép- 
ség irő l, mind kellemetes ízű húsáról , a* 
ROZlSAHAL , ( Mullus barbatus, der Roth- 
hart) mellynek ízép veres testin sárgás vo­
nások mennek végig , ú/zó fzárnyai pedig fe- 
jéres viola fzínűek ; húsa is a’ héjjá alatt 
tsupa veres, egy vagy leg-fellyebb másfél 
lábnyi hofzfzaságú. A főid közi és az éfza- 
ki tengerben tartózkodik, tavafzfzal, fere- 
geftől jön elő a’ m élységekből, és háron)- 
fzor ívik efztendőban. Kedves ízű húsáért 
rnefzfzi főidre el fzokták küldözni. melly 
így megyen véghez : mihelyt kifogják azon­
nal megfőzik tengervízben, azután téfzta 
köze rakva pakolják e l, hogy eine romol­
jon. Az eledelekben bujálkodó és pompábann 
elmerült gazdag Rómaiak kéfzek voltak éret­
te annyi eziiíiöt adni , a’ mennyit nyomott, 
es hogy meg üzemeiket i s , nem tsak inye- 
ket gyönyörködtessék , különös halastavak-
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ban tartván, nagy vendégségek alkalmatos, 
ságával elevenen vitték fel, hogy a’ kezek 
között haldokló hal Színének változásaival 
múlafsák magokat.

VI. R E N D.
SZÁRNYAS HASÚK. (A B D O M IN A L E S .
FISCHE DEREN BAUCHFLOSZEN HINTER  

DEN BR USTFLOSZEN SITZEN.)

? 3 3 -  §•

A z  ide tartozó halaknak hasokon lévé* 
júfzó fzárnyaik a’ mellyeken lévőknél hát. 
rább vágynak. Ezek töbnyire édes vizekben 
laknak.

234 .  5»

A’ TSlK (c obit is fo jfilis , der Schlamm.  
peitzker)  motsáros helyeken fzeret lakni , é* 
mélyen lefúrja ma^át az ifzapba: mellyre 
nézve nagy hafznat vefzik a’ megrekedt és 
megdugúlt tsatornáknak tifztogatására: 
ugyanis ha azoknak egygyik végin bebo- 
tsátják, nem nyugfzik mind addig míg azok­
nak másik végire nem ér. Ha üvegbe te- 
fzik és a’ benne lévő' víz fenekire homo­
kot hintenek , az idő változásait nyughatat­
lan mozdulásai és annak felzavarása által 
előre megjelenti. Más nemzetek külömbkü- 
lömbféle módon kéfzítik el: de a’ mellyek 
közűi aligha ér egygy is a’ Magyarok tsíkos 
kápofztájával.



235- S-

A’ Harisának húfznál több nemei közül 
tsak egy lakik az Európai folyóvizekbenn, 
az úgy nevezett KÖZÖNSÉGES HARTS A ; 
(  filurus g lanis , der gemeine W els) nagy 
ehető ragadozó á lla t; megnő néha hat hét 
rőfnyire , és két három mázsát is nyom. 
Nagy fzéles fzája körűi hat fzál bajúfzfza 
vagyon, mellyek közűi a ’ két felső igen 
liofzfzú; nyálkás síma bőrinek nintsen héjjá ; 
feketés zöld hátán , homályos zöld óldalán 
és fejéres sárga hasán kiilömbkülömbféle 
nagyságú fekete foltok látí'zanak. Töbnyi- 
re a’ víznek mélyin leselkedik felette elme* 
nő prédája után,

236. §.

A’ LAZATZ ( falmo j 'alar, der Lachs) 
télbenn a’ tengerekben, nyáronn a’ folyó­
vizekben tartózkodik : nem tsak felső és 
a\só álltsontjainak fzéle , hanem az ín y e , 
nyelve és még nyeldeklője is kéTelől rakva 
vagyon mozgó és mozdúlhatatlan fogakkal. 
A’ háta kékes fekete az óldala felyűl vilá­
gos kék, alább ezüst fzínű , a’ hasa verhe- 
nyes sárga, a’ húsa piros és igen jó ízű fzo- 
kott lenni;megnő két harmadfél rőfnyi hofz- 
ízaságra. Mihelyt a’ jég elolvad, azonnal 
seregestől takarodik a’ folyóvizekbe, és olly* 
megátalkodva megyen a’ víz ellenibe , hogy  
még mikor vízrohanásra talál sem könnyen 
tér vifzfza , hanem , hahogy nem felette ma­
gos , felveti magát a’ felső v ízb e , és úgy 
megy tovább továb b , annak is ellenébe.

E gy
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Egy társaságbann él a’Hazattzal a’ GA- 
LÓTZA , ( falmo trutta  , die Lachsforelle) 
mellynek kékes fekete háta és zöldes ólda­
la barnás karikákkal körülvett fekete pon- 
tökkai tarkállik , a’ hasa fejéres ; nyom ki- 
lentz tíz fontot, többet lakik a’ tengerben, 
mint a’ folyóvizekben , mellyeket leg inkább 
tsak ollyankor keres m eg, mikor ív ik :  
apró halakkal és más apró vízi állatokkal 
é l ; a’ húsa kellemetes ízű és könnyenn 
eméfzthető. Ez különös benne , hogy nem 
tsak fzájának belső ré fze , n y e lv e , ko- 

óltyúja, és fzeme , hanem még az em­
er újjá i s ,  m ellyel ezen réfzeit illeti, 

egygy ideig fénylik a letétben. Ennek 
okát némellyek azon nyálkás nedvefség- 
ben keresik mellyel az említett réfzei el 
vágynak borítva,

237- §•

T ifz ta , h id eg , febesen folyó és kove- 
tses fenekű árnyékos vizeket fzeret a1 PISZ­
T R Á N G , ( Saltno fario  , die Forelle) melly 
igen fzép , módos és eleven halatska, rend 
fzerint egy lábnyi hofzfzaságú, már a’ melly 
két lábnyira megnő és két három fontot 
nyom , igen nagynak tartatik. Setét zöld há­
ta verhenyes barna vagy fekete pontokkal 
tarkállik , a’ hasa fejéres, igen apró és vé­
kony héjjá vagyon; apró halakkal, férgek­
kel és bogarakkal él , mellyek utánn a’ víz 
fzínén fellyűl is felugrik ; nyáron vereses és 
kellemetes ízű a’ húsa, télben fejér és nem 
a’ leg-jobb ízű,

528. S.
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A1 PIPASZÁR HAL (  Fiflularia tabaca.  
r ia , rfer Tabackspfeifenfifch)  leg-inkább Ja- 
niajka körűi lakik, hofzfzú vékopy és fzege- 
letekre ofzlott teile vagyon , két ágú farka 
közűi haltsont keménységű vékony hegyes 
vefzfzö formára nyúl ki & tefte, két három 
lábnyi hoftfzaságú.

239- S-

Igen fzapora, nagy fzájú és nagy ehe, 
tő hal a’ TSUKA, (Lucius esox, der Hecht) 
majd minden vizekben lakik, kivévén Spa­
nyol orfzágot és Portugalliát, hol ritkán ta, 
láltatik; k ígyót, békát, apró vízi madara, 
k á t , potzkokat , dögöt és mindenféle apró 
halakat megefzik, sőt ha egyebet nem kap­
hat , még a’ maga neme félét is: a’ többek 
között egy hét lábnyi hofzfzaságú tsukának 
a’ gyomra felbontatván, tizenhat font halat 
találtak benne még megeméfztetlen : sőt ha 
olly ’ nagy prédára kap , mellyet egyízerre 
le nem n y elh et, kéfz a’ hátra lévő réfzit 
addig a’ fzájában tartani, míg az elsőbbet 
a* gyomra megeméfzti. Elél hetven , nyóltz- 
van , sőt fzáz efztendeig is. Jó ízű és kön­
nyeim eméfzthető húsa vagyon. Az epéjibg^ 
lárgás barna feítéket kéfzítenek.

240. §.

Nevezetes a* REPÜLŐ HER I N G /Exo- 
ccetus volitans , der fliegende Haring)  azon 
tulajdonságáról, melly fzerint mikor a’ raga­
dozó halak üldözik, a’ több repülő halak’

mód-



Vnödjára, a’ mellyin lévő hofzfzú űfzó (zári 
nyalnál fogva felemelkedvén, a’ víz f/J né n 
felyűl egynéhány fzáz lépésnyire elrepül, míg 
tsak a’ fzárnya meg nem fzárad, akkor ofz- 
rán kéntelen a’ vízbe ismét alá fzállani. Meg­
esik gyakorta az i s , hogy mikor a vízben 
lakó ellenségeit kerü li, a’ fzárazonn élők­
nek , a’ ragadozó madaraknak körmei közé 
esik,

241- §’»

Világ fzerte esmeretes a’ KÖZÖNSÉGES 
HERING, (Clupea harengus, der Häring) 
mellynek kettős gyomra és éles fzélű hasa 
vagyon; az éfzaki, napkeleti és Atlanti ten­
derek’ fenekin lakik; honnan efztendŐnként, 
mikor ívik, olly1 leírhatatlan fokasággal jön 
elő', hogy kétí'záz mértfőldnyinél nagyobb 
darabohn a’ v íz’ fzíninek két harmad réízit 
elborítja, sőt néhol úgy öfzveverodik , hogy 
a’ tolongás közbenn egymás héjját ledörgö­
li: fzaporodását elvégezvén, a’ nyári zápor’ 
tsorgásáftoz hasonló zúgáfsal tér vifzfza a' 
tenger kebelekből, pártokról és folyóvizek  
öbleiből a’ mélységbe; Ezt az idő pontot ; 
melly a’ tájékhoz és a’ levegőég7 niivóltá- 
hozképest kiilömhöz, nagy hafzonra fordít - 
iák fok nemzetek, és efztendŐnként leg­
alább ezer millió beringet elfogván , azzal 
nagy kereskedést űznek: mindazonáltal, mint­
hogy a1 hal is  ̂ Valamint a5 madár, elide­
genedik azon tájékról, a’ hol költése , es 
fzaporodása’ idejin háborgatják, elvárják 
elébb az ívás’ idejinek elmúlását; a’ Hob 
landusok nevezetesen, tanulván a’ Svékusok 
kárán, arra különös gonÜal vigyáznak, es



a’ haláfzokat ’s tengeri hajós-legényeket eí- 
indúlasok előtt mindenkor megesketik arra 
hogy Júniusnak 25-dik napja előtt nem vet* 
nek a’ végre hálót a’ tengerbe, és Januári- 
us’ 25-dikén túl nem haláfznak. M elly fon­
tos dolog légyen a’ hering fogás , meg le­
het abból ítélni, hogy tsak a ’ Hollandusok­
nak magoknak fzáz ezer embereknél több 
keresi élelmit a’ heringel való bánáfsal: a’ 
honnan emlékezetet érdemel Beuckelfzoon 
W ilhelm neve, ki 1416-dik efztendő táján 
találta fel a’ hering besózása és eltartása* 
módját; Flandriának Biervlit nevű helysé­
gében ; kit azután mintegy másfél fzáz efz- 
tendővel ötödik Károly Csáfzár azzal til'z- 
telt m eg , hogy a’ sírján űltébenn egy herin- 
get evett meg az ő emlékezetére. A Hollan­
dusok’ fzokott gondos tsínoí'ságok és a’ leg­
jobb íznek eltalálása által mind ez ideig meg­
tartották a’ heringek’ bétsinálásabann az el­
sőséget.

242. §.

Atyafias a* heringel a’ SZÁRDELLA , 
( Clupea encraßcolus , die Sár dt Ile) mellynek 
arany fzínű feje, kékes íő íd  óldala és fejé- 
res hasa vagyon; ritkánn nő egy arafznyi 
hofzízaságra, és egy hüvelyknyi fzéleíségre ; 
a’ napkeleti és főid közi tengerekben, ne­
vezetesen Sárdinia körű i, mellyről nevét is 
vette , igen bőven találtatik. Ez is ,  mikor 
ívik ízámtalan sokasággal jön elő a’ m ély­
ségből a’ tenger’ partjaihoz, mellynél fogva 
ezzel is , kivált a’ Frantziák nagy kereske­
dést őznek. Miheivt megfogják, azonnal e l­
vágják a’ le jit , a belit kivetik, és be sóz­

ván



Van hordóra rakják. Megefzik ugyan némel- 
lyek magába is etzettel és o la j ja l : de kivált 
külömbkülombféle eledeleknek és mártások- 
nak kéfzítésire élnek vele.

243* §•

Egy a’ leg kedvesebb ízű közönséges 
halak közűi a’ PONTY, vagy POTYKA ; 
(Cyprinus carpio, der Karpfen) mind fo lyó , 
mind álló vizekben lakik * bogarakkal, fér­
gekkel , ifzappal és mindenféle tiíztátalan- 
sággal é l ,  igen meg is h izik , és ezen tekin­
tetben ollyannak lehet tartani a’ halak kö­
zött , mint a’ minémű a’ difznó a1 négy lá­
bú állatok k ozott; a’ déli és napkeleti tá­
jékokon nagyobbra n ő ,  mint az éfzaki tar­
tományokban , elél fzáz efztendeig i s ; a* 
halas-tókbann annyira megCzelídűl, hogy  
az etetés’ idejin tsengetéfsel fzintúgy öízve 
lehet gyűjteni, mint némelly helyekenn a* 
házi madarakat í’zökták előtsődíteni. H ol­
landiában pintzékben fzokták hizlalni, vagy  
arra rendelt vizes tsatornákban, vagy ned­
ves fa moll közé takarva, ’s a1 bólthajtás 
alá felakafztva n éh o l, hogy jobban meg­
hízzon , ki is herélik. Ha télbenn elevenen 
el akarják küldeni, hó közzé rakják, és 
egy kevés pálinkába mártott kenyeret te li­
nek a1 fzájába.

244. §.
í - ,

Teile alkotmányára és élete módjára 
nézve a’ pontyai majd mindenekben meg- 
egygyez az ARANYOS PONTY , (cyprinus 
auratus , der Goldkarpfe)  jnellynek ieírha-

tat-



tatlan fzépségű arany és ezüst fénnyel táíí- 
lámló veres bársony fzíne vagyon; erede­
tit KlilnábóF vette , de már Európának né- 
melly orfzágibann is elfzaporodött , és noha 
a’ húsa is kellemetes ízű , tsaku^yan , mint­
hogy külömbenn is tsak hét nyóltz hüvelyk- 
nyi hoízízaságú , inkább a’ ízemnek gyönyő- 
rűségire, mint eledelnek fzokták nem tsak 
különös hálas-tókban; hanem (zobákbann 
is drága portzellán edéhyekbenn és üve­
gekben zsemlyével és tojás sárgájával tar­
tani, és fzaporitani. Igen megCzelídűl, és 
áz adott jelre előjővén , az ura kéziből is 
efzik.

245. §.

A’ MÁRNA ( Cyprinus barbus , die Bar• 
b e , ) formájára és teítállására n ézve, a1 fe­
jin kívül hasonlít a’ tsukához , nagyon ki­
nyúló felső ajakán négy fzál bajuízfza va­
gyon, kerek háta olaj fzínű, az óldala ké­
kes , a’ hasa fejéres , sebesen folyó és kö- 
vetses fenekű v izek b en , vagy a’ partok’ 
üregeibe , vagy valami nagy kő alá fzokott 
rejtezni, megnő két három lábnyi hofzfza- 
ságra , apró halakkal, tsigákkal, férgekkel, 
döggel és holmi növevényekkel é l , kivált 
az ollyan vizekben , mellyekbe lent fzok- 
tak áztatni, különösen meghízik.

246. §.

Vaílag nyálkás nedvefség borítja a* 
CZOMPÓNAK, mellyel CZIGÁNYHALNAK 
is h ívnak, ( Cyprinus tinca , die Schlei he) 
egéíz teftit, a’ háta setét zö ld , óldala zö l­

des



das sárga, a’ hasa fejéres, úfzó fzárnyai 
viola fzínűek; olly’ apró héjjá vagyon , hogy 
pufzta ízemmel alig lehet megkülömböztet- 
n i; álló lés iízapos vizeket ízeret, a’ telet 
nevezetesenn iízapba rejtezve tölti. A’ hú­
sá t, noha az nem a’ leg-egéfségesebb , ked­
ves íziért némellyek igen ízeretik.

247-  § •

Életinek módjára nézve sokban ha* 
sonlít a’ pontyhoz a’ KÁRÁSZ , ( cyprinus 
t a r  a f f  u s , die Kar a u f che)  tsak egygy arafz- 
nyi hofzfzaságú, és egy hüvelykes tenyér­
nyi Czélességű J boltozatos háta zőldello sár­
gás héjjal vagyon borítva, a’ hasa fejéres 
sárga. Á* tavak és más álló vizek fenekin 
lévő ifzap leg-kedvesebb lakó helye ; férgek­
kel , apró halakkal és füvekkel é lj  a’ húsa 
igen /záflkás.

248- § *

Homokos fenekű tifzta vizekben lakik a’ 
DÉVÉR , (cypriúus Leucifcus , der Weifzfifch) 
mellynek teste * ha a’ Kap rá sü t, ezüst 
fzínnel tsillámlik , a’ háta barnás , vagy se­
tét zöld fzokott lenni; tíz tizenkét hűvelyk- 
nyi hofzfzaságú, és három négy hüvelyknyi 
fzélességű. A’ húsa jó ízű , hanem felett* 
fzálkás.

249- § •

A’ FEJÉR ÉESZEö , (  cyprinus alburnus9 
der Uklei)  mint egyéb nemei is a’ keízeg- 
nek * nem* annyira jó ízű húsáról, mint ar- 

P ról



ról nevezetes , hogy ennek héjjával kéfzílik 
a’ hamis gyöngyöket, melly így megyen 
véghez : tiizta vízbe mind addig dörgölgetik 
újjaikkal ennek héjját, míg a1 fzíne többé 
nem megyen ; akkor azt a’ vizet meghagy­
ván tsendesenn ülepedni , és /'epreiről le­
lö k v é n , az ott maradott igen tinóm port 
olyafztott vizahólyaggal felele^yítik , és ve­
le a’ gyöngyformára kéfzűlt kekes üvegeket 
köröskörűi bekenik; ezek fzinekre nézve az 
igaz gyöngyhöz nagyon hasonlítanak.

250. §.

Az igen ritka és bizonytalan nemű ál­
latok közé tartozik a’ GYÍK SÍRÉN, ( fjrren 
lacertina, die Eidchfenßrene ) mellyet a’ 
nagy Terméfzetvizsgáló Linnének déli Karo­
linából küldöttek: ennek, az ő leírása fze- 
r in t, mind tüdeje, mind kopóltyúja, elől 
négy-négy ujjú két iá b a , nyálkás bőre, és 
tzafrangos bőrrel körülvett farka vagyon; 
rendlzerint vízben lakik , de kimegyen né­
ha a’ ízárazra is. Némellyek azt tartják; 
hogy ez nem is tulajdon nemű rendes állat, 
hanem a’ gyíkok nemiből való tsuda ízüie- 
tés lehetett.

VI.  S Z A K A  SZ.
A’ BOGARAKRÓL (  D E  IJSSECTIS. VOX  

V E N  I N  S  E  C T E  N. )

251* §•

A’ bogarak hét rendekre ofztatnak e l ,  
njellyeknek megesmertető jelei ízárnyaik m i­

ne-



néműségitó'l vágynak véve. Minthogy pedig 
a’ bogarak töbnyire bizonyos változásokon  
mennek által, minekelőtte tökélletes formá- 
jokat elérnék : fzükség m egjegyezni, hogy 
az említett jeleket a’ már megállapodott és 
többé nem változó bogárban kell keresni.

I. R E N D .

FEDELES SZÁRNYÚK. ( COLEOPTER A ,  
VAGY VAGINIPENNIA. D IE  KAEFERJ

2 5 2 . §.
A z ide tartozó bogarak egéfz fzámyá- 

nak vagy e lv á lt, vagy öfzvenőtt kemény 
fedele vagyon, melly lágyan jön ugyan ki 
a’ bábjából: de a’ fzabad levegőn kevés órák 
alatt megkeményedik.

253-

A ’ GANÉJBÖGíÁR ( fcarabaeus ficrco- 
rarius, der Rofzkäfer ) lakó helyiről, melly 
ló vagy juhganéj fzokott lenni i vette neve­
zetű. a1 nagyobb neme felyűl tifzta fekete , 
alól viola fzínnel tsillámlik ; tapogató fzar- 
vai verhenyesek , fzárnyfedelei barázdások. 
A ’ nagygya inkább a’ lóganéj között talál- 
tátik , a’ honnan az útakon gyakorta lehet 
lá tn i, miként liengergeti azt golyóbis for­
mában valamelly bátorságos helyre, hogy  
ott bele tojván, mikor a’ kukatzai kikelnek 
az eleséget azonnal kéfzen találhassák, és 
elváltozások idejéig benne lakhassanak. 
Mint sok egyéb bogaraknak, ennek is ízo- 

n  ká.



k ása , hogy ha megfogják, megse molfzan , 
és döglöttnek tetteti magát. A ’ kukat zok- 
t ó l , mellyek néha egéfz alsó réfzit elborít­
ják , sokat fzenved.

254. §.

Bizonyos efztendőkben nagy tsapás 
egéfz tartományokonn a’ TSER ÉBO G aR , 
(Jcarabat us melolofitha , der M aikäfer) melly 
a’ főid alatt lévő tojásból fejéres sárga fzí- 
nű hat Tabu kuk át z formában kibúván , négy 
öt efztendeig a’ gabonának es más füvek­
nek gyökereivel é l,  télre mélyebben levon­
ja magát a’ főid a lá , megmerevedik, é r ­
tendőnként új bőrbe öltözik , és midőn el­
változásának ideje közelget^ Sárból kelzult 
sírna borítékja alatt kitelelvén, abból kö­
vetkezendő Májusbán tserebogár formában 
jön e lő ; és egy hónap alatt párosodasat s 
tojását elvégezvén , mind a’ hím , mind a 
nőstény kevés idő múlva megdöglik. A 
baglyok , hollók , varjak és más m adarak, 
a’ vakondakok , egerek , sertesek , igen putz- 
títják ; a’ házi madarak is örömest mege- 
fzik: de ha megterhelik vele m agokat, kön* 
nyen megdöglenek tőle.

255. §.

Eeygy a’ lég-nagyobb Európai boga­
rak közűi a’ KÉK SZARVASROGaR , ( lu. 
canus ceruus , der HornCchroéter , vagy Hirfch- 
käfer) hol'zfzasága három négy hüvelyknyi ; 
a’ hímnek a’ fzarvas fzarvhoz hasonló tsipo  
fogói vágynak a’ fejihn ; Európának tö l­
gyes erdeiben lakik, éjtízaka sokkal eleve-

nebb



ncbb mint nappal; k e n d e r  magnyi, nagyságú 
hofzfzúkás tojásait revesfa k ö ze , vagy az­
zal elegyes főidbe tojja , ntivel a lzokott 
kukatzsioak rendes élelmek lenni Ennek 
és a’ fűz pillének lárváit a regi Roma ak 
( coffiis név alatt ) úgy ettek, mint kulo- 
nos kedvességü nyalánkságot,,

»50.

A’ SZALONNA PORVA (  dermeftes 
Ifirdarius der Speckkäfer) valamivel kis- 
sebb a’ légyn él, felyűl feketés fzárnyainak 
az el*je fekete pontokkal pettegetett hamu- 
fein«. Mind m aga, mind a’ larva,.. « «  
nagy ehető, döglött a latoknak lágy refzei- 
vei és mindenféle kövérséggel e l ; a bőrrel 
borított könyvek’ tábláiba előjz*or <egy - 
rek lyukat fúr, azutan beljebb.beljebb assa 
m agát; egyedül a’ gondos tVfzt0? ^ SFnr7 x l 
lehet tőle őrizkedni, mivel fém kamfor.to > 
fern terp.etinától, fern egyéb erős eg nehez 
fzagú dolgoktól nem trtodzik. Auguftus ve- 
ge felé változik ej.

257- §•

Még nagyobb- kárt téfzen.a’ bőrökben, 
’béllésekben , gyapjúból, kéfzült akarminénju 
öltözetekben, kitömött állatokban és a 
könvvekbenn a’ SZŰTSBOGAR, (dermeftts 
pellio , der Pelzkäfer ) ez kissebb az elébbe- 
ninél, fényes fekete fzínü, és mind ẑar1n^p1.,V* 
mind mellyénn egygy egy,fejér pont latlziK. 
A’ lárvájának vereses barnas tsillámlo izo- 
ri v a g y o n , melly a’ hátulján, mint va a- 
melly p énzéi, egyenesen k iá ll; négyfzer vet- 
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kezik m eg, és efztendőmúlva elváltozván, 
bogár fővel az állatok h ú sá t, borit , hólyag­
ját és egyéb lágy réfzeit fzokta enni.

253. §.

Nagy pefíise a’ fenyveseknek a’ BETŰ­
ZŐ BOGÁR, ( dermefies tjpograp/ius , der 
Borkenkäfer, vagy der Holtzwurm )  melly 
nevit onnan vette , mivel a’ fáknak kérges 
héjjá alatt betű forma barázdákat tsinál. 
Egy negyedréfz hűvelyknyi hofzfzaságú, fé ­
nyes í'etétes barna fzínű. Tavafzfzal mind­
járt párosodik, és a’ fák héjján kerefztűl 
egy sorba húfz harmintz lyukakat fúrván , 
azokba egygyet - egygyet tojik. Egynéhány 
nap múlva kikelvén kukatzai, beljebb-bel- 
jebb fúrják magokat a’ fáb a , és barnás por 
forma eméfzteteket hagyják magok után. 
Midőn elváltozások ideje közelget, egy hofz- 
fzúkás üreget kéfzítvén, abba vefzik mago- 
k,at,’ Június Július tájékán bogarakká 
lév én , ismét új párosodáshoz fognak. Sza­
pora voltokat meg lehet abból ítélni , hogy 
egy középfzerű fenyő fában hetven nyóltz- 
van ezerig valót is ta lá ltak; és mivel a’ 
fát nem tsak kukatz, hanem bogár fővel is 
em éfztik, az a’ tetejitől fogva lefelé egé- 
fzenn elfzárad, levelei megveresednek, gyan­
tája kivéfz és annyira hafznavehetetlenné 
lefzen , hogy nem hogy épületre , de még 
ízén égetésre fém alkalmatos. Még eddig 
nem tudnak a’ nagy télnél egyébb efzközt 
éktelen fzaporodásának akadályoztatására.



259. §.

A’ TOLVAJ FURDANTS (P tinusfur, 
der Diebkäfer) egy jókora bolha nagyságú, 
Kékes veres ízínű bogár , fzárnyai fedelem 
két fejér vonás látfzik; mindenféle házi é v ­
közökben , terméfzeli gyűjteményekben , 
könyvekbenn. öltözetekben, fzűts portékák­
ban'' fok kárt tefzen; lökélletes kereksegu 
lyukakat furdalván beléjek, azokba tojik, 
sörbe kukatzai hamu fzínűek ; télre meg 
izokott m erevedni, tavafzfzal ismét fele - 
redvén, nyárra kelve a’ megett holminek 
porát ragadó nyálával megnedvesitven, ab­
bé! egy kis kerek boltozatot kelzít magana , 
mellyben tizennegyed nap alatt elváltozik.

2Ó0. §.

A’ SÍRÁSÓ (Silpha vefpillo, der Tod-  
teneräber)  azon fzokásáról vette nevit. meUy 
fzerint többed magával valameUy döglött 
vakondaknak, egérnek, vagy bekanak neki 
esvén, a’ főidbe leáfsa, és a’ teíhbe bele 
tojván ismét betemeti. A’ fekete nagyo , 
a tarka apróbb a’ tserebogárnal; bizonyos 
kedvetlen és oily’ erős pézsma ízaga van , 
m elly , ha döglötten iskatulába zarva elte- 
fzik , húfz efztendő múlva is fzint ollyan 
nagy erőben megérzik , mint életiben, i em 
tsak igen éles fzagláfsal , h a n e m  az említett 
munkában olly’ nagy kéízféggel is bír hogy
h a t o d  m a g á v a l  egy d ö g l ö t t  v a k o n d a k o t n  gy
óra alatt egy lábnyi mélységre el tud te­
metni. Még a’ temető helynek megvalafzta- 
sában és az akadályoknak elhárítasabann is 
nagy vígyázáísal fzokott élni. Tettek



zetesenn illyen próbát v e le , egy refzfzo 
tzölöpotskére madzagnál fogva úgy akafz- 
tottak fel egy döglött vakondakot, hogy tes­
te a’ fold’ fzínét érte; hozzá fogván a’ sír­
ásók fzokott munkájokhoz, midőn látnák, 
hogy a’ dög nem fzáll alább, feltalálták ma­
gokat, és azt oda hagyván , a’ tzölöp’ tö- 
vinek eííek , és azt köröskörűi mind addig 
áskálták, míg nem egél'zen kidüjtvén, fel­
tett tzéljokat tsak ugyan elérhették.

261. §.

Sok nemei vágynak a’ FÖLDI BOL­
HÁNAK, (Chrysomela oleracea, der Erdfloh) 
melly egyedül tsak nagy ugrásaira nézve ha­
sonlít a’ bolhához; zöldéi vagy verefsel tsil- 
lámló fekete fzínűés bülömbkülömbféle nagy­
ságú; a’ tavafzi első meleggel előjővén a’ 
fő id b ő l, a’ kerti vetemények’ plántáit fzor- 
galmatosan felkeresi, és párosodása utánn 
azoknak alsó réfzeire tojván, igen hamar 
kikelni fzokott kukatzaival egygyűtt bennek 
felette fok kárt tefzen ; míg nem ezek is ti­
zennegyed nap alatt egynehányfzor meg­
vetkezvén , valamelly levél alá rejteznek, és 
ott elváltozván, egynéhány hetek múlva bo­
gár formába jőnek elő.

202. §»

A’ ZSÜZSOKNAK , vagy ZSIZSIKNEK 
(  Curculio , der Riifselkäfcr)  hatfzáznál több 
toemei között Ieg-nevezetesebbek ezek ;

i.)  A’ PÁLMA ZSÚZSOK ( Curculio pal- 
üiarurriy der Palmbohrer)  mind a’ két Indiá­

ba«



ban lak ik ; fúró orrával egygyütt két újnyi 
hofzfzaságú, fekete fzínű , ízarnyainak kur­
ta fedelei tsíkasok; a’ pálmafákba^ fúrt lyu­
kakba tojik , hol sárgás fejér teíhi es narants 
fzínű fejű kukatzai k ikelvén , azoknak ped- 
vefségeivel élnek, és néha három huve y 
nyi hofzfzaságra ’s egy huvelyknyi vaftag- 
ságra megnevekednek. Az Indiaiak eze e , 
mint a’ kolbáfzt, roftélyon megsütvén, mint 
igen kedves ízű e led elt, meg ízoktak enni.

2.) A’ GABONA ZSÚZSOK ( Curculio 
frumentarius ,  der Karnwurm) n a g y / s a p a s a  

az élésházaknak , fzíne kulombkulombtéle, 
vagyon barnás, hamu fzi.ou, ver Izinu, es 
fekete is: de teííinek. alkotmányara es terme- 
fzetire nézve nem igen külömböz egy maitól. 
Kerek teile pántzélos borítékkal vagyon bé- 
fedve, úgyhogy fém hideg, fém meleg; lem 
más féreg könnyen nem lehet ártalmára. 
Szárnya nintsen. Párosodása utann a noltény 
lyukat fúr a gabonába, és egy ízembe egy- 
/y e t  kettőt tojik , meliy tizenkettod napra 
kikelvén, a’ gabona héjján való lyukat ler 
iéres nyúlós nedvefséggel bétapafztja , es a 
belit o lly’ mefterségesen kiefzi , hogy az 
eeéfz mag kívül epneklátízik. Mintegygy egy 
hónap múlva elváltozván, bogár formában 
búvik ki a’ gabona héjjából. Olly igen te- 
nyéfző ez a’ kártékony kis á l la t , hogy bi­
zonyos tapafztalások fzerint egy pár öt hó­
nap alatt hét epernél többre ízaporodhatik. 
Ennek akadályoztatására hafznosnak tartják, 
az élésházakat és a’ gabona-tartó padláso­
k a t, fe llyű l, alól és köröskörűi erős ízap- 
pan lúggal előre jól meglotsolni,
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263. §.

A1 fetélben látfzó kedves tekintetű fé­
nyiről vette nevit az ÉJJEL FÉNYLŐ BO­
GÁR , me Ilyet SZENT JÁNOS BOGARÁ­
NAK is hívnak, ( Lampyris noctiluca , das 
JoannsWürmchen) e z , kivált Júliusbann és 
Auguftusban tserés helyekenn és a’ nagy fű­
ben fzámosan tartózkodik; közel fél hü- 
velyknyi hofzfzaságú , barnás hátú , és sár­
gás hasú; fzárnya tsak a’ hímjének vagyon, 
a’ nőftény, külömben is nagyobb lévén, erő- 
febben v ilá g ít, úgyhogy ha ötöt hatot éjt- 
fzakára egygy üvegbe tefznek, fzükségből 
lehet olvasni, vagy varrni a’ világánál. Még 
tsak tojásai is világítanak. Maga ellenben, 
minekutánna tojni k ezd , lafsan-lafsan, ha­
lálával pedig egéfzen elvefzti világofságát. 
A ’ Spanyol dámák, mikor estve sétálni in­
dulnak , nagyobb pompának okáért egyné­
hányat a’ iiajok közzé ízoktak fűzni.

264. §.

Leírhatatlan fzépséggel bír a’POMPAS 
BOGÁR, (Buprefiis, der Prachtkäfer) tnelly- 
nek kivált egy neme, az úgy nevezett ÓRIÁS 
POMPÁS BOGÁR , (Bupefiris gigantea , 
der Goldharnifch)  két hüvelyknyi nagyság­
ra megnő veres réz vagy arany fzínnel tsil- 
lámló zöldes fzíne vagyon , és fzárnyfede- 
lei a’ drága köveknél ízebben tüudöklenek: 
a’ honnan az Indiai és Ámérikai előkelő 
afzfzonyságok fülönfüggőknek és főre való 
ékefségűl viselik.



265. §.
Leg-inkább malmokbännn , élés kama« 

rákbann és a’ kenyér-sütők hazaiban lakik 
a’ LISZTBOGÁR, f  Tenebrio m olitor , 
M ehlkäfer) mellynek harmintznál több nemei 
közűi némellyek fzárnyasok, nemellyek fzár- 
nyatlanok , az elsőbbek közül való az i s , 
melly valósággal a1 lifzt között lakik es te- 
nyéfzik, keskeny hofzfzúkás és sárgás bar­
na fzínű tefte vagyon; tapogató fzarvai gör- 
tsosök, mintha felyemfzálra fűzött apró 
golyóbisotskákból állanának, és bunkosbot 
formán végeződnek; fogó forma éles hara­
pó fzájával a’ defzkát is általlyukaízthat- 
ja. Sárgás barna, fima, és kemény boríté- 
kú lárvája nagyobb magánál, és mind a’ 
házi madaraknak, mind kivált a’ fülejnílé- 
nek eledelül és orvofságúl fzolgál,

*

266.

Híres és nevezetes egynéhány efztendők- 
tól fogva a’ VIOLA SZlNÜ NÜNÜKE, (Me- 
loe profcarabccus, der M aiw urm ) mellynek 
kivált nőítényje néha egy hüvelyknyinél na­
gyobbra megnő , fetét viola fzínű és hátúi 
zöldes tsillámló verhenyes ; tsak fél fzárnyíe- 
delei lévén , nem repülhet; dombos és enyh- 
helyeken leg-inkább Májusban fzokott előjön­
ni. Ha valami hozzá ér, erős viola fzagú , 
sűrű , sárgás, olajos nedvefség fzivárog ki 
a’ hajlásaiból, kivált ott, a’ hol az első lá­
bai, a’ rnellyiből kiállanak. Párosodása utána 
a’ nőftény mélyen levonván magát a’ főid­
be , oda tojik: azután előjővén, még egy­
néhány hetekig él. Hat lábú kukatzai vei­

be-



iienves sárga Pzínííek, a’ farkok’ végimi egy­
néhány hofzfzú fzőrfzál vagyon; télenn áhal 
egynehányfzor megvetkezvén, minekutánna 
f*árnyfedeleik kinőnek, úgy jönnek elő ta- 
irafzfzal a’ főid alól. A’ dühös eb’ marását 
követni fzokott rettenetes nyavalyától meg­
mentő nagy orvosi ereje tette ezt a’ boga­
rat nevezetefsá , mellyet ugyan a’ régiek is 
esmertek, de ismét feledékenységbe menvén, 
a’ múlt fzázadbann egy Sléíiai parafzt újonnan 
hafzonra fordított és egy ideig titokban tar­
tott, míg nem a’ Prufsiai Nagy Király máso­
dik Friderik tőle m egvéyén, közönséges 
bafzonra kihirdettette. De ez , mint egyéb 
hathatós orvosi fzerek , tsak ágy foganatos 
és nem ártalmas, ha idejébenn, és hozzá 
tudó okos entber’ rendelése fzerint élnek 
vele.

267. 5.

Még fzélesebben kiterjedett liaCznú or­
vosi ereje vagyon a’ KÖR.ÖSBOGARNAK , 
( tneloe veficatorius, vagy cantharis , vagy 
lytta  veßcatoria , die fp anifche Fliege ) meliy- 
nek nálunk leg - esmeretesebb neme arany 
fzínnel tsillámló zöldes fzokott lenni; Jú- 
niusbann és Júliusban jón e lő ;  fagyai, kö­
r ö s ,  bodza és leg-inkább orgona-fákon la­
kik , és azoknak nem kevés ártalmára va- 
g y ó n ; nyár elejinn eső párosodása utánn 
a ’ főldalá rejtezvén, oda tojik, hol bizo­
nyos idő múlva, kikelvén kukatzai, apró 
bogarakkal, férgekkel és fűvek gyökerei­
vel é lnek; elváltozások’ ideje bizonytalan. 
Kedvetlen nehéz fzaga, melly naplemen­
te utánn Jeg-eróTsebb, a’ hajlásaiból ízivár-



gó igen erős tsípős olajos nedvefségtől va- 
gvon, ez annyira ftiaró és égető erejű, hogy 
a’ vele bánóknak, nehogy ártalmokra lé­
gyen, kefztyűt kell vonni, és a* fzájokat 
's orrokat fzorgalmatosan be kell kötni* 
Ebből kéfzítik az esmeretes nagy hafznú 
hólyagfzívó flaftromot, és más hathatós 
belső íz ere két is a’ patikákban. De magá­
val a’ bogárral belsőképen való élés nagy 
vígyázást kíván , mivel tsak kitsiny mér- 
tékbenn is vérvizelést , nagyobb mérték­
ben p ed igf. halált okozhat. Arany ízínnel 
tsillamló fzárnyfedeleiból munkás és igen 
sokba kerülő próbák által valóságos tiízta 
aranyat választottak ki.

m .  &

Az  OLLÖSBOGARAT (forficula auri* 
cula fia  , der Ohrwhrm , Vagy Zangenkäfer)  
némellyék fülbemájzóndk is nevezik, azon 
vélekedésből , mintha ez igen keresne al- 
kalniatofságot az ember fülibé való má- 
ízásra: de oda is tsak ollyan véggel máfz,  
mint akármelly más lyukba, hogy ott ma­
gának tartózkodásra való helyet kerefsen. 
A’ nagyobb neme fél hüvelyknyi hofzfzasá- 
gú , gefztenye í’zínű barnás feje és tapoga­
tó fzarvai, lapos fekete méllyé, fejérhegyíí 
fzürkés fzárnyfedelei alatt fzélesen kitér- 
jefzthető , de rendízerint meíterségesenn öí'z- 
vehajlogátott. fzárnyai , barnás tündöklő há­
tulja , és a’ farka véginn ollóforma fogója 
vagyon. A’ fák héjjá alatt, kápofzta-leve- 
lek kozott ,  falak lyukaibann, a’ mogyoró 
külső héjjaiban, és mindenféle üregekben 
lakik; az édes gyümóltsöt, a’ gyenge le­

ve-



veleket és bimbókat, a’ virágokat, kivált 
a’ fzegfuvet, igen fzereti, és benne sok 
kárt tefzen ; más bogarakat, sőt fzorúltság- 
ból még a’ maga neme félét is inegefzi. 
Hahogy valakinek a’ fülibe búvik , leg­
jobb , vagy pamutot tenni b e le , mellyen 
kimáfz i vágyj ha mélyen bevenné ma­
gát, olajat, vagy pálinkát tsepegetni be­
le ,  mellyek közül akármelyiktől megdöglik.

II. R E N D.
FÉLFEDELÜK, f  U E M 1P T E R A . IE  SE­

C T S  N  M l  T  H A L B  G E D E C K T E N  F L Ü G E L N .)

269.

Az ide tartozó bogaraknak a’ mellyek 
felé lenyomúlt fejek, és némellyiknek kö­
zűlök állkaptzája , nagyobb réfzinek pedig 
a’ hasa felé álló fzívó tsőve vagyon. Szár­
nyoknak fzáma, állása és formája kiiíömb- 
kiilömbféle ; ezek tövön fzarú keménységn­
ek ; fzéieik felé pedig fokkal gyengébbek és 
vékonyabbak , némellyiknek igen rövid fe­
dele is vagyon. Elváltozások jobbára tsak a’ 
fzárnyok láfsanként való kinövésibenn áll.

270. §.

A’ tzitrom vagy boroftyán levélhez an­
nyira hasonlít mind fzínire, mind formájára 
nézve a’ BUZGÓ MANÓ, ( Mantis religiosa, 
das wandelnde B la tt)  hogy mikor a’ fánn 
máfz , úgylát fzik , mintha annak levele men­
ne elébb tovább. A’ leg-nagyobb neme hofz-
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ßzabb három hiivelyknyinél is , vékony hofz- 
fzú nyaka és kiálló izéméi kozott ízőrfzál 
forma tapogató fzarvai vágynak. Azért ne­
veztetik így ,  mivel két első lábait tob-
nyire felfelé tartja, és néha öfzvetefzi,
meilyet a’ kegyes egygyűgyűség arra ma­
gyarázott, hogy ez az oktalan állatotska 
ez által példát ád az embereknek az imád­
kozásra és áhítatofságra: holott ezt nem 
egyébért tselekefzi, hanem, hogy azokkal 
az apró bogárkákat, melyekkel é l ,  annál
könnyebbem) elkaphafsa ; melly annyival 
hihetőbb , mivel o lly7 igen nagyehető, hogy­
ha egyebet nem kaphat, egymást is kímél- 
lés nélkül felefzi. Zöldes tojásaiból kikelő 
hangya forma fekete kukatzai bábokká nem 
fzoktak válni, hanem egynehányfzori meg- 
vetkezések vitán rendes nagyságokat elérvén* 
utoljára fzárnyaik nőnek,

271. §.

Szélesebb értelemben vévén a' TRÜÜ 
TSöK’ n ev it , ( G ryllu s , die lieu  fc hr ecke , 
vagy der Grashüpfer) két fzáznál több ne* 
meit fzámlálrtak a’ Terméfzetvizsgálók, 
mellyek közűi leg-méltóbbak a7 megjegyzés­
re e7 köveikezendók:

1.) A7 LÓ BOGÁR, (  Grfllotalpa  , die 
Maulwurfsgrille) mellynek ktísebb feje van, 
mint a’ házi és mezei tiütsöknek* erős dom- 
botú méllyé barnás verhenyő , a7 több tes­
te fziirkés barná fzíriií : izmos első lábainak 
formájára é- élete módjára nézve hasonlít 
a’ vakondakhoz, a7 mennyiben, mint a z * 
főid alatt való meneteles lyukakat ásván,
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a’ gabönának; kivált at árpa és len Vetc- 
feknek ’s kerti veteirtényekhek gyenge^ gyö- 
kereit eleméfzti. A’ lóganéjt fzereti, a dilz- 
nó ganéjtói undorodik. Mind erről, mind a 
trűtsoknek egyéb nemeiről méltó megtarta­
ni , hogy nem a’ fzájával fzó ll , hanem es- 
meretes éles hangját fzárnyainak a’ mellyi- 
h ez ,  lábához, vagy egymáshoz t'aló dör- 
gölése által hallatja*

2.) A’ ÍU Z I  TRÜTSÖK (Gryllus d*- 
mefiicusy die Hausgrille, vagy das Heimchen) 
sárgás fziirke fzítiű; nagy feje van ollyaö 
fzéles, mint a’ méllyé; fejéres fzárnyai le­
gyező módra vágynak rövid fedeleik alá 
öí'zvehajtva; nappal lyukakba es setet zu­
gokba vonja m agát, és azokból éjjel jön elő 
élelminek keresésire. Minden zöldséget és 
egyéb eleséget megefzik: sőt ha megízorül, 
a ruha neműt is öfzverágja. Nagyon fza- 
porodik; tizenkettőd napra kikéi a’ tojásból, 
és hét nyóltz hét alatt négyfzer megvetkez­
vén utoljára fzárnyai nőnek. Párosodasa 
idejin , vagy hatdő változást érez, leg-sűrüb- 
ben hallatja hasító éles hangját.

»}.) Nagyobb ennél a’ MEZEI TRŰ- 
TSÖK , (g ry llu s  campeßris 'die Feldgrille) 
tnelly fzántófőldeken, rétekenn és erdők­
ben, főid alá ásott lyukakban Iákik, setét 
barna, vagy feketés fzínű, rövidebb^fzár- 
n yú , és mindenféle füvekkel, gyümőltsok- 
k e l , gabona fzemekkel és magokkal él. 
Nagy ellensége a’ házi trűtsoknek, es ha  
valamelly házhoz veheti magát , nem nyug. 
fz ik , míg amazt régi lakóhelyiből ki nem  
tudja. ,



4.) Ezeknek nemihez tartozik a’ 
SZÜTSKÖ is, (gryllus viridijfirniis, der Baum- 
h ü p f er ) mell, y ne k nevit a’ Magyarok kü- 
lömbkülömbféleképen mondják ki , néhol 

fze tskö n sk , -vágy fzötskőnek , másutt zütskő-
n e k , másutt ismét fzöktsének  nevezik ; né- 
mellyiknek mind a’ teste, mind a’ fzárnyai 
fzép zöld fzínűek, némellyikéi fzürkések és 
barnás .foltokkal pettegetettek ; a’ nőstényi- 
nek a1 farka végin kardformán kinyúló to­
jó falánkja vagyon; élofákon, bokros tse- 
rés helyekenn és az árpa vetések között 
lakik ; hátúlsó lábainak segítségivei nagyo­
kat ugrik. Ennek egy nagyobb nemivel így 
élnek Svéciábánn a’ fzemőltsok elvefztésire : 
bele haraptatják a’ fzotskőt egynehányfzor 
a’ Cziimőltsbe, és az a’ tsípos n yá l,  melly 
a’ fzájából belé fzivárog , kiefzi lassanként 
és elvéizti a’ fzumőltsöt.

5.) A’ földnek egyébb meleg réfzei- 
benn is ugyan, de kivált napkeleten nagy 
bőséggel táláltatik a’ TÁRfeJOS SZETSKÖ, 
vagyTARÉJOS SASKA, (gry llus er iß  a tu s , 
die Kammheufchrecke) nevét a’ mellyinek 
és nyakának taréjforma ormózatjáról vette , 
megnő négy öt hüvelyknyí hofzfzaságra és 
egygy újnyi vastagságra; kellemetes fzíne 
külbmbkíilÖmbféle , vagyon veres , zöld , 
sárga is. Hogy. ez _ lqliietett Kerefztelő Já­
nos eledele ,.mind nagyságából ki lehet hoz­
ni , mind abból, hogy még ma is, hol fziik- 
ségből, iiol nyalánkságból meg fzokták en­
ni. Nevezetesen fzűkterrnés idejinn , egéí’z 
nemzetek, lefzedvén elébb a’ í'zárnyait és 
négy első lábait, megfzáraztják , és só da­
ráló forma apró malmokon megőrölvén ,
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kenyeret sütnek belőle ; mások ismét Főve, 
vagy vajba rántva, vagy pástétomba tsinál- 
va efzik.

6.) Mindent elseprő és a ’ porig mege- 
méfztő kártékony költözéseiről már régi 
időktől fogva esmeretes a’ VÁNDORLÓ  
SASKd , ( gryllus migratorius , vagy locufta, 
die Zugheufchrecke ) fzürkével elegyes ké­
kellő zöld vastag feje , rövid tapogató fzar- 
v a , nagy tündöklő verhenyes barna fzeme , 
fekete álla , fzürkés sárga és barnával pet- 
tegetett ízárnyfedele , zöld fzárnya, verhe- 
nyes vagy viola fzínű hátulja és lába va­
gyon. Rend fzerint Nagy Tatár orfzágnak 
pufztáiban lakik , honnan néha megízámlál- 
liatatlan fokaságú táborral megindulván, 
nagy zúgással repül, és sűrűségivel elfog­
ván a’ nap sugarait, a’ levegőt meghomá- 
lyosítjá , napjában négy öt ménfőidet ha­
lad ; éjtfzakárá megfzállván , egéíz mértfől- 
dekre terjedő darab helyet elborít, és min­
den hövevényt bámulásra méltó hirtelen­
séggel megeméfztvén , ismét odébb megyen. 
Szapora voltát meglehet abból ítélni, hogy  
egy helyen a’ hol fzaporodása idejin tsak 
kevéssé múlatott, egy köles fzemnyi nagy­
ságú tojásai nagy gondal Öfzve-fzedódvén , 
tizenhárom vékánál többre mentek. A7 mi 
tájékunkra nézve leg-nagyobb oltalom el- 
fzaporodása ellen a’ hideg idő.

272. §.

Éjjeli fényiről vette nevit a’ VILLÁM­
BOGÁR i s ,  mellynek kilentz nemei között 
leg-nevezetesebb a’ Surinám tájékán leg-bő-

/Veb-



vebben találtató LÁMPÁSHORDÓ VIL­
LAM BOG A R , (fulgora laternaria , der L a - 
ternentrceger) ez megnő négy öt hüvelyknyi 
hofzízáságra, elől a’ homlokán vagyon egy 
tojás forma , ízaru nemű és egéí'z testivel 
egyenlő nagyságú olaj fzínű hólyagja, melly 
setétbenn olly1 nagy fénnyel . tündöklik, 
hogy ízé hire lehet varrani vagy írni a’ vi­
lágánál : sőt az Amerikaiak , mikor éjtí'zaka
utaznak, vagy vadáíznak , egygyet kettőt
botra függefztvén , lámpás vagy fáklya gya­
nánt élnek vele. Külörnbenn is igen pompás te­
kintetű állat , teítinek sárgás hátúlsó réfze 
és a’ lábai barnás , veres pontokkal tarkál- 
lanak, görbe í'zívó tső v e , mellyel virágok 
nedvességeit fzokta kifzívni , a’ két első lá­
bai között vagyon ; fzéles fzárnyainak a1 vé­
gin Izem forma sárgás folt látízik , mellyet 
barnás veres karika vefzen körűi, a’ köze- 
pin pedig fejér és veres pontja vagyon. , .

* r 4
273. s.

' ' V . . V • - : • ' ’ • ^
Undorodást fzerző és igen alkalmatlan 

vendége az , Embernek a’ HÁZI CSIMAZ , 
vagy a’ mint néhol hívják , PALATZKA , 
vagy BÜDÖSFÉREG, ( címez lectularius, 
die Bettwanze) m elly , kivált mintegy más- 
féhzáz elztendőtől fogva , mi okon? bizo­
nyosan nem tudhatni, felettébb elízaporo- 
dott, és a’ gazdagok palotáit Izintúgy meg­
keresi, mint a’ í'zegények kunyhóit. A’ tsí- 
máznák hetedfélfzaz rendbelinél fzaporább 
más nemei többnyire mind ízárnyasok, és 
élófákon , kerii veteményekenn , egylzóval 
a’ ízabad levegőn laknak: de ez , melly az 
emberektiez adta magát, ízáruyatlan; a 
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falak repedésibenn és az ágyak ’s más házi 
efzközök hasadekjaikbann és nyilasiban la­
kik ; eí'ztendőt által négy ízben í’zaporodik'; 
a’ leg-kissebb illetésre utálatos fzagot tef- 
jefzt el,  és mind ez ze l , mind mérges tsípé- 
seivel az embernek és a’ házi madaraknak, 
hevezétesenn a’ fijók galamboknak, nagy 
terhire vagyon. Az istállóba, kivált a’ hol 
lovakat fejt, nem örömest megyen-, nappal 
rejtek helyeiben lappang, és fsak setéiben 
jön élő belőlök. Lcg-hathatósabb cfzköz el- 
fzaporodásának akadályoztatására a’ gon­
dos tifztogalás : a1 hol pedig már igen meg­
sokasodott , ezen két éfzközt tapafztalták 
ellené leg-foganatossabnak : válafztó v izet, 
marha epét és fejér gálitzkövet egyenlő 
mértékben öfzveelegyítvén , egynéhány íz­
ben meg kell vele kenni mind azokat a’ nyú  
lásokat , valahol tsimaz tartózkodik ; vagy  
pedig kétrkét könting paprikát , őrdög fzact 
és büdös követ vetvén parázstűzre , be kell 
a’ gőzit két nap két éjtfzaka zárai a’ fzobá- 
ba , e t tő l , azt állítják , a’ mint hihetó/ is , 
hogy mind megdöglenek. Úton leg-jobban 
meg lehet az alkalmatlanságától menekedni, 
ha az ember lefekvése előtt a’ vánkos vagy  
párnahajat és lepedőt tzitrom lével meg­
hinti.

274. $.

Külömbkülömbféle fáknak gyenge jö- 
véseinn és vetemények levelein tanyáz a’ 
LEVELÉSZ, ( aphis, die B la ttlaus)  melly  
leg-inkább zöld , noha fejér , fekete , veres, 
tarka ’s egyéb fzinű is találtatik hetvennél 
több nemei között. Nagyságra felér

egjr



(■sf̂ ) 2 4 5

egy bolhával , fejin lévő Czívótsöve a’ mél­
lyé felé görbül, négy fzárnyai felfelé álla­
nak , vágynak fzárnyatlanok is ; hat lába , 
vastag dereka és annak végin némellyiknek 
tőltsérforma két tsövetskéje vagyon. Ta- 
v'afzfzal kimáfzván a’ tojásból , feregestől 
meglepi a’ leveleket, és fzívó tsővic oily7 
erősen belőjek fúrja, h o g y ,  ha egymás há­
tán van is , addig helyiből ki nem moz­
dul, valamíg ottan nedvességet talál. A’ 
hátulján lévő tsővetskékbŐl bizonyos méz 
nemű ragadó nedvességet fzokott kifetskeu-, 
denj, me Ilyet a’ hangyák , darázsok és a 
méhek is örömest felkeresnek; ezt és né- 
meUy plántáknak kifzivárgó édes nedvessé- 
git fzokta a’ köznép mézharmatnak nevez­
ni. Tizennegyednap alatt négy öt ízben 
megvetkezvén a’ nőstény Jeveléfz , utóijára 
fzárnyai nőnek , és hímek nélkül azonnal 
fzaporodní kezdvén, hatoduap alatt nyóltz- 
van kilentzvcn eleven fijakat hoz világra; 
maga kevés idő múlva megdöglik, hanem 
a’ maradéki nyaronn által azon módon fza- 
porodnak kilentzed tized íz ig , úgyhogy 
egygy anyának ivadékja tavafzlól fogva ké­
ső őfzig milliókra terjedhet. Az utolsó fza- 
porodáskor hímek is fzármaznak, meliyek 
a ’ nőstényeknél ugyan apróbbak, de sok­
kal frissebbek és elevenebbek, egynéhány- 
fzori megvetkezések után párosodásra ad- 
adják magokat, és minekutánna a’ nősté­
nyek tojásaikat télre alkalmatos helyekre 
lerakták , velek egygyütt elhalnak. Így is 
ugyan í’zerfelett való ízaporasága miatt né­
ha sok kárt tefzen a’ leveléfz : de az még 
sokkal többre menne, ha nagyobb réfzeí'zá- 
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mos madaraknak , hernyóknak , bogarak­
nak eledelül nem fzolgálna.

275- §•

Alig van á l la t , mellynek hímje a’ nős- 
tényitöl annyira különibözne , mint a’ FES- 
TÉKTER M 5  -BO(1AR l í , ( coccus, die Schild­
la u s  )  ennek hímje - egy hangya nagyságú 
fzúnyoghoz hasonlít , két felálló' fzárnva 
v a n ,  és hofzfzu farka két ferte fzálból á ll:  
a’ nőstényje háiromfzorta nagyobb, és to­
jás forma hofzfzúkás vtestinek tekenős ból- 
tozatú kémény borítékja vagyon; mindenik- 
nek pedig tapogató fzarva és a1 inellyin 
fzívó isőve van , mellyel a’ táplálására fzol/  
gáló nedvességet kifzívja a’ növevényákbóí.' 
Kikelvén a’ tojásból, -Tern igen nagyobb 
egy homok fzemnél , illy enkor friss, ' eleven, 
futkos elébb tovább a’ levelekenn : egyne- 
hányfzori megvetkezés után ‘mind a1 hím 
mind a’ nőstény eljutván megállapodott ko­
rára és tulajdon fo rm ájáraa '  nőstény moz- 
dúlhatatlanúl megűl egy helyben, a’ h ím ,  
elébb ide ’s tova repdesvén , felkeresi és 
vele öfzvepárosodik: a’ nőstény tojni kezd­
vén , laí'sanként mind a’ hasa alá görgeti 
tojásait, azokat fzorgalmatosann üli,  és ti* 
zennegyednap felé kiköltvén, maga meg­
döglik. Ha az idő fzo lgá l, harmad ízig fzo- 
kott efztendőnként fzaporodni. Hufzonkét 
rendbelinél több nemei közül a’ leg neveze­
tesebbek ezek;

i.) A’ KHERM.ES, vagy KARMAZSIN 
SZÍNT TERMO BOGÁR , ( Coccus ilicis , 
dei' Kermes)  Európának déli tartományai-
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bann és a’ főid közi tenger’ fzigetein, leg­
inkább a’ magyal fán fzokott teremni, melly 
e^y három négy lábnyi magafságu tsemete, 
(ü e x  aquifolium) megnő egy fenyő mag, 
va^y borsó fzemnyi nagyságra; verhenyes 
fekete vagy kékes telte mintha fejer porral 
volna behintve; a’ nóTténynek, minekutan- 
na kikölti fijait , tsak az üres borítékja ma­
rad. A’ fzedésivel így fzoktak bánni : ne- 
melly fzegény forsü afzí'zonyok előre jól 
megnevelvén körmeiket, hogy az ágakhoz 
levelekhez ragadott kermest lekaparhafsak, 
a’ jókori tojós nőítényeket, minekelotte toj­
nának, lefzedik , ruhára kiterítik, és etzet* 
tel meghintvén, megölik, ’s a’ levegőn rnyg- 
fzárítják ; a’ későbben tojóknak tsak üres 
héjjá it fzedik öfzve, fijaikat pedig magnak, 
tartják következendő efztendőre. Ezekből ke- 
fzítik a’ Frantzia skárlátot , a’ lilaízint, es 
a’ Patikábann az álkermest.

2.) Mexikóbann és Amerikának több 
déli rél’zeiben találtatik a KOSEN1LLJ, vagy  
S R A R  LATBOGAR , ( Coccus cacti, die Co- 
chenille, vagy Scharlachwurm) bizonyos In­
diai fige tsemetének levelein lakik , meny­
nek ott helybe NOPAL (deákul Caftus opun- 
tia) a’ neve, és két három r ö f n y i  hofzfzasa- 
gú vaíiag lapos levelei egyenesenn a’ főid­
ből nőnek, V u gyan tsak  ezeknek elplanta- 
lása által fzaporíttatik, gyümőltse belől ve­
res, és annak vizelletét is, a’ ki megefzi, 
vér fzínre félti; ennek nemihez és mivólta- 
hozképest a’ kosemllj is jobb , vagy alább 
való ; általán fogva az , mellyet gondos te- 
nyéíztetés ahal lzaporitanak, io/kal fzebb , 
jobb és fzaporább a’ vadon termettnél.
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Nagyságra hasonlít a’ házi tsimazhoz, tsak- 
hogy gömbölyűbb és tojás forma hofzfzúkás 
teile vagyon , barnás veres , vagy fetét vio­
la fzínű , egy nyáron három ízben fzaporo- 
dik ; a’ hideget és a’ nedvefséget tellyeíség- 
gél nem fzenvedheti; a’ honnan , minthogy 
a vadon termetteknek nagyobb réfze lélenn 
által eldöglik, a’ magnak valók’ fzá'mára; 
gyenge fűből és mobilból féfzkeket kéfzíte-1 
nek , és élelmekre nopál leveleket raknak 
beléjek. A’ feítéknek valókat vagy forró 
v íz z e l , vagy meleg kementzébe téve , vagy' 
a sütő nap heve altal fzokták megölni, ’s 
megfzáraztani; négy font elevenből leízfz 
egy font fzáraz, mellyből ezeknek töménte­
len fzaporaságát meg lehet ítélni, ha az em­
ber íelveí'zi , hogy efztendőnként tíz ezer 
mázsára valónál több jön Európába, egy 
fontra pedig lehet legalább is hetven ezeret 
tenni. Próbálták ezt Európának melegebb 
tartományaibann is tenyéfztetni, de még ed­
dig kevés előmenetellel, ezenn az okon, mi­
vel magának a’ klíma, az eledelinek pedig, 
a ’ nopáínak a’ főid nem barátja, azomban 
minden kétségen kívül vagyon, hogy a’ ben­
ne termő fzép fzínnek matériáját ebből ve- 
fzi, melly oíztán a’ teítiben jobban megtií'z- 
túl , és tökélletefsé^re megyen. A’ honnan 
méltó volna az Európai félték termő boga­
rakkal, minémtí a’ LENGYEL FESTÉK- 
1 ER M Ö EOGÁR , ( Coccus Po Ionicus , die 
Peutfche Cochenille, vagy das Joannisblut)  
több több próöákat és tapafztalásokat ten­
ni,  ha netalántán ezeket is ,  mellyeknek a’ 
feíiésben mólt is nagy hafznát vefzik , ha­
sonló tökélletefségre lelietne vinni. Még eddig 
a kosenillj fzepsegre minden egyéb veres
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Színeket , még a’ régiek bársony féltő tsigá* 
ját is ki nem vévén, fellyűlhalad, Szép Szí­
nét Száz efztendeig is megtartja; ebbal ké- 
fzűl a’ drága kárminfeíték, indigóval elegy 
a’ leg-kellemetesebb viola fzín; választóvíz­
ben felolvafztott tzinnel elegy a’ Szép skár- 
l á t , és más elegyítések ’s változtatások ál­
tal sárga- fahéjj- és egyéb Színek.

3.) Hindoítánnak hegyes tájékainn bi­
zonyos figefákon lakik a’ Ladka, vagy LAKK- 
TERMÖ BOGÁR, ( Coccus fic u s , der Gum* 
milackwurm) ennek nőítényje a’ párosodás 
ntánn a’ nedvefséggel tellyes ágakon magát 
megfél'zkelvén, azokból ennek Szúrása u tán  
gummilakk Szivárog k i , melly ugyan mind 
a ’ gummitól, mind a ’ gyantától, mind a’ 
viaSztól kiilomböz, de még is mindeaikhez 
v é t , ez a’ bogarat körűlvévén, mind an­
nak, mind maradékának lakóhelyül Szolgál. 
Ebbe mozdúlhatatlanúl maradván, őSzSzel 
hólyag formán felfúvódik, és Októberben, 
vagy Novemberben hufzonötöt harmintzat 
tojna, de a’ mellyet a’ lakkfzedók nem  
Szoktak végig várn i, mivel épenn a’ tojós 
bogarak adják annak a’ legfzebb világos ve­
res Színt, A’ féltők, lakírozók , és fpanyol- 
viafz tsinálók^külömbkülöinbféle hafzonra 
Szokták fordítani.
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III. R E N D ,
POHOS SZÁRNYÚK. (  L E P 1D O PTERA.

D IE SCHMETTERLIEGE.)

276. §.
Ezeknek négy kiterjefztett tarka boríté- 

kú fzárnyok, fzőrös tettek, és többnyire te- 
kergősen görbült fzívó tsővök  vagyon: a’ 
tojásból külömbkülömbféle nagyságú és fzí- 
nű hernyó formában jönnek elő , mellynek  
állkaptzája, tizenkét fzeme , hofzfzú teftin 
mindenik oldalról kilentz lélekző lyuka, a’ 
mellyin három pár horog forma; teítinek há- 
tulsó réfzin pedig töbnyire öt pár húsos Iá­
ba vagyon. Egynehányfzori megvetkezése 
után bábbá változván, jobbára egy helyben 
marad, míg nem bizonyos időre pillangó jön 
elő belőle , mellynek hofzfzú tapogató fzar- 
vai, három pár lába, két nagy és három kis 
fzeme vagyon. Ezt a ’ fzámos rendet három. 
fe lé ,  úgymint a pillangók , lepkék, és pillék 
nemeire lehet elofztani,

277• §•

A’ P I L L A N G Ó K N A K  ( Papilio, der 
Tagvogel, vagy Tagfalter)  tapogató fzarva- 
ik a’ hegyek felé vaíiagabbak, mint tövönn, 
és bunkótskán végeződnek ; ültökben mind 
a’ négy fzárnyok egyenesen felfelé áll, né- 
mellyiknek hat járó lába vagyon, némel- 
lyiknek tsak négy , mivel a’ két elsővel,  
melly rövid , tompa és fzó'rös fzokott lenni, 
kéz helyett é l ,  p. o. fejinek üzemeinek tö- 
rölgetésire és tifztogatására. Ezeknek kivált
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külső orfzági nemeibenn, a’ leg-nagyobb és 
leg-fzebb bogarak találtatnak, mellyeknek 
pompás ékefségit a’ leg-tanúltabb képíró’ 
etsetje fém rajzolhatja le tÖkélletesen. A 
pillangóknak külömbkiilömbféle formájú, fzí- 
nű és nagyságú hernyói , midőn elváltozá­
sok’ ideje közelget ,* valamelly ágra vagy  
levélre akafztják fel magokat , és a’ fzabad 
levegőben változnak el. Az abrázaton bor« 
dozni fzokott lárvákhoz hasonlító bábjaik 
közül némellyek aranyos és ezüftos pontok­
kal tarkállanak. N ém ellyek , minekutánna 
lárváikból kibúvnak, bizonyos veres ned- 
vefséget botsátanak el magoktól, m e lly , ha 
az idő kedvez, hogy egyízerre fzámosan jö­
hetnek e lő ,  imitt amott nagy bőséggel lát­
tatván, a’ hozzá nem tudók vér esőnek ál­
lítják, és belőle külömkülömbféle fzerentsét- 
lenségeket jövendölnek. Elváltozások után 
pillangó fővel tsak kevés ideig, és leg-in- 
kább a’ virágok nedvefségeivel élnek; és to­
jásaikat a’ leveleken, mellyekre lerakják, 
bizonyos nyálkás nedvefséggel megragafzt- 
ván , tsak hamar elhullanak. Kilentz fzáznal 
többre menő nemeiket a’ nagy Termélzet- 
vizsgáló Linné  Öt famíliákra oiztotta el. Az 
elsőhöz tartozókat nagyságokra : pompás te­
kintetekre és ékes formájokra nézve NEME­
SEKNEK nevezte, ( Equites , Ritter)  ezek 
közzűl a’ feketék és verefsel pettegetett mel- 
lyűek a’ TRÓJAIAK, az egy fzínű mellyúek 
és a’ rnellyeknek a’ fzárnyok’ hátulsó izege- 
letin fzem forma folt vagyon, a’ GÖRÖGÖK; 
az egygyes pillangóknak is mind a’ régi 
Poétákból kőltsönözött neveket adott, p. o .  
Priam us , Ulyfses, Menelaus, ’s a’ t, A’ má. 
sodikhoz tartoznak a’ HELIKÓNÍAIAK ,
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mellyeknek keskeny, hofzfzű, egyenlő, fix 
ma és nem rovátkos fzélű ízárnyaik vágy­
jak. A harmadik familiabelieknek egyenlő 
íima fzélű kerek fzárnyok vagyon , és í'zí- 
nekhez képest vagy fejér, vagy innepi öltö­
zetű DANAUSOKNAK neveztetnek. A’ ne­
gyedik familia NIMFÁKBÓL á l l , mellyek- 
liek fűréfz forma rovátkos fzélű fzárnvai 
vágynak, a’ gyöngyösöknek fzárnyain fzem 
forma foltok, a’ közönségesekén pedig egye­
nes hofzfzű, vagy habos, és betű vagy fzam- 
forma vonások látfzanak. Az ötödik familia 
a ’ KÖZRENDÜEKET ( Pleheii, gemeine Tag­
vögel) foglalja magába, ezeknek apró fzár- 
nyaik, gyűrűs tapogató fzárvok és fejér fze- 
mek vagyon. Ezek közűi a’ FALUSIAKNAK 
( Rurales , Bauernvögel) homályos folt va­
gyon a’ fzárnyokonn, inkább inezőségenn 
erdők és tserék között, mint a’ helységek 
körűi laknak, a’ VÁROSIAK (Urbicolce, Bür­
gervögel) vaftag fzőrös teftűek, fzárnvaikonn 
általlátfzó folt vagyon, és leg-inkább vá­
rosok ’s faluk körűi lévő kertekben mula­
toznak.

278. §.

A ’ LEPKÉKNEK ( Sphinx , der uihend- 
vogel)^tapogató fzarvok középen vafiagabb, 
jnint a’ két végin , keskeny fzárnyaik lefelé 
hajlanak, és nem ollyan tzifrák ’s eleven 
fzinűek, mint a’ pillangóké: teltek ellenben 
liozzáképest nagyobb; hajnalbann és efihaj- 
nalkor Izoktak a’ virágok körűi repdesni, 
mellyeknek nedvefségivel élnek. Hernyóik 
teítekhezképe§t igen nagyok és fzép fzínuek: 
A hátuljokon valami nyal vagy fzaru forma



hús vagyon kinőve teltek se nfem.fzŐrös, fe 
nem fima, hanem valamelly darabos , vagy 
göröngyös bőrrel vagyon bebor ítva ;  laí'sú 
és reít máízásúak • őí'zre tökélletesen meg­
n ő v é n , vagy a’ főidbe ássák v v ag y  tserés 
helyeken vaítag hálóval körölkötik mago­
k a t  , és egv vagy két télenn által változnak  
el. Az említett fzaruforma kinövés a ’ báb- 
jaikonn is meglátfzik, és a’ kijövendő lepke 
tapogató fzarvainak a’ tokja fzokott lenni. 
Másfél fzáznál több nemeit valóságos ( sphin* 
ges legitimas, aschte A bendvögel) és fogadott 
( adfcítíe , unaechte , )  lepkékre Izokták ofz- 
t a n i ; am azoknak Pzárnyai ízegéletesek, 
ezekéi külömbözók.

279- §•

Másfél ezernél többféle nemeit fzárn- 
í alják a ’ PILLÉNEK, (p  hala e na , der Nacht- 
vogcl) mellynek el set forma tapogató fzar- 
vai tövön vaftagabbak , fzárbyai, űltiben 
lehajolván , a’ .hátálját béfedik; fzíne nem 
annyira ékes és eleven, mint a’ pillangóké 
és lepkéké , nagysága igen kiilömböző , a’ 
mennyiben némeílyik ván olty’ n a g y , mint 
egy Izárnyas egér, némeílyik eilenbenn 
oily’ parányi, hogy pufzta fzemmel alig le­
het látni. Mind maga , mind a’ hernyója 
nappal jobbára nyugfzik, és tsak éjtízaka 
jár Tzéllyel, ’s akkor keresi élelmit, her­
nyójának nagysága., f i ía e , fzőri, bőre kü- 
lömbkiilorhbféle; elváltozásának ideje felé 
némeílyik a’ főid alá rejtezik , nagyobb 
réí’ze pedig gbbót, vagy gombolyagot ké- 
fzít magának igen vékony selyem nemű fzá- 
lakból, melly végre a’ háta mentibenn a*
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gyomra mellett fekvő két tsaíornátskákbói 
a ízája alatt lévő két nyílásokon bizonyos 
gyantás nedvességet ízokott kierelzteni, 
rneily a’ fzabad levegőnn igen hamar rne .̂ 
ízáradván , a’ két első lábával azonnal öfz- 
vesodorja, és ennél fogva, mint a’ pók,  
magasról is le lúd erefzkedni, és ismét fel­
menni. Formájának és terméízeti tulajdon­
ságainak külömbségihez képest nyóltz fa­
míliákra fzokták elofztani, mellyek így ne­
veztetnek ;

FONÓK: ( bombyces, spinnerJ 
MÉRŐK, (geometrae, spanner) 
LEVÉL-SODRÓK, ( tortrices, B/attiviklcr) 
TÜZ1-PILLÉK ,’ (pjralides , Lichtmotten)
BAGOLY-PILLÉK, ( rwctuce, Fachtjalter) 
MOLYOK, ( tincce , M otten) 
TOLLAS-PILLÉK, (alucitce, Federmotten) 
és KARTSÜ-PILLÉK, ( hepiaíi, SchmalfaUer)

Ennyi sok fzáz külömbkiilömbféle ísudála­
tos alkotmányit, formájú és terméfzetű ál­
latok körül melly kimeríthetetlen vizsgáló­
dásra és tanulásra való matériája és alkal­
matossága lehet a’ Terméfzet izépségeiben 
gyönyörködőnek, megtetízik abból, hogy 
egy Lyonét nevű tudós Belga, tsak a’ FŰZ- 
PILLÉNEK , ( Pha Lee na cojsus, die Weiden­
raupe ) tsudálkozásra méltó telialkotmányá­
ról egy bámulást érdemlő munkás Izorgal- 
matoísággal kéízűlt egéfz könyvet botsátolt 
világ eleibe.

#
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Szélesen kiterjedett nagy hafznira néz­
ve ezen egéfz rendben leg-nevezetesebb a’ 
SELYEM-PILLE, vagy SELYEMBOGÁR, 
(Phalcena bombyx m o ri , die Seidenraupe, 
vagy der Seidenwurm)  eredetit Sínából vet­
te , hol mint egyéb pillék , fzabadonn é l ,  
és felymit az élofákra aggatja; mellyel va­
ló kereskedésnek nagy hafznát az oda va­
lók jókor megesmérvén, fok fzáz efztendokig 
tsak magok űzték ; míg nem a’ hatodik Szá­
zad’ közepin két barát a’ tojásait es a 
vele való bánásnak titkát Konílántziná- 
p olyba hozta. Itt ismét titokban tar- 
tódott, és tsak a’ tizenkettődik Század­
ban jöhetett által Olafzorfzágba, a’ hon­
nan Európának több orfzagaiba is elter­
jedvén , a’ mefterségnek, fzorgalmatosság- 
nak és kereskedésnek nagy és nevezetes 
tárgyává lett. Apró , kerek, sárgás, vagy  
kékes tojásainak felső réfzinn egy fziirkés 
pontotska látfzik, a’ laposok köztök ter­
méketlenek: amazokból, leg-inkább Má-
jusbann, apró fekete hernyotskák kelnek 
k i , mellyek eperjfa levéllel é lnek , és na­
ponként leg alább kétannyit efznek, mint 
a’ mennyit nyomnak ; egyedül a’ mérsék­
leti meleget, tifzta és fzáraz levegőt fzere- 
t ik , és ennek mivóltáhozképest hatod-nyól- 
tzad vagy tized nap alatt négyfzer meg­
vetkezvén , még sokkal nagyobb eh etők , 
fejérebbek, simábbak és mind mind na­
gyobbak léfznek; az utolsó vétkezés után 
hatod heted nappal a’ torkok táján tüzes 
veresség látfzik, többé nem efznek, nyug­
hatatlanok, és ide ’s tova futkosván, elvál­
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' tozásrá való helyet keresnek , hol magok- 
hafc felyemből Fejér vagy sárga fzínű báb- 
házat tsinálnak , mellynek kokkon a’ neve; 
első napon tsak a’ külső rendeletien fzöve- 
yényt kéfzítik e l ,  másnap fonják a’ fzép Jzá- 
las fe lym et, mellyből nyóltz kiléhtz fzáz 
lábnyit le lehet egy folytába gombolyítani , 
utoljára tsinálják azon tojáshártya forma 
bőrös borítékot , mellybenn az időnek és 
lévegőégnek változási ellen tsendes bátor­
ságban maradhatnak. Két vagy három  hét 
múlva apró fzárnyaik nővén , pille formá­
ban jőnek elő* még az nap’ megpárosodnak, 
és a” hímek haladék nélkül, a’ nőftények 
pedig minekutánna Harmad nap alatt négy­
öt fzázat tojtak, elvégezik életeket. A’ le- 
lyembogarakat is , valamint egyéb állato­
kat , a’ gondos tartás és nevelés által na* 
gyobb-nagyobb tökélletefségre vitték, és a’ 
vadon termetteknek íelyme ingyen fém ér 
azokéval, mellyeket az emberek nevelnek; 
kivévén a’ Sinai [elyembogaraknak azon ne­
m i t , rnelly nem kokkont, hanem pókháló 
forma fzövevényt ízokott kéfzíteni; ez há­
zaknál nem tenyéfzik , hanem a’ vad fákról 
fzedett felymiből bizonyos felyem-gyóltsot 
kéfzítenek, mellv ugyan nem fényes, és a’ 
fejérítetlen váfzonhoz hasonló fzürkés fzínü : 
de igen erős , nem törik, petsétet fém kön­
nyen kap, é s ,  mint a’ gyóltsot, fzépen ki 
lenét mosni; ez helyben Sinában is drágáb­
ban kél az atlatznál. A’ házaknál tenyéfzo 
félyembogaraknak leg-nevezetesebb nyava­
lyáik a’ fzárazbetegség , a' poffedés , és a’ 
sárgaság. A’ mellyeknek felymit hafzonra 
akarják fordítani, nem várják végig egéfz 
elváltozásokat, hanem eirejtezések után ha­

tod
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tod heted nappal, vagy kementze’ melegivel, 
vagy forró víz gőzivei, vagy terpentin fzagá* 
v a l , megl'zokták fojtani.

IV. R E N D.
RETZÉS SZÁRNYÚK. ( JSEUROPTERA^ 

I N  S E  C T E  N  M I T  N E T Z A R T I G E N  
F L Ü G E L N . )

281. §»

Az ide tartozó leg-inkább ragadozó bo­
garaknak hofzfzan nyúlt teltek , négy gyen-

fe , hálós fzövevényu , vagy roftélyos , kii- 
ÖmbkülÖmbféle ízítiekkel tsillámló Izárnyok* 

horgas, vagy ferte fzál forma végű farkok 
vagyon ; fúlánkjok nintsen, lárváik hat lá­
búak.

28«. S-

Az ATSÁNAK vagy SZITAKÖTŐNEK 
( Libellula , die Wafserjungfer, vagy Spin­
nejungfer )  rúd forma hofzízú vékony telte * 
fzaru nemű állkaptzákból álló fzája, és hár­
mas hasadékú ajaka , két nagy, három kis 
fzeme , hofzfzú  keskeny fzárnya, és a’ hím­
nek farka végin horgas fogója vagyon. Vi­
zekbe tojik , és a’ lárvája , mellynek fzáját 
bizonyos mozgatható boríték fedezi, a’ mel­
lyel fogó gyanánt él ; egéfz elváltozásáig 
ott marad. Akkor valamelly vízi plántának 
fzárán felmáfzván, mihelyt a’ vízből kiér, 
megállapodik; egynéhány óra múlva meg­
repedvén liátánn a’ bori, kibúvik, és las- 
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fanként de fzemlátomást nevelkedvén , nagy­
sága , fzíne és formája tökélletefségre me­
gyén.’ Hú íz rendbelinél több külömbkülömb- 
féle nagyságú és fzínű nemei között leg-ne- 
vezetesebb a’ LUKRÉTZ1A ; < 1 .ibcllulu Lu­
cretia , die Lukretia) mel ly nek feie, dereka, 
fzárnya és lába nem igen külömböz a’ több 
ízitakötőkétől, hanem igen vékony kékes 
zöld hátulja közel fél lábnyi hofzfzaságú.

283- $•

Rövid életű a’ KÉRÉSZ, (Fpliemeraydai 
Tagthierchen , vagy das Uferaas) eC mennyi­
ben tökélletes bogár formáját elérvén, tsak 
hamar megpárosodik, és egy két óra múlva, 
le **fellyebb egy nap alatt elvégezi életét. Na­
gyobb valamivel egy fzúnyognál, árforma ta­
pogató fzarvai, négy kitsíny harapófogói,kes­
keny hofzfzú tefte, egyenesen felálló hofzfzú 
felső fzárnya, igen rövid alsó fzárnya, öt fze- 
me, és a’ farka végin két vagy három ferte 
fzála vagyon. A’ vízbe tojik , mellynek fene­
kin kikelvén sárga, kékes, vagy zöldes fzínú 
lárvái, egy vagy másfél hiivelyknyi nagyság, 
ra megnőnek, két három efztendeiga* víz alatt 
élvén, fok halaknak és madaraknak elede­
lül fzolgálnak: végre midőn elváltozások* 
ideje közelget, a* víz* fzínire feljőnek, és 
borok a* hátok* elejin megrepedvén, a* fzár- 
nyas bogár belőle kibúvik , és azonnal el­
repül: de még ekkor tökélletefségre nem 
m ent, hanem a’ mi példa nélkül való do­
lo g ,  valami fához, vagy fűhöz ragafzkod- 
ván, bogár fővel is még egyfzer megvetke­
zik. Hollandiának és Német orfzágnak né- 
melly vizei körül, nevezetesen Kárinthiábann



oily’ bőséggel ta lá lta t ik ,  hogy a’ parafztok 
fzekerekkel hordják trágyának  a ’ fzántó-főld- 
jeikre,

284- §•

Szép lebegéfsel fzokott eílvénként a’ 
levegőben feregelni a ’ P O Z D O R J A N Y , 
( P H R Y G A N E A , die Frühlingsßege ,  ̂vagy 

W ajsermotte)  ferte forma tapogató fzar- 
vai barnás és fejér karikákkal ta rká l lanak ,  
fzívó tső forma fzája végin négy falámja 
v ag y o n ,  alsó fzárnyai legyező formán rán- 
tzokba ha jo lnak , némelly nemeinek a ’ far­
kok1 végin ferte fzálak vágynak. L á rv á j i , 
mellyeket némellyek vízi hernyóknak nevez­
nek , nádpozdorjábó l, fű b ő l ,  sásból, fafzi- 
iánkokból, sőt még apró követskékből, tsigák- 
b ó l  és fövény fzemekből is, egy két htivelyk- 
jnyi hofzfzaságú, rúdforma úfzó sántzot fzok- 
tak  magoknak kéfzíteni, mellyet míg tsak 
megférnek b en n e , nem örömest hagynak el; 
közelgetvén elváltozások1 ideje, azt pókhá­
ló forma fzövevénnyel valamelly fa vagy 
nádfzálhoz kötik, úgyhogy a1 felső nyílása, 
mellyen elváltozások után kijönnek, a1 v íz­
ből kiérjen , és mind a1 két végit betsinál- 
v á n , tizennegyed napig elrejtezve m aradnák 
b e n n e , végre bogár fővel k ibúván , egy két 
fertályig m egvárják , míg fzárnyok tökélle- 
tesen k inő, és megfzárad, azzal elrepülnek, 
és megpárosodnak.

285- $•

Ragadozásának módjáról híres a1 HAN- 
GYALESO , ( myrmeleon ßormiQarius, der 
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Ameisenlöwe) melly bogárfővel hasonlít a’ 
fzitakötőhoz, és homokos helyre rakja le 
jó nagy tojásait, mellyekből kikelő lárvája 
egy légynyi hofzfza ságra nó', de fzélesebb, 
lapossabb és fziirkés fzínű. Ez a’ fejin lé­
vő tsőves lyukas két fogójával illyen mó­
don gyakorolja öldöklő nieílerségit: a’ ho­
mokba valami kő̂  vagy fa alatt., hogy az 
eső könnyen ne érhetse, tsiga formán te­
kergő mozgáfsal barázdákat ísinál, és he­
gyes hátuljával vifzfza és lefelé menvén, 
fzéles fejivei és Őfzvetett fogóival, mint va­
lami lapáttal, mind addig hányja kétfelé 
a’ homokot, nűg egy tőltsér forma közéj 
három hüveíyknyi fzélefségű és mélységű 
gödrötskét nem ás, mellynek also hegyes vé­
gibe úgy elrejti magát, hogy a’ fej in ek tsak 
egy kis réfze és a’ fogói állanak ki a’ ho­
mokból. így leselkedvén a’ hangya  ̂vagy  
más féreg után , midőn fejti , hogy a’ várt 
préda meneteles gödrinek a’ fzélire érke­
zett, hirtelen megrendíti, úgyhogy  a’ si- 
kamló homokkal egygyütt a’ hangya is a 
fenekire letsúfzik, ha pedig valamimódon, 
ki találna vergődni, mind addig fzórja reá 
a’ homok záport, míg nem újra megtánto­
rítván , elkaphatja; akkor oiztán kifzíván 
nedvefségeit, a’ teftit kiveti , és gödrit meg­
igazgatja, vagy helyibe újat kéizít. Közel- 
getvén elváltozása ideje , homokból bizo­
nyos ragadó selyem nemű (zalaival egy 
mogyoró forma boltozatot kéfzít magának , 
mellyben négy öt hét alatt elváltozván , 
fzárnyas bogár förpiában fzokott előjönni, 
és újra fzaporodni.



V. R E  N D.
HARTYÁS SZÁRNYÚK. ( NEU R OPTER A .

I N  S E C T  E N  M I T  H Ä U T I G E N  F L l /G E L N .)

286, §...

Ezeknek hányás négy rzárnyaikon ke­
res , de vartag és tetfzetes erek latlzanak; 
első fzárnyoknak fzélin hátúi egy kis íor 
golska vagyon. S z á r n y a t l a n o k  is találtat­
nak közöttők. Nőrtényeiknek es a nem nél­
kül valóknak hátulján fájdalmas ízurast 
okozó Jtúlánk vagyon, mellyen altal ne.mei- 
lyili bizonyos mérges nedvefseget is ont 
a1 meg í'zúrt helyre. Lárváiknak formája u- 
JömbkÜlömbféle , -vágynak nevezetesen lá­
basok, vágynak lábatlanok is.

237• §*
A’ GUBÓBOGÁRNAK (c jn ip s , die 

Gallwespe) húfz nemeinél többek esmerete- 
sek, mellyeknek közönséges tulajdonságok 
ez, hogy nöfiényeik külömbkülombtele tag­
nak , nevezetesenn a tsipkének , tserfanak , 
és ilgefának bimbóiba és leveleibe fulank- 
iokkal lyukat fúrván, oda tojnak ; a meg­
sértett helyre nagyobb mértékben kivarog- 
ván a’ nedvefségek, az külomkulombfe e tor- 
májú és nagyságú növésekre kidagad,méllyé - 
nek formájok’ mivóltáhozképest, moh, lpon- 
e ia , galles, vagy gubats a’ nevek. Megjegy­
zésre méltó , hogy ezen kinövésekben meg 
magok a’ tojások is nőnek, azutan kel ki 
belolök azon fejéres lábatlan pondro, melly 
ezeknek nedveíségeivel é l , míg nem elva -
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tozása után ó'fz fel« a’ légyhez hasonlító 
barnás vagy fekete bogár formában jön elő. 
Minthogy a’ gallesnek és gubatsnak tenta 
és fedek tsinálásra, orvofságokhoz , és kü- 
lömbkülömbféle kézi mefterségekben nagy 
hafznát lehet venni, fontos és fzélesen kiter­
jedő kereskedést űznek, kivált a’ Napkele­
tiek v e le , kikről ez úttal méltó tanúságul 
megjegyezni, hogy minekelőtte moßani es- 
meretes nagy hal'znát kitanulták, ennek bó' 
termésit, mint nagy tsapást, és őket íerté- 
feik’ eledelitől megfofztó Iften’ átkát, úgy 
nézték, azólta ellenben kérve kérik, és be- 
fzedésekor öröm innepeket tartanak.

283. §-

A’ DARÁZSNAK ( Vefpa , die TVefpe) 
másfél fzáznál többféle nemei közűi nálunk 
leg-esmeretesebbek ezek;

i.) A’ LÓDARÁZS ( J^efpa crabro, die 
Hornifse)  leg nagyobb a’ maga nemiben , 
feketés méllyé elől rozsda fzínű; leg-inkább 
fák’ üregeibe, néhol iíiállókba, tsűrökbe 
és üres méh kasokba fzokott féfzket rakni: 
későbben fog a’ munkához a’ közönséges 
darázsnál; nagy dongáfsal, de nem elég fe- 
besen tud repülni, melly a’ fzegény méhek- 
nek és egyéb bogaraknak, mellyeket ez 
pufztítani fzokott, annyiban nagy javokra 
van , hogy magokat előle jő idejin félre von­
ván , menedék helyet kereshetnek. Az em­
bert, ha tsak hozzá nem tsap , nem hamar 
bántja, de jaj annak, a’ ki tsak vigyázat­
lanságból is találja a’ féfzkit pifzkálni; mi­
vel ekkor feregeftől k irohan, és háborgató-
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iát na er haraggal ü ldözi; a’ tsípése pedig, 
S e l ly  e g y fze fe  négy fcbet tsinal kivált 
nagy melegb en  fe le l te  merges ; es ha egy- 
Izerre fzámosann esik , nagy gyuladasokat, 
forróságot; és lialált is okozhat.

2 ) A’ KÖZÖNSÉGES DARÁZS (Fe/p* 
vulgaris, die gemeine W ebe)  ^ o n ^ t  a 
inéhez , hanem hogy a mehnek ^ o s , n  
ki pedig fima tefte vagyon; fogas allkaptza , 
„égy falámjai, fél hóid forma hemei ran; 
tzokba hajlott felső fzárnyai vágynak a 
fúlánkját elrejtve hordozza. Valanl’r‘tk rJ ^  
nofságbann élő méhek, úgy darazsok is ta

Ä :  de - V T O Ä  Ä  
Z iU?enrendel rakja : a za n y a  darázs kivsafztvan , 

vagy megkeízitven az u ree t ,  egy p

toifk* lárvái fo ga n ta tás ok  után nyoltzad nap
pal kikelvén, aloknak táplálásokra, .tan tton

des Ä Ä * £ &  Ä &neyyed nap műlva fa .a ^ e lly ^ e ly em  nemű
fzovevénnyel befonván celláik nyilasat , 
váUoznaTf és kilentzed napra tokélletes da­
rázs formában jönnek elő , n'rs éf ° ’ek 
mi nevezetes rendtartása a Termelzetn , 
í>7ek közt is ,  mint a mehek kozott, a |  
elsők nem nélkül v a ló , vagy dolSoz°  
zsok lévén, azonnal fegitik az anya »
a  féfzket terjefztik a’ még be nem font dar- 
váknak eledelt hordanak , míg f  árm^ z . 
ltus táján hímek és nyoftenyek is fzarma 
v á n ,  új porosodáshoz fognak , es annyi^  
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tenyéfznek, hogy a’ nyár’ vége felé egygy 
anyának a háza népe tizennégy tizenöt ezer­
re terjed. Öfzfzel a még ki nem kelt lárvái­
k at ,  mellyek a’ telet ki nem állhatnák, ma- 
gok  ̂megöldösik , azután megpárosodván , 
a. hímek, mint ízinte a’ nem nélkül valók 
i s ,  eldöglenek, nőfíényeik pedig a ’ főid alá 

mag°hat , a’ telet megmerevedve 
töltik e l , míg nem tavafzfzal felébredvén , 
mint anyák meg annyi társaságokat nevel­
nek. A darázs fefzeknek alkotmánya, bár­
ha azt valami nevezetes hafzonra nem tud­
ták is ez előtt az emberek fordítani, me<*. 
er Jemli tsak ugyan a’ figyelmetefséget, ez 
tgy fzokott kéfzűlni: a’ levegőn foká állott 
és elpuhúlt vagy revesedett fának igen apró 
fzilánkotskáit a’ fzájokban lévő nyúlós ned- 
vefséggel öfzveelegyítvén a’ darázsok , ita­
to papiros forma fziirke töredékeny maté­
riát kefzitenek belőle, és azt apró golyóbis 
formában fefzkekhez vivén, ottan fogaikkal 
és lábaikkal laposra nyújtják, ’s úgy alkot- 
jak belőle lépeiket. Féfzkeknek formája a’ 
földben tökhöz , a fák’ ágain rózsához ha-« 
fonló, és léptábláik olíy’ wefterségesen vagy- 
nak helyheztetve, hogy az eső hozzájok 
nem férhet. Ezeknek figyelmetes fzemlélése 
ez előtt egynéhány efztendővel arra adott 
egy Terméfzetvizsgálónak alkalmatofságot, 
hogy a papirosnak fából és más növevé- 
nyekből való kéfzítésivel próbát tegyen 
melly meglehetős fzerentsével menvén vég- 
r z,» takaró ’s más darabos papirosoknak 
Izalmabol való kéfzítése már most kezd kö* 
zonségefsé lenni.



289- §•

Munkájának ékes rendire ’és az embe­
rekre terjedő nagy hafznára nézve különös 
figyelmetességet és tsudálkozást érdemel a’ 
M ÉH, ( apis, die Biene) mellynek ötvennél 
több nemei közűi , minéműek a’ rózsa méh, 
fá i , — fö ld i  , — mohos , -- pofz-méh , ’s a’ t. 
leg nevezetesebb a’ MÉZGYÜJTÖ - MÉH , 
(apis mellifica, die Honigbiene , vagy Im m e) 
mellynek vad neme fák’ odvaiban , főid 
alatt, kőrakások között , seregeitől lakik 
egygyütt: de mint egyéb hafznos állatokat, 
ezt is az emberek már régi időktől fogva 
megszelídítvén , nem hagyják tsak magara, 
hanem gondos tartás és dajkálkodás á lta l , 
kasokban , köpűkben , vagy kaptárokban 
tenyéfztetik. Az egéfz társaságnak fe je , 
megtartója és fzaporítója az anya me'h, vagy  
SL K irályné , e’ nélkül az fenn nem álhat, az 
egéíz rend zavarodásba jön ; a’ munka meg- 
fzűnik, és az egéfz sereg elfzéledvén , sem­
mivé léfzen ; ennek hoízfzabb telte , eleve­
nebb verhenyes fz ín e , rövidebb fzárnya, 
magosabb barnás lába, és hofzfzabb fu- 
lánkja vagyon , mint a’ többinek. De vala­
mint egygy anya nélkül el nem lehet, úgy 
egynél többet sem fzenvedhet meg a’ tár­
saság , és ha egynél több  találtatik, azon­
nal zenebona támad ; ekkor a ’ méhek egy- 
gyet éhalmokba vévén, a’ többit megöldö- 
sik , vagy réfzekre ofzolván, mindenik fe­
lekezet a’ maga királynéjával külön válik , 
és új társaságot formál. A’ királyné általán- 
fogva nagy tekintetben vagyon, mindenkor 
fzamosan vágynak jelen fzolgálatjára, va­
lamerre fordul , mindenüvé elkísérik, a’ 
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mézet helyibe vifzik, tifztogatják , töró'lge- 
t ik ,  simogatják. A1 hol ez megjelen, ott 
mindjárt nagyobb elevenséget leltet éfzre- 
venni , a’ munka kettős fzorgalmarossággal 
f o l y , és minden örül jelenlétinek. A’ herék , 
vagy a’ hímek tizenöt tizenhatfzázan vágy­
nak egy kasban , kifsebbek ugyan a’ király­
nénál, de nagyobbak a’ közönséges me­
lleknél, nagy ízemek , rövid fzárnyok, és 
rövid vékony fzívó tsővök vagyon, fulánk- 
jok épen nintsen ; reftek , nagyehetők, tsak 
ritkánn és jó időben dél tájban repülnek ki 
a ’ verőfényre, egyébkor tsak a1 maradék 
fzaporításával ’s dajkálásával foglalatos­
kodnak. A’ dolgozó méhek apróbbak az 
elébbenieknél, némellyek azt tartják felö­
lö k , hogy nem nélkül v a ló k ,  mások ellen- 
benn azt állítják, hogy nőítények , de tsak 
ollyan tojásokat tojnak , a’ mellyekből nem 
egyebek kelnek heréknél; nyilas végű fú- 
lánkjokból mérges nedvefséget botsátanak a’ 
megfzúrt helyre, de mivel az többnyire oda 
fzakad, magoknak is jobbára életek’ vefzte- 
ségibe kerül a’ tsípés; mintegy húfz ezeren 
vágynak egy kasbann, és ntunkájokat illyen  
fzép rendel folytatják: helyet fogván, leg­
előbb is a’ fáknak gyantás jövéseiről és 
bimbóiról lefzedik fogaikkal a’ ragadó ned­
vefséget, lábaikra ragafztják, és úgy repül­
nek haza, hol azt máá méhek elvévén, la­
kó helyeknek belső falát és hasadékait vele 
betapafztják , és a’ kijáró lyuknál, mellyen 
fzüntelen ftrázsát fzoktak á lian i, több nyí­
lást nem hagynak. E’ meglévőn, viafz után 
látnak, melly végre reggel jókor és efíen- 
denn kirepülvén, a’ virágokon meghenger- 
gődzik magokat, hogy azoknak termékenyí-
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to pora fzőrös tettekre rá ragadjon; mellyet 
lábaikkal le-törölgetvén, és apró golyóbi- 
íotskákba göngyölgetvén, középső lábaik­
kal a’ hátulsó ízáraikon lévő godrötskekbe 
nyomogatják, és haza v ivén , az arra ren­
delt lyukakba lerakják, hol az ékesebbek, 
bizonyos nedvefséget elegyítvén hozzá, öíz- 
vegyúrják, ezt a’ viaíz-lifztet megefzik, es 
az első vagy mézes gyomrokon kerefztul 
botsátván, minekutánna a1 másodikban vi- 
afzfzá változik , és a’ hátuljokon lévő hat 
karikák között általfzivárog, apró levél for- 
inában fzedik le hátulsó lábaikkal. Ebből 
formálják lépeiket, a’ mellyekben lévő hat 
i'zegeletű lyukatskák olly’ tökélletes mértek­
re vágynak véve , hogy azokon lehetetlen 
volna igazítást tenni; a’ leptáblá.k között 
tsak annyi közt hagynak, mellyen két; tneh 
egymás mellett könnyű ízerrel elférhet , es 
hogy egygyik léptől a’ másikig mefzfzi ne 
kelljen kerülni , mindeniken nyílásokat és 
általjáró fikátorokat hagynak. Melly íebes- 
séggel foly az egéfz munka, meg lehet ab­
ból ítélni, hogy egygy alkalmas fzámű raj 
ollyan léptáblát, mellyben nyóltz kilentz 
ezer cellátska vagyon, el tud egy nap ké- 
fzíteni. Ezen rekefzetskéket vagy mézzel töl­
tik meg, vagy rajféfzeknek fordítják. A’ 
mézet a virágoknak és leveleknek édes ned- 
vefségeiből (n eä a r )  ekképpen gyűjtik: dél 
tájban , midőn azt a’ meleg leg-jobban ki­
hozza , kirepülvén, lenyalják vagy feltzedik 
fzívó tsőveikkel, és a’ mézes gyomrokat 
vele megtöltvén, *s másfele nedveísegekkel 
felelegyítvén ; haza repülnek; és minekután- 
na a’ méz kéfzen vagyon, az arra való cel- 
látskákba hányáfsal kiöntik, ha egy iiregets-
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k m e g t e l i k , azt viafzfzal azonnal befedik. 
A ’ maradék’ fzámára kéfzítelt cellák külöm- 
böző nagyságúak, az anyaméheknek valók 
leg-nagyobbak , a* hímekéi kifsebhek, a’ 
dolgozó méheknek valók íeg-apróbbak. El- 
kéfzűlvén ezek, a’ királyné tíz tizenkét me­
llektől kísértetve elindúl , beTe tekint min- 
denik lyukatskába, és ha üres és t i íz ta , 
megfordulván , le botsát ja belé hátulját és a’ 
kísérőitől körülvéve a ’ fenekinek épenn a’ 
kozepire tojik; ezek, mihelyt a’ tojást el­
végezi , azonnal megkínálják mézzel, meg- 
törölgetik és simogatják. Négyet ötöt eltoj- 
ván , egy kevéfsé megpihen, meg ismét hoz­
zá fog, és naponként, kivált tavafzfzal mint • 
egy két fzázig valót tojik, úgyhogy egy nya- 
ronn által harmintz negyven ezerre rá tud 
menni : a’ leg első tojásaiból dolgozó mé­
hek , a’ későbbiekből herék és anyaméhek 
vagy királynék fzoktak kikelni. Leg-előfzör 
pondró vagy kukatz formában kél ki a’ mé- 
hetske, és a’ dolgozó méhektől mézből, vi- 
afz lifztből, sóból és vízből kéPzűlt favanyus 
péppel tápláltatik; nyóltzad nap múlva el­
változáshoz kéfzűlvén , körűlfonja magát , 
és a’ nagyok viafzfzal fedik bé a’ cellája’ nyí­
lását. Egynéhány nap múlva megrepedvén 
külső bori, megvetkezik, és a’ még rajta 
lévő belső bőrinn által a’ kikelendő méh- 
nek fzárnyai és egyéb réfzei már meglátfza- 
nak. Végre elrejtezése után tizennegyed nap­
pal ebből is kibúván, rejtekinek viafz fede- 
lit kirágja, és méh formában jön e lő: ak­
kor a’ többek azonnal mézzel kínálják, meg- 
förölgetik, nvrdogatják , és egynéhány óra 
múlva munkára botsátván, elhagyott cellá­
jának viafz fe delit lefzedik , lehányt borit ,



és egyéb tifztátalanságát kitakarítják, hogy  
ínidőn a’ Királyné ismét oda érkezik , tií'z- 
tánn és tsínosan találhafsa. Az elváltozás’ 
ideje alatt némellyek megdoglenek, mások 
elnyomorodnak, ezeket a’ több mehek, mint 
a1 társaság’ terheit , megölik , és a’ kasból 
kihányják. Ugyan ezt tselekeízik Auguítus- 
bann az erefztés idejinek elmúlása után a* 
hímekkel, vagy herékkel is ,  mivel ezekre 
többé fzükség nem lévén, híjjába ennek egefz 
télen által a’ drága eleséget. Hahogy a’ mé­
hek többfzöri fzaporodás által annyira meg- 
fokasodnak, hogy egy kasban többé jól meg- 
nem. férhetnek, az idősebbek nem fzenvedik 
meg tovább magok között az ifjabbakat: 
ezek azért királynét válafztván, annak ve* 
zérlése alatt kitakarodnak, és magoknak új 
lakó helyet keresnek. Ezt a1 Magyarok erefz- 
tésnek , a kiköltözött fijatal Tereget pedig 
rajnak nevezik. Végre nyári fzorgalmatos 
munkájokat elvégezvén, az őfz’ vége felé ,  
mint fok egyéb állatok , bizonyos bódúlás- 
ba, vagy téli álomba esnek, ez alatt kévé­
iét mozognak, keveset efznek, míg nem is­
mét tavalzfzal vifzfza kapják elébbeni mun­
kás elevenségeket.

290 . f. *

Az állatokba óitatott terméfzeti hajlan* 
dóságnak majd alig lehet tsudálatosabb je­
lenségeit és következéseit tapafztalni, mint 
a’ HANGYÁK körül; (formica, die Am eife )  
ezek is háromféle neműek, hímek, nősté­
nyek és nem nélkül valók , a’ hímeknek és 
nőstényeknek fzárnyok vagyon, és néha poro­
sodások idejinn a’ levegőben felemelkedő és



alá fzálló ofzlop formán repdesnek; a' nem 
nélkül valóknak, vagy dolgozo hangyáknak 
nintsen; három fzegeletű fejek, éles harapó 
fogok , fzéles homlokok, ízekre ofztott ta­
pogató fzarvok , három apró fekete fzetnek, 
tojás forma hátúljok, hat erős lábok végin 
két-két görbe körmök vagyon. A’ nősté­
nyek nagyobbak a’ hímeknél, és azoknak, 
valamint a’ nem nélkül valóknak is ,  a ’ far- 
kokbann egy tsőves fulánk vagy on elrejtve, 
mellyenn által bizonyos tsipős és nagy vifz- 
keteget fzerző nedvességet erefztenek a ’ meg- 
fzúrt helyre. Seregestől laknak egygyűtt , 
és vagy fák odvaiban ’s más üregekben tar­
tózkodnak, vagy valamelly porhanyó főid­
ben kéfzítenek magoknak mesterséges féíz- 
k eket, mellyeket a’ Magyarok hanpyaboj- 
nak neveznek. Ennek építésekor kél tso- 
portrá ofzolnak, egygyik a’ főidet ássa és 
takarítja kifelé , a’ másik fű , - fa , -fenyőle­
v é l , -és fzálmaízilánkotskákat ’s darabokat 
hord helyibe, ’s ezekből építi lakóhelyeket, 
mellyen kerefztííi egymásra fzolgáló utak 
és járások, közepén pedig egy nagy tágas 
piatz vagyon , mellyre enni és a’ tartós téli 
álom végett öfzvegyülekeznek ; az egy  
társaságbeliek egymást jól esmerik és egy- 
gyüve tartanak, de az idegent üldözik, be 
nem fogadják. Gabonával, gyümőltsökkel, 
bogarakkal és férgekkel élnek az édességet 
igen fzeretik, a’ melegebb tartományokban 
lakók télre eleséget gyűjtenek magoknak, 
és hogy a’ gabona ki ne tsirázzon, a’ végit 
megrágván, a’ végre kéfzűlt fzárító hal- 
motskákonn a’ Napra kiteregetik; a’ ha- 
zánkbeliek pedig megmerevednek ; lárvái­
kat , 'mellyeket a’ köznép hibásan hangya
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tojásnak nevez, nagy gondal apolgatjak, 
nappal a1 verő fényre kihordják, éjtfzakára, 
vagy ha rofzfz időt éreznek, ismét a’ boj- 
ba° takarítják , és melly hívséggel őrizik, 
meg lehet abból íté ln i, hogy egy  dolgozó 
hangya, minekutanna már a hátulját levág­
ták , még tizenkét bábot helyheztetett fáj­
dalmas halála előtt bátorságba. A ’ Valósá- 
gos hangya tojások hasonlítanak a’ porrá 
tört tzúkorhoz , és olly aprók , hogy fekete 
pofztónn is alig láifzanak : ezekből lábatlan , 
í’zőrös és karikás bőrű apró férgetskék fzok- 
tak kikelni, mellyeket a’ dolgozó hangyák 
nagy gondal táplálnak és nevelnek. A ’ han­
gyáknak tsípős savanyúságokból bizonyos 
hafznos fpiritüst , a’ féfzkekben találtató 
gyantából füstölő fzereket kéfzítenek a’ pa­
tikákban, egéíz hangyabojokkal pedig ferr- 
dőket főznek.

A ’ külső orfzágiak között nevezetesek 
a’ LÁTOGATÓ HANGYÁK, (formica ce- 
phalotes, die Zugameife)  ezek Ámérikában 
laknak, egy darázs nagyságúak, féfzkeiket 
a’ főidbe hét nyóltz lábnyi mélységre be­
ássák, egyfáról a’ másikra magokból tsi- 
nálnak h id at, az első t. i. fogóival és lá­
baival az ág fzélihez fogódzván, ebbe má­
sik , abba harmadik ragafzkodik, ’s úgy to­
vább, míg az utolsó a’ másik faágához ér; 
az is ott megkapafzkodván, a’ többek úgy 
mennek által a’ hátokon lerágják a’ faleve­
leit , az oda le lévök pedig a’ főid alá hord­
ják , a’ bojban lévő fijáik fzámára. Különös 
fzokások e z ,  mellyről vette a’ nevek is ere­
detit , hogy minden harmadik negyedik efz- 
tendőbenn oda hagyván lakóhelyeiket, fe-



regestől bemennek a’ helységekbe , mellyet 
a’ lakosok igen jó neven vévén, felnyito- 
gatják nékik fzobáikat, kamaráikat, almár- 
jomaikat, fzekrényeiket: ezek , minekután- 
na az egereket , pókokat és minden egyéb 
bogarakat ’s férgeket felettek, rövid idó 
múlva ismét viízízatérnek.

Vágynak eílenbenn igen ártalmas és 
kártékony nemei is a’ hangyáknak, kivált 
napkeleti Indiábann és Ámérikábann, a’ mel- 
lyek a’ kövonn és értzen kívül mindent meg­
rágnak és eleméfztenek: minthogy pedig a’ 
meleg halálos ellenségek, mindenkor fede­
les menetelek alatt fzoktak egy helyről a’ 
másikra takarodni, p. o. ha valami élőfá­
nak vagy faofzlopnak tetejire akarnak fel­
menni, nem kívül a’ héjján indúlnak e l ,  ha­
nem a’ közepinn által vésnek magoknak 
u tat , és hogy a’ munkába belé ne fárad­
janak, a’ törtetőket mind untalan változtat­
ják, és kevés órák alatt egynéhány rőfnyi- 
re haladnak. Ha kőfalra kell nékik máfzni, 
agyagból kéfzítenek bólthajtást; ha pedig 
igén darabos helyen, p. o. kőrakásonn akar­
nak általmenni, valóságos tsőveket formál­
nak , hogy fellyűl a’ hévség ellen fedelek,  
alól egyenes síma útjok legyen. Illyen mó­
don tettek ezek egyízer a’ Napkeleti Indiá­
ba kereskedő társaságnak milliókra ter­
jedő kárt, midőn előfzí'zör egy nagy rakás 
fzegfü felett ollyan tsővön általmenvén, a’ 
magazin padlását általrágták , és fok drága 
Indiai matériákat femmivé tettek. Némelly 
meleg tartományokban fém a’ gyermekek ar 
bőltsőben, fém a’ meglett emberek az ágyak­
ban nem maradhatnak miattok, ha tsak

a z o k -
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azoknak lakait vízzel telly es mély edények­
be nem teíz'k* Ez előtt mintegy hufzonöt 
efztendővel annyira elhatalmaztak volt Mar­
tinique fzigetében, hogy a’ lakosok tsak nem 
kénteleníuettek miattok elköltözni; és egy 
millió Livrát lettek fel jutalmul annak , a* 
ki ezek ellen közönséges hafzonr* fordítha­
tó efzközt talál.

2 9 1 . §•

' Nevire és kártékony voltára nézve ha*' 
sonlít az elébbeniekhez a’ FEJÉR HANGYA, 
(Vérmes fa ta lis  , dio wtsifze sim lise  , vagy die 
Holtzlaus) de formája inkább yet a’ tétiíAÖz; 
egygy árpa ízemnyt vallagságú, lapos há­
tulja fzennyes fejér, a ’ feje és mellyc ver- 
henyes barna í’zínű. Leg-inkább Afrikának 
déli és papnyúgoti réfzeiben.és új Hollan­
diában mezőségen lakik, a’ süveg tzúkorhoa 
hásonló formájú, tíz tizenkét lábnyi magas­
ságú, tizennégy tizenöt Jábnyi fzélefségü; pi­
ramisokat, épít magának; mellyek ha í’zá- 
mosan vágynak egymás mellett, meí’zfziről 
mint valami falu úgy látfzanak; ezek között 
két három lábnyi magafságú boltozatok, 
utak , gráditsok , hidak vágynak; magok­
nak külön,, a’ fijaiknák is külön lakása va­
gyon , az eleséget is ,arra rendelt terhes há­
zakban külön tartják; minden piramisnak 
egy királya és királynéja vagyonj a1 mun­
kásoknál az úgy nevezett katonák nagyob­
bak , ez»k fzüntelen ífpázsát állanak , és 
akármelly ellenségnek még tsak az embernek 
is néki esvén, azt öízvtmarják. Leg-nagyobb 
köztök a’ királyné , négy ízárnya vagyon , 
mikor hasas, két-ezerfzdrte vaftagabb, mint 
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máfzfzor, és ideje eljővén, hufzötínégy óra 
alatt nyóltzvan ezerig valót tojik. k Nagy tsa- 
pására vágynak az Indiai lakosoknak, mi­
v e l  néha fzá'mtá Ihatatlan fokasággal rajok 
rontván, nem tsak eleségeket , öltözeteiket 
és házi efzközeiket megeméfztik: hanem főid 
alatt való menetelekenn a5 leg-drágább por­
tékákkal rakott házakba is be ásván mago­
kat* azokat i& femmivé téfzik.

VI.  R E N D .

KÉT SZÁRNYÚK.(D TPTER/j. USSECTEX  
M I T  Z W E I  F L Ü G E L N . )

^92. S*

A z  ide tartozó bogaraknak két fzár- 
nyaik megett két kiálló és befedett gom- 
botskák vagynak: a’ , theílyekenn ; ezeknek 
bafzna rnég nintsen meghatározva. Lárva ko­
rokban mint apró nyűvek , pondrók és ku- 
katzok, reves fákban, ganéjbann és Totha- 
dásnak vált teltekben, laknak, egy darab idő 
múlva ÖfzVerántzosódván megkeményednek, 
és barnás iiofzfzú bábokká lefznek, Kikelé. 
fék után némellyeknek kemény fzívótsővök, 
másoknak lágy és hajló orrok .vágyon; némel­
lyeknek fzájok íintsen. Némeílyek közűlök 
elevent Tzokták fijadzani,

293.

Nagy félelmet és nyughatatlanságot 
©kői a’ baromnak a’ BÖGÖLY, ( Oeftrus, 
ii* Bremse) melly formájára nézve a’ földi

vagy



Vagy pofzméhéz hasonlít, verhenyes bar­
na , rövid, kerek, fzőrös telte fekete pon­
tokkal tarkállik; tulajdonképpen való fzá- 
ja vagy ízívótsőve nintsen, hanem annak 
helyíh Vsak három pontok látfzanak , melly- 
ből azt lehet kihozni, hogy megállapodott 
korárá eljutván, többé fém nem efzik , lem 
az állatok vérit ’s nedvefségeit nem M v-  
ja: még is annyifa fél tőle a1 barom, hogy 
ha kivált inagát fzámosabban mutogatja, 
tsak dongásának hallására is egéfz tsordák 
és ménesek neki bőfzülnek , nyargalódznak, 
rugkapálnak: mellyel a’ Magyarok’ bogáro­
zásnak neveznek. Ennek okát azon termé- 
fzeti hajlandóságban kell keresni, melly fze- 
rint mindeil állat gyűlöli és kerüli mindazt,  
valami néki ártalmára és romlására lehet. 
A’ bögölynek t. i. oliy’ tulajdonsága vagyon, 
hogy az nem fzaporödhatik, hanemha élő 
állatok* teftibe tojván , ott kelnek-ki lár­
v á i , és egéfz télenn által annak nedvessé­
geivel élnek , míg hém hieghövések utánn 
ónként oda hágyják azokat, és elváltozásra 
való helyet keresnek. Keveses * mint a’ ta- 
pafztalás mutatja * nints is a’ hatomnak ár­
talmára: de há igeh elfzaporodik benne, 
megbetegfzik és elvéfz miatta. A’ bögöly­
nek húfz rendbelinél több nemei közűi leg- 
aevezetesebbek ezek :

í.) A’ MARHABÖGÖLY ( Oeftrus öouis, 
die Oc/ifenbremse) el fzarvas marhának há­
tára tojik, mellyből kikelt nyűve magát el 
bőr alá beásván , mirigyes kemény tsomót 
vagy daganatot ízerez > az állatnak oda ízi- 
várgó nedvefségeivel é l ,  és a’ lyukat bé- 
gyó gyűlni mind addig nem engedi, míg nem 
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elváltozása’ ideje kozelgétvfti, őtíkéht kft 
má£z és a’ főidre leesik.

2.) Sokkal nagyobb ennél az IRAMBŐ- 
GÖLY, (Qejiriis tarandi, die Rennthierkrem- 

f e )  melly az íramfzarvas hátára fzókptt toj­
ni , és, ázon hasonló mirigyes kemény da­
ganatokat okoz, ’s mivel ettől való félti- 
benn az íramfzarvas mefzfzi főidre einyar- 
gal, kénteleuek a’ Lappok efztendönként 
nyájaikkal egygyütt az erdőkről és legelők­
ről a’ havasokra költözni.

5.) A* LÓBÖGŐLY^ ( Offtrus haemnr- 
rhoidaüs, <#<? Pferdbremse) meglesi az idő 
p onto t; midőn a’ ló ganéjlik, és kitsutso-. 
rodott alfelire fzállván, akármint vitzkán- 
dozik amaz , és hányja veti magát, oda to­
jik: ennek hajlásai között kikölt nyűvei a’ 
lónak harmintz rőfnél hofzfzabb beléinn ál­
tal felmáfzván a’ gyomrába, a’ fejeken lé­
vő  hegyes két horgokkal megakafztják ma­
gokat , és elváltozások idejéig ott marad­
nak: akkor ismét végig maizván a1 beleken 
és a’ végbélen kijővén, a’ főidre lehúlla- 
pak. Ezeket nevezi a’ Magyár rozsfdregnek„ 
melly kevesed magával nintsen a’ lónak 
nagy ártalmára l de ha nagy fzámmal meg- 
féfzkeli magát benne, gyomor gyúladást 
és halált is okozhat.

4?) A’ JUHBÖGÖLY ( Oeßrus ouis , di 
Schanfbrem.se, vagy der Stirngrübler) leg- 
inkább a’ juhnak, de gyakrann a ketskének, 
őznek, és fzarvasnak orrába is bébúván , 
oda tojik : a’ nyűvei ezen állatok’ homlo­
ka üregihe felmáfzváa, görbe hegyes hor­

gai-



gaikat ennek bőribe aggatják, és az ott lé­
vő nyúlós taknyos nedvefségekkel élnek ; 
melly miatt azok elbodulván , ízedelegnek, 
keringenek, fába falba verik, fejeket, es naev­
is döglenek.

294. §.

Bár melly megvettetett , és az embe­
reknek fok tekintetekben terhekre lévő álla- 
totska is a’ L É G Y , ( JMusca, die Fliege) 
ynég is a? Termé^zet, fzépségeire figyelme- 
zőnek fok gyönyörködtető és fsudálkozáfsal 
teUyes elmélkedésekre fzoigáltathat alkal- 
matófságot. Tsak a ’ fzeme; melly nyóltz 
ezernél több hat fzegeletű, középen felemel­
kedett, apró fényes tükrötskékből áll, meg­
foghatatlan ízépségíí remek alkotmány. Mes­
terséges alkotású fzívótsővinek a’ közepin 
jhajlás vagyon, és hasadt lévén az eleje, an­
nak. ajakaival a* teßet, melly bői fzívni akar, 
megtsípi, megfzorítja, ’s ennel fogva a ned- 
vefségeket felfelé nyomja. Ha tzúkort, vagy 
más kemény eleségét talál, elébb nyölos 
nedvefséget botsát a’ fzivótsővinn által reá, 
és azzal felölvafztván, úgy efzi meg. A1 fzí- 
vótsőve felett ferte forma apró fzőrös ta­
pogató fzarvai vágynak, mellyek, mint 
fzinte fzőrös lábai is , kefe  gyanánt fzolgál- 
nak egyéb réfzeinek , nevezetesen fzemeinek 
tisztogatására és törölgetésire. Hét nyóltz 
hajlásokból álló lábainak hegyeini) éles kör­
mei , és a’ talpai alatt taplős ragadó pár- 
uátskák vagvfiak. Tavafzfzal fzokott páro­
sodni , és őí’zig az  idő’ mivóltáhozképest 
négy öt ízben tojván , olly’ fzaporasággal 
tcDyéfzik, hogy egy párnak az ivadékja egy 
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nyáronn által két millióra terjedhet. Ollvan 
helyre igyekezik tojni, hol kikelő fejér ku- 
katzai, mellyek igen nagy ehetők, és a’ 
hernyóknál is fzaporábban nőnek, bőv ele. 
séget találjanak; ezek hatod heted nap múl­
va valamelly zugba, vagy porhanyó főidbe 
rejtezvén , megmerevednek , és pergamen 
módra megkeményedett borok két három 
nap alatt megbámul. Tizennegyed nap múl­
va elváltozván, mikor újjá fziiletéseV ideje 
közelget, említett kemény borítékjokat Jes*, 
teknek egynehányfzori felfújása által rcieg- 
repefztvén, kibúvnak belőle, Gyönyör­
ködtető múlatság az újfzülött legyet és an- 
nak tökélletességre menetelit fzemlélni: ki 
verekedvén fzoros rejtekiből, egygy ideig 
tsak m egáll, mintha a’ rajta történt nagy 
változáson maga is álmélkodna; apró fzár« 
nyaival még nem repülhet, és öízvenyomó- 
őott ’s elfásúlt tagjaival nem mozoghat, 
mind addig feízíti emelgeti tehát fzárnyait , 
és az óldalán lévő lyukakon mind addig fzedi 
magába a’ levegőt, míg ez által teile néki 
telik, tagjai kinyúlnak, í'zárnyai kiterjed­
nek, és azoknak aranyos, kékes, zöld,  
vagy veres réz-fzínnel tsillámló fénye ,  mint 
a’ fzivárványban lévő fzínek, az ember* 
fzeme láttára megjővénn, két-három óra 
alatt tökélietes formáját és nagyságát el­
éri, Száz-harmintz rendbelinél több nemei 
közül nálunk leg-esmeretesebbek a ' dög lágy y 
a’ d o n g ó h á z i , ~  eblégy, a’ m uslitzay az 
eső légy , és a 1 rothadásbeli le'gy, Egyedül 
a" befedezés és a5 tifztaság foganatos efz- 
köz a5 légynek béköpése ellen, mellyre 
még az egességes gyermekek körűi is an­
nyival nagyobb fzükség vigyázni, mivel
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nagyokon megtörtént példák is yagynak, 
hogy az orrokból kinyólo ti ztatalansagot, 
mellvet a’ légy béköpött, felfzivan, annak 
ott kikőit pondrói a’ homlok fontjainak  
iiregibe, sőt az agyvelojokbe is felmentek, 
és éktelen fő fájdalmakat, orulest, sót ha­
lált js okoztak,

295* S-

A’ barmoknak kifzívott vérivel él a’ 
PÖTSIK , ( Tabanus , die Viehbreme) m e ­
lyet mivel mindennek vaktába neki megyen, 
és formájára nézve valami nagy Jegyhez ha­
sonlít , vaklé&nek is fzoktak nevezni ; fre­
i e s  otromba feje \ nagy zold fzemei, fellyul 
barna, a lói sárgás teile, es fejérrel vagy fe­
ketével pettegetett eres fzarnya vagyon fzi- 
TÓtsövinek ü regiben barom ferte íorma he 
gyes fzúró fzála van, mellyel a lovaknak,  
és fzarvas marháknak yaftag.bont altaUyu-
kafztván, magát azoknak verivel ip n  keve
idő alatt teli fzívja ; sót néha olly 
bet ejt vele , hogy a vér meg el w o j a «  
-utánn is jó darab ideig fzivarog b e l ő l e  T i  
zenkilentz n e m e i  nagyságokra es fcinekre 
nézve külömböznek egymallol, Hetes helye- 
kenn #  főidbe fzokott tojni, hol kikölt tel 
hiivelyknyi hofzfzaságú ponorói a füveknek 
gyökereivel élnek, m íg  nem bábhazaikba tej- 
ű zv én ,  a’ több legyek módjára elváltoznak.

296. §.

Mint vérízopó és igen alkalmatlan ál- 
lat eléggé esmeretes előttünk a »/.UJNiUtr 
i « -  (C u lex , dio Mückeennek hatvannal
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több nemei között vágynak oily’ nagyok is. 
n.e.lyeknek teile egy, lába pedig három hü- 
ve yknyi hofzfzaságú: eiíenbenn igen aprók

^iiíb"nk is r̂ áltatbak. A’ KÖZÖN. 
bEGES oZUNYOG, mellyet zsibongó hang. 
jaert U4 LLOS SZÚNYOGNAK is nevezne!  
(  ultix pipicns, őV<? Singmücke') vizenyős tá> 
je '°Kon Jeg'örömöftebb Iákik, két nagy re- 
tzes izéméi vngypak, két ízőrös bajuíz fzá- 
iai kozott nyúlik ki apró tollatskákkal héj. 
jazolt ízivótoöve , melíynek gombos véein 
levő nyilasából, mikor uípny akar, íz áru 
keménységű ferte forma fzúró fzálak nyúl- 
? , . k l ' , t zekkel rebel ejtvén az állaton, úgy 
ízivja fel aozepen lévő tsővivcl annak vérit; 
tapogató ízarvai bokréta formák; á’ ízár- 
nyam nagyító üveggel igen ékes apip toilatk- 
kar.at lehet. ízemlélni; domború ruellye, rúd 
orrna hátulja , és ennek mindenik pldalánn 

egy ior igen hofzfzú vékony fgálakból álló 
/o i i  vagyon. Nappal töbnyire árnyékonn tC 
eve ek alatt tartózkodik, letétben pedig rep. 

oesveu , unalmas és kedvetlen han rját fzáb  
Y^tnak tartózkodó rúdjaihoz való verése 

f  Í ! , ríJí! ía* Nlelly éktelen fzaporasáegal 
ztit» nieg lehet abból ítélni, hogy egy  

noítény három negyedféi fzázat tojik egy. 
z.rre n-eg pedig egy nyáron által nem tsak 
gy uoen , me,ly így Izohott véghez men- 

™Y»f h^regeíjöl, megpárosodván,
mindem^ valaípj állóvíz felett lévő levél- 

* ’ ; uf zajra» vagy ágra f z á l l , és hátulját 
. , v} \  -í • ,tartvah, herefztbe veti két há- 
tulso labait es azoknak tsónak forma kö- 
ztt az oi voísagos üveghez hasonló nyakas 
to/asotskajval megtöltvén, ezeket bizonyos 
óyuJoö nedvefseggel öfzveragafztja és a’ víz.



lick erefzti. Ezekből harmad nap múlva ki* 
búvó pondróinak kettős fogójú fejék és két 
farkok vagyon , mellyek közűi egygyikkel 
lélekzetet vefznek, a’ másikkal evezvén, a* 
vízben nagy febefséggel fel ’s alá járnak >

. ás fogdofsák az élelmekre való apró férgets.- 
kéket. Tized nap alatt egynehányfzor még» 
vetkezvén , utoljára igen tetfzete«enn elvál­
toznak , többé nem efznek, míg nem heted 
nyóllzad napra a’ fejek’ bori megrepedvén, 
bábházokból tökélletes fzúnyög formában 
jönnek elő. Igen ártalmas nemei is vaginák  
ä’ í'zúnyognak ; mipéműek a’ melegebb tar- 
tományokbann és a’ tengerekenn az úgy ne­
v ezett mosquitek, Lappóniábann és Sibértá- 
bann a’ fekete Jzúnyogok, mellyektől külom- 
ben nem menekedhetnek meg a’ lakosok ,  
ha tsak ábrázatjokat és kezeket valami kö­
vérséggel be nem kenik; a’ Bánátban az úgy 
nevezett GALAMBOSI LEGYEK; továbbá 
az úgy nevezett MÁSZÓ SZÚNYOGOK , 
(  Culex reptans \ der Kriecher) mellyek eíz- 
iendőben kétfzer fzámlálhatatlan íokasággal 
-előjővén , a’ barmok’ teílibe minden nyílá- 
fokonn ellene állhatatlanúl bemáfznak, és 
azokat kevés idő múlva megölik; az embe­
rek lem m entiek'tő lök , fém úton, lem haj­
lékaikban , hanemha magokat kedvetlen és 
majd megfojtó füllel vefzik körűi. Bizopyos 
tájékokon fzinte kiállhatatlanok volnának , 
lianemha fok madarak és egyéb állatok, mej- 
lyeknek eledelül fzoígálnaK, efztendőpkent 
nagyobb réfzeket elpulztítanák. A ’ közönsé­
ges fzúnyögnak elüzésire íeg-hathatósabb az 
orvénygyökér’ fiiíti , Ua ez nints, jp a’ do­
hány vagy kender fűlt is. A’ ízámos fzú- 
nyog tsípéseket követő fájdalmas vifzkete- 
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get leghamarcbb megf/unleti a* fzenved# 
léfznek faolajjal való békenése.

VII. R E N D .
S2 ÄRYNATLANOK. ( A F T E R  A . UNGE, 

F L Ü G  E L T E  I N  S E C  T E N . )

297. 5.
Az ide tartozó bogarak nagyságokra, for- 

májokra, lakóhelyekre élelmekre, lábaik és 
ízemeik fzámára nézve igen kiilömbozŐk; né­
ni e Ilye k tojnak, némellyek elevent fijadzanak, 
és az egy bolhán kívül nem változnak el , 
hanem tsak megvetkeznek egynéhány ízben.

298- S-

A’ TETÜNEK ( pediculus, die Laus) 
hat lá b a , két fzem e, árforma hüvelyes fzí- 
▼ótsőve, két fzörös tapogató fza rva , é s  
lapos fzéles hátuljának mind a’ két ólda- 
lánn egynéhány lélekző lyuka vagyon. Éld 
állatok teftin tanyáz, és azoknak nedvefsé- 
geivel é l , halálok után pedig azonnal oda  
hagyja, vagy velek egygyütt megdöglik; 
és a’ mi különös, majd minden állat ne­
minek tulajdon , és némellyiknek egynél 
többféle tetve- vagyon; úgyhogy nem tsak 
a ’ meleg vérű állatok, hanem a’ halak, é s  ; 
még bogarak i s , p. o. a’ méhek fzenved- 
nek tőle. Az  embernek három rendbeliek 
fzoktak terhire lenni: egygyik a’ haj.
beli tetüy melly az ember teíiinek és ha­
jának fzínihez képest fzőkébb, vagy bar­
nább , a’ Szeretsenek’ fejeken nevezetesem
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fekete fzokott lenni; másik a7 ruha te tű , 
melly amannál nagyobb és fejétebb , és az 
öltözetek’ rántzai ’s varrásai közűi tsak ol- 
lyankor megyen a’ te lire , mikor megéhe­
zik ; harmadik a’ lapos te tű , mellynek fze- 
les kerek telte , tserepes és rántzos barna 
pej b o r i , ízőrös hátúlja , és négy hátúlso 
lábainn a’ rákéhoz hasonló ollós körme va­
gyon , mellynél fogva , minekutánna a’ bőr 
alá béáfta magát, olly erősen megragafzko- 
tlik, hogy alig lehet valami hegyes fzer- 
fzámmal is kiásni. Ez, sem a haja közé,  
sem a7 ruhájába nem megy az embernek, 
hanem a7 telinek fzőrös rélzeibe, még tsak 
a7 Izemőldököt és ízempillákat sem vévén  
k i ,  fzokta magát megféí'zkelni. A 7 tetű kö­
zönségesen serkét tojik , és hogy az le ne 
gördüljön, bizonyos nyúlós nedvefséggel 
ragafztja meg; ebbenn azonnal lehet^ fzem- 
lélni nagyító üvegen által a’ mozgó apró 
tetve k é t , mellyek hatod heted napra tökél- 
letesen megnővén, a7 serkének hajlós fe- 
delit felfefzítik , és belőle kibúván , magok 
keresik élelmeket, egynehányfzor megvet­
keznek, és három hét múlva fzaporodni 
kezdenek. Leg-nagyobb, sőt tsak nem egye­
dül való orvofság a7 tetvek ellen a’ külső 
és belső tifztaság; ellenben ha tifztátalan, 
annyival inkább az elfajúltság és feslett élet 
által megvefztegetett véru embereknek tes­
tibe vehetik magokat, töméntelen fzapora- 
sággal tenyéfzvén, még belső réfzeikben is 
úgy elhatalmaznak , hogy azok miattok élő 
dögökké lévén ; a7 teílekenn imitt amott fa­
kadni fzokott undok fekélyekből a7 férgek 
ugyan ömlenek , és végre orrokat, fzeme- 
ket, 7s fölöket is eltóltvén, és sem tiízto-
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gátason, sem keneten, sem a’ leg-hathatcL 
áabb belső orvosló fzerekenn többé semmit 
nem adván , a’ Héródeséhez , Sylláéhoz , és 
második Filep Spanyol Királyéhoz hason­
ló rettenetes halált okoznak. A’ hajközt 
elfzaporodott tetvek elűzésire leg-hatható­
sabb külső efzköz a ’ petrezselyem m ag,  
vagy a’ sabadilla; a’ lapos tetü ellen á' 
dohány o la j , vagy a’ kénesó's kenet.

299. §.

Nem annyira utálatos , de tsakugyan 
elég alkalmatlan vendég, kivált az aízfzó- 
nyi nem és a’ gyermekek körül a’ BOLHA % 
( pulex irritans , der Floh)  mellynek két ajá- 
katskán végezódő serteforma hüvelyes fzí- 
vótsőve ,  két nagy fekete fzeitie,' két ta­
pogató fzarva , két felől bélapúir magos há­
tulja, tövises és ízőrös háta, és hat lába 
vagyon , ezek közül a’ kél hátúlsó hofz- 
fzabb és erősebb lévén a ’ többinél, annak 
segítségivei kétfzáz annyira el tud ugrani, 
m int a ’ mennyi a’ telté hofzízasága. Rií- 
lömbenn is melly eró's légyen, megtetfzik 
abból, hogy nyóltzvan annyi terhet el bír , 
mint a’ mennyit maga nyom. Az egéfz főid 
fzínén lakik, kivévén az igen hideg tarto­
mányokat , és emberek, madarak, ebek, 
matskák , nyálak, rókák, mókusok, süL 
difznók, sertések és még némelly állatok 
körűi tartózkodik. Tifztátalan , nedves , fze- 
metes helyekre húfzat harn.intzat tojik; 
fzennyes fejér teftű , sárga fejű, apró pon- 
drótskáji, mint a’ sajt férgek úgy ugrál­
nak , és holmi tifztátalan nedvefségekkeí él­
nek ; tizennegyed nap múlva tojás forma



boltozatot kéfzítvén magoknak, abba rej­
teznek, és tíz nap alatt elváltozván tökél- 
letes bolha formában jönnek elő; Elélnék 
öt hat esztendeig. Közép Amerikában vá­
gyon a’ bolhának az idevalónál egy kis- 
sebb, de sókkal4ártalmasabb nem e, az úgy­
nevezett BÜVÓBOLHA , ( vulex penetrans, 
der Sandfloh) melly leg-inkább a  porban 
lakik, ennek nőstényje , ha hozzá ferhet,  
az ember lábujjainak körmei alá tojik, -hol 
kikelő, pöndrói kiállhatatlan vifzketeget * 
éles fajdalmai, gyúladást, hideg .fenét . és 
halált is okozhatnak, a’ honnan ott nem 
bátorságos bőr ftrimpflik nélkül hálni. A ’ 
közönséges bolhának elidegenítésére, leg­
jobb az ágyba fzalma helyett mohot tenni,  
é s ,  a’ pallót üröm-lével gyakorta meglo- 
tsolni.

3 0 Ö .  5*

Leg-ctpróbb minden bogarak között az 
ATKA , vagy KOLLANTS , (acarus , die 
M iibe) mellynek setteforma tapogató fzar- 
Va , egyenes merő fzívótsőve, oldalvást fekr 
VŐ két fzeme , két falam j a , és nyóltz lába 
Vagyon; harmintzöt nemei közül némellyik, 
nevezeteSenn a’ sajtbaftn és a’ lií'zt között 
la k ó ,  olly’ parányi, hogy pufzta fzemmei 
tsak egy fövény fzemuyinek látfzik ; élete 
ínÓdjára nézve sokban hasonlít a’ te lűhöz, 
it’ mennyiben nem tsak növevényeken, tifz- 
tátalan fa edények nyílásaiban és hasadé'’ 
kiban, hanem négy lábú állatok; mada­
rak, és bogarak’ telteken is lakik , és ma­
gát azoknak bőre alá erősenn béáfsa: sőt 
bizonyos Jkornyülállások között maga az
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émber sem ment tőle, kivált a’ ki a’ tifej 
taságnak nem barátja’; nevezeteseim a’ rü- 
heseknek alkalmatlan vifzketegit bogy ezek 
okozzák , azért hihető, mivel azon vékony 
vizes nedvefség közöLt; melly azoknak fa- 
kadékjaiban vagyon, illyenek minden két­
ségen kívül találtatnak; Nétnelly mezei pó­
kokon kívül az atkáknak egy kitsíny , ver- 
henyes és üveg módra általlátfzó teítű ne­
me fzokta a’ mezőkönn azon pókháló for­
ma fzövevényt fonni, mellyet a ’ Magyarok  
ökörnyálnak neveznek;

£01. $.

A’ PÓKNAK ( aranea , die Spinne)  
negyvennél fzámosabb nemei közül ezek 
leg-nevezetesebbek;

í.) KERESZTES-PÓK (aranea diadema , 
die Kreutzspinne) a’ hátán lévő kerefztfor* 
ma foltról vette nevezetit, kereken kötött 
hálójának a’ kozepin fzokott lakni. Egy 
Quatremere d’ Isjonval nevű tudós ennek és 
a* házi-póknak bizonyos mozdulásaira nagy 
figyelmetességgel vigyázván, azokat az idő 
közelgető változásainak leg-bizonyosabb és 
tsalhatatlan jeleinek tartja. Hogy iskatulába 
zárva egynéhány efztendő múlva kővé vál­
tozna , a’ nem ig a z , megfzikkad ugyan és 
megkeményedik: de a ’ melly követskéket
ennek képibe mutogatnak , azok kővé vált 
férgek, a z  úgy nevezett tengeri tsillagok.

2.) A’ HÁZI PÓKNAK ( aranea dome- 
f t i c a , die Fenjterfpinne )  nyóltz fzőrös lába, 
és azokhoz hasonló, de rövidebb két kar­
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)a , két fogóra és nyólfz fzeme vagyon; a’ 
fejin lévő két fogójinak felső réfze vasta­
gabb , és három par által ellenbe lévő fogak­
kal rakott , a’ vékonyabb külső fe le , mint 
a’ zsebbeli kés vasa, mikor ízükség nintsen 
reá ,  ezek közé behatolva áll: de mihelyt 
a’ pók prédát lá t ,  azonnal k it e r je fz t ié s  
vele megkapván, közé fzorítja, megsér­
ti és m egöli; azután tsoves fogójinak he- 
gves végeit beléfzúrván , a n ed v esség e it  ki- 
fzívja. "a’ póknak puha kerek hátúljánn öt 
hat bibirtsók láti’zanak , mellyek közűi min- 
deniken nagyító üveggel valami ezerig való 
lyukakat fzemlélhetni, etekből ftivárog azon 
gyantás matéria, meUyből a’pókháló kéfzűl, 
es annak egyfzáia öt hat ezerillyen vékony  
ízálatskákból vagyon öfzvefodorva. Öreg­
ségire elapadván ezen gyantás matériának 
forrása, kénteien vagy más póknak elha­
gyott fzovevényit felkeresni, vagy a’ nálai 
gyengébbet tulajdonából kihajtván , azt a* 
maga fzámára erő/zakkal elfoglalni. Noha 
a’ pók annyira gyanús , félelmes , gyűlölsé- 
ges és társaságot kerülő állat , hogy még 
a ’ hím és nőstény lem fér meg egymással 
a’ párosodáshak kevés fzempillantásain kí­
vül ; *s még akkor is a’ hímnek , ha életinek 
Örül, nagy febességgel kell a nőstényt oda 
h agyn i: még is az emberi okosság ezt is 
meg tudta ízelídíteni, és vágynak példák reá, 
hogy némelly foglyok időtöltésből annyira 
kezekhez fzoktatták, hogy az adott jelre 
azonnal hözzájok ment, és kezekből az ele­
delt minden tartózkodás nélkül elvette ; de 
azért meg nem fzűnt még is más emberek­
től fzintúgy, ftűnt az előtt idegenkedni. 
Minthogy apró férgetskékkel é l ,  lök vira­
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gokat és gyümőltsöket megment a’ kertek, 
benn ezeknek fogyátása által. Efztendőn- 
ként egynéhány ízben megvetkezik, egyne, 
hány fzázat tojik , és, elél három négy efz- 
tendeig. TáVaf'zfzal kikelvén fijai, fzövevé- 
nyes féfzkekben egynéhány napokig egy. 
éyütt maradnak, azutánn örökre ízéllyel- 
óföolván , mindenik külön-külön maga lát 
élelminek keresésihez. Frantziä otfzágbanh 
igen munkás próbát tévéd a’ pókhálóval,  
jnegfonták, és a’ felyemhez hasonió , de an­
nál még sokkal könnyebb ítrimpfeket és 
kefztyliket Ízőttek belőle. Mind a’ mellett 
i s ,  hogy áz embereknek nagyobb réfze a* 
pókot tsak megfogni is undorodik, találtat­
nak némellyek , a’ kik azt igen jó íziienn 
és minden ártalom nélkül megefzik.

3.) A’ ZSATSKÓS PÓK ( áranca Jac~. 
Caiá , die Sackfpinne) főidfzínt tőltsér forma 
féfzkekben lakik , és a’ nöstényjó hálóból 
kéfzűlt zsatskótskában hordozza a ’ hátúi- 
jánn a’ maga tojásait; ha tsendesen vefzik 
el tő le ,  hofzfzú zsinegetskét botsát utánna, 
és annál fogva ismét magához vonja ; ha pe­
dig erőfzakkal és egéfzenn elválaí'ztják, f é ­
lelmes volta mellett is néki bátorodik, után­
na megyen és vifzfzavií'zi. Fijait még ki­
kelések utánn is egy darabig magával hor­
dozza.

4.) A’ KOLIBRIÖLÖ , - vagy MADA­
RÁSZ-PÓK (  aranea auicularia , die Bujch- 

J'pinne ) napnyúgoti Iudiában Iákik, van ol- 
lyan nagy, mint egy kis gyermeknek az Ök- 
li hálója olly’ erős i hogy abbann az apró 
m ad arak rievézetesen n  a’ kolibrik meg­
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akadnak , mellyet ez éízre vévén, reájok 
rohan, m egöli, és nedvességeiket kifzívja; 
kiilömbenn is felkeresvén féfzkeiket, a’ ko­
libri fiakat megöldösi, vagy há tojásokra 
akad , azokat is kifzívja.

5.) Az ARASZOS PÓK ( arariea fp itha - 
me a die Fau/ifpinns ) Jáva fzigetiben fold  
alatt való lyukakban Iákik, leg-nagyobb 
minden esmeretes pókok között, és neveze- 
tit onnan vette ,  hogy kiterjefztett lábainak 
egygyik vége az által ellenbe lévőnek végi­
hez egy bakarafznyi távolságra esik.

6.) Régi mesék által híressé lett a’ TA­
R E N T  UL A , (  aranea tarantula , die Taran­
tel )  arról , hogy anhak tsípése b izonyor  
örűlést és Vida tántzát, (  a’ betegnek aka­
ratja nélkül való ugrásokat, forgást és ke ­
ringéseket, choream Jancti V iti, W eitstanz)  
fzokott volna ok ozn i, mellynek aT muzsi« 
kánál nem volna egyébb orvossága: de ér­
telmes Orvosok és Terméfzetvizsgálók vól- 
taképen végire járván, úgy találták, hogy  
azoknak nagyobb réfze tsak holmi tsalárd 
pénzkeresőknek költeménye és azoktól meg­
taníttatott ’s velek egygyet értő ravafzök- 
nak tettetése volt. Ennyi bizonyos, hogy  
annak t sípése, kivált aratás tájbann, a* 
mezei munkásoknak terhekre vagyon , és 
főképenn a melegebb tartományokban he­
ves nyár idejin, mint egyéb férelmek i s ,  
fokkal ártalmasabb és vefzedelmesebb. Na­
gyobb valamivel a’ tárentula az idevaló 
kerefztes póknál, Olafz orfzágban terem, 
földalatti való lyukakban lakik, hamu 
fzínű és sárgás fzürke vagy verhenyes
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teste, fekete tsíkos hasa» és vastag lába 
vagyon.

302. i
Mind formájára, mind életinék módjá- 

t-i nézve fokban hasonlít a’ rákhoz a1 SKOR- 
PíO, (Scorpio, dér Scorpion) méllynek nyóltz 
lába, két rák o lló já» két 'ólló forma fálárn- 
ja ,  a’ itaellyih két óldálról három-három , 
és’ közepén két fzémé , a1 dereka és há­
tulja kozott alól két, fítsű forrná kinövé­
se , ízekre ofztótt hóízfzú farka és ánnafc 
végin tsőves görbe Fül ártkja vagyon; melly- 
nek két nyílásaiból az állaiokonn ejtett feb- 
be bizonyod mérges nedvefséget fzokott erefz- 
teni. Meleg tartományokban nedves helye­
ken lakik, legyekkel, pókokkal és más bo­
garakkal ’s férgekkel é l ; óldalvást fzokott 
m aizn i, . héjját, efztendőnként lehányja, ele­
veneket fljadzikv és a’ íijait egy ideig hátán 
hordozza , ne hogy a’ hímje megöIdöfse és 
megegye; fzírte, mint fzinie nagysága i s ,  
nemihez, és idejihez. képest külömböző , van­
nak.'barnás verhenyesek, rozsda fzínűek; 
sárgák , feketék is.; az Ölafz orfzági kevés- 
fél nagyobb egy hüvelyknyinél a’ farkárt kí­
v ü l , de Afrikába nn Asiábann és Amerikái 
ban táláltatnak hét rtyóltz hüvely knyihofz-  
fzaSágúak is. Az Európai SkorpioV tsípésé 
titkán vefzedelmes; leg-jobb és leg-közeleb- 
bi efzköz ellene , ha, magát megkapván , a 
tsípett réfzehn azonnal fzéllyelnyomják és el- 
dórzsölik, ha pedig már elébb á llo tt , hafz- 
nos ugyan ázon réfzt skorpió olajjal be­
kenni.
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A’ RÁKNAK ( Cancer, der Krebs) rend- 
iV á n t  nyóltz lába, két ollós karja, két moz­
gatható es. kinyúló-fzärohn álló fzeme , két 
íznru nemű állkaptzája, hat fzálas falámja, 
hármas bőrös ajaka, négy tapogató ízarva, 
egéfz teíiit beborító kemény héjjá, és ízek- 
,re; .o ízt ott boízlzú vagy rövid, héjjas vagy  
mezítelen farka vagyon; a’ méllyé belől boj­
to s -m in th a  ízőrös v o ln a ; a1 főidnek majd 
mindén réfzeiben lakik, Sibériáh kívül; a’ 
yízhéty leg-jobban fzeret lenni, noha kime- 
gyen ar ízárázra is ; nÖvevényekkel, gyü- 
móltsökkél, bogárakkal, férgekkel , békák­
kal, halakkal, és mindenféle döggel él. Száz 
nyóltzvánnál több nemei között for májak­
ra ,  tekintetekre, és kivált nagyságokra néz­
ve nagy kiilombség vagyon, német lyék p. o. 
nem nagyobbak egy borsó ízemnél,; héitiel- 
lyek eilenbenn egy 7s másfél rőfnyi liofz- 
fzaságra is megnőnek, és tíz tizenkét fon­
tot nyomnak. Leg-nevezetesebbek ezek;

í.) Áz ERDEI RAK (  cancer' ruricola , 
die Landkrabbe) Amerikának erdeiben gyii- 
mőltsökkel és más nÖvevényekkel é l ,  mel- 
lyrek között minthogy mérges plánták is ta­
láltatnak , nem is lehet a5 ráknak ezen ne­
mit egéfz bátorsággal megenni, Párosodá- 
sának ideje közelgetvén , a' tartós esők  
megindulásával efztendőnként seregeitől ta­
karodik a’ tengéf partok felé * és olly’ 
egyenesen veízi útját, hogy kéfzebb keríté­
seket, házakat, templomokat, hegyeket és 
kőí’ziklákat , életinek veízedelmivcl is meg- 
máízui, mintsem tsak kitsíny kerülést is 
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tegyen ; ha valamellyiknék illyenkor lába 
vagy más tagja törik, azt a ’ többi azonnal 
fzéliyelfzaggatván, felefzi ; leg-inkább éjt« 
ízaka, és naopal tsak esobeűn út az , nagy 
darab földeket elborít, és mentiben való 
zúgása mefzízireelhallik. A’ tenger partra 
érvén, annak vízivel megmosogatja magát, 
ázutátt tserék közölt a’ föld al^tt való lyu­
kakba rejtezik. A’ nőstény lejár tojni a’ 
tengerbe* melly tojásait a’ fövényre kiver­
vén , minekutánna fijai a’ nap melegiíó'l ki­
kelnek , sok ézérénként felmáízriak a* ko- 
fziklákrá , onnan á’ tserék közé térvén, 
az álátt míg az annyoknak a’ levetett he­
lyibe új héjjok nevekedik és lassanként meg­
erősödik * melly mintegy hat hét alatt me­
gyen végh ez , magok is felnevelkednek, és 
azoknak elébbeni lakóhelyekre velek egy- 
gyütt seregestől vifzfzatérnek.

2.) Az INTŐ RÁK ( cancer vocans, di* 
Sandkrabbe ; yagy der Winker)  az ámérikai 
fzigetek körűi lakik , és nevit arról vette ,  
hogy az egygyik ollójával, meíly egéíz tes­
tinél nagyobb , néha egygyet kanyaríc á* 
feje felett , mintha valakinek inteni akarna,: 
pedig ha közelít valaki h o zzá ,  azonnal el- 
áfsa magát a’ fövénybe, vagy ha fzaladásra 
kél a’ dolog , ezt a’ nagy ollóját a’ hátára 
Veti, hogy a’ fütás köz benn akadályára hé 
legyen.

S.) A’ ZSATSkÓFORMÁ R A K , f  can: 
ser pa^urus , der Taschenkrebs )  két ökölnyi 
nagyságú, rövid farkát fzéles rövid telte alá 
tsapván , hasonlít a1 zsatskóhoz; mind fo­
lyóvizekben, mind a ’ tengerben tartózko­

d ik ,



Őik, kimegyen 4’ bokro.s helyekre is , bo­
garakkal, férgekkel, gyümőltsökkel es fü­
vekkel él. Oily’ nagy ereje van az ollójá­
n a k ,  hogv azzal a haláfz újját, ha magá­
ra nem vigyáz, tsak könnyű, fzerr?! egyezer­
re eltsettenti. A’ bysa igen jó ízű  ̂ kivált 
Októberben.

4.) A’ TOLVAJ RÁK (  cancer latra , 
der Beutelkrebs )  leg-inkább Indiában talál- 
tátik, nappal lyukakbann és barlangokban 
hever, hánem éjtfzaka felmáfzván a’ kó- 
kusdiófára, á* diókat íetsipkedi és lehány­
ja ,  azután lefzállván, erős ollójival felnyi­
tó gat ja és kiel'zv, riohá olly1 kemény a* 
héjjok , ho^y az ember még kővel is alig 
tudja feltörni. A * farka alatt egy zsatskó- 
ban bizonyos kenőtsforma rák váj vagyon,  
itvellyet némellyek különös kedveíségű nya* 
lánkságnak tartanak.

5 .) A’ REMETE RAK ( cancer Bern- 
hardusj der Einsiedler) az Indiai földközi 
és más Európai tengerekben lakik ; hogy  
mezítelen farkát a’ serelemtől megmenthes­
se , üres tsigahéjjba rejtvén , azt valamint 
a ’ ts ig a , a’ hátán "hordozza, és úgy belé 
féfzkeji m agát, hogy kéCzebb fzéllyelfza- 
kádni, mintsem kijöjjön belőle, hanemha 
eleven'fzenet tefznek reá;; akkor ofztán on-

k  ként odahagyja. Ha egybol kinő, mást
keres, a’ mellyben jobban megférjen , és 
néha meg is verekedik felette egymással. 
Midőn valami ártalomtól f é l , égé í zen be­
levonja magát, és tsak a’ nagyobb ollóját 
hagyja ki a nyílásánál, hogy azz,al magát 
oltalmazza. Az a’ neme, a mellynek bal- 
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felöl való ollója nagyobb, a’ hajdan hor­
dóban lakott Bőltsról Diogenesnekx az, 

P^llynék a’ jobbfelól való nagyobb, egy 
regi híres remetéről Bernárdnak neveztetett.

y£«W.w -}\

, ” •) Nálunk leg-esmeretesebb és reánk
” ezvre leg-nevezetésebb a' F  O LY Ó V í  Z I 
f\AI\ , ( cancer astacus , derFluf^dccbs ) melly' 
|^§y**n nem tsak folyo , hanem*'állóvizek*? 
benn is lakik , é jsza k án k én t , és ha igibá-- 
borút erez nappal is kimaf* ^  g á r á z r a ; 

ágyeheto , kivált a rothadásnak v á l t  do- 
f?ereti • feketés zöld; fzíne a ’ fö- 

Veskozhen rendfzerint veresre változik, de 
van ollyaa neme is , melly fekete ízínét a” 
oves utaq is megtartja, T ojásait  a ’ farka 

végivel es oldalvást kinyúló fzálaival annak 
a aj a nyomogatván , bizonyos nyálkás ned- 

e seggel megragafztja , -és mind addig ma* 
Efval h o rdozza ,  míg egy hangya nagyságú 
íjai ikelven magok belé kapaszkodnak, és 
izennegyed tizenötöd napra erőre ka p vá n , 

ónként elválnak. Harmadik efztendős kora* 
an kezd fzaporodn i , és elél hú íz efzten* 
eig, Kíztendőnként különös nagy vá ltozá­

son mennek által a 1 hímek Majusbann és 
unm sbann, a ’ nőstények pedig őízfzel. 
gá nehapy nappal előtte elveízvén egéfzenn 

az e b e k , jóformán m egtsaponnak , nyug* 
t a ra t ân°k > majd k á n y á t ,  majd hasra fe­

li znek , nagy kedvetlenséggel hányják ve­
t i  magokat. Végre megtágúlván és vala­

mennyire meglágyúlv>án kemény héjjok, tes* 
nf  ‘\ r  feífóvása és őfzvevonása

, , cel‘zagg^ják azon h á r ty á k a t , mellyek- 
r , . . í0^  ez az oldalokhoz vólt ragadva, 
í dorgoiik azt m ag o k ró l , és lábaikat ’s ol>

ló-



ló ika t  azoknak régi borítékjából , mint v a ­
lam i kefztyűből és lábbe libő l ,  keves orak 
alatt k ivonván, oily épségben hagyjak oda 
egéfz pántzéljókat , hogy az akkor is egelz 
raknak íátfzik. Ekkor igen gyenge es puha 
a1 bőrök , míg nem két három nap alatt az 
elébbeni héjjok módjára megkemenyedik; 
magok igen elvagynak alélva , annyival in­
kább , hogy egygy úttal meg nagyobb e s
fontosabb változás megyen veghez bel.sore- 
fzeikbeiin is, U gyan  is a fejekben levő 
gyomrok és beleik  korul uj belek es uj 
gyomor tám adván  , ez az elvált regi gyom­
r o t  és b e le k e t , a gyomor mellett lenm fzo- 
k o t t  mefzes köversk<?kkel egygyuft, ( mel- 
iyeket a ’ köznép hibásan rákízemeknek hív ) 
leg-elébb is megeméfzfi, és hihetokepenn 
ezen követskékből formálja a’ teltnek kulso
h é i ia t , mellynek jmegkenpényedéseig me­
gyén yégbez azon efztendőbeli novesek. 
H oev  egygyes tag ja iknak , p. o. tapogató 
& k n ga7kgf  o llófoknak, vagy báboknak  
vefztit a’ Terméfzet egyébkor is helyre p ó ­
tolja , tudva lévő dolog. A rafckovetskek 
ez előtt nagy fzokásban lévén a  patikák­
ban  felette sok rákokat elveíztegettek é r ­
ték; nevezetesen Lengyel orfzágban, Lit- 
vániábann, és az 0 roíz birodalomban nagy 
rakásokat halmozván egymásra , úgy hagy­
ták  a’ levegőnn ö fzvero thadn i, míg nem o* 
vetskéiket kifzedhették; vagy kádakban o z- 
ve meg öfzvetorvén , vizet töltöttek reajok , 
nielly a ’ rákokat felvette, a’ kovetskek pe­
dig a’ keverés közben lefzállottak a kadak 
fenekire. Es hogy ez nem valami tsekely- 
ségből álló dolog v o lt ,  megtetfzik abból,
hogy a’ többek között egy Lengyel JSemes



tsakeeyfzerra hatvan mázsára való rákkö- 
vctskéket adott el D.ántzigban. Már ma más 
m izem ben vágynak az Orvosok ezeknek 
hajdan képzelt nagy erejirői.

le s ie ,  rövid tarka, tizenegy láha vagyon * 
nedves s.etét zugokban, pintzékbenn és v i­
ragos tsere pék alatt lakik., nehéz fia ga va­
gyon , a világofságot kerüli; rothadni kez­
dő jövevényekkel él , az édes és gyenge

fyumőltsöt különösen kedvelíi ; tojásait a* 
asa alatt egy zatskóban költi ki , a’ hon- 

naU nemellyek úgy vélekednek fe lő le , hogy  
eleveneket fijadzik. A ’ fijai míg tökélletes 
nagyságokat elérnék, egynehányfzor meg­
vet kéznél?. A’ patikában bizonyos sót k fl 
Jzitenek belőle, mellynek , mint a’ kifatsart, 
Jevinek is ,■ vizeiietet hajtó ereje vagyon.

VII. SZAKASZ.
A’ FÉRGEKRŐL. ( írn  w

A s z á z l á b ú n a k  c omseus, der i f  cinlerwurm) több nemei között leg-nevezetei 
sebb a PINTZEBOGAR , (oniscls aseUuS\ der Kelleresel) mellynek tojás forma , la­
pos , karikás , ónfzínű. vapv fpkpféc p*ht-t-

3° 4- §.

3°5 * §•

f és világosan meges-merteto íelei vamm^t a’ l»__



foglaln i: férgek mind azok a’ fejérvérőálla­
tok , mellyek nem bogarak. Ezeknek meg- 
fzámlálhatatlan sokaságát hat rendekre le­
het felosztani, meUjeknek megesmerteto 
jelei testeknek fprm ájátóí, és ( a mellyek- 
pek borítékjok vagyon ) héjjoknak mipému* 
ségitpl vágynak véve.

I. R E N B.
jp É L F É R G E K .  ( I N T E S T I N E  

J£1 N  G E  W E I D E  W Ü R M E R .)

306. s.

Az ide tartozó férgeknek hofzfzú k$. 
rek vagy lapqs testek hasonlít az élőálla­
tok beleihez , a’ honnan vették neveket is. 
Kiálló tagjaik nem lé v é n , tsak testeknek  
kiterjefztése és öfzvevonása által m ozog­
nak ; fzívófzájok oily* kitsíny, hogy azt 
pufztafzemmel tsak álig lehet felvenni; hí­
mekből és nőstényekből á llanak; réfzfzerint, 
az állatok testiben, rébtfzerint azon kívííl 
laknak. • ■ * v

m -  §•

A’ Persiai tengeröböl körííl, napkele­
ti és napnyúgoti índiábann, és Gvinéábaa 
motsáros állóvizekben találtatik a’ M EDÍ- 
IÍÁX FONALFÉREG, ( véna medinen,s(j:9 
dracunculus Persarum , yagy Gor dius medi• 
nerisis , der JServenwurrn ) h.alo.ványfzíne, 
négy öt rőfnyi hofzfzasága és a’ hárfahúr­
jához hasonló vastagsága vagyon. B évefii 
m agát, k iv á lta ’ mezítlábiáro embereknek, 
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bőrök  alá is , és főképenn a’ konyöktsont 
’s a ' térdkalátsa körűi m érges, v e res ,  hi­
deg daganatot okoz ; magát nem lehet elcbb 
éfzre venni, hanem már mikor kibúvni 
akarván , a ’ bort általlyukafztju. A 5 lyu- 
konn elébb vékony sárvíz fzokott kifzívá- 
ro g n i , azután két liajfzálforma vékony ízar- 
yatskáji utána a' lapos feje búvik elő ; en­
nél fogva , ha  fogóval módosán megtsípik, 
lassanként a ’ testit is kilehet vonni,  melly 
hogy el ne fzakadjon, és benn m arado tt  
réfze , vagy annak 'vágássa l  való k ivé te le ,  
gyúladást és hidegfenét ne okozzon , így 
ízoktak vele bánni : vékony ' vefzfzőtskére 
tekervén ,  napjában kétfzer háromfzor gyen­
gén megvonják , míg harmintz negyven nap 
a la t t  egéfzen kivehetik. Rendfzerint e g y : 
de néha négy öt is találtatik  egygy  era, 
berben.

3°8- 5-

Az ember’ belső réfzeiben lakó férgek 
között leg-közönségesebb az ORSÖFÉREG , 
( ascaris , der Spulwurm) mellynek egygyik  
neme a’ VÉGBÉL KUKATZ; (ascaris ver- 
micula/is , der M astwurm , vagy der Maden- 
w urm ) e z , mint a’ neve is mutatja, a’ 
végbelekben tartózkodik, é s , kivált a’ 
gyermekeknek, mind ott helyben, mind az 
orrokban, kedvetlen vifzketeget és más a l­
kalmatlanságokat fzerez. Formájára ésnagy<v 
»ágára nézve hasonló a’ sajtféreghez, a* 
tompább véginélfogva ragafzkodik a’ belek­
hez , és eleveneket fijadzik. Másik neine a* 
BÉLGELESZTA, ( ascaris lumbricoides , der Spuhlwurui, vagy Herzwurm J majd minden

em*



emberben találtatik , és keveses nintsen is 
áz egésségnek nagy ár ta lm ára  : de néha a’ 
belek egéfz mentiben m ondhatatlan soka­
ságra ízaporodik és külömbnélkülömbféle 
terhes nyavalyákat okoz ; sokban hasonlít 
a ’ földi gelefztához, de azénál világosabb 
fzíne , vékonyabb k a r ik á i , és tsak  nem por- 
tzogös keménységű teste vagyon. Neveze­
tes küiömbség ez is , hogy a ’ bélgelefztának 
három fzegeletű fzája és három  ajakatskája 
vagyon. Egy hímnek vagyon fzáz nősténje 
i s ,  mellyek közűi mindenik egynéhány eze­
rig valót tojik ,« mellyek érésre ju tván , a 
borit  megrépefztik , és eg yke rre fzoktak 
kiömleni. Az olaj, a ’ foghagym a, a tzit- 
ver, vagy mint néhol nevezik, a ’ tzifermag 
gyenge alóltifztítókkal egygyütt ,  leghatha- 
tósabb efzközök az e1 féle gelefztáknak ki­
hajtására. -  ■ ...

309. 5.

A’ FÖLDI GELESZTÁNAK tizenöt ne­
mei közűi kettő a’ fö ldbenn, a többi mo- 
tsáros  állóvizekben lak ik ; fzíne és térti­
nek mivolta  idejihez , élelmihez és lakóhe­
lyihez képest külömböz ; a KÖZÖNSÉGES 
FÖLDI uELESZTA ( lumbricus ter reft er ,  
der gemeine Regenwurm )  mivel a nedves­
séget fz e r i t i , nappal és fzárazfágban mé- 
lyenn elrejtezik a ’ főid a l á , hanem meleg 
eső u tána és éjtfzaka feljön a’ főldfzínire. 
Bendfzerint ganéjos kövér földel é l ; de a* 
veteményekbenn is fok kárt te fzen , egéfz 
fijatai plántákat és virágokat levonván a’ 
főid alá , meg fzokott eméí'zteni. Olly nagy 
újuló erővel b ír ,  hogyha tsak egyhufzonlia-



tód réfzit elvágják is , idővel egéflz gelefzt^ 
fefzen belőle. Az apró marha (baromfi ) 
igen fzereti: a’ haláfzok pedig tsalogatő 
eledelül aggatják horgaikra*

310' S*
A” MÉTELYNEK több nemei köaül 

piálunk leg-esmeretesebb a’ JUH M ÉTELY, 
f  fa fciola hepatica, die Egelfchnecke ) me I l y  
ji* Juhoknak májábann es epés tsatornájában 
találtatik , mind formájára, mind nyagysá- 
gára nézve hasonlít a’ dinnye maghoz, bar­
nás fzínu teßit mind hofzízaságra, mind 
fzélességre, mind vastagságra ki tudja ter- 
jefzteni, és öfzve tudja vonni; eredete bi­
zonytalan , némellyek azzal tartják, hogy 

motsárokban lakik, és a’-juhok a’ lege- 
lés leg-inkább pedig az ivás közben nyelik 
e l ; mások úgy vélekednek, hogy bennek 
terem : annyi b izonyos, hogy azok a’ ned­
v es  legelőn leg-könnyebben megmételycsed- 
©ek, és ha a* betegség elejin fzáraz legelő­
re hajtatnak, ieg-hamarébb meggyógyulnak; 
lia pedig ott megmaradnak máj dagadást é s  
víziDetegségel kapván, eljdöglenek. Az égett 
borba beadott tört mufiármagot hafznos or­
vosságnak mondják a* m étely ellen.

3 11* St>t
A’ GALLANFÉREG, vagy GAbAND. 

FÉR EG , vágy LÁPOSGELESZTA ( taenia, 
der Bandwurm)  teßinek lántzfzemmódra 
egym ásból folyó lapos ízekből álló formá­
járól vette nevezetű: ezen ízek közül min-
deaikbea külöfl-kuioű módos formájú tojás



féfzek , is  a’ tojásnak lerakására fzólgálÓ 
nyílás vagyon •, m elly lyukakról egyfzers- 
jnind azt is tartják, hogy eleságét azokon 
fzív magába. Fegyveres lapos gelefztának 
azt nevezik, mellynek a’ fejin görbe kam- 
pója ( gamója, vagy horga ) vagyon »m elly . 
íjéi fogva magát a’ belekben megakafztja. 
A ’ keskenyebb LAPOSGELESZTÁNAK  
(tcenía folium  , der Langgliedrige Bandwurm) 
izei hasonlítanak a’ lopótök m agvához, fé l 
fríívelynyi hofzfzaságűak, és a’ fejitől távo­
labb esők néha ihagokbann is elválván, el­
mennek és még a’ teften kívül is egygy  
ideig m ozognak; a’ Tzélesebbnek ( tcenia vul­
gáris , der kurzgäedrige Bandwurm)  rövi« 
debb, de sokkal fzélesebb ízei vágynak. 
> le l\y  igen megnőhet a’ laposgelefzta, meg. 

'lehet abból ítélni , hogy egy Berlini neveze­
tes Orvos három eíztendő elfolyása alatt „ 
iülőm bkiilömbféle időkben közel ezer rőf- 
»yire valót hajtott ki egy leán yból; és mint* 
hogy mind addig megújra. nő , rtiíg a’ fejit 
is el nem hajtják, ezt pedig mivel a’ hor­
gánál fogva erősen megakafztja magát a 
belekbe, nem kis mesterség kivenni: ízük* 
sé g , hogy a’ ki mágábanri illy ént lapafztal, 
okos és tanúit emberre bízza m agát, ki á* 
hatalmas efzközökkél Vigyázó bátorsággal 
tudjon bánni:

3 1 2 . S>
Pejire és tefiinek elejire nézve hasonlít 

a’ laposgelefztáhoZ a’ HÓLYAGOSFKREG* 
(h y d n tii , der Blafenbandwurm)  hanem a” 
hátulja tojás förma külömbözp nagyságú ho- 
lyagotskán végeződík ; kUlömbkülömbféle

álla-
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' * ' ' lállatoknak belsőréfzeiben lakik , és német

lyiknek borítékja vagyon, némellyiknek nin- 
tsen , ’s ennél fogva kíilömbÖ2Ő nevezeteket 
visel. A ’ borítékos hólyagos fér eg fél • egy. ’s 
két hüvelyknyi hofzfzasagú', a ’ fejin négy 
fzívó bimbótskája és liarmintzhat horgots- 
kákból álló kettős köfzorúja vagyon° a’ 
hátulján lévő hólyagja vizes vékony ned­
vességgel van teli* teítinek külső borítékja 
üres ; megnő nem tsak. egygy ökölnv ire* ha­
nem egy kis gyermek fejihe’z hasonló nagy­
ságra is ;  kövér sertésekbenn , őrükben 
nyálakban, sőt némelly erős izmos embe­
rek teliinek húsos réfzeibenn is találtaiik. 
Sokkal kissebb ennél a’ boríték nélkül való 
hólyagosféreg , és leg-ínkább a’ juhok féji­
ben fzázanként táláltatik; ha fellyűl a’ ka- 
ponya alatt v a gyon , kerengést okoz; ha 
pedig alól valamellyik óldalról van , mim 
dég arra az óldalra való ugrálást ; ’s mivel 
rajta segíteni nem lehet , leg jobb az illyeű  
juhot haladék .nélkül tsak levágni.

31S- h
' ' . i t  “k í * . ;  ■ . ) \  . .  /

A’ NADÁLY2ÍÁ K , mellynek néhol 
PIÓTZA a’ neve * ( hirudo , der B lutigel) 
hofzfzúkás és igen kitétjefzthető nyálkás pu­
ha teile , két ajaká. között három fzegeletű 
fzája , abban három éles foga , hátrább nyelv 
helyett egy fzabadon mozgó fzívó birhbóls- 
kája, e’ rnegett hofzfzúkás torka, és ezen 
túl nagy hofzfzú és fzinte a’ farkáig leérő, 
’s ottan huí'zönnégy tekergős tsatornákon 
vógzödő gyomra Vagyon. Minthogy az élő  
állatok vérit igen ízereti, azoknak testibe 
T a g a f z k o d v á n , és a’ bőrt éles fogaival há­

rom-
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Vomfzoröéan megsértvén, a’ \rért blly’ mo­
hon fzívja, hog}r addig meg nem fzűnik, míg 
teli nem ifzfzá magát; sőt ha a’ farkát el* 
vágják, ’s ott a’ vér egyfelől kitakarodik, 
meg nem fzünik mind addig fz ív n i, valamíg 
tsak telfzik az embernek. Ellenben ha fél­
be akarja az ember vele hagyatni, nem jó 
erőfzakkal levenni a’ megsértett helyró'l, 
mivel a’ foga ott m aradván, nagy vérfo­
ly á s t , vagy fájdalmas gyuladást okozhat: 
hanem tsak sóval kell a’ fzáját körül hinteni 
vagy pálinkába -mártott, ruhával megtöről- 
getn i, és azonnal leválik , ’s . oda hagyja. 
Minthogy pedig lizehliárom nemei közűi né- 
mellyiknek a’ harapása mérges gyuladást és 
nagy fájdalmat okoz : az ember vérinek fzí- 
vására azt fzokták válafztahi, mellynek fe- 
ketés barna háta fzéleinn oldalvást sárga 
rovátkok , és hálovány Izinü hasán sárgás 
foltok látfzahak ; a* honnan énnek ugyan* 
tsak ORVOSI NÁDÁLY (hirudo medicinolis9 
der Medicinifche Blutigel )  a’ heve. Hiteles 
tapafztalások fzerint tojás által fzaporodik ; 
tií'zla vízben leg örömestebb lakik , és egy- 
fzer jól lakván , igen söká Vneg nem éhezik.

II. R E N D.
LÁGY FÉRGEK. (AIOLLUSCA, N J C K T É  

W  Ü R M  E  R , . M . l  T  Ä  U S  Z E R N  
G L J  E  b  M A  S  S  E  N J

SMi §6

A z  ide tartozó férgeknek nyálkásabb 
teflek , és tétfzetesebben kiálló külső tagaik 
vágynak, mint az elébbeniekuekj a’ iiejjas

é s



és tekenős tsigákhoz nagyon hasonlítónak; 
íokak közűlök a’ tengerben laknak , és éjjel 
tsíllámlanak;

3 *5- $•

.A ’ HÁZATLAN TSÍGÁNAK ( U m a x , 
díc J^egschneck'e) hofzfzúkás teile, a ’ hátán 
darabos, húsos és fejérrel márványozott fe­
kete borítékja, homályosabb fzínű lapos ha- 
fa, a1 fzája felett négy tapogató fzarva, két 
ajakán belől öt véres foga, gyomra, teker- 
gősen hyúló bele; és jobb óldalánn az eméfz- 
tetnek kitákarodására fzolgáló nyílása va-

tyon ; á* két nagyobb fzarvának végin fe- 
ete porit látfzik , méllyet némellyek fzemi- 

riek tartanak, dé hogy azzal látna, bizony­
talan. A’ fejiben bizonyos keménység talál- 
tátik, mellyét tsigákŐnek hívnak, és a’ rák 
követskékhez héminéműképpen hasonlít. Se­
tét nedves helyeként! , erdőkben, tsetékben; 
kettekbenrí , és pinizékben lakik i fűvel , 
zöldséggel és á ’ faknak gyenge jövéseivel él; 
apró fejér tojásai egy bors fzemhyi nagysá­
gúak; és tnihthogy ffeléttébb ízaporodik, né­
ha a' gabonábann igen fok kárt tefzen; lyu- 
katsos bőriből mind úntalan nyálkás nedves­
ség fzivárog, melly máfzó és kiiiömbenn. 
igen lafsű járásának nem kis könnyebbbíté- 
síre vágyon. Néni tsak á’ farka ; hanem, a 
feje is ,  ha elvágják, egy darab idő múlva 
újra ki fzokott nőni. Ha sóval, vagy tzukor- 
ral behintik, töméntelen nyálkáfságot adván 
ki m agából, mintha egéfzen azzá olvadna, 
nem fokára megdöglik. Noha külömben nagy 
eh ető , még is el tud koplalni efztendeig is. 
Mind aZ emberek, mind fok egyéb állatok

meg-



jnegefzik a’ húsát: a’ főtt. le ve pedig fzáraz 
betegségben lévőknek hafználatos.

316. §.

,y .  A1 VIRÁG FÉREGNEK ( Actin ia   ̂ di§ 
Meernefscl, vagy SeeanemqneJ másfél hü­
vely kny.i JiOfzfzaságú, fellyíü keskenyebb 
alól í'zélesebb kerek telte vagyon ; tsendes 
inozgáfsal mehet ugyan egy helyről másra, 
ide leg-inkább kövekhez, tsigákhpz és egyéb 
e ’ félékhez,olly  erősen ragafzkodva találta- 
,tik , h o g y . kéfzebh fzé ily e lfza k a d n im in t-  
Xem azokat elbotsáísa; és neyit is onnan vet­
te, mivel azokon, mint valamelly virág úgy 
áll, mellynek. formájához hasonlít is. Felső  
xéfzinek kozepin vagyon egy kerek nyílás, 
m eUyet húl’z tápogató Tzálak yefznek körül, 
jszen vefzi be e led elit, melly apró tsigák- 
ból, halakból , rákokból és más tengeri férr 
gekből áll,; ezerin adja ki a’ megeméfztett 
eledel’ fa la k já tső t  még apró eleven fijait 
is. Egéfz te fiit egygy erős kiterjefzthető és 
öfzvevonható bőr vefzi körűi. Tsudálatos 
állandóságú életerővel bír: elkoplal efzten- 
deig is ,  a’ vízbe belé fagy., és még is meg­
él; levegőég nélkül, sőt még a’ forró sós víz­
ben is eléí, de az édes vízbenn azonnal meg­
döglik. Elvágott tapogató, fzálai és teftinek 
egyéb darabjai helyett nem tsak újak nő­
nek : hanem azok is . külön-küíön egéfz virág 
férgekké nevelkednek,

3 J7- $ •

A ’ kinyitott zsatskóhoz hasonló tefíe va­
gyon a’ TENTAS FÉREGNEK, ( Scepia, der 
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Tintenwurm , vagy der Blackjifch) a’ men- 
nyibenn a’ mellyit valatnelly bőrös borirék 
vefzi körűi; halakkal, rákokkal és egyéb 
tengeri bogarakkal ’s férgekkel él; rend fze- 
rint két lábnvi hofzfzaságú , de egy bizo­
nyos neine a'’ tenger’ mélységein lévő kő- 
fziklák’ üregeibenn úgy megnő, högy a’ tsó- 
nakot is fel fordít ja, és az embert., ha meg­
kaphatja, levifzi magával a’ tenger1 feneki­
re. Teíiinék felső végin vagyon a’ fzája, és 
abbahn a’ papagáj orrához hasonló fzaru ne­
mű kel állkapUája, ’s azok között tapló* 
húsú nyelve; a’ fzája körül pedig nyóltz 
erős karja, mellyeknek belső réízinn ezernél 
fzaporább f/emőltyö(k találtatnak; mellyek- 
hél fogva úgy ltozzá tud valamihez ragafz- 
kodni, hogy. kéfzebb .fzéllyélfzakadni, mint- 
fem azt eibótsáfsa. Ezeknél még hofzfzabb 
két tapogató fzárai vágynak, mellyeknek 
vége hásonlóképen Izem olt sokkéi vágyon rak- 
vä 1 ezek 'alatt két felől a’ fejinn nagy fe­
kete Fzemei vágynak. Á ’ hátán az ember’ 
keze fejthez hasonló lapos fejér tsontbói ál- 
lő héjjá, és a’ mellyin válamelly tegez for­
ma, barnás, fzaru nemű tsőve vagyon, mel- 
lypnn a’ testiben lévő, tifztátalanságot., é s ,  
mikor a’ í'ziikség kívánja, bizonyos fekete 
nedvességet, fzokott kibotsátáni. Ez a’ hasá- 
baiin egy különös hólyagban terem , és ezen 
féregnek oltalmára fzolgál, a’ mennyiben 
mikor valami ellensége elől elákarja magát 
rejteni, azt fzéllyelfetskendvén, a’ tengert 
vele maga körül meghomályosítjá; feketébb 
ez még a’ tentánál is , és mind tentát,m ind  
pedig jóféle khinái tust fzoktak belőle ké- 
í'zíteni. Leg-könnyebb módja a’ tentás fé­
reg megfogásának e z ,  ha a’ tengerbe tű-

kört



kört botsátanak alá: mert ebbe úgy belé 
kapafzkodik, hogy annál fogva a’ vízből 
könnyű fzerrel kivonhatják. A ’ húsát, noha 
az igen nehéz em éíztetű, némeliyek meg 
Tzokták enni.

3 *8. §■
T  . ->r. • ... i

L apos, kerek, síma és kotsonya lágy« 
ságű teile vagyon a’ MEDUSANAK , ( Me­
dusa , die Qualle) mellyet némeliyek tengeri 
tsalánhak is neveznek, azért,m ivel ha va­
laki mezítelen kézzel hozzá ér, a ’ tsalán tsí- 
péshez hasonló vi/zketegét okoz ; az éfzaki 
és napkeleti tengerben lakik, teítinek üreges 
alsó réfzin vagyon a’ ízája, és körülötte Izá- 
mos tapogató ízálai; feregeftől úfzkál egy- 
gyütt a* tengeren, tűd mál’zni i s , és puha 
teüinek külombkiilömbféle formát és állást 
adni. Nagysága külöm boző, van egy tallér­
nál Tokkal k iísebb , de van akármi tálnál 
nagyobb i s ; letétben v ilá g ít, és midőn a’ 
vízből kivefzik, lia tsak fpiritusba nem ve­
tik , vagy tűznél meg nem fzáraztják , ha- 
marjába fzéllyelolvad. Tizenkét nemei kö­
zött a’ VITORLÁS MEDÜZA ( Medusa ve- 
le lla , die Segelqualle) arról nevezetes, hogy 
ég fzínű teítinek felső réízinn azzal egyenlő 
nagyságú feízes hártyája vagyon.
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III. R E N D .

KEMÉNY HÉJJÚAK. (T E S T A C E A . V IE  
C 0 N  C Ti Y  L I  E  N.)

3 l 9 • §•
Ezen férgeknek, m ellyek közbef^édberi 

tsigáknak neveztetnek, és térteknek belső 
alkotmányára nézve az elébbeniekhez hason­
lítanak, külömbkülömbféle formájú és alko­
tásit külső tserepes héjjok vagyon, melly 
portzogós és Xzaru nemű keménységen kez­
dődvén , lafsanként mefzes földel megtelik, 
megkeményedik, és fzebbnel fzebb fzíneket, 
portzellán módra tündöklő mázat és ékes 
formát vefzen magára,

320. §.

A’ FÚRÓTSIGA ( Pholas. die Bohrmu:* 
feliéi) onnan vette n ev it, mivel partba, £$- 
ba , kőbe, még a’ leg keményebb márványt 
is ki nem vévén , beléfúrja m agát, é s ,o t t ,  
a ’ , hol alkalmatos lakó helyet ta lá l, megte­
lepedvén, elfzaporodik. Hogy ezt még igen 
kitsíny korában tselekefzi, megtetfzik abból, 
hogy nagy kemény kőfziklák’ közepibenn 
egygy űjnyi nagyságúnkat,, fok fzázíg való­
kat találtak; holott a’ kövekenn nem volt 
nagyobb nyílás , hanem tsak mint a’ mel- 
lyenn egy gombos tő ’ feje befért volna. 
Ügy tartják, és alkalmasint hihető is, hogy 
valamelly pátzóíó erős nedvefséggel bír, 
m elly á’ követ mind előtte , mikor befelé 
m egyen ,, mind körülötte midőn megtele­
pedvén, üregit nagyobbítja, felefzi és meg-

em éíz-



eméfzti. A’ nedvefsége fetétben világít, úgy 
hogy ha valaki nyerseim e íz i, úgy látfzik, 
mintha tüzet enne.

321. $•

A" TEKENÖS TSIGANAK tizenhétnél 
több nemei között leg-esmeretesebbek és a 
megjegyzésre leg-méltóbbak ezek ;

1 ) A ’ FESTŐK’ TSÍGÁJA , ( Atya pl- 
ä o ru m , die F lü fzm ujchel, vagy Alahlermu- 
fchel) melly fövenyes fenekű folyo es allo 
vizekben terem, tojás forma hoízfzukas teke- 
noje kívül zöldes, belől gyöngyház nemű, 
és külömbküiömbféle fzép fzínekkel tsillam- 
l ik ; az egygyik tekenője fzélin találtató két 
kiálló partotskáji között eső gödörbe az ál- 
talellenben lévőnek Czéliről kiálló dombots- 
jta épen bele illik, '

2.) Sokban hasonlít ehez a’ GYÖNGY- 
TERMŐ TEKENÖS TSIGA , (A tya  marga- 
ritiferd  f  die Perlenmujchel) hanem a’ teke- 
noje igen vaftag és nehéz; Norvégiában; 
Svéciában, Lapponiában, Livóniában , An­
gliában , Lengyel és Cseh orfzágokban, Sle- 
fiábann és Német orfzágnak külombkülömb- 
féle tájékain, fövenyes vagy agyagos fenekű 
tifzta hideg folyóvizekbenn és patakokban, 
leg-inkább a’ mint azok a’ hegyekről lefelé 
tsergedeznek , völgy es helyeken lak ik , négy 
öt hiivelyknyi h*fzízaságú; tekenőjinek mind 
á’ két fzélin nyílása v a gyon , középen be- 
hajlott külső fzéle barnás vagy feketés dur­
va héjjal fedett, és egygyiknek, a farkánál 
kiálló dombos foga a’ másiknak ugyan ott 
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lévő iiregibe fzolgál. M agaa’tsiga középenn 
e§y^.y erős innál fogva vagyon mindenik te* 
kenójihez ragadva, mellynek erejivel azokat 
ofzvevonván, magát erősen bezárhatja. Ez 
előtt a benne terrnő gyöngyről azt tartót« 
tak, hogy az bizonyos nyavalyától úgy fzár- 
mazik, mint mikor az emkerbenn és a’ négy 
labu adatokban kő terem : de lókkal hihe­
tőbb az újabb Terméfzetvizsgálók véleke* 
f^ se az á lla t, midőn valami féreg
tekenojit^ általlyukafztja, ezt magának óital- 
inul keízíti. Az éfzaki vizekben termők kö­
zött is találtatnak o lly’ í'zépek, mellyek mind 
nagyságokra, mind fzép gömbölyű formá- 
jokra, mind ezüst módra tündöklő ékes l'zv- 
nekre , mind nehézfégekre nézve a’ napke- 
Jeti gyöngyöknél femmivel fém alább va­
lók; Norvégiában nevezeteseim a’ gyongy- 
haláfzat juíisa, mint az orfzagtól ajándéko* 
zott jövedelem , a’ Jíirálynét illeti,

$22, f

Negyven nemeit Számlálnak a’ V&NUS- 
TSíGANAK, mellyeknek három fzegeletű , 
VaSY h ív  form a, vagy tojás kerekségű for­
májuk , egymásra fekvő ajakok , és három 
fogú zárjok vagyon ; nevezetes ezek között

í.)  A’ DIÓNE VÉNÚSTSIGA , (Venus 
Dione, die ächte Venusmujchel)  mellynek 
fziv forma borítékját egymástól egyenlő tá ­
volságra pergamen forma leveles övék ve* 
fzik körül, és ezek közűi minden második 
vagy harmadik hátúiról fellyebb - fellyebb 
em elkedvén, elől a’ fzélin tövisen végező* 
d ik , és minél épebbek, fzebbek és hofz-

fzab-



fzabbak ezek a’ tövisek, a’ tsiga annal na­
gyobbra betsültctik.

2.) A1 KERESKEDŐ VÉNUSTSIGA-
NAK ( Fen us mercenaria , die Geldmufchel) 
fzív forma héjján kerefztbe menő lapos si­
m a  tsíkjai, rovátkos ízéle , tojás forma al­
fele , belől viola fzíne, es igen vaítag erős 
liéíja v a g y o n ,  mellyet a z  írókezek, es Eiza- 
ki A m e r i k á b a n  lakó más vad nemzetek ki- 
köfzörulvén , belőle emlékeztető finorokat , 
és más ékességeket kéízílenek, pénz gya­
nánt is fzoktak vele élni. Maga) a benne 
lakó állatot hofzí'zas gvalog.as ko/benn a 
fzvokb a vévén, mind éhségről, mind íaom- 
jóságról fzopogatjak gs rágogatjak.

323;

Minden esme.retes férgek között leg-na- 
evobb az ORIÁSTSIGA , ( chama gigas die 
Riefenmufchél) mellynek erős vastag hejja 
öt hat m ázsát, a’ húsa hufzonot harmintz 
fontot nyom. Az eg3rgyik tekenője sarkan 
lévő nagy erős fogak a másiknak ugyan 
azon tájon lévő gödreibe járnak , es ezek­
nél fogva olly nagy fzorito erővel b ír, hogy 
akármelly erős vitorla kötelet kette vág , 
ha a’ tekenőji nyílása közé akad. A husat 
megefzik a’ napkeleti índia Izigeteibenn es 
a’ Verestenger partjain lakok, a hejjat pe- 
di<r mosótekenőnek fordítják.

324- §•
Nagy kereskedést űznek az AUSTRI* 

G Á V A L , vagy ENNI VALŐ JLS1GAVAL,  
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(ostrea edulis, rfó? gemeine A ußer)  melly. 
nek fzüikés fzínü tserepes kerek héjjainak 
cgygyike boltozatos, a’ másika lapos fzo- 
kott lenni ; az ember keze fejihez hasonló 
K-3gyságu: de sokkal nagyobbak és egyné­
hány fontot nyomók is találtatnak; Iég4n4 
kább az éfzaki,. napnyúgoti, : és földközi 
tengerek partjain, az úgy nevezett aufírigá.v 
zátonyokon sok milliónként ogygyiive- ra* 
gadva talált a tik ; felették íz a pora ,°és a’ főid

tetik. Tapadós béjjanal fogva mindenhez , 
a mihez ér, hozza ragad , és a’ hová egy- 
Jzer vetődik , egefz életibenn ott marad. Ka* 
ncl egyéb mozdulását nem igen lehet éfzr® 
ven n i, liogy ottan-ottan a’ héjjái ‘egy hii- 
velyknyire felnyitja, hogy friís levegőt és
P í #  TTllefsen magá,roz- A ’ vele kereskedők 
kuJpmbkiilömbféíe rendelésekhez tartják ma­
gokat; hogy nem tsak el ne fogyafifzák  
hanem még fzaporítsák , négy elztendősnél 
Jijatalabbakat (m ellyet • a1 - héjjá rétegeiről 
meg lehet esmerni) nem fzabad ízedhf, a i  
apróbbakat^ vagy vifzízahányják, vagy ha*V 
jókra rakván, alkalmatos tenyéíző. helyekre 
hordják, és ott elvetik; a’ ízaporodása idején 
pedig j^ájufiól fogva Auguftusig tellyefséggel 
iiern fzabad fogni. Az Anglia és Frautzia or- 

.8  körül téridőkét leg jobbakm.k tartják.

J25. S-

xTAirA’ g y ö ^ c y t e r m ö  k e r e k t s i g a *
f  f  fnytiLus margaritifer, die Perlenmut- 
termiyhhel) lapos kerek, vastag, tserepes
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héjjá, és annak fzélin fogas kinövések vannak, 
a’ két Indiai tengerekben terem, és mind fzcp 
gyöngyházára, mind a’ benne találtató drá-' 
ga gyöngyökre nézve nagy betsben vagyoni, 
A ’ haláfzása így megyen véghez: m ár egy ne- 
hány napokkal előtte különös diétát tartván, 
és telteket olajjal fzorgalmatosan kenegetvéa 
a’ búvárok, á’ rendelt helyen levetkeznek, fii- 
löket olajba mártott pamuttal, orrokat vala* 
mi- hasított fzaruval bedugják, a’ fzájok éli- 
be valámelly taplós növevenyt kötnek, melly 
hamarjába által nem ázik: akkor ofztán ko* 
sárban, vagy' az úgy nevezett búvár ha» 
rang a la tt, kötelekenn a’ tenger’ fpnekire 
nem kevés vefaedelemmel fórba lebotsáttatván 
a’ hirtelenséggel feifzaggátott tsigákat zsá- 
kokra hányják ; mikor kezd fogyni a’ lélek- 
Zétek , vagy valarnelly ragadozó halnak kö­
zelítésit sejtik , a’ hajóban lévő társaiknak 
a’ k ö télle l, melly ízüntelen kezekben va­
g y o n ,je lt adnák, és azonnal felvooattatván^ 
a’ zsákból kiízedett tsigákat a’ fövénybe el­
temetik , és addig ki fém fzedik míg azok  
el nem rothadván belőlök a’ gyöngyöket ki­
nem vehetik.' A’ leg nagyobb gyöngyök egy  
galamb-sót jértze tojásnyira is megnőnek, 
tsak hogy az illyen nagyok között igen rit­
kán találtatik , a’ melly egéfzen tifzta és íii- 
b ánóikul való fzép formájú yólna.

326. $.

Egygy a’ leg-ritkábbak közűi az EVEZŐ 
GALYATSIG A (argonauta argó , der Papír- 
nautilus, vagy das Schiffsboot) mellynek hajó 
forma gyönyörű fejér és a’ papiroshoz hason­
ló vékony könnyű héjjá vagyon; maga a’ tsiga 
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nagyon hasonlít a’ tentás féreghez, nagy 
fe je ,  általlátfzó két nagy Czemi? , fekete or- 
r a ,  izmos teftin nyóltz hegyes és vékony- 
h ár tyáva l  egygyesített lába vagyon ; és a  
mi ’leg-kü*bnösebb , sohol sintsen a ’ héjjá- 
hoz rag ad v a ,  a’ honnan a ’ ragadozó halak 
és m adarak gyakran kivonják belőle. Igen 
módosán tud a tenger' fzínénn ú fzká ln i ; ki- 
terjefzti t. i. két lábával a ’ fellyehb említett 
vékony h á r ty á t ,  mint valamelly v i to rlá t , a ’ 
többivel pedig evez és kormányoz. Mihelyt 
fzélvéfzt érez", vagy utá.nna való ó lá lkodást 
fejdít, azonnal megmentvén ts igá já t , a lá  
fzáll a’ tenger fenekire.: a’ honnan, noha 
jiem tsak az Indiai - és földközi , -  hanem 
egyéb tengerekbenp is lak i t , , meg is igen, 
pehé?> reá  ízért tenni, ■

527, 5-

Az ADM IRA L KÚPTSIGA (^onus ami- 
ralis , der A d m ira l)  onnan vette nevezet i t ,  
m ivel,  mint az A dm irá loak ,  vagy tengeri 
fővezérnek a1 ka tonák  k ö z ö t t , úgy néki is 
ékes v o ltá ra  nézve elsősége vagyon a tsi- 
oák között.  Külombkülömbféle íormájú pon­
t o k k a l , vonásokkal és fzínekkel tündöklő 
fzépségihez k ép e s t , külömbkülombféle pom­
pás neveket ruháztak  reá ;  leg fzebb mind­
nyája között a* hozzá fogha ta tlan , ( cedo 
p u l i i )  melly noha tsak  két hüvelvknyi , 
m éa is az e* féle Népségekben gyönyörkö­
dök kéfzek érette kétizáz aranyat ’s többet 
is megadni. Leg-pompásabb az emberi ke­
zek közé jutottak közűi a z ,  melly a ’ Portu- 
galliai Király ritkaságokkal rakott tárjábán 
ta lá l ta t ik ;  annak tégla fzínu sárgás fala ke-



^es fzínnel tsillám lik; fe lly ű lh é t, középenn 
e g y g y , alól négy gyöngy sor látfzik arany 
és ezüst fénnyel tündöklő vonásain; ezeken 
kívül két pettegetett pántlikák és fejér fol­
tok látfzanak rajta. A’ tsigáknak ez a’ ne= 
me leg inkább a’ déli tengerben terem,

3 23- §•v
A’ PORTZELLÁN TSIGÁNAK ( cy* 

'prea , die Porcellanfchnecke )  negyven négy 
nemei között leg-névezetesebb a’ PÉNZPOR- 
TZELLÁN TSIGA , ( cyprea rnoneta, die 
Mufchelmünze )  melly a’ JMálrfivi fzigetek 
partjain« és Otaheiti körűi a’ tenger fene- 
kin fövenyes helyeken terem , hanem újság 
és hóldtőlti után három - három nappal a’ 
kőfzirtekre fzokott felmáfzni. Helyben kau­
ri és fimbipuri a’ neve ; formájára nézve 
hasonlít a’ mellyvashoz , vagy a’ tekenős- 
béka domború héjjához , nem nagyobb egy 
hűvelyknyinél, a’ fzája környéke prémes 
és rovátkos, fejéres vagy fzalma fzínü há­
tán két olajfzínű vonás , vagy egygy arany- 
fzinű karika megyen kerefztűl, a’ hasa fe ­
jér, és egéfz tsigája olly’ fzépen tündöklik , 
mintha lakírozva volna. Minthogy Gvine- 
ában, Bengalában, Siámbann és Aíiának 
más tájékain pénzgyanánt élnek v e le : tehát 
a’ lakosok az oda fellyebb említett időben 
begázolván a’ tengerbe, fzorgalmatosan 
megfzedik , és a’ Hollandusoknak eladják, 
kik ofztán hajóra rakván , nagy nyereség­
gel fzoktak ismét eladni Indiábann és Gvi- 
neában , hol noha az aranynak és ezüstnek 
fzűki nintsen , még is a’ fejedelmek és nagy 
Urak egéfz kintstárokat ezzel izektak m eg­

rak'
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rakni; sőt a’ leg-fzebbeket aranyba és ezüst­
be foglaltatván olly’ nagyra betsűük., mint 
a’ drága köveket. -

3 2 9- S*
A ’ TÖVISES  TSIGANAK (m urex , die 

Stachelfchnecke ) igen fzélesen kiterjedett és 
fokféle nemei között említést érdemel a* 
BARS ON Y F EST ö  TSIG A, (murex ramofus, 
die Purpurfchncckc) mellynek héjjá rakva 
van leveles ágakkal mint régi nyílásainak 
tserepes párkányit maradványaival; vastag 
kerek héjjának felső réfein hátgerintz forr - 
ma ormózat megyen v ég ig ; megnő egygy 
Ökölnyire , belől s ím a , portzellán form a, k 
a* fzája korul test fzín ii; Khill tájékán leg. 
bővebben terem , jó ízű búsa, és a1 nya­
kán lévő hólyagjában sárgás fejér nedves­
ség vagyon , meíly ha a’ Jevegőnn egy da­
rab ideig á l l , lassanként fzép és igen állan­
dó veres bársony ízínné változik.

330- S*

A’ TSIGÁBIGANAK fokféle nagysá­
gú , fzínű , form ájú, nyílású nemei között 
nálunk leg-esmeretesebb a’ KERTI TSIGA- 
BIGA , ( helix pomatia , die Garlenfchnccke , 
vagy efzbare Schnecke)  melly minthogy meg- 
«hető és némellyek előtt kedves ízű eledel, 
fok helyeken, nevezetesen Helvétziábann, 
arra rendelt kertekben fok ezerenként tarta- 
tik és hvzlaltatik, ’s kivált bojt idejin na­
gyon kelendő. Magának megeméfztésire jo 
gyomor kell, hanem a’ főtt leve még az el- 
jjyengíUt G&árazbetegségben lévőknek is hafz;-

ná-
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halatos. Oily’ nagy újuló erővel bír , hogy  
elvágott egéfz réfzei kinőhetnék. Télre kel­
v e 'b e  fzokta borítékja nyílását bizonyos 
megkeményedett tajtékkal rekefzteni. Méltó 
utoljára a’ kemény borítékú tsigákról kö­
zönségesen megjegyezni, hogy tsérepes héj? 
jóknak kezdetit már a’ tojásból hozzák ki 
magokkal, melly ofztán telteknek nevekedé- 
sivel egygytitt ügy terjed, hogy a beldlök  
kiizzadó mefzes nedvefség az elébbeninek 
ízélire ragadván, lafsanként megkeménye­
d ik , és mind addig, míg a’ tsiga nő, fejér 
és vékony: ellenben megállapodott korára 
Való jutása utánn a’ fzéle megvaítagodván, 
megfeketedik.

331- § •

Napkeleti és Napnyügoti Indiában te­
rem a’ HAJÖFURDANTS, (Teredo naualisy 
der Schijfivurm , vagy Bohrtvurm) rend fze- 
rint egygy űjnyi hoí'zfzaságú és egy toll for­
ma vaftagságű, de megnő egy  labnyira is ;  
kemény feje, mefzes ko keménységű két áll- 
kaptzája és hofzt'zü sírná héjjá vagyon. Még 
kitsiny korában bévefzi magát <t\ fába, az­
után nevelkedvén, beljebb-beljebb megyery* 
és egy űjnyi vaftagságű üregeket tsinálvánj, 
azokat bizonyos nléíz nemű matériával bo­
rítja be, úgyhogy néha alig látfzik egy gom­
bos tó' fejinéi nagyobb lyukatska kívül a* 
fánn, meltyben belől fok ezer nagy hofzfzú 
férgek találtatnak. A’ tenger’ fzélin lévő vá­
rosokban, tőltésekbenn és a’ hajókban mond- 
hatatlan károkat tefzen, és nem is lehet a 
fát tőle külömben megőrizni, hanemha vagy 
veres rézzel beborítják, vagy előre megper-

zsel-
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zselvén gyantával bekenik , ’s apróra törfc 
üveggel behintik. Ezerhétfzáz hurmintzadik 
efztendo’ tájaim ez a’ pufztító féreg igen rá 
jjefztett volt egéí’z Hollandiára, nevezete 
fenn Ámflerdám városára; ugyan is az In­
diákról érkezett hajókon oda vitetvén , bele 
esett az épületeket tartó tzölöpökbe, és an­
nyira kezdette azokat rongálni, hogy nem 
tsak milliókra terjedő' károkat tett, hanem  
az emberi legítség többé nem is volt elégsé­
ges akadályoztat asárai de fzerentsére a’ kli- 
mát nem fzenvedhetvén, efztendő alatt t ö b -  
nyire mind elvefzett, és annál fogva raene. 
jkedett meg ez a’ roppant város a’ végső 
rondáitól.
' * *

IV. R E N D.
PORTZOGÓS TESTÚ KEMÉNY HÉJJÚAK.

(C R U S T A C E A . K N O R PE LA R TIG E  WÜR.
M E R, M IT  EINER HAR TEN CR USTE.J

332- §•

A z  ide tartozó férgeknek portzogós, 
vagy fzíjj nemű fzívos keménységű telteket 
kemény héjj fedi,* iüellyből ismét tö v isek , 
és azok között fok ízázakra terjedő moz­
gató tagok vágynak kinőve.

3 3 3 • §•
A’ TENGERI S Ü L , vagy TÜSKÉS 

FÉREG ( Echinus, der Seeigel) felér nagy­
ságra egy középfzerű almával; a’ rákhejj- 
hoz hasonló alkotmányú; de keményebb

bo-
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borítékja rakva Vagyon két ezernél ízápö- 
rább, fél vágy egy htivelyknyi hofzfzaságú, 
fejéres , vagy viola fzínü , egy köles ízem- 
pyi fzemőltsÖtskénn álló mozgatható tövi- 
fekkel, mellyek között .valam i tizennégy 
Tzázig való mozgató tagok , vagy lábak ál­
lanak ki; ez utolsóbbak tsak a vízben lát* 
fzanak , mivel jóllehet holzfzábbak a’ tövi- 
feinél, még is , mihelyt á \  vízből kivevődik, 
azonnal vifzfzávönja és elrejti azokat. A" 
boltozatos héiju tüskés férgek’ te Ilinek a’ 
közepin, belől egy  t sont állás vagyon, mel­
lyel Ariftoteles lámpásának neveznek. A ’ tes­
tinek alsó réfzin középén van a’ /zaja, melly- 
ben öt erős hegyes fogak, körülötte pedig 
fzámos. hasadt végű tsóves tapogató ízálak  
vágynak, niellyekkel fzokott holmi nedves­
ségeket kU'zivni, vagy valamihez ragafzkod- 
n i ; apró tengeri rákokkal és inás fetgekkel 
é l ,  golyóbis formán görgő mozgáfsal úí'zik, 
és ha fzélvéízt érez, a tönger1 fenekire, 
vagy kőfziklák’ ürégeibé rejti magát. Kotso- 
Byás nyálkálságú liúsát ftieg fzokták enni»

334. S*
r i ' v,. . , ■

A’ tüskés féregéihez hasonló mozgató 
tagokkal bír a’ TSíLLAGFÉFvEG, ( Aßeria ft 
der Secfiern) mellynek iapös és kotsónya 
forma lágyságú teüit bibirtsók puha bőr bo­
rítja, m eily, ha meg/zárad, kémény és kön­
nyen törik. Tányér forma kerekségü tefti- 
nek alsó réízin közép tájon vagyon az öt 
nyílású és fogakkal rakott í'zája, hiellyből 
teílinek minden ofztályaibá meg annyifelé 
fzolgáló tsatornák ofzlanak fzéllyel; minden 
tagja’ törzsökiuek tsontos gerintze Vagyon;

tsak
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tsak ném minden tengerekben találtatok; 
tsendesen kerengő mozgáfsal úfzik, minden­
féle apró íérgékkel é l , maga pedig a1 na­
gyobb tengeri állatoknak ízolgál eledelül*. 
O ily’ nagy, újuló erővel bír, hogy  nem .tsak 
más nő valamelly elfzakafztolt, ága helyibe; 
hanem ez is idővel egéfz tsillag féreggé ne- 
yekedik. Negyvennél L'zámqsabb nemei kö­
zött leg nevezetesebb a1 MEDÜZA\ FEJE, 
(  Afierias caput Medusce, das Med14scnhau.pt ) 
ennék öt réfzre ofzlott tellinek minden vér 
ge két-két .ágra, mindenik ág ismét meg ist 
mét -kétfelé vá lván , fok ezer hajlásúkkal 
kígyó módra egymásba tekergődzik, és an­
nyifelé elofzöl, hogy a’ nagyobbaknak egéfz 
kerületiben, meílynek egygyik fzéle a’ má­
siktól kilentz tíz lábnyira is elterjed, nyóltz- 
van két ezerig való ágvégeket is meg le­
het fzámlálnió

V. k E  N  D .
„ -.y t ■ - \ . V; *  ̂ * i’ V

Í O R A L L O K .  ( C O R A L L I A .  D I S  
K  O R  A  L  L  E  JS:j 

3 3 5 • §•
'tg*' * • - k v ' { • . i *

Ezen állatoknak bizonyos kő , -fzaru , 
„méfz, -vagy ípongia nemű, velek termett 
és mozdűlhatatlan lakó helyek vagyon; ne- 
vekednek, és ném külömben fzaporodnak^ 
mint mikor a’ fa törzsök kifscbb nagyobb 
ágakat hajt magából.
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. TSÖKORALL ( Tubipora, die Röh. 
tenkorallej arról vette nevezetit, hogy igen 
jfzép vékony, íireS, egy m áitólegyenlő távol- 
jágra és.Ő tsőyekből.áll, mellyekben élő fér­
gek laknak , a’ külső héjján belől minden 
izéin még. fokkal fzebb fejér fiarú nemfí tső- 
vek. mennek végig, mellyeknek végeken tsil- 
lae forma nyílás vagyon. Ez,ek között leg- 
nevezetesebb, az ORGONA TSÖK.ORALL* 
( Tubipora mujica, die Seeorgel) melly mind 
a" két Indiai és a’ Veres tenger,benn á’ kŐ- 
f^iklák’. kiálló orinózaljaira, vagy más ko­
ránokra ragadva találtatik; fetét verés fzí- 
nű, igentöredékeny, és tsővei , egéfz testű­
nek nagyságához képest: egy tzérna fzáUŐl 
fogva egy nád fzálnyi vaftagságúak.

3 3 7 • $.
i .Ä? TSILLÁG KO R A LL N A K  (Madrcpo*

ra , die S(erncoralle) tsillag forma nyílásai­
ban sárgás fzínü , kotsonyás. t.eíiü, férgets- 
kék laknak, rileílyekn-ek fejek a’ tsillag kö- 
zepinn, és azt korűlyévő nyóltz karjaik, an­
nak §úgáriba fzéllyeí ofzoíva vágynak. El­
végezvén tojását, kötsoriyás teile megsűrűdik, 
és köves , vagy kláris forma keménységet 
kap;  a’ tojásokból kjkelt. új férgek az an- 
»yok módjára egy ideig a ’ tenger’ y izivel 
élvén , tojni kezdenek , azután megkemé­
nyedvén, hasonlóképpen elyégezik életeket; 
Így menvén tovább-tovább Izaporodások, 
a korall’ törzsöké mind inkább-inkább nő 
és vaítagodik míg nem ágakra ofzo},' mel- 
lyeken hasonló «ód on  fok ízekre terjedő 

X  faj-



hajzatok fzokták a' régibbeket elborítani* Ha 
megégetik ezt a’ korallt, az égő zsír bü­
dös fzagához hasonló kedvetlen illatot fzo- 
kott elterjeízteni.

$38- I ’
A’ PONTOSKOR ALL, ( Millepora, die 

Punäcoralle) mint a* heve is mutatja * teli 
Van pontokkal, : mintha tővél volna meg- 
fzürkálva: de ezen pontok néha o lly ’ aprók, 
hogy nagyító üveg nélkül ,hem is igen le­
het felvenni. Külömbkülömb&le tengerekben 
találtatik , egy lábdyinál magafsábbta nő i 
és a’ < féreg melly ezt alkotja és, lakja, a' 
fok lábúk!, hemihez tartozik. Ennek egy ne­
mit NEPTÜNUS! MANTSÉTJANAK neve­
zik , (Millepora cellulósa, die Spitzehkoral- 
ley vagy Neptunus Mánfchetté) vékony, mint 
a’ papiros>* és úgy látföik, mintha gyönyö­
rű rét zés hártyás alkotmánya tántzokba vol­
na hajtogatva; ’s minthogy ennél fogva igen 
toredékeny, nagyobbatska darabokban tneg®\  
kapni j ritka fzerentse.

339. $.
Az  ÜREGES KORALLNAK ( Cellepora,, 

die Celli ncor alle) nem tsillag vagy tső, for­
ma üregei, hanem hárdm Vagy négy fzege- 
letes; vagy-m ás föírrrtájú lyukai vágynak; 
üregetskéinek falait vékohy bőr borítja bé , 
a’ bennek lakó férgetskéknek tizenhat kar­
jaik vannak a’ fejelt körűi, mellyeket min­
den kitsiny mozdúlásra berántanak és. ismét 
kinyújtanak* Leg-hevezetesebb ezek között á* 
SPONGIAKÖ, (  Cellepora fpongiteS) vagy M -
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pisfpongíte officinalis, derSchwamtnjiein)Toe[\y~ 
nek egymásra hajlott pléhetskéji vagy egy 
rakáson találtatnak, vagy idegen telteknek 
borítékul fzolgálnak. Üregetskéinek nyilasai 
‘karimáé Fzéiűek , és fzép rendbenű állanak.

340. §.

Leg többre betsűltetik a’ maga nemibenn 
V ’ T S E M E T E K O R A L L , nobilis , dió
Staudenkoralle, vágy edit Coralle) mellynek 
formája hasonlít égy leveleit elhullatott fzá* 
ráz fátskáhbz, dereka rend fzerint egy láb. 
nyi hofzfzaságú *, mellynek alsó vaoagabb 
réfze kőfzikláhöz V tsigához , vagy más ke­
mény héjjú állathoz van erősen ragadva; 
középen lévő  kő  keménységű bélit fejéré* 
lágy héjj vefzi körűi, mellynek tsatornáiban 
bizonyos tejes nedveíség találtatik; ezt, is­
mét verhenyes b.ó'r borítja, mellyen fzámta- 
lan fok verés pontötskák látfzának, és Va­
lamint az élőfának, ügy ennek is megmara­
dására ez á’ héjj annyira fzükséges, hogy 
e’ nélkül a’ bele bizonyos apró férgetskék- 
tő l megeméfztetvén, a’ torzsoké elfzárád. 
A’ héjján lévő nyóltz nyílásúgümőtskékbea 
laknak azon kis férgek ; mellyek ezen ko­
ra lit alkotják és n evelik ; ezeknek í'zaporo- 
dása így megyeri véghez; áz ágak’ hegyeinn 
a ’ tavafzfzal fokadni fzokott bimbóhoz ha- 
fonló domborodás kezdi rttagát mutatni , 
melly tökélletefségre jutván, virág förmát 
m utat, és ugyan ezért nétriellyektől korall­
virágnak is n e v e z t e t i k e z  az anya törzsök­
től, mint valami kotsönyás könnyű tsomóts. 
ka elvá lik , és noha annak ágai lefelé álla­
nak, még is nem alá ; hanem felfelé men.

ÜL 2 • vén,



vén , valami kemény telihez ragafzkodik*, 
es magával világra hozott kemény mat ír ja­
jának kezdetit, a’ tsigák1 módjára tovább-to- 
vább terjefzvén, új törzsökké nevekedik.Melly 
fzaporári megyeri ez a’ ts.erneíe koraliok* 
tenyéfzése, megtetfzik abból, hogy némelly 
elsiillyedett hajók’ darabjai három fertály 
efztendő múlva a' tengerből felhozatván, 
egéfzen be Voltak borítva illyénekkel. Á* 
honnan nem példa nélkül való dolog , ki­
vált a’ Tseúdes tengeren, hogy annak m ély­
ségiből egymásra tsak nem a’ víz’ fzínéij* 
felnövekedvén , a’ hajóknak nem kis vefze- 
delmlre vo ltak . A’ veres tenger mellett la­
kók néhol olly’ bőségibe vágynak , hogy 
m éfi égetésre és házak’ építésire is fordítják. 
A z  Etírópaiak leg-inkább a’ földközi tenger 
partjain haláfzfzák, és fzépen kipallérozván, 
gyöngy forma nyakfzorítókat , fülönfüggő­
ket 4- gyűrűket, boglárokat és más ékessége­
ket kéfzítenek belőle, m ellyek, kivált Ja- 
pánbann és Sínában, a’ drága kövekkel tsak 
nem egyeníó' betsben tartatnak. Ennek kü- 
lŐmbküiömbféle nemeit nevezik a’ JVÍagya- 
rok fejér, -fekete, -veres klárisoknak. Ez előtt 
orvofságot L» fzoktak belőle a’ patikákba*, 
kéfzíténié

S4 i. $•

Nehéz meghatározni , hogy a’ SPON­
GIA (Spongia, der Saugefchwamm) valóság­
gal az állatok közé tartozik-é, vagy (a ’ mi 
Fzinte hihetőbb) á’ xiÖ ve vények közé ? mi­
vel az állati életnek igen-igen kevés nyo­
mait lehet körülötte éízre venni; fnéllyre 
nézve némelly Terraéfzetvizsgálók úgy vé-



lékednek, hogy ez bizonyos férgeknek lakó 
helyűi fzolgál ugyan, de tsak  a novevenyek 
m ó d j á r a  növekedik és fzap o ro d ik . mások 
ellenben nem tsak valam i nyalkas nedves­
ségnek és vérnek , hanem  hallásnak es ón­
ként való m ozdulásoknak jeleit is láttattak  
m agoknak benne éfzre venni. L yukatsos tes- 
tinek fo rm ája , fzíne és nagysága kulombku- 
ÍÖmbféle; azon sárgás és barnas ízurke fpon- 
giákat, m ellyeket hozzánk hoznak , a  toio- 
kézi tengerben fzedik,

342. §•

M ég nagyobb kétség vagyon a’ KO- 
RALLM OH felől, (Coralllna , das Curaliért- 
moos) mivel fém a ’ megégetés alkalm atorsa- 
vával égett hús vagy Zsír fzagot nem a d ,  
lem az életnek femmi nyom at nem m u ta tja , 
fém nyálkáfság, fém korall virág form a raj­
t a  nem terem  , fém igen. apró lyukaiba a 
férgetskék meg nem férnének, ezekre n^zve 
fokán hajlandók á ’ mohok kozze fzam lalni, 
m ellyekhez nem tsak  í'zálas alkotm anyu es 
a ’ mefzes kőhöz hasonló keménységű tem- 
nek fo rm á já ra , hanem  magtermo gom bjaira, 
nézve is hasonlatos,

VI» R E N Th

j^LLATPLÁNTÁK. (Z O O P H Y T E  THIER-
P F L A N Z E N . )

343- S*~
Ezeknek is ,  mint az ötödik rendbeli- 

íknek, a’ n ö v e v é h y ékéhez hasonló neveken
X *  '* dé
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dések is  fzaporodások vagyon: de kemény 
hejjok nintsen, és helyeket fzabadon váL 
toztatják . Ezekhez tartoznak a ’ végétjén fo» 
kaságú , es a ’ pufzta fzem elől m agát elrej. 
ló  egefz új világot formáló ázaléh férgek is, 
mellyek mindenféle álló vizekben , poshadt 
ázalékokban , favanyú nedvefségekben , ne- 
vezetesenn az etzetbenn, és az á lla to k ’ bel­
ső réfzeibentaláltató  nyálkáfságokban mond- 
hatatlan  fok ezerenként nyüzsögnek; kiiíömb- 
ktilombféle módos formájúak, fzabadon m o­
zognak , és vagy a* nöyevények m ó d já ra , 

^tojás és fijadzás álta l fzaporodnak. 
A á 'f  ‘ ,ne^ V? 's®S apadni kezd,, mind oda 

tódúlníik , va , hol még egy tseppetske v a n , 
i eZ *S kifzárad., rángatódzásokba jönnek ,

€ la lé Inak , es^ eLhalnak : de ha húfz efzten- 
do múlva járul is valam i nedvefség hozzá» 
jók, ismét azonnal felélednek. '  v

344* §<vv  ̂ M
A \  TENGERI T O L L  ftpennatula, d u  

Seefeder)vonnan vette n ev it, m ivel, v a la ­
mint a ’ m adár to lin ak , úgy ennek is fzára 
es annak mind a két felin záfzlója vagyon; 
a záfzlója farló form a fzárainak meg is ­
mét tíz tizenkét apróbb rovátkos ízára í 
v ág y n a k , m ellyek közűi m indenikbenn' 
«gygy egy fok lá b ú , vagy fok k arú , ’s ko- 
tsonyns testű habarnitza ű l , úgyhogy egy
íf??í.eriLí° I,1.í,ann öt-fzáznál több találta tik . 
xlulombkülömbféle nemeinek fzíne form ája 
r  .. 1}a/8 7 sága kiilöm böző, vágynak fejérek, 
Jzurkek, verhenyők, veresek ; a’ leg-na- 
gyobbak megnőnek m ásfél lábnyi hofzfza- 
s a g ra , nemellyek anny ira  fényjenek a ’ fe-

tét-



té tb en , bogy ha éjjel m egfogatnak, a  vé­
lek egy hálóba került halaka t meg lehet es- 
merni a’ világoknál. Szabadon mozognak ; 
belső réfzeikben tson t v ag y o n , testeknec
pedig egéfz külső réfzin valami fzaj torma 
nyílásnak meg tsak nyomn sintsen,

345* $•

A’ H A B A K N ITZA , melly J z f in o s  lá ­
b a ira  vagy karjaira » 4 ^  a régiektől PO LY - 
PU SN A K , az ú jabbaktó l pedig nagy ujulo 
erejire nézve flY PR 'A SA K  is ^neveztetik , 
(Hydra, der jirm polype, vagy der Vielarm) 
povevények’ m ódjára nevelkedő es fzaporo- 
dó , fzabadon mozgq és igen eleven érzékeny­
ségekkel bíró nfzo állato tska, nagysaga ku- 
löm böző , ‘ kotsonyás teftinek alkotm ány* 
rend  fzerint ollyan form a, mint ya^mvkeLz- 
tyűnek elvágott ú jjá,'külöm bkölöm bfele ror- 
m ára  öfzvevonható és k iterjefzthető ; moz­
gása hasonlít a ’ ' n ad á ly éh o z ,‘ nyilas nélkül 
való  végivel valam ihez ragafzkodvan , a 
m ásikkal, m ellyel több vaey  kevesebb moz­
gatható  rojtos fzálak , az úgy nevezetet k a r - . 
iái vagy lábai fzoktak körü lvenn i, a hoz­
zá közelítő  férgetskét m e g k a p v á n , e ln y e li;  ep r
darab  idő m úlva ugyan ott ism ét kiveti, k ié r­
vén tökélletes nagyságát, m elly nemellyek- 
pél egy negyed réfz huvelyknyire m egyen, 
teftinek bizonyos réfzeinn apró güm otskek 
m utatják  m agokat, m eilyekből kijövő bim ­
bó i új* habarnitzákká nevekedvén , az an* 
nyoktó l elválnak és külön elnek, Melly meg* 
foghatatlan újuló erő lakik  ebben, megtetízik 
a b b ó l, hogy ezt ak á r fzéllyelvagdaljak, 
a k á r ,  m int a’ kefztyűt k iford íttsak , akar 

X 4 egy-
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egymásonn lereíztűl vonván, egymásba ál.
j » tSaic megé l , és elvágott darabjaiból 

tneg anny^ egéí'z állat nevekedik. Nyáron a’ 
novevenyek módjára fzaporodik , télre kel­
r e  pedig tojni fzokott. ' : ■ \  '

346. ^

A ’ KEREKENFORGÓ Ö R V É N Y R E . 
(VQi-npeUu rotatoriq , das Räder thúrchen)  
Julsebj , mintsem nagyító üveg nélkül meg- 
lehetne la tn , ; mindén álló vizekbenn és á'za- 
lekokban táláltatik , hpfzfzúkas ’ mezítelen 
teílinek végiri lévő'feje két kerék forma ré- 
Jzekre ofzol, mellyeknek küllőji febes for- 
gasokkal a  vízben egy kis örvényetskét for­
m ainak , hogy az az élelmire fzoígáló apró 
a latötskakat élibe tekervén, azokat annál 
könnyebben megkaphafsa. Sebes úlzasa köz. 
Den teíiinek állasát és formáját minduntalan 
változtatja. Szárazon fok éfztendokig halva 
Dever: de mihelyt egy tsepp víz ér hqzzá, 
azonnal ismét feléled. ' • ■?.

347- S.
Kíevó vaorv

teRe Kígyó vagy angolna forma hoízízúkás
¥ v r r  í í r r A  farka vágyon az
lYÍTZKELÖNER , (Vibrio 'anguiUula , der 
* W * rq x it)  melly az etzetbenm,' a’ könyv- 
kotok táirjzibenn és tnas poshadt ázalékok. 
Da^ fok milliónként nagy febefs'éggel úfzik, 
éf evitzkél; tojik is ,  eleveneket i f  íijadzik

í z á z n á l  több f ija
W n L  1 hel0lV W [zerr* '  ™ind kplön külon burokban , mellybol kevés idő múlva kibu.
aevelkedík UÍzkaI> vaIamiü* az annya, és

348- §.



348. §.

A’ GOLYÓBIS FÉREGN EK  (Koluox „ 
das Kugelthierchen) gömbölyű, s ím a , által- 
lá t fz ó , külső tagok nélkül való kotsonyás 
telte vagyon; nagysága külömbkülömbféle; 
az Európa és Ám érika között lévő tenger­
ben egy gálambtojásnyi nagyságúak is ta lál­
tatnak ; az álló vizekben termők nem igen 
nagyobbak egy homok ízemnél, leg-fellysbb 
egy kis gom bostű’ fejinéh Leg-nevezetesebb 
ezek köpött a’ GÖRGp GOLYÓBIS FÉREG, 
(  Koluox globator, der W älzer) mellynek zöl­
des fzínű darabos bori vagyon , motsá^QS 
tavakban  lakik , a’ világofsagót igen íz ere ti, 
és úgy görög, mint a’ golyóbis, vagy mint 
sl kerék a ’ maga tengelye korul. Hatmintz- 
jnál több apró gölyóbisotskák  vágynak benne, 
m e l ly e k , midőn az annyok’ bori megreped, 
sí nyíláson kigördülvén, külön-küfŐn élnek, 
és hasonlóképen fzaporodnak, úgyhogy na­
gyító üvegenn által bennek is azonnal meg 
lehet látni a’ következendő m aradékot h a r­
mad, és negyed ízig. ' v: " '

349* 5;

Méltán nevezték a’. Terméfzet vizsgálók 
a’ még hátra  lévő megízámlálhatatlan foka- 
ságú és pufzta ízemmel felvehetetlen pará­
nyi teremtéseket CHóOSNÁK /ZŰRZAVAR­
NAK , ugyan is, noha némellyek a’ fzáz ezer- 
fzer nagyító üveg alatt íem látfzanak egy por 
ízemnél nagyobbaknak, úgyhogy az illyenek 
•g y  tsepp vízben lók ezerenként tanyázhat­
nak; ’s ennél fogva igen-igen kitsiny voltok­
ra  íjézve móndsoknak, elofzthatatlanoknak, és 
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minden réfc nélkül valóknak neveztetnek, 
mint p. o. a ’ LENTSE P A R Á N Y : (M ona*  
le n s , die Linsenmonade) m indazonáltal még 
ezek közül is mind egyedikben feltaláltat­
nak , mint a’ t a p a f ^ l á s  bizonyítja, az élet­
r e ,  a ’ táp lá lásra ,  a ’ mozgásra, és a’ fzapo- 
ro d ásra  megkívántaid minden n y í lá so k , ré- 
fzek, inak és efzközök, Kitsoda határozható 
ja  meg ezeknek fo rm á já t ,  nagyságát, rendit, 
nem it,  és külömbségeit ? T om pák  az érzé­
kenységek , és rövid az emberi é l e t , mind 
ezeknek megvizsgálására és kifejtegetésire*

\
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Levél,

A dA J  dm irdlkúp tsiga 314 
Agyagos tsiga 31?
A i  ' ~" V13
A kkáviák  156
Á lla t  ' 2
Á lla tok ’ orfzága 1
Á lla t plánták 3^5
Alom . Téli dlmok - 
nómelly állatok­
nak ’ 4

A  mér lkai krokodi­
lu l ig2
— f tru tz  152

Angolna 206
Angori ketske 67
A n g ya l ha l 213
A n ta  7g
A n y a  mdh 265
Aquaqua  177
A ranyos fé tz á n  146

— ponty  223
— rígrf 119
—  / a j  96

105
A ra /zo s pók  289
A rg a li 65
Aristoteles lám- 
pdsa  319

A r m a  dili 15
Á spiskígyó  193
Á sványok* orfzága 2
A tk a 285

Levél* 
^ J a  257
Aufiriga 311
Ázalók fé rg ek  326

5
103
77

110
JÓ I

Báb
Bdba Jzarka  
Babirufzfza 
Babutka 
Bagoly
— pillák sqd

Bak 67
Barázda billegető 129
Barmok 61
Barnabóka 17$

— ember 8
— medve 44

Bársonyfejtő tsiga 316 
Bafiliskus 18O
Ztefta 175
Bólgelefzta 298
Betűzőbogár 230
-ßj’a /  69
Bibitz 160
Ätfa 67
Billegető 129
Bizon 69
B ivaly 69
Bogarak 6
Bokrétás galamb 137
— karak at na 16g
—  P aP a8<íj J 0 5
—  «jrÄ* i 4s

Bol-



Levél.
Bolha 284
Borítékos hólya­
gos 'féreg 302

Borítéktalan hó­
lyagos féreg  302

Borsevő' iÖ6
Borz 45s
Borzastyúk 143
Bögöly 2/4
Búbos rutxa 169

tyúk  143
— tzinke 133

Buta haldfz madár 162 
Buzgó manó 238
Búvár 170
Búvó bolha 285
Büdös banka 110

—  f lre g  243

C,

LevéL

Chaos 3 29
Csáfzár madár 141
Csimaz 243
Csíz 128
Czápa hal 199
Czethal 86
Czetnemüek. 85
Czibethmatska, 34
Czigányhal 224
Czitzkány 32
Czoboly 37
Czompó 224

Dcillosfzúnyog 280
Dámvad 73
Danausok 252
Darázs • 202
Daru 155
Denevér 16
Dévér 225
Dióne Vénus tsiga 310 
Dobos galamb 137
Dongó \  27S
Dög légy 278
Dromedar 62
Dudu 15$
Dunna lúd  lóg

E.
jEä

légy
47 

27S 
19

Eledelek az álla­
toknak ' 2

Elefánt 78
Elevent fiadzó 
nyálkás hal • 3n

Elváltozások az 
állatoknak 5

Ember 7
evő czápa 200

Emlős állatok 5
E/m/ való tsiga 311
Erdei egér' 19

v ' *91
snejf 159

Ér-



Levél.
Erdei veréb 129
Erefztés 269
Érzékenységek 3
Esőlégy 278
Efzek van áz ál­
latoknak 3

Ezüstös fálzárt 146
Éjjel fénylő bogár 23$ 
Évért Jakab hala 21 ő 
Évet , 18
Evező gálya tsiga 313 
Fvitzkélő S28

Fagyöngy evő rigó 121
Fái méh 265
— tyúk 141

Fakúfz 110
Falusi pillangók 252
Famáfzó 110
Farkas V 49
Farkasbékm 176
Fátzán Hő
Fajdtyűk 141
Faj tyúk 141
Fedeles fzárnyák  
Fegyveres lapos

227

gelefztá 301
Fekete ember 8
—■ kláris 324
.— medve 44
~  rigó 1 »3
—  jaj 95
<— fzúnyog 28j

Félj e delük

LevéL
Félfzegúfzó 212
Fe:iyö-madár 122
Férgek ,, . 6
Fefiék-termö bogár 246 
FeftöF tsigája 309
Fetske ... 133
Fetskendő hal 213
Fejér elefánt 81

— embej . 7
— hangya 2 73
— kefzeg 225
— kláris 324
— kótsag 154
— medve, . 44
— fzeretsen . 8|

Fogadott lepkék 253
Fogoly v  140
Folyóvlzbeli teke­
nős-békák . 173

Folyóvízi orsóhal i 99
— tí/Á 294
— sígér 2 i i

Fonók 254
Főidben lakó lúd ií>8

bolha 232
—- gelefztá 299
—• keselyű 94
—- méh

Föpénycs tsiga 3 12
Fúró íi/ga  308
Függő madár 133
Fülbemáfzó 237
Fülemile í 29
Fülesbagoly 101
Füréfzes hal 201
Fúrj 139

Füs*



L e v é l . '
Füsti fc tske  134
Füstös fe tsk e  *34 
Fűz pille »34

G.

Gabona zsások  233
Galamb  13^
Galamb osilégy  281
Galandféreg  300
Gallanféreg  300
Galótza  219
Ganéj bogár , 227
Gatyás galamb  137

—  tyú k  143
Gém  >54
Gerlitze  139
Gibbon 11

i  57
Golyóbisféreg  329
G ó r  lábúk 153
Gór tyúk  14 3
Gödény 165
Görény 37
Görgő golyóbis­
féreg  329

Görögök 251
Görtshal \ 97
Gözű  32
Gözü neműek 18
G r / /1 keselyű  9 2
Grönlandi tzethal  8 6  
Gubóbogár 261
Gyapjas tyú k  *43
Gjz* 179
Gyík sírén 226

L e v é l .
Gyilkos v 102 
Gyökeréfz egér 19  
Gyöngyöstyúk  142 
Gyöngy termő ke- , 5
/•<?£ tsiga 3 1 2
—  tekenös tsiga  309 

G yöngytyúk  142 
Gyurgyalag  109

H .

H abam itia  
Haluk 
Hálál madár 
Halájzmadár 
Hal áj zó fá s  
Hangya 

—-■ boj 
— ■ leső 

Hangyáfz 
Haris 
Harkály 

— ■ neműek 
Harisa

<>-'• A
327

6
102
162
97

269
270

*3
Jói
107
107
2*8

H ártyásfzárnyük  261  
Hasadatlan körmük  57 
H attyú  i ő 6
Házatlan tsiga  3 0 4  
H ázi csimaz » 4 3
— eg-<ár 20
—  fe tske  1 3 4
—- galamb  13 7
— 193
— /í&r 278
—  pók  28Ő
«—  trütsők 2 4 0

Há .



Levél
Házityúk 143
Hajbeli tetíi 282
Hajlandóság az ál- 

latokbann a fja ik  
eránt

Hajó fú r  dánts 317
Havasi ketské 67
— pinty 125
<— sármány 124

Hegyi nyúl 26
— fzarka  Í03

tsiga 312
Helikoniak 251
Herék 266
Hering 221
Héjjá 99
Hiéna 51
Hiuz
Hód 28
Holló Í12

— némüek 112
Hólyagos féreg 301
Hojfza , 1 6 4
Hozzá foghat at lad 314 
fíőrtsök Í23
Huhogóbagoly 102
Húros madár 121
Hydra 327

í .

Idomtalanok 
Indiai holló

75
} 4- 105

Indiai kbfzáli fets-
ke ’ 135

Int ögy Ik 18u

Levél.
292
276

73
33

105
3

H 8
169
20g

~  rák
Irambögöly

— fzarvas 
Ifzákos állat

K.

Kakatu 
Kakerlák 
Kakukk 
Kalanas rutza 
Kalló
Kamtsatkai kara• 
kát na 163

Kaldnas rutza  1 6 9
Kánári madár 12/
Káhyd 9 7
Kápikóronásdaru 1 5 6
Katák atna 1 6 2
Káráfz , 225
Kdrdotruhal 2 0 S
Karniazsinfzínt tér- , 

mő bogár 246
— fzínü  kígyó 194

Karoly 99
Kdrtsú pillék 2 5 4
Kaselót 90
Káfztóreum 30
Kátsa 169Í
Katzagóbéké a 77
Ka űri 315
Kázuár 152
Kajmán ijj2
Káviár 2 0 2
Kék gém  v. 1 5 4
— Jzarvas bogát 22$

Ke-
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Levél.
Kemény héjjáak 308
Kenderike • 128
Kerekenforgó őr- .

vény ke S28
Kerengő galamb 137
kereskedő Kenus 

tsiga 3 11
Kéréfz 258
Kcrefztes pók 086
I— varasbéka 177

Kér ni es 24Ő
K erti sármány 124
— ts ig a b ig á  316

Kér Ize rutzcL 169
Két kezük • . _ 7

* v ú p o sh á tú  té -
be .62
I— fz á r  nyák  274

Kétségé 203
K ét she 66
Kétfzárnyú boga­
rak f> ■ 274

Khátnéleori Í82
Khíháí aranyos- , , 
fá tzán  i.46

Kígyók < 187
Kilent zfojtÓ 104
if/rfr/i 324
K oáti . . 43
Kukkon &5ö
Kolibri >, 111

Á— őM pók 288
Kollants 2 85
Korallmoh  325
Korallok 32°
Kor mór ári ^ 5

i . ,... Levél.
Korönásgálamb 138 
Kosenillj . 247
\ Kőfali ketske 135
Könnyű orrúk 104
Körösbogár 236
Közönséges ángol- 

na 20 6
—- bíbitz 160
— darázs 26$
—• fátzan 14?
— 193
— majom 11
— «jw/ .25
— pinty . i 125
—■ varasbéka 177
— varjú 113
— vízi tekeníis- 
béka 174

Közrendű pillan­
gók 252

Krokodílus 180
Kugupuguakú 216
Kurtakígyó 194
Kujz atyák Í4&.
Kutya 4 /

f
L.

Ladjra 249
L á g y f é r g e k > 303;
Lakktermö bogár 249 
Láma 63
Lámpáshordó vil­
lámbogár 343

Laposgelejztá 300
— -283

1 £c/>



Levél.II
Lárva. 5 !-
Látogató hangyák 271
Laza íz 218
Lajhár J3
Legaán 182
Lágy 277

— fogá* *3 !
Lemming 24
Lengyet fejték-
termő bogár 243

Lentse-parány 33°
Leopárd 56
Lepke 252
Levelefz 
Levelibéka

2 44
VŐ

Levél-sodrók 254
Libutz 1 6 0
Lide’i ©s 17
Lijztbogdr 235
Lo 58
— bogár 23<>
— bögöly 2 j 6
— darázs 262
— nyelv félfzeg-
úfzó 213

Lúd JÓ 7
— neműek 162

Lukrétzia 258

Mi

Madarak 6
Madardfz pók 288
Mag nyitó 123
Malomkőhal 304

8751Marhabögöly

L evél.
Márna 224
Máfzók 171
M áfzófzányog 281
Matska 52
Majom 8
— bézodr 12

Medinai fondlfé-
reg 297

Medúza 3°7
— feje 3 2°

Medve 43
Méh 265
Méhek királynéja 265
Mellyfzárnyasok 212
M ellffzárny nél­
kül valók 206

Menyét 39
Meny hal 211
Mérők 254
Métely 3°°
Mezei egér 20
—  gyík 185
— trütsök 240

Mézgyűjtő rnéh 265
Mohos méh 265
Mókus 18
Molyok 254
Mónások 329
Mózsesi tekenős-
béka 174

Mosómedve 46
Moscjvit 2 8i
Motsárbeli gyik íSó
Muflon 65
Murmutir 22
Muslitza 278

'y •N.



Levél
Orka

Levél,
9 1

N. Orojzlárt 54
Orsóféreg 298

Naddly 502 — hal 198
Nádibika 
— veréb

'55 
*24

Orvosi nadály 303

Nárvái S3 Ö.
Négy kezűk S

Órállá gyilkosNemesek 251 103
Neptunus mdntsét- Ökör 67
ja 322 — béka 176

Nimfák 252 •— Jzeni ' 32
Növevények orfzá- ö/yv 100
Za 1 Örvesgalanés 138

Numidiai kisafz- — Iád 1Ó3
Jzony 156 — rutza 169
Nyahteherts
Nyálkáshal
Nyértz
Nyost
N yál

108 Öfzvér 60
211 Őz 74
40. Özvegy 124
36
25

Öves állat 15

Nyufzt 36 P.

o : Páduai tyák '4  3
Pákófz 64

Olafztyák 143 Palástos sírálv 164
—  Vipera 192; Palatzka 243

Olajfzíníí ember 8; Pálmazsások I232
Ollósbogár 2 37t Papagáj 104
Orángutáng 10' — karakatna 163
Orgonatsö korall 321JPdpakeselyü 93
Óriáskígyó 190' Pápafzemeskígyó 19 4
— pompás bogár 234 Paraditsom ma

tekenősbéka 173 dár 117
— tsiga 311I Párdutz 56

Qrigndl 72, Parti fetske '35
Púi



Levél.
Patkány 20
P a ts  irta I20
Páva 148
Pávafarkű galamb 137
Páva j'átzan 1 46
Pávián 1 1
Pcle *9
Pellik dn 165
Pelye 19
Pengvín 171
Pénz portzellán

tsiga 315
Peitegetett ángol

na 206
P a y  meg 31
Pézsma 75

—  difznó 77
■— rutza 169

Pillangók 250
Pille 253
Pinty 125
Pintzebcgár 296
Piótza 3 0 2
Pipa l 75
Pípafzárhal 220
Pifztrang 219
Pók 28 6
Pólipus 327
Pompásbogár 234
Pongó 10
Pontoskorall 322
Ponty 223
Porosfzárnyúk 250
Por tze liánt siga 3'5
Portzogósjzdrnyú,

halak 197

Postagalamb
Levél.

138
Pofzáta *3 l
Pojzméh 265
Potz so
Pót zik 20
Potzok so
Potyka 22 3
Pozdorjány 259
Pöröly hal 200
Pötsk 279
Publikán 104
Pujka 147

F .

Ragadó gálya-
gánts 212
Ragadozó állatok 3 1
— madarak 92

Rák 291
Rántzoskígyó 196
Rárá 97
Raj 269
Remete rák 293
Reptclen 171
Repülő hering 220
— sárkány 179

Rélze 169
Retzésfzárnyúk 257
Rigó 121
Róka 50
Rothadásbeli légy 278
Rozmár 84
Rózsahal 216
•— méh 265

Rozjjércg 276
9 Ru.



Ruhatetű
Riítza

Levél.
283
16.9

S. 1
Salamonéra 186,
Sármány 123
Sas 95 '
•— keselyű, 92:

Sajgató angolna 207;
Selyembogár 2 55
— pille 255,

Semjc'nes tsiga 3 ‘ 2j
Seregély 120
Sígér 215
Sikamlókígyó 191
Si mb ipari 3*5
Sirály 163
Sírásó 231
Skárlátbogár 247
Skorpió 290
Sneff 158
Sokféle fzavu. rigó 122
Sólyom 98
Sör eg 203
Spongia 32 4
— kÖ 3 22

Strutz *50,
— kázaár 152
— neműek 149!

Supp 4 6
Süldifznó; 3 *
Süllő 2*5
Szakállas keselyű 94
.— tzinke 133

Szalakóta iiójj

Levél.
Szalonka *59
Szalonna porta 229

j Szamár 59
' Szárazonn élő te -

kenősbékák *73
tSzárazonn vízben

élők 6
Szár de Ha 222
Szarka 116
Szárnyaseb *7
—  egér
— első lábúk

ló
16

— hasúk - 17
Szártsa ló i
Szarvas 70
— fá tzdn 14Ó
— kan 77
— kígyó 102
— marha 67
— orrú 82
— orrú madár 106
— varasbéka 177

Százlábú 296
Szajkó 1 *5
Szelíd difznó 76
— hattyú 166
— lúd lóg
— rutza 1Ó9

Szélvéfz madár 164
Szenegáli trombi­
tás 107

Szent János boga­
ra 234

Szent Péter mada­
ra 164

Szentünké 132
£ze-



Levél.]
iSeereisen 8
—  ty ú k 143

Szctskö 241
Szilvdnyosok 204
Szitakötő 2 57
Sz ivárványhal 214
Szöktse 241
SzJtskő 241
Szúnyog _ 279
Szurinámi Éneas 34
Szütsbogár 2  2 9
Szütskő 241

T .
Timdndua 14
Tu pír 78
Tar ándfzarvas 73
Tor éntula 230
Tarajos fáska 241
— fzetskő 241

Táta 15
Teli árt 67
Tekenősbdka 172
— tsiga 309

Tengeri borjú 40
— difznó 90
— fetske 13.5
—• holló j 65
— kutya 40
— lant 209
—* ló 84
i— matska 11
í— medve 41

nyúl 26
orofzlán 42
orsóhal 198

Y

L evél.
Tengeri papagáj 163
— sül 3*8
— tekenősbekák 173
— toll 326
■—< tsalán 307
—« vidra 40

Tenglitz 126
Tentás féreg 3°5
Termáfzct 
Terméfzeti hajlan­

1

dóság 4
Tetií 28»
Teve 6l
— ketske Ó3
-— pdrdutz 69

Tigris 55
'f'irannus gyilkos 103
Tobzoska 14
Tok 302
Tol/aspillák 254
Tolvaj furdants 231
—■ rák 293

Tor okfzárny ások 209
Tő hal s c 5
Tőkehal 209
Tültsár orrú denevér 17
Töredékeny kígyó 196
Törpe nyúl 27
—- túzok 149
— tyúk 143

Törökgalamb 137
Tövifes difznó 30
— hal 205
— tsiga 31Ó

Trójaiak 25»
Trütsök 239
3 Tso-



Tsemetekorall 
Tsercbogár 
Tsergő kígyó  
•— rutza 

Tsigabiga 
Tsík
Tsillagféreg 

• korall 
Tsillagos gém  
Tsipegő rigó 
Tsóka
Tsont törő fá s
TsÖkorall
Tsuka
Tsúfzók
TsüllŐ
Tukán
Túzok
Tüskésféreg  
Tüzes hasú varas 
béka

Tűzi pillék 
— falamdndra 

Tyúk neműek 
Tzinege 
Tzinke
Tzivakodó bíbitz 

0 .
Üreges korall 
Ürge

Levél.
323
228
189
169
316
217
3 '9
321
155
122
^ 5
97

3 21 
*20 
171 
163 
10 6
148 
3*8

Z.
Zebra
Zöldbéka

177
254
186
136
132
132
íóo

322
23

60
178

Zöld gyík
Zűrzavar
Zütskő

Levél.
>85
3 29
24 L

Zsatskóforma rák 292 
Zsatskós pók  
Zsibbafztó rája 
Zsizsik  
Zsúzsok

J.

Janót
Jávor fzarvas  
Jégi madár
— medve 

Jerboa 
Jókó
Jónás hala 
Juh
— bögöly
— m étely
— teve

V.

Vadáfz madár 
Vad bika
— difznó
— galamb
— hattyú
—  ketske
—  lúd
—  marha
— matska
— rutza  

Vakondak

288
197 
232 
23 2

35
71

108
45
27
10

200
64

276
300

64

106
68
76

136
j 66
67 

167
68 
54

1Á9
32

Vak-



Levél.
Vak légy 279
Valét *35
Valóságos lepkék 253
V ánpír  17
Vári dér u 11
Vádorló galamb 139
— patkány  21
— fá ska  %A2

Varasbéka 17^
Városi pillangók 252
Varjú 1 *3
Végbél kukatz  298
Vénus tsiga  3 10
Veréb 128
Veréb neműek 119
Veres begyü 131
— kláris 324 
  rézfzínü ember 8

JLevél.
Vértse 100
Vetési Varjú u 4
Vidra 39
Villámbogár 242
Violafzínű nűnüke 235
Vipera *9*
Virágféreg  3°5
Virginiai fü lem ile  130
Vitorlás medúza 307
F í z a  2 0 3
Víziborjú  *86
•— egér 20
— kígyó  193
— l ó  8 3
— falamándra  18Ó
- f n e f f  '59
—< tyúk  101
— Varasbéka 177

v m





A. Pag.

■Abdominales p i
fees 217
A carus 285
Accipitres 92
Acipenfer Hunga

ric&s 203
— hufo 203
— R uthenus 203
— fturio 202

A ctin ia 3°5
A lauda 120
Alcedo i f  p i de 108
Alucitae 254
Am phibia 6
A n a s 169
— bernicla 168
— ntollijßma 168

A nguilla 206
A nnu ls fra g ilis 29Ó
A n fer 167
Anferes 262
Aper 76
A p h is 244
A p is
—  mellifica 26,5

Apodes 206
A ptenodytcs 2 71
A p t  er a 282
A q u ila 95
A ranea 286
— a ui cula r ia 288

- di ade me 286
Y

§̂  Pag.
—- domeßioa

Pag.
286

— fa c e  at a
— f p i t h a m e u K j

288
289

—• tarantula 289
A rdea »54
—• cinerea »54
— garzetta »54
— ßella ris »55

Argonauta A rgo 3*3
AJcaris 298
— lumbricoidcs 29S
—• vermicularis 298

Ajinus 59
A j pis »93
Ajierias 3»9
— caput M e du- 

fa e 320
A u es 6

— domeftioa 286
— fa cca ta  2 8 8
— fp i th a m e a \.) 289 
—• tarantula 289

Ardea  154
—• cinerea 154
— garzetta 154
— fte llaris 255

Argonauta Argo gig  
AJ car is 2 9 8
— lumbricoidcs 2 9 3  
—• vermicularis 2 9 8

Ajinus 59
A j pis 193
Ajierias 3 1 9
— caput Medu- 

fa e  g20
A ues 6

P.
BabyruJJa 77
Balaena myfiicetus g6 
Belluae 75
Bimanus 7
Bifon iubatus 69
Biennius 2 1 1
— viuiparus 2 1 1  

Boa conßr icier 190 
Bombyces 254
jBot 67
— bonafus 69

Bradypoda 12
Brady pus ignauus ig

Bren-



Pflg. Pag.
Branchioftegi 204 — fpongites 322
Bubalis 69 Cercopithecus 11
Buceros rhinoce­ Certhia familiaris 110

ros 10 6 Cervus alces 71
Bufo 176 — capreolus 74
Bupreßis 2 34 —• dama 73
— gigante* 234 — elaphus 70

•— tarandus 73
C. Cetacea 85

Chaetodon rofiratus'p. 13
Caecilia tentacu- Chamceleon 183
lata 196 Chama gigas 3 11

Calliyonymus ly. Chaos 329
ra 209 Chiroptera 16

Camelus 61 Chondropterygii 197.
— Bactrianus 62 Chryfomela olera­
— domedarius 62 cea 232
— lacma , vel Ciconia 157
glama *3 Cimex lectularius 243
— pacos 64 Citellus 23

Cancer 291 Clupea harengus 221
— a lacus 294 — encraficolus 222
— Bernhardus 293 Cobitis fojfilis 217
— latro 293 Coccus 246
— pagurus 292 — cacti 2 47
—■ ruricola 291 — ficus 249
— vocans 292 — ilicis 24Í

Canis 47 — Polonicus 248
— volans 17 Coleoptera 227

Cantharis 236 Coluber 191
Capra 66 — uiefculapii 193
— ibex 67 — atropos 194

Cafioreum 3° — berus 192
Cafior fiber 28 — cerafies 192
Cedo nulli 3*4 '—1 coccineus 194
Cellepora 3231 — naia, 194

Co»



Pag
Co tuber natrix 193
Columba 1 6
—- coronata 138
•— domeßica 137
— migratoria 139*

136— oenas
— tabellaria 138;

Colymbus 162
Conus admirális 3*4
Coraces 1 12;
Coracias garrula 1 l6
Corallia 32O.
Corallina 325Í
Cornix 1 lőj
Coruus 112
—  corone i d
— frugilegus 114
— glandarius l l 5

Coturnix 139
Cricetus 23.
Crotalus horridus 1S9,
Cr uft ac ea 3 1 Si
Cuculus 118
Culex 279
'—• pipiens 280
— reptans 281

Curculio 232
—  frumentarius 233
'— palmarum 232

Cygnus 166
Cynips 261
Cyprea 3 l5
— moneta 3*5

Cyprinus 223
— alburnus 225
— auratus 223

Pííff.
Cyprinus barbus 224
— carajfus £25
— carpio 223
— leucifcus 225
— tinca 224I

D .

Dafypus 15
Delphinus phoce- 
na 9°

Dermeßes larda- 
rius 229
— pellio 229 
—- typographus 23t

Didelphis dorßgera 34 
—. marßipialis 33 

Didus ineptus 152 
Diádon hyfirix 205 
—• narhval 85

D ipt er a 2 7 1
Draco volans i/()
Dracunculus Per­
farum 29/

Dypus iaculus 27

E.

Echeneis remora 212
Echinus 3*8
Elephas 78
Emberiza 123
— hortulana 124
—  ni u a lis 124
— paradifea 124
— fchoeniclus 124

Epiut*



Ephemer a 
Equus 

— Zebra 
E x o ecet us 
tans

voli-

Pag
25S
53
60

220

P.

jFalco butco
—  chryfaé'tos
•— gentilis 
*— hali ae tus 
•— melanaetus
*— °JJÍfra8us
—  palumbarius
— tinnunculus 

Enjciola hepatica 
Eclis catus
E'er a e
Elftularia tab aca- 
ria

Forficula auricu­
laria 

E'or/nica
— cvphalotev 

Er. ngilla
■— caelebs
— canaria
•— cannabina
— carduelis
— domefiica
— fpinus 

Fu/gcrei lat crite­
ria

E'ulica
atra

100
96
98
97 
95 
97
99 

100 
300

5 2 
3 J

220

237
2Ó9
271
125
125
127
128
126
I 2 8

G.

Gadus lota 
•— morrhua 

Gallina 
Gallinae 
Geometrae 
Girrajfa camelo­
pardalis 

Glires
Glis efcalenius 
Gordius Medtnen-
f f i
Grallae
Grus
Gryllotalpa
Gryllus
— campefiris
— criftatus
— dornefiicus
—  in ig ra to r iu s
— viridijfimus 

Gymnotus electri-
cus

H.

Pag.

211
200
■*■4,8
136
254

Helix pomatia 
Hemiptera 
Hepiali 

128 Hippopotamus am- 
jj pliibius 

243 1 Hircus 
161 Hirudo 
l ó i - — medicinalis

69
13
19

297
*53
l 55
239
239
240
241
240
242
241

207

316
238
254

S3
67

3°  2
3 ° 3
Hi-



Hirundo 
—■ agrefiis
— apus
— dömefiica
— ejculenta
— riparia 

Homo 
x-yaena 
fíydatis 
B r  der 
Hydra
Hyárochaerus 'Ta­
pir

Hyfirix crißata
— erinaceus

1.

In feöta 
Infiinctus 
Jnteßina 
ljis nobilis 
Jugulares 
Jynx torquilla

L.

Labrus Julis 
Lacerta

— agilis 
alligator

— bafilifcus
— crocodilus 

iguana
— lacufiris
— monitor

Pag-
Lacerta'palußris 186

— falamandra 186
— vulgaris 18 5

Lampyris nocti­
luca 234

Lanius Í02
— collar io 104
— excubitor 403
— tyrannus lOg

Lapis Jpongiae offi -
cinalis 322

Lar 11
Icarus 163
Ltmrnus 24
Leo 54
Leopardus 56
Lepidoptera 250
Lepus 25
— alpinus 26
—• cuniculus 26
— pufillus 27
—• timidus 25

Leuiroftres 104
Libellula 2 57
Limax 3° 4
Locufia 242
Loxia coccothrau-
ftes 123

Lucanus ceruus 228
Lucius efox 220
Lucretia 258
Lumbricus ter-
rejter 299

Lupus 49
Lufcinia 129
Lutra marina 40

Lu-

Pag,
*33
134
135
134
135
135

7
5 l

301
193
327

73
30
3 1

6
4

2 97
323
209
108

214
185
185
182
180
180
182
186
182



Tag. 1 Pop.
L u tra  minor 40 ALotacilla rub ecu la 1 21
— vulgaris 39 M ullus barbatus 2 j6

l .y n x 57 AI ulus 60
L y tta  veficuteria 236 \\Alureena anguilla 206

— Helena 206
M. Alurex 316

— ramojus 3x6
Madrcpora 321 \iMus 19
M ammalia 5 1 — amphibius •20
Alanis M ! — arualis 20
Alant is religio fa 258 1 — decumanus 21
Alarmota alpina •22 — mu feu lus 20
Ale da Ja 3°7 — ceconomus *9

— velella 3°7 — ratius 20
Meleagris gallo- — fyluaticus 19
pauo i 4/ ! A Íufc a 277

Ale les taxus . 4 ̂ \Ahifcicapce 131
Alellifuga 1 j 1 Mufiela fo in  1 3 6
Aleloe profcara — martos S6
baeus 255 — putorius 37
— veficatorius 2361 — zibellina 37

Alcrgus mergan- — vulgaris 39
. fér íyc A lya margaritifera 30p
Alerops apiaßer. 109 — pictorum 3°9
Aler u la 12 3 A lyrm  ecophaga 13
Alillepora 322 yiyrmeleon Jormi-
— cellulosa 322 carius 2 59

AH lu us 97 AJytilus margari­
Alollufca 5°3 tifer 312
Alonas lens 33° '
Alonedula 115 N.
Alo nt i f  ring i lla 12 5
Mofcnus mofchi/e­ Aeuroptera 277

ras 75 A i/ us 99
AJoiacilla 129: Aoduce 254

— curruoa »3 ill Au/inda meleagris 142
O.



Pag. Pag.
Pennatula 326

0 . Perca 215
— Everti 216

öeßrus 2 71 —• fiuuiatllis 215
— bouis 27 A — lucioperca 215
— heetnorrhoida- Perdix 140
lis 27C Phalcena 253
— ouis 276 — cofjus 254
—• t arandi 976 —• bombyx mori 25.5

Onifcus 29< Petromyzon jluu i a -
— afellus 2c> tilis j 09

Oriolus galbula 119 — marinus 198
Oiirea edulis 312 Pkajianus colchi
Otis tarda H i cus i 4j>
— tetrax 149 Phoca iubala 42

Ouis 6a —. vitulina 40
—< vrjina 41

P. P dolas S°8
Phryganca *59

Palumbus P  iyfet<" /nacroee
Papilio 25c p huius 90
Papio 11 —• orca 9 \
Paradisea 117 Pica 116
Pardus v 56 Pici i 07
Parus 132 Picus 107
— biarmicus Pifces 6
•— crifiatus KM Pleuronectes 0 12
—• maior 132 — hippogloffus 213
—• pendulinus 133 Procellaria 1 6 4

Paffer 128 Fjittacus 1 o 4
Pafferes 11 9 —1 cr a tus 1 °5
Pauo erigat its M* — rnacao 105
Pecora 61 P tinus J i t r 231
Pediculus 282 Pulep in itans 2 84
Pelecanus carbo 165 — penetrans 2 u. 7
— onocrotalus I65 Pyialides 2,5‘i
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Q-
Quadrumana

R.
Baia torpedo 
Rallus crex 
Rarnp hajtó s tue a- 
nus 

Rana
— arborea
— cornuta
— ej cule ni a 
•—• ocellata
— paradoxa
— pipa
— ridibunda 
—• temporaria

Regnum animale 
.— minerale
— vegetabile 

Regulus 
Reptiles 
Rhinoceros

S.

Salmo fario
— Jalar 
—. trutta

Satyrus 
Scarabaeus melo■ 
lontha

ftercorarius
Sciurus

Pag.
Scolopax

Pag
158

i — gallinago 159
8 — rufticula 1.59

Scorpio 290
Serpentes 187
Sepia 3° 5

197 Silpha vespillo 231
161 Silurus g lanis 21S

S mia 8
106 Solidungula 57
175 Sorex araneus r> O
178 — hungaricus 3 2
177 —• minutus 32
178 Sphinges ad feit ce 2,53
176 —• legitirnee 2 53
176 Sphinx 252
* 73 Spongia 324
177 Squalus 199
J78 — carcharias 200

1 — prißis 201
2 — zygusna 200
2 Sterna 162

132 — Jtolida 162
172 Stomateus Paru 213
8« Strix IOI

— bubo IOI
— vlula 102

Struthio camelus 15O
219 — cajuarius 152
218 Struthiones 149
219 • Sturnus 120

10 Sus Jcropha 76
— tajassu 77

228 Syluanus 11
227 Syngnathus acus 205

18 1 Syren lacertina 226
T .



Pag. Pag.
y .T. Vacca 67

Tabanus 279 Vena Medinenfis 2 97
Tcenia 300; Venus Dione 31°
.— folium 301 — mercenaria 3 11
— vulgaris 301 Vermes 6

Talpa 0 0 re/pa 262
Taurus 67 — crabro 262
Tenebrio molitor 233 — vulgaris 2 63
Tentacula 6 Vefpertilio ló
Teredo naualis 3 '7 — murinus 17
Termes fa ta lis *73 — fp  eöl rum 17
Teftacea 3°8 Vibrio anguillula 3 28
Tcßudo 172 Vipera 191
— Carolina 17 4 Viuerra genetta 35
>— Mydas J73 — putorius 35
•— orbicularis 174 ■ —» zibet ha 34

Tetrao bonajia U> Voluox 329
Tetrodon mold 204 — globator 329
Thoracvci si 2 Vorticella rotato •
Tigris 55 ria 323
Tinece 254 Vpupa epops 110
Tortrices 234 Vrogallus 141
Trichechus rofma Vrfus arctos 43
rus 84 —- lotor 4 6

Tringa pugnax 160 —• maritimus 45
—• vanellus 160 Vrus 68

Trochilus minimus i 11 Vulpes 3°
Tubipora 321 Vultur barbatus 94
— mufica 321 — gryphus 92

Turdus 121 — papa 93
— iliacus 122 percnopterus 94
•— pilaris 122 x .
—• polyglottus 122 Xiphias gladius 203
— vijciuorus 121 !Turtur 139 yZoophyta

1 325
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A.

A a l 20 6
.—. mutter 211
—  raupe 211

„Aasgeier 94
Abendvögel 252

— w olf öl
addier •93
A dm ira l 314
Aechte Abendvoe*
se i < .... 253
—* Vetiusmufchel 310

Aelfter U 6
■Aff* ' ,w 8
Am eife 269
Ameifenlöwe 260
~  frejfer . 13

Amerikanifche ' ‘
Nachtigall 122

Amerikanifches
Krokodill 182

A m m er 123
Amphibien ,, 6
A m fel 123
Armpolype 3 27
Auerhahn 141
—  ochs 68

Außer 312
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